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marché immobilier. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que 1995 en liaison avec les services.

1,484,139. 2010/06/08. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
includes a view of a lake with surrounding mountains and sky in 
various shades of blue. The words LA COMPAGNIE DE TABAC 
ROCK CITY EN EXPLOITATION AU QUÉBEC DEPUIS 1899 
are white with black outlining. The words FABRIQUÉS À L'AIDE 
DE COMPOSANTS LOCAUX ET IMPORTÉS are gold. The 
word QUÉBEC is white. The word CLASSIQUE is gold. The 
words and dots HÉRITAGE • QUALITÉ • SAVOIR-FAIRE are 
gold. The design line above the words QUÉBEC CLASSIQUE is 
red, the diamond shape contained in the red underlying is white.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as March 2008 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce comprend la vue d'un 
lac entouré de montagnes et un ciel en diverses nuances de 
bleu. Les mots LA COMPAGNIE DE TABAC ROCK CITY EN 
EXPLOITATION AU QUÉBEC DEPUIS 1899 sont blancs avec 
un contour noir. Les mots FABRIQUÉS À L'AIDE DE 
COMPOSANTS LOCAUX ET IMPORTÉS sont dorés. Le mot 
QUÉBEC est blanc. Le mot CLASSIQUE est doré. Les mots 
HÉRITAGE, QUALITÉ, SAVOIR-FAIRE et les points sont dorés. 
La ligne située au-dessus des mots QUÉBEC CLASSIQUE est 
rouge et le losange inséré dans la ligne rouge est blanc.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2008 en liaison 
avec les marchandises.

1,484,386. 2010/06/09. GfK Custom Research, LLC, 5th Floor, 
75 Ninth Avenue, New York, NY 10011, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ALETTA DEKKERS, 950 RIDGE ROAD, 
STONEY CREEK, ONTARIO, L8J2X4

THE INNOVATION TREE
SERVICES: Business consulting services in the field of 
marketing, promotion and launching of new products; business 
management services in the field of marketing, promotion and 
launching of new products. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on September 19, 2006 under No. 3145465 on 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil aux entreprises dans le 
domaine du marketing, de la promotion et du lancement de 
nouveaux produits; services de gestion d'entreprise dans le 
domaine du marketing, de la promotion et du lancement de 
nouveaux produits. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE le 19 septembre 2006 sous le No. 3145465 
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,484,410. 2010/06/09. PIERRE FABRE MÉDICAMENT, 45 
Place Abel Gance, 92100 Boulogne Billancourt, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3A3H3

MARCHANDISES: Produits pour l'entretien et l'hygiène de la 
sphère bucco-dentaire nommément dentifrices, bains de bouche 
consistant en un liquide pour rincer la bouche, bains de bouche 
antiplaques dentaires présentés sous forme liquide; bains de 
bouche non à usage médical; produits pour l'hygiène bucco-
dentaire à usage médical nommément dentifrices et gels bucco-
dentaires médicamenteux pour traiter la sensibilité dentaire, 
bains de bouche consistant en un liquide médicamenteux pour 
prévenir les infections et favoriser la guérison suite à un 
traitement dentaire et des abcès, bains de bouche 
médicamenteux antiplaques dentaires présentés sous forme 
liquide. Date de priorité de production: 14 décembre 2009, pays: 
FRANCE, demande no: 093698254 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

WARES: Maintenance and hygiene products for the bucco-
dental area namely toothpastes, mouthwashes consisting of 
liquids used to rinse the mouth, anti-plaque dental mouthwashes 
in liquid form; mouthwashes for non-medical use; medical use 
bucco-dental hygiene products namely medicated bucco-dental 
toothpastes and gels used to treat dental sensitivity, 
mouthwashes consisting of medicated liquid used to prevent 
infections and which promote healing after dental treatments and 
abscesses, medicated anti-plaque dental mouthwashes in liquid 
form. Priority Filing Date: December 14, 2009, Country: 
FRANCE, Application No: 093698254 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,484,637. 2010/06/10. PIERRE FABRE DERMO-
COSMETIQUE, Société par actions simplifiée, 45, Place Abel 
Gance, 92100 BOULOGNE, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

OFFENSIVE CELLULITE
MARCHANDISES: (1) Préparations cosmétiques à visée 
amincissante sous forme de gel-crème et gommage moussant et 
tonifiant; préparations dermo-cosmétiques pour l'hygiène et les 
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soins de peau à visée amincissante sous forme de gel-crème et 
gommage moussant et tonifiant pour le traitement et la 
prévention de la cellulite. (2) Préparations cosmétiques à visée 
amincissante sous forme de gel-crème et gommage moussant et 
tonifiant; préparations dermo-cosmétiques pour l'hygiène et les 
soins de peau à visée amincissante sous forme de gel-crème et 
gommage moussant et tonifiant pour le traitement et la 
prévention de la cellulite. Employée au CANADA depuis mars 
2010 en liaison avec les marchandises (1). Employée: FRANCE 
en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 14 septembre 2009 sous le No. 093675872 en 
liaison avec les marchandises (2).

WARES: (1) Cosmetic preparations used for slimming in the 
form of foaming and toning gel-creams and peels; dermo-
cosmetic preparations for the hygiene and care of the skin used 
for slimming in the form of foaming and toning gel-creams and 
peels for the treatment and prevention of cellulite. (2) Cosmetic 
preparations used for slimming in the form of foaming and toning 
gel-creams and peels; dermo-cosmetic preparations for the 
hygiene and care of the skin used for slimming in the form of 
foaming and toning gel-creams and peels for the treatment and 
prevention of cellulite. Used in CANADA since March 2010 on 
wares (1). Used in FRANCE on wares (2). Registered in or for 
FRANCE on September 14, 2009 under No. 093675872 on 
wares (2).

1,484,689. 2010/06/10. Akzo Nobel Coatings International B.V., 
Velperweg 76, 6824 BM Arnhem, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

CLIC COULEUR
WARES: Paints, namely interior paint, exterior paint, non-slip 
paint, house paint, primer paint, waterproof paint, insulating
paint, varnishes, lacquers; thinners, colouring materials namely 
colour pigments, colorants for use in the manufacture of paint, 
coloring agents, tints, pigments and dyes all for coloring paints, 
stains, dyes, dyestuffs and additives for paints, varnishes and 
lacquers; preservatives against rust and against deterioration of 
wood; priming preparations; wood stains. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Peintures, nommément peinture d'intérieur, 
peinture d'extérieur, peinture antidérapante, peinture de 
bâtiment, peinture d'apprêt, peinture hydrofuge, peinture 
isolante, vernis, laques; diluants, matières colorantes 
nommément pigments de couleur, colorants pour la fabrication 
de peinture, agents colorants, couleurs, pigments et teintures, 
tous pour colorer des peintures, des teintures, des colorants et 
des additifs à peinture, des vernis et des laques; produits 
antirouille et de préservation du bois; apprêts; teintures à bois. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,484,732. 2010/06/11. CIXING GROUP CO., LTD, NO. 619 
THE SECOND SOUTH ROAD, CIXI CITY, ZHEJIANG 
PROVINCE 315300, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CIXIN GROUP CO., 
LTD CARE OF YH CHAN, 5194 KILLARNEY STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V5R3V9

CW
WARES: Ball bearings for hard drives; ball bearings for inline 
skates; ball bearings for turntables; roller bearings for conveyor 
belts; roller bearings for industrial machinery; roller bearings for 
motor vehicles; wheel bearings for motor vehicles. Used in 
CANADA since August 08, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Roulements à billes pour disques durs; 
roulements à billes pour patins à roues alignées; roulements à 
billes pour platines tourne-disques; roulements à rouleaux pour 
bandes transporteuses; roulements à rouleaux pour machinerie 
industrielle; roulements à rouleaux pour véhicules automobiles; 
roulements de roue pour véhicules automobiles. Employée au 
CANADA depuis 08 août 2003 en liaison avec les marchandises.

1,484,802. 2010/06/11. Paper, Denim and Cloth, LLC, a 
Delaware Limited Liability Company, 230 West 39th Street, New 
York, New York 10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
BUREAU 3300, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

RESIN
WARES: Jeans. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
June 15, 2010 under No. 3,804,847 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeans. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 juin 2010 sous 
le No. 3,804,847 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,484,803. 2010/06/11. Paper, Denim and Cloth, LLC, a 
Delaware Limited Liability Company, 230 West 39th Street, New 
York, New York 10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
BUREAU 3300, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

WARES: Jeans. Priority Filing Date: April 01, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85004287 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
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STATES OF AMERICA on November 09, 2010 under No. 
3,873,377 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeans. Date de priorité de production: 01 
avril 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85004287 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 09 novembre 2010 sous le No. 3,873,377 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,484,805. 2010/06/11. Paper, Denim and Cloth, LLC, a 
Delaware Limited Liability Company, 230 West 39th Street, New 
York, New York 10018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, 
BUREAU 3300, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

WARES: Jeans. Priority Filing Date: March 30, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85002101 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on December 14, 2010 under No. 
3,889,478 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeans. Date de priorité de production: 30 
mars 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85002101 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 14 décembre 2010 sous le No. 3,889,478 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,484,880. 2010/06/11. Cara Operations Limited, 199 Four 
Valley Drive, Vaughan, ONTARIO L4K 0B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BURGER WITH YOUR NAME ON IT
WARES: Prepared foods namely hamburgers, cheeseburgers, 
hot dogs, fish sandwiches, chicken sandwiches, chicken, french 
fried potatoes, onion rings, sandwiches, prepared salads, 
garnishes, namely onions, lettuce, tomato, pickles, hot peppers, 
bacon, cheese, mushrooms, sauteed onions, peppers, relish, 
condiments, namely ketchup, mustard, mayonnaise, hot sauce, 
BBQ sauce, maple BBQ sauce, gravy, spicy mesquite sauce, 
breakfast foods namely, eggs, toast and pancakes, desserts, 
namely ice cream sandwiches and apple turnovers, non-

alcoholic beverages, namely, fruit juices, soft drinks, hot 
chocolate, milkshakes, coffee and tea. SERVICES: Promoting 
the sale of wares and services through promotional contests; 
restaurant services, fast food services and take-out food 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Plats préparés, nommément hamburgers, 
hamburgers au fromage, hot-dogs, sandwichs au poisson, 
sandwichs au poulet, poulet, pommes de terre frites, rondelles 
d'oignon, sandwichs, salades préparées, garnitures, 
nommément oignons, laitue, tomate, marinades, piments forts, 
bacon, fromage, champignons, oignons sautés, piments, relish, 
condiments, nommément ketchup, moutarde, mayonnaise, 
sauce épicée, sauce barbecue, sauce barbecue à l'érable, 
sauces, sauce piquante à la fumée de prosopis, aliments de 
déjeuner, nommément oeufs, rôties et crêpes, desserts, 
nommément sandwichs à la crème glacée et chaussons aux 
pommes, boissons non alcoolisées, nommément jus de fruits, 
boissons gazeuses, chocolat chaud, laits fouettés, café et thé. 
SERVICES: Promotion de la vente de marchandises et de 
services par des concours; services de restaurant, services de 
restauration rapide et services de mets à emporter. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,484,903. 2010/06/14. Leblanc & David Marketing Inc., 425 
Sherbrooke Est #12, Montréal, QUÉBEC H2L 1J9

Limavi
SERVICES: Opération d'un site Web dans le domaine des 
biographies et de la généalogie en ligne. Employée au CANADA 
depuis 01 juin 2010 en liaison avec les services.

SERVICES: Operation of a website in the field of memoir books 
and genealogy online. Used in CANADA since June 01, 2010 on 
services.

1,485,068. 2010/06/14. Salvatore Valente, 6 Debra Crescent, 
Barrie, ONTARIO L4N 3T1

Smile Naturally
WARES: Tooth Bleaching Gel, Tooth Whitening Gel, Tooth 
Polishing Cream, Toothpaste, Tooth Gel, Mouthwash, Mouth 
Rinse, Preventative maintenance oral care products comprised 
of Tooth Whitening Gel, Gel Applicators, Gel Trays, Tooth 
Cleaning Gels, and Rinses, sold together as a unit or sold 
individually. SERVICES: Manufacturing, distributing, and offering 
for sale namely Tooth Bleaching Gel, Tooth Whitening Gel, 
Tooth Polishing Cream, Toothpaste, Tooth Gel, Mouthwash, 
Mouth Rinse, Preventative maintenance oral care products 
comprised of Tooth Whitening Gel, Gel Applicators, Gel Trays, 
Tooth Cleaning Gels, and Rinses, sold together as a unit or sold 
individually. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Gel de blanchiment des dents, gel 
blanchissant pour les dents, crème de polissage des dents, 
dentifrice, gel dentifrice, rince-bouche, produits de soins 
buccodentaires d'entretien préventif constitués de gel 
blanchissant pour les dents, d'applicateurs de gel, de plateaux 
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pour gel, de gels de nettoyage des dents et de rince-bouches, 
vendus comme un tout ou vendus à l'unité. SERVICES:
Fabrication, distribution et mise en vente, nommément de gel de 
blanchiment des dents, de gel blanchissant pour les dents, de 
crème de polissage des dents, de dentifrice, de gel dentifrice, de 
rince-bouche, de produits de soins buccodentaires pour 
l'entretien préventif constitués de gel blanchissant pour les 
dents, d'applicateurs de gel, de plateaux de gel, de gels de 
nettoyage des dents et de rince-bouche, vendus comme un tout 
ou vendus à l'unité. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,485,363. 2010/06/16. Thermico GmbH & Co. KG, Franz-
Schlüter-Strasse 10-16, 44147 Dortmund, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

NANO HVOF
WARES: Metallic, metal-bonded, carbidic and oxide-ceramic 
powder for thermal injection, welding and powder metallurgy, 
and metallic, carbide and oxide-ceramic based coatings for metal 
finishing that contain thermal setting resins and thermal plastic 
resins; machines for the thermal injection of materials on 
surfaces being treated, with at least one electricity and one gas 
feed, and a feed for the smelting and injection media; parts of 
machines, namely spraying head attachments, nozzles, sound 
barriers, electronically controlled guide devices for burners and 
spraying head attachments, electronic controls for controlling the 
operation of thermal injection, the gas feed, the material feed, 
the water flow, the pressures and the cooling media; operating 
software for the aforementioned machines and parts of 
machines. SERVICES: Engineering, namely technical 
consultancy with regard to issues relating to surface finishing 
and/or surface protection with injection devices. Priority Filing 
Date: March 23, 2010, Country: OHIM (EC), Application No: 
008975237 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Poudre métallique, à liant métallique, de 
carbure et de céramique d'oxyde pour l'injection thermique, le 
soudage, la métallurgie des poudres et les revêtements 
métalliques, de carbure et de céramique d'oxyde pour la finition 
du métal qui contient des résines de traitement thermique et des 
résines thermoplastiques; machines d'injection thermique de 
matériaux sur des surfaces à traiter, avec au moins une source 
d'électricité et de gaz et une source pour le support de fusion et 
d'injection; pièces de machines, nommément attaches de tête de 
projection, buses, écrans acoustiques, dispositifs de guidage à 
commande électronique pour brûleurs et attaches de tête de 
projection, commandes électroniques pour commander le 
fonctionnement de l'injection thermique, la source de gaz, le 
débit des matériaux, l'écoulement de l'eau, la pression et les 
produits de refroidissement; exploitation de logiciels pour les 
machines et les pièces de machines susmentionnées. 
SERVICES: Génie, nommément conseils techniques sur les 
enjeux liés à la finition et/ou à la protection de surfaces au 
moyen de dispositifs d'injection. . Date de priorité de production: 
23 mars 2010, pays: OHMI (CE), demande no: 008975237 en 

liaison avec le même genre de marchandises et en liaison avec 
le même genre de services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,485,882. 2010/06/21. ESPRESSO AMERICANO S. DE R.L., 
Colonia Miramontes 5ta Calle Casa, 2212 Enfrente de las 
Bodegas del, Instituto Hondureño del Seguro Social, 
Tegucigalpa, HONDURAS Representative for
Service/Représentant pour Signification: CLAUDETTE 
DAGENAIS, (DJB), 10122, BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 
200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

The design consists of an illustration of a coffee cup. Above the 
illustration the words ESPRESSO is depicted in bold stylised 
letters, the second and third S letters in the word ESPRESSO 
are illustrated as steams deriving from the coffee cup. Below the 
illustration of the coffee cup the word AMERICANO is depicted in 
bold letters.

Colour is not claimed as a feature of the trade-mark ...  No colour 
claim.

WARES: Packaged coffee beans namely roasted, whole coffee 
beans and ground coffee. SERVICES: Restaurant services 
namely the selling of coffee based products and fruits. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le dessin est constitué d'une tasse de café au-dessus de 
laquelle figure le mot ESPRESSO en caractères gras stylisés. 
Les deuxième et troisième S du mot ESPRESSO représentent 
de la vapeur provenant de la tasse de café. Sous la tasse de 
café apparaît le mot AMERICANO en caractères gras.

La couleur n'est pas revendiquée comme caractéristique de la 
marque de commerce. Aucune revendication de couleur.

MARCHANDISES: Café en grains emballé, nommément grains 
de café entiers rôtis et café moulu. SERVICES: Services de 
restaurant, nommément vente de produits à base de café et de 
fruits. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.
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1,486,563. 2010/06/25. YAMAHA CORPORATION, a legal 
entity, 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, 
Shizuoka, JAPAN Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, 
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

DISCT@2
WARES: audio and/or video apparatus, namely, optical disc 
recorders, optical disc players, optical disc writers, optical disc 
drives, compact disc recorders, compact disc players, compact 
disc writers, compact disc drives, digital versatile disc recorders, 
digital versatile disc players, digital versatile disc writers, digital 
versatile disc drives, hard disc drives, hard disk recorders, CD-
R/RW drives; pre-recorded optical discs, compact discs, and 
digital versatile discs featuring music or cinematographic film; 
pre-recorded audio and/or video optical discs, compact discs, 
and digital versatile discs featuring music and musical 
performances; blank optical discs; blank compact discs; blank 
digital versatile discs; personal computers; computer software for 
reproducing images; computer software for encoding and/or 
reproducing sound or images; computer software for 
downloading sound and images; computer software for 
controlling optical disc drives; computer software for printing 
letters and/or images onto optical disc surfaces; computer 
peripheral devices that read data from and/or write data onto 
optical discs, namely, optical disc players, optical disc writers, 
optical disc recorders, optical disc drives, compact disc writers, 
compact disc players, compact disc recorders, compact disc 
drives, digital versatile disc players, digital versatile disc writers, 
digital versatile disc recorders, digital versatile disc drives, blank 
optical discs. Used in CANADA since July 30, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Appareil audio et/ou vidéo, nommément 
enregistreurs de disques optiques, lecteurs de disques optiques, 
graveurs de disques optiques, unités de disques optiques, 
graveurs de disques compacts, lecteurs de disques compacts, 
graveurs de disques compact, unités de disques compacts, 
enregistreurs de disques numériques universels, lecteurs de 
disques numériques universels, graveurs de disques numériques 
universels, unités de disques numériques universels, disques 
durs, enregistreurs de disque dur, unités de CD-R et CD-RW; 
disques optiques, disques compacts et disques numériques 
universels préenregistrés contenant de la musique ou un film; 
disques optiques audio et/ou vidéo, disques compacts et disques 
numériques universels préenregistrés contenant de la musique 
et des concerts; disques optiques vierges; disques compacts 
vierges; disques numériques universels vierges; ordinateurs 
personnels; logiciel de reproduction d'images; logiciel de codage 
et/ou de reproduction de sons ou d'images; logiciel de 
téléchargement de sons et d'images; logiciels de commande 
d'unités de disques optiques; logiciel d'impression de caractères 
et/ou d'images sur la surface de disques optiques; périphériques 
qui lisent des données de disques optiques ou qui gravent des 
données sur des disques optiques, nommément lecteurs de 
disques optiques, graveurs de disques optiques, enregistreurs 
de disques optiques, unités de disques optiques, graveurs de 
disques compact, lecteurs de disques compacts, graveurs de 
disques compacts, unités de disques compacts, lecteurs de 
disques numériques universels, graveurs de disques numériques 
universels, enregistreurs de disques numériques universels, 

unités de disques numériques universels, disques optiques 
vierges. Employée au CANADA depuis 30 juillet 2002 en liaison 
avec les marchandises.

1,486,595. 2010/06/25. Dixon Ticonderoga Company, 195 
International Parkway, Heathrow, Florida 32746-5036, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

HIGH HEAT
WARES: Metal marking crayons. Used in CANADA since at 
least as early as 1995 on wares.

MARCHANDISES: Crayons à marquer le métal. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1995 en liaison avec les 
marchandises.

1,486,715. 2010/06/28. Seattle's Best Coffee LLC, 2401 Utah 
Avenue South, Seattle, Washington, 98134, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

GREAT COFFEE EVERYWHERE
WARES: (1) Nutritionally fortified beverages; vitamin and mineral 
supplements; vitamin fortified beverages , (2) Publications and 
printed materials, namely, newsletters and magazines in the field 
of providing information about coffee and coffee drinkers, paper 
filters for coffee makers, playing cards, photo albums, art paper, 
drawing pencils, artists’ brushes, pens, pencils, ball point pens, 
bookmarks, pencil boxes, pen cases, pencil cases, stationery, 
namely, letter paper and envelopes; posters, napkins, drinking 
cups, coasters, bags, sleeves for drinking cups , (3) Milk, 
flavored milk, milkshakes and milk based beverages; soy milk; 
fruit jams, fruit sauces, jellies, fruit spreads, curds and fruit 
preserves; prepared nuts, seasoned nuts, roasted nuts , (4) 
Ground and whole bean coffee, cocoa, tea (herbal and non-
herbal), coffee, tea, cocoa and espresso beverages, and non-
alcoholic beverages made with a base of coffee and/or espresso, 
non-alcoholic beverages made with a base of tea, powdered 
chocolate and vanilla; non-alcoholic soy based beverages; fruit 
sauces and chocolate sauces to add to beverages; chocolate 
syrup, flavoring syrups to add to beverages; ice cream and 
frozen confections, namely, ice cream, ice milk, frozen yogurt, 
frozen soy based desserts; baked goods, namely, muffins, 
scones, biscuits, cookies, pastries and breads, sandwiches, 
granola, ready-to-drink coffee, ready-to-drink tea; chocolate, 
candy and frozen confections, sugar confections, almond 
confections, chocolate confections , (5) Water, mineral water, 
sparkling water, soft drinks, fruit drinks and fruit juices, fruit 
drinks and soft drinks containing fruit juices, liquid and powdered 
beverages and mixes used to make milk-based beverages, 
coffee-based beverages and fruit-based beverages; flavoring 
syrups for making beverages; flavored and unflavored bottled 
waters, sparkling waters, mineral waters, fruit juices, sparkling 
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fruit and juice based beverages and soda beverages; non-
alcoholic frozen fruit beverages and non-alcoholic frozen fruit-
based beverages; non-alcoholic vegetable-fruit juices; non-
alcoholic vegetable-based beverages; non-alcoholic beverages 
containing vegetable juices; energy drinks; non-alcoholic soy-
based beverages not being milk substitutes. SERVICES:  
Business administration; business management; franchising, 
namely, providing technical assistance in the establishment 
and/or operation of restaurants, cafes, coffee houses and snack 
bars; retail services in the field of: coffee, tea, cocoa, packaged 
and prepared foods, electric appliances, non-electric appliances, 
housewares, kitchenware, clocks, watches, kitchen timers, stop 
watches, jewelry, books, musical recordings, mouse pads, blank 
books, stationery, wallets, billfolds, tote bags, purses, briefcases, 
book bags, valises and umbrellas, all made of cloth, plastic or 
leather, key fobs of leather, clothing, headwear, caps and hats, 
toys, namely, teddy bears, stuffed toys, plush toys, dolls and 
accessories therefor, Christmas ornaments, games and puzzles; 
wholesale distributorships, wholesale stores and wholesale 
ordering services all in the field of: coffee, tea, cocoa, packaged 
and prepared foods, electric appliances, non-electric appliances, 
housewares, kitchenware, clocks, watches, kitchen timers, stop 
watches, jewelry, books, blank books, stationery, musical 
recordings, mouse pads, wallets, billfolds, tote bags, purses, 
briefcases, book bags, valises and umbrellas, all made of cloth, 
plastic or leather, key fobs of leather, clothing, headwear, caps 
and hats, toys, namely, teddy bears, stuffed toys, plush toys, 
dolls and accessories therefor, Christmas ornaments. mail order 
services and mail order catalog services, computerized on-line 
ordering services, computerized on-line retail services, on-line 
ordering services and on-line retail store services all in the field 
of: coffee, tea, cocoa, packaged and prepared foods, electric 
appliances, non-electric appliances, housewares, kitchenware, 
clocks, watches, kitchen timers, stop watches, jewelry, books, 
musical recordings, mouse pads, blank books, stationery, 
wallets, billfolds, tote bags, purses, briefcases, book bags, 
valises and umbrellas, all made of cloth, plastic or leather, key 
fobs of leather, clothing, headwear, caps and hats, toys, namely, 
teddy bears, stuffed toys, plush toys, dolls and accessories 
therefor, Christmas ornaments; computerized on-line gift registry 
and ordering service; retail outlets and on-line retail store 
services featuring audio and video records, tapes and CDs and 
books, videos and magazines in the field of music; electronic and 
mail order catalog services in the field of audio and video 
records, tapes and CDs and books, videos and magazines in the 
field of music; promoting musical exhibitions and live music 
concerts of others through the distribution of printed and audio 
promotional materials; providing sound and music listening 
equipment in retail stores for customers to preview compact 
discs, tapes, DVD's, DVR's, and other media prior to purchase , 
(2) Restaurant, cafe, cafeteria, snack bar, coffee bar and coffee 
house, carry out restaurant, and take out restaurant services; 
catering services; coffee supply services for offices; contract 
food services; food preparation; preparation and sale of carry out 
foods and beverages. Priority Filing Date: May 19, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/042,796 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Boissons enrichies; suppléments 
vitaminiques et minéraux; boissons enrichies de vitamines, (2) 
publications et imprimés, nommément bulletins d'information et 

magazines dans le domaine de la diffusion d'information sur le 
café et les consommateurs de café, filtres en papier pour 
cafetières, cartes à jouer, albums photos, papier couché, 
crayons à dessin, pinceaux d'artiste, stylos, crayons, stylos à 
bille, signets, boîtes à crayons, étuis à stylos, étuis à crayons, 
articles de papeterie, nommément papier à lettres et enveloppes; 
affiches, serviettes de table, tasses, sous-verres, sacs, 
manchons pour gobelets, (3) lait, lait aromatisé, laits fouettés et 
boissons à base de lait; lait de soya; confitures de fruits, 
compotes de fruits, gelées, tartinades de fruits, caillés et 
conserves de fruits; noix préparées, noix assaisonnées, noix 
grillées, (4) café moulu et en grains, cacao, thé (y compris 
tisanes), café, boissons au thé, au cacao et à l'expresso ainsi 
que boissons non alcoolisées à base de café et/ou d'expresso, 
boissons non alcoolisées à base de thé, de chocolat en poudre 
et de vanille; boissons non alcoolisées à base de soja; compotes 
de fruits et sauces au chocolat à ajouter aux boissons; sirop au 
chocolat, sirops aromatisants à ajouter aux boissons; crème 
glacée et friandises congelées, nommément crème glacée, lait 
glacé, yogourt glacé, desserts glacé au soya; produits de 
boulangerie-pâtisserie, nommément muffins, scones, biscuits 
secs, biscuits, pâtisseries et pains, sandwichs, musli, café prêt à 
boire, thé prêt à boire; chocolat, bonbons et friandises glacées, 
sucreries, confiseries aux amandes, confiseries au chocolat, (5) 
eau, eau minérale, eau gazeuse, boissons gazeuses, boissons 
aux fruits et jus de fruits, boissons aux fruits et boissons 
gazeuses contenant du jus de fruits, boissons liquides et en 
poudre et préparations pour boissons à base de lait, boissons à 
base de café et boissons à base de fruits; sirops aromatisants 
pour boissons; eaux embouteillées aromatisées ou non, eaux 
pétillantes, eaux minérales, jus de fruits, boissons gazeuses à 
base de fruits et de jus ainsi que sodas; boissons non 
alcoolisées aux fruits (congelées) et boissons non alcoolisées à 
base de fruits (congelées); jus de fruits ou de légumes non 
alcoolisés; boissons non alcoolisées à base de légumes; 
boissons non alcoolisées contenant du jus de légumes; boissons 
énergisantes; boissons non alcoolisées à base de soya autres 
que des substituts du lait. SERVICES: Administration des 
affaires; gestion des affaires; franchisage, nommément offre 
d'aide technique dans l'établissement et/ou l'exploitation de 
restaurants, de cafés, de cafés-bars et de casse-croûte; services 
de vente au détail dans les domaines suivants : café, thé, cacao, 
aliments préparés et emballés, appareils ménagers électriques, 
appareils ménagers non électriques, articles ménagers, articles 
de cuisine, horloges, montres, minuteries de cuisine, 
chronomètres, bijoux, livres, enregistrements musicaux, tapis de 
souris, livres en blanc, articles de papeterie, portefeuilles, porte-
billets, fourre-tout, sacs à main, serviettes, sacs à livres, valises 
et parapluies, tous en tissu, en plastique ou en cuir, breloques 
porte-clés en cuir, vêtements, couvre-chefs, casquettes et 
chapeaux, jouets, nommément oursons en peluche, jouets 
rembourrés, jouets en peluche, poupées et accessoires 
connexes, décorations de Noël, jeux et casse-tête; services de 
concession (vente en gros), services de magasins de vente en 
gros et de vente en gros par correspondance dans les domaines 
suivants : café, thé, cacao, aliments préparés et emballés, 
appareils ménagers électriques, appareils ménagers non 
électriques, articles ménagers, articles de cuisine, horloges, 
montres, minuteries de cuisine, chronomètres, bijoux, livres, 
livres en blanc, articles de papeterie, enregistrements musicaux, 
tapis de souris, portefeuilles, porte-billets, fourre-tout, sacs à 
main, serviettes, sacs à livres, valises et parapluies, tous en 
tissu, en plastique ou en cuir, breloques porte-clés en cuir, 
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vêtements, couvre-chefs, casquettes et chapeaux, jouets, 
nommément oursons en peluche, jouets rembourrés, jouets en 
peluche, poupées et accessoires connexes, décorations de 
Noël. Services de vente par correspondance et services de 
catalogue de vente par correspondance, services informatisés 
de commande en ligne, services de vente au détail en ligne, 
services de commande en ligne et services de magasins de 
détail en ligne tous dans les domaines suivants : café, thé, 
cacao, aliments préparés et emballés, appareils ménagers 
électriques, appareils ménagers non électriques, articles 
ménagers, articles de cuisine, horloges, montres, minuteries de 
cuisine, chronomètres, bijoux, livres, enregistrements musicaux, 
tapis de souris, livres en blanc, articles de papeterie, 
portefeuilles, porte-billets, fourre-tout, sacs à main, serviettes, 
sacs à livres, valises et parapluies, tous en tissu, en plastique ou 
en cuir, breloques porte-clés en cuir, vêtements, couvre-chefs, 
casquettes et chapeaux, jouets, nommément oursons en 
peluche, jouets rembourrés, jouets en peluche, poupées et 
accessoires connexes, décorations de Noël; services 
informatisés de registre et de commande de cadeaux; services 
de points de vente au détail et de magasin de vente au détail en 
ligne de disques, de cassettes et de CD audio et vidéo ainsi que 
de livres, de vidéos et de magazines dans le domaine de la 
musique; services de catalogue de vente électronique et par 
correspondance de disques, de cassettes et de CD audio et 
vidéo ainsi que de livres, de vidéos et de magazines dans le 
domaine de la musique; promotion de représentations musicales 
et de concerts de tiers par la distribution de matériel 
promotionnel imprimé et audio; offre d'équipement pour l'écoute 
de sons et de musique dans des magasins de détail permettant 
aux clients d'évaluer les disques compacts, les cassettes, les 
DVD, les enregistreurs vidéonumériques et les autres supports 
avant de les acheter, (2) services de restaurant, de café, de 
cafétéria, de casse-croûte, de café-bar, de bistrot et de comptoir 
de plats à emporter; services de traiteur; services 
d'approvisionnement en café pour bureaux; services 
alimentaires à forfait; préparation d'aliments; préparation et 
vente d'aliments et de boissons à emporter. Date de priorité de 
production: 19 mai 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/042,796 en liaison avec le même genre de 
marchandises et en liaison avec le même genre de services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,487,007. 2010/06/29. Readyforce, Inc., 548 Market Street, 
Suite 29460, San Francisco, California 94104, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
BENTALL 5, 550 BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 
30, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

READYFORCE
SERVICES: Providing temporary use of non-downloadable 
computer programs and online portal and marketplace for use in 
employment agency services, namely personnel selection, 
recruitment and placement services; providing employer 
recruitment tools, namely, providing an online internet website 
portal and online marketplace in the field of employment agency 
services, employment reference materials, career industry data 
and information in the fields of employment, recruitment and 
career management. Priority Filing Date: December 29, 2009, 

Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/902493 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'utilisation temporaire de programmes 
informatiques non téléchargeables et d'un portail et marché en 
ligne pour des services d'agence de placement, nommément 
services de sélection, de recrutement et de placement de 
personnel; offre d'outils de recrutement pour les employeurs, 
nommément offre d'un portail Web et d'un cybermarché dans le 
domaine  des services d'agence de placement, de références 
d'emploi, de données et d'information sur les carrières dans les 
domaines de l'emploi, du recrutement et de la gestion de 
carrière. Date de priorité de production: 29 décembre 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/902493 en 
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,487,045. 2010/06/29. Imperial Tobacco Products Limited, 3711
St-Antoine Street West, Montreal, QUEBEC H4C 3P6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STEPHEN HACIKYAN, IMPERIAL TOBACCO CANADA 
LIMITED, 3711 SAINT-ANTOINE ST., MONTREAL, QUEBEC, 
H4C3P6

Within the background appears two half banners with the 
wording “ESTABLISHED 1933” and dots on either extremeties. 
To the left appears a sheild outline. Within said shield outline 
appears a pegasus. Under the sheild outline appears a banner 
with the words “FAMOUS VIRIGINIA TOBACCO” and dots on 
either extremeties. The words “PETER JACKSON” appear at the 
middle to right side. The words “MELLOW FLAVOUR” appear at 
the bottom right.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The 
background is silver. Within said silver background appears two 
background dark silver banners with a partial light silver trim. 
Within the background dark silver banners, appear in light silver 
the words "ESTABLISHED 1933" and dots on either extremeties 
of the words. To the left appears a light silver shield outline. 
Within said light silver shield outline appears a light silver 
pegasus. Under the light silver shield outline appears a light 
silver banner with a dark silver trim. The words "PETER 
JACKSON" appear in blue. The words "MELLOW FLAVOUR" 
appear in red. The words "FAMOUS VIRIGINIA TOBACCO" and 
dots on either extremeties of the words appear in blue.
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WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as May 31, 2010 on wares.

L'arrière-plan contient deux demi banderoles sur lesquelles 
figurent l'expression ESTABLISHED 1933 et des points aux 
extrémités. À la gauche, figure le contour d'un bouclier dans 
lequel une image de pégase est dessinée. Une banderole sur 
laquelle figurent les mots FAMOUS VIRIGINIA TOBACCO et des 
points aux extrémités se trouve sous le contour de bouclier. Les 
mots PETER JACKSON figurent au centre, du côté droit. Les 
mots MELLOW FLAVOUR figurent dans le coin inférieur droit.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est argent et comprend deux 
banderoles argent foncé au contour partiellement argent clair. 
Dans ces banderoles apparaissent en argent clair les mots 
ESTABLISHED 1933 et des points aux extrémités des mots. À 
gauche apparaît un contour de bouclier argent clair. Dans ce
bouclier figure un pégase argent clair. En dessous de ce bouclier 
apparaît une banderole argent clair au contour argent foncé. Les 
mots PETER JACKSON sont bleus. Les mots MELLOW 
FLAVOUR sont rouge. Les mots FAMOUS VIRIGINIA 
TOBACCO et les points aux extrémités des mots sont bleus.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 mai 2010 en 
liaison avec les marchandises.

1,487,572. 2010/07/06. ReneSola Ltd., Craigmuir Chambers, 
Road Town, Tortola, VIRGIN ISLANDS (BRITISH) 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Monocrystal line silicon; Plysilicon; Photovoltaic cells; 
Control panels [electricity];Accumulators, electric, for vehicles; 
Battery boxes; Solar batteries; Galvanic cells; Plates for 
batteries; Accumulator jars. Used in CHINA on wares. 
Registered in or for CHINA on May 21, 2009 under No. 5341507 
on wares.

MARCHANDISES: Silicium monocristallin; silicium polycristallin; 
piles photovoltaïques; tableaux de commande (électricité); 
accumulateurs électriques pour véhicules; boîtiers de batterie; 
piles solaires; cellules galvaniques; plaques d'accumulateur; 
cuves pour accumulateurs. Employée: CHINE en liaison avec 
les marchandises. Enregistrée dans ou pour CHINE le 21 mai 
2009 sous le No. 5341507 en liaison avec les marchandises.

1,487,671. 2010/07/07. CLIMADIFF, société anonyme, 10, Place 
de la Joliette, F-13002 MARSEILLE, FRANCE Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. NOIR pour les lettres C, m, a, d, i, f et f; FUSHIA 
pour les lettres l et i et pour la ligne transversale des lettres f.

MARCHANDISES: Armoires réfrigérées ou climatisées pour la 
conservation des vins, alcools, tabacs, cigares et tous produits 
alimentaires. Meubles, nommément meubles de cave à vin, et 
armoires destinées au traitement, à la présentation, au stockage, 
à la conservation des vins, alcools, tabacs, cigares et tous 
produits alimentaires; casiers à bouteilles. SERVICES:
Réparation et services d'installation, notamment d'armoires 
réfrigérées ou climatisées pour la conservation des vins, alcools, 
tabacs, cigares et tous produits alimentaires. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 06 février 2002 
sous le No. 02 3 145 927 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. BLACK for the 
letters C, M, A, D, I, F, and F, FUCHSIA for the letters L and I 
and for the transversal line of the two Fs.

WARES: Refrigerated or air-conditioned cabinets used to 
conserve wine, alcohol, tobacco, cigars and all food products. 
Furniture, namely wine cave furniture, and cabinets intended for 
the treatment, presentation, storage, conservation of wine, 
alcohols, tobaccos, cigars and all food products; bottle racks. 
SERVICES: Repair and installation services, namely of 
refrigerated or air-conditioned cabinets for the preservation of 
wine, alcohol, tobacco, cigars and all food products. Used in 
FRANCE on wares and on services. Registered in or for 
FRANCE on February 06, 2002 under No. 02 3 145 927 on 
wares and on services.
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1,487,736. 2010/07/07. Château des Charmes Wines Ltd., 1025 
York Road, P.O. Box 280, St. David's, ONTARIO L0S 1P0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,487,766. 2010/07/07. VivoScene Incorporated, 14 Lott Creek 
Green, Calgary, ALBERTA T3Z 3V3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BURNET, 
DUCKWORTH & PALMER LLP, FIRST CANADIAN CENTRE, 
1400, 350 - 7TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3N9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words 
VIVOSCENE THE MUSIC WITHIN are written in black font. The 
line between the 'V' and the 'I' is in blue colour (Pantone* 631), 
the line between the 'I' and the 'V' is in green colour (Pantone* 
583), the line between the 'V' and the 'O' is in red colour 
(Pantone* 191) and the line between the 'O' and the 'S' is in 
yellow colour (Pantone* 7408). *PANTONE is a registered 
trademark.

WARES: (1) Music downloadable to a computer or wireless 
device via a global communications network; Pre-recorded CDs 
and DVDs featuring music, music videos, and videos of musical 
concerts. (2) Books; Magazines. (3) Electronic publications, 
namely, handbooks, magazines, newsletters, and bulletins. (4) 
Promotional casual and athletic clothing. (5) Promotional items, 
namely, hats, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 
novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs, and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Operation of a social networking 

website providing registered users with access to music news, 
information on musical artists, transcribed interviews with 
musical artists and music industry professionals, Internet forums, 
downloadable music, sheet music, song lyrics, journal-style 
weblogs, online directories, virtual chat rooms, and instant 
messaging services. (2) Providing online advertising space; Web 
hosting services. (3) Retail sale of music downloadable to a 
computer or wireless device via a global communications 
network, pre-recorded CDs and DVDs featuring music, music 
videos, and videos of musical concerts, books, and magazines. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots VIVOSCENE THE MUSIC WITHIN sont 
noirs. Le trait entre le « V » et » le « I » est bleu (Pantone* 631), 
le trait entre le « I » et le « V » est vert (Pantone* 583), le trait 
entre le « V » et le « O » est rouge (Pantone* 191) et le trait 
entre le « O » et le « S » est jaune (Pantone* 7408). *Pantone 
est une marque de commerce déposée.

MARCHANDISES: (1) Musique téléchargeable sur un ordinateur 
ou sur un appareil sans fil par un réseau de communication 
mondial; CD et DVD préenregistrés de musique, de vidéoclips et 
de vidéos de concerts. (2) Livres; magazines. (3) Publications 
électroniques, nommément manuels, magazines, bulletins 
d'information et bulletins. (4) Vêtements promotionnels tout-aller 
et de sport. (5) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
autocollants, autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, 
chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, ballons, 
macarons de fantaisie, cartes de souhaits, cartes de 
correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Exploitation d'un site 
Web de réseautage social permettant aux utilisateurs inscrits 
d'accéder à des nouvelles sur la musique, à de l'information sur 
les musiciens, à des entrevues transcrites avec des musiciens et 
des professionnels de l'industrie de la musique, à des forums sur 
Internet, à de la musique téléchargeable, à des partitions, à des 
paroles de chanson, à des blogues de style journal, à des 
répertoires en ligne, à des bavardoirs virtuels et à des services 
de messagerie instantanée. (2) Offre d'espace publicitaire en 
ligne; services d'hébergement Web. (3) Vente au détail de 
musique téléchargeable sur un ordinateur ou sur un appareil 
sans fil au moyen d'un réseau de communication mondial, de 
CD et de DVD préenregistrés de musique, de vidéoclips et de 
vidéos de concerts, de livres et de magazines. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,487,950. 2010/07/08. Zipbox License, LLC, 5A Stow Road, 
Marlton, New Jersey  08053, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

ZIPBOX
WARES: Cardboard and plastic packaging, namely, cardboard 
boxes, corrugated cardboard containers, plastic bags for 
packaging, plastic food storage bags, plastic storage containers. 
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Emballage de carton et de plastique, 
nommément boîtes en carton, contenants en carton ondulé, sacs 
de plastique pour l'emballage, sacs d'entreposage en plastique, 
contenants en plastique. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,488,065. 2010/07/09. Lantmännen Unibake Denmark A/S, 
Oensvej 28, Hatting, 8700 Horsens, DENMARK Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The upper half 
of the word 'HATTING' and the crown and bow design  and the 
lower diagonal shape are white.  The lower half of the word 
'HATTING' is shaded for light grey-blue.  The background is 
shaded for blue.  The upper diagonal  shape is shaded for red.

WARES: Flour and preparations made from cereals, namely, 
bread, pastry, danish pastry, croissants, rye bread, wheat bread, 
baguettes, breakfast rolls, sandwich loafs, buns, cakes and 
muffins. All the aforesaid goods in form of ready-made products, 
prerised dough and in deep-frozen form. Priority Filing Date: 
January 25, 2010, Country: DENMARK, Application No: VA 2010 
00278 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La moitié supérieure du mot HATTING, le motif 
de couronne et d'arc et la forme diagonale inférieure sont blancs. 
La moitié inférieure du mot HATTING est ombrée pour 
représenter la couleur gris-bleu clair. L'arrière-plan est ombré 
pour représenter le bleu. La forme diagonale supérieure est 
ombrée pour représenter le rouge.

MARCHANDISES: Farine et préparations à base de céréales, 
nommément pain, pâtisseries, pâtisseries danoises, croissants, 
pain de seigle, pain de blé, baguettes, roulés de petit déjeuner, 
pains à sandwich, brioches, gâteaux et muffins. Toutes les 
marchandises susmentionnées sont des produits prêts à servir, 
de pâte pré-levée et surgelés. Date de priorité de production: 25 
janvier 2010, pays: DANEMARK, demande no: VA 2010 00278 
en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,488,113. 2010/07/09. SMA Solar Technology AG, Sonnenallee 
1, 34266 Niestetal, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CAMERON IP, 1401 
- 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E3Z3

SPEEDWIRE
WARES: Field buses, namely, an electric cable with an interface 
at two ends for controlling and monitoring electrical inverters in 
photovoltaic installations. Used in OHIM (EC) on wares. 
Registered in or for OHIM (EC) on May 08, 2009 under No. 
007304926 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bus de terrain, nommément un câble 
électrique muni d'une interface à chaque extrémité pour la 
commande et la surveillance des onduleurs dans des 
installations photovoltaïques. Employée: OHMI (CE) en liaison 
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 
08 mai 2009 sous le No. 007304926 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,488,131. 2010/07/09. Rouge Cosmétiques inc., 16, rue de la 
Gare, Saint-Jérôme, QUÉBEC J7Z 2B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MORENCY, 
S.E.N.C.R.L., 500, PLACE D'ARMES, BUREAU 2420, Montréal, 
QUÉBEC, H2Y2W2

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce est composée de trois 
cerises de couleur rouge dont les tiges sont de couleur noire.  
Les mots 'LILI ROUGE' sont de couleur noire en lettres scriptes.

MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément : 
rouges à lèvres, brillants à lèvres, gloss, fonds de teint liquide, 
fonds de teint crème, fonds de teint poudre, poudres pressées, 
poudres libres et compactes, fards à joues, fards à joues crème, 
ombres à paupières compactes, ombres à paupières libres, 
accents, nommément : maquillage pour le visage, ombres à 
paupières, crayons pour les yeux, mascara, fards à sourcils, 
poudre libre, poudre fond de teint, poudre pressée, base de fond 
de teint, fards à joues, crayons à lèvres; crayons pour les yeux, 
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les lèvres, les sourcils et les joues, bâtons correcteurs, bases à 
ombre à paupières, mascaras, liquides scellant à ombre à 
paupières, cache-cernes, poudres bronzantes, poudres lumière, 
roulettes fards gras, vernis à ongles, dissolvants, bases 
adhésives pour vernis à ongles, couches de finition pour vernis à 
ongles, bases de teint, bases à produits pour les lèvres, fards 
aux minéraux; accessoires à maquillages, nommément : 
pinceaux, valises, mallettes, pochettes à pinceaux, shampoings 
antibactériens à pinceaux, nettoyants à pinceaux en spray, 
ouates à usage cosmétique, feuilles techniques, nommément : 
feuilles techniques d'application du maquillage pour le visage, 
mode d'utilisation, explications des techniques; Tattoos à motifs 
décoratifs à usage cosmétique, trousses de toilette et de 
maquillage, fourre-tout, sacs de plage, sacs à main, éponges, 
applicateurs, aiguisoirs, recourbe-cils, spatules, ciseaux, rasoirs 
à sourcils; étiquettes autocollantes, affiches, cartes postales, 
présentoirs; produits de parfumerie, nommément : produits pour 
parfumer le linge, nommément : des assouplisseurs pour la 
lessive, des vaporisateurs à tiroir; huiles essentielles 
nommément huiles essentielles à usage cosmétique, huile 
essentielles pour le corps, huiles essentielles pour le bain, huiles 
essentielles pour utilisation dans la fabrication de produits 
parfumés, huiles essentielles pour la fabrication d'arômes; eaux 
de senteur à usage personnel, eaux de toilette à usage 
personnel; encens; extraits de fleurs, nommément : pour 
parfumerie; bases pour parfum de fleurs; savons, nommément : 
savons pour le bain sous forme liquide ou de gel, savons pour la 
peau, savons pour le corps, savons pour les mains, savons 
déodorants; fards; parfums, extraits, nommément : pour 
parfumerie, eaux de Cologne, eaux de toilette; Bijoux, 
nommément : colliers, breloques, bracelets, chaînes, boucles 
d'oreilles, pics de guitares, charmes, bagues, pendentifs, 
broches, chaînes à chevilles, montres, bracelets à montres; 
Cheveux, nommément : soins pour les cheveux, nommément : 
préparations de soins capillaires, préparation de défrisage, 
préparation de coloration pour cheveux, shampooing et 
revitalisant pour cheveux, gels de coiffure, fixatif, mousse 
capillaire, coloration capillaire; shampooings, crèmes après 
shampooing, gels fixatifs, brillants à cheveux, traitement 
capillaires, nommément : lotions pour les cheveux, lotions contre 
la chute des cheveux, contre les pellicules, crèmes de soins pour 
les cheveux; teinture, accessoires à cheveux, nommément : 
barrettes, élastiques, pinces, bijoux de cheveux; crèmes, 
nommément : crème pour l'amincissement, produits antisolaires, 
nommément : crèmes, laits, gels et huiles pour la protection et le 
bronzage de la peau; lotions pour le bronzage de la peau, 
préparation cosmétiques pour le bronzage de la peau, masques 
de beauté, crèmes pour blanchir la peau, préparations 
cosmétiques pour le bain, nommément : sels de bain, lait et 
mousse pour le bain; sels pour le bain non à usage médical, 
produits de démaquillage, nommément : laits, huiles, gels de 
démaquillage, lingettes imprégnées de ces produits, lotions de 
démaquillage; désodorisants, nommément à usage personnel, 
serviettes imprégnées de lotions cosmétiques; , vaporisateurs 
faciaux, nécessaires d'épilation à la cire portatifs, préparations 
pour les soins de la peau; lotions pour la peau, toniques pour la 
peau, crèmes pour la peau, crèmes pour les yeux, tampons pour 
enlever le mascara, lotions pour les mains et le corps, crèmes 
pour les mains, hydratants colorés, huiles solaires, hydratants 
solaires; dentifrices, émulsions teintées, nommément : crème de 
jour, crèmes anti-rides, crèmes hydratantes teintées, crèmes 
antirides, exfoliants, talc. Employée au CANADA depuis au 

moins aussi tôt que le 01 août 2008 en liaison avec les 
marchandises.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
consists of three red cherries with black stems. The words LILI 
ROUGE are in black script.

WARES: Make-up products, namely lipstick, lip gloss, gloss, 
liquid foundation, cream foundation, powdered foundation, 
pressed powder, loose and compact powder, blush, cream 
blush, compact eyeshadow, loose eyeshadow, highlighter, 
namely face make-up, eyeshadow, eye pencils, mascara, brow 
highlighter, loose powder, foundation powder, pressed powder, 
foundation base, blusher, lip pencils; pencils for the eyes, lips, 
eyebrows and cheeks, cover-up sticks, eyeshadow bases, 
mascara, liquid eyeshadow sealants, concealers, bronzing 
powders, illuminating powders, grease paint disks, nail polish, 
nail polish removers, adhesive bases for nail polish, finishing 
coats for nail polish, make-up bases, lip product bases, mineral 
highlighters; make-up accessories, namely brushes, suitcases, 
attaché cases, tweezer sleeves, antibacterial brush cleaning 
solutions, spray brush cleaners, cotton for cosmetic purposes, 
technical sheets, namely face make-up application technique 
sheets, how-to guides, technique explanations; tattoos with 
decorative patterns for cosmetic use, toiletry and make-up kits, 
tote bags, beach bags, handbags, sponges, applicators, 
sharpeners, eyelash curlers, spatulas, scissors, eyebrow 
shapers; self-adhesive stickers, posters, postcards, display 
racks; perfumery products, namely products used to scent 
clothing, namely fabric softeners, linen sprays; essential oils, 
namely essential oils for cosmetic use, essential oils for the 
body, essential oils for the bath, essential oils for use in the 
manufacture of scented products, essential oils for the 
manufacture of aromas; scented waters for personal use, eaux 
de toilette for personal use; incense; flower extracts, namely for 
perfumery; flower-scented perfume bases, soaps, namely bath 
soaps in liquid or gel form, skin soaps, body soaps, hand soaps, 
deodorant soaps; highlighters; perfumes, extracts, namely for 
perfumery, colognes, eaux de toilette; jewellery, namely 
necklaces, breloques, bracelets, chains, earrings, guitar picks, 
charms, rings, pendants, brooches, anklets, watches, watch 
bands; hair, namely hair care products, namely hair care 
preparations, straightening preparations, hair colouring 
preparations, hair shampoo and conditioner, hair styling gels, 
hairspray, hair mousse, hair colouring; shampoos, hair rinses, 
setting gels, hair gloss, hair treatments, namely hair lotions, 
lotions to fight hair loss, to fight dandruff, hair care creams; dye, 
hair accessories, namely barrettes, elastics, tweezers, hair 
jewellery; creams, namely slimming cream, sunscreen products, 
namely creams, milks, gels and oils to protect and tan the skin; 
lotions to tan the skin, cosmetic preparations to tan the skin, 
beauty masks, creams to whiten the skin, cosmetic preparations 
for the bath, namely bath salts, bath milks and foams; bath salts 
for non-medical use, products to remove make-up, namely milks, 
oils, gels to remove make-up, towelettes impregnated with these 
products, lotions to remove make-up; deodorants (for personal 
use), towelettes impregnated with cosmetic lotion; steam 
apparatus for the face, portable waxing kits, skin care 
preparations; lotions, toners, creams, eye creams, pads to 
remove mascara, hand and body lotions, hand creams, tinted 
moisturizers, suntanning oils, suntanning moisturizers; 
toothpaste, tinted emulsions, namely day creams, anti-wrinkle 
creams, tinted moisturizing creams, anti-wrinkle creams, 
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exfoliants, talcum powder. Used in CANADA since at least as 
early as August 01, 2008 on wares.

1,488,219. 2010/07/12. LA COMPAGNIE DIVERSIFIÉE 
EDELSTEIN LTÉE/EDELSTEIN DIVERSIFIED COMPANY LTD., 
9001 Avon, Suite 100, Montreal, QUEBEC H4X 2G8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
HARVEY FRUMKIN, 4999 ST. CATHERINE ST. WEST, SUITE 
309, MONTREAL, QUEBEC, H3Z1T3

Stick With Us!
The right to the exclusive use of the words Stick With Us is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Adhesive tapes, namely pressure sensitive and 
adhesive tape. Made known in CANADA since as early as 1976 
on wares.

Le droit à l'usage exclusif des mots « Stick With Us » en dehors 
de la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Rubans adhésifs, nommément ruban 
autoadhésif. Révélée au CANADA depuis aussi tôt que 1976 en 
liaison avec les marchandises.

1,488,323. 2010/07/12. GoGoWorks Holdings Ltd., Suite #200 -
22 St.Clair Avenue East, Toronto, ONTARIO M4T 2S5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT 
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

GOGOWORKS
WARES: Newspapers; toys for children, namely, toy blocks, 
wood blocks, educational toys, construction toys and mechanical 
toys. SERVICES: Newspaper publishing; operation of a website 
providing educational news, information, and entertainment in 
the field of children education and entertainment; provision of 
Internet advertising for others. Used in CANADA since at least 
as early as May 01, 2008 on wares and on services.

MARCHANDISES: Journaux; jouets pour enfants, nommément 
blocs de jeu de construction, blocs en bois, jouets éducatifs, 
jouets de construction et jouets mécaniques. SERVICES:
Publication de journaux; exploitation d'un site Web de nouvelles, 
d'information et de divertissement dans le domaine de 
l'éducation et du divertissement des enfants; offre de publicité 
sur Internet pour des tiers. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 01 mai 2008 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,488,449. 2010/07/13. Ivalo Lighting Incorporated, a Delaware 
corporation, 7200 Suter Road, Coopersburg, Pennsylvania 
18036, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER 
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1H4

SILVUS

WARES: Lighting fixtures and parts thereof. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on February 24, 2009 under No. 
3,580,166 on wares.

MARCHANDISES: Appareils d'éclairage et pièces connexes. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 24 février 2009 sous le No. 3,580,166 en liaison 
avec les marchandises.

1,488,483. 2010/07/13. D+H Limited Partnership, 276 King 
Street West, Suite 400, Toronto, ONTARIO M5V 1J2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

GARDECRÉDIT
WARES: Brochures, catalogues, printed and electronic 
documents relating to identity theft services; anti-key logger 
software. SERVICES: Identity theft assistance services; identity 
restoration and rehabilitation services; identity theft insurance; 
identity theft related services, namely providing products and 
services responsive to the needs of individuals who have 
suffered identity theft; identity theft prevention services; credit 
bureau daily monitoring services; generation of credit reports for 
others; generation and monitoring of credit scores for others. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Brochures, catalogues, documents imprimés 
et électroniques ayant trait aux services de protection contre le 
vol d'identité; logiciel contre les enregistreurs de frappe. 
SERVICES: Services d'aide concernant le vol d'identité; services 
de rétablissement d'identité; assurance contre le vol d'identité; 
services ayant trait au vol d'identité, nommément produits et 
services destinés aux victimes de vol d'identité; services de 
prévention contre le vol d'identité; services de vérification 
quotidienne auprès des agences d'évaluation du crédit; 
production de rapports de solvabilité pour des tiers; production et 
suivi de cotes de solvabilité pour des tiers. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,488,835. 2010/07/15. DISTRIBUTION PHARMAC INC., 84, 
Réal Benoit, Blainville, QUÉBEC J7C 5J1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

MARCHANDISES: Produits orthopédiques, nommément : 
ceintures, attelles de contention. Produits de premiers soins, 
nommément : trousses de premiers soins, ciseaux à bandage, 
pince à échardes, épingles de sureté, pansements adhésifs, 
compresses de gaze, rouleaux de bandage de gaze, bandages 
triangulaires, pansement compressif, rouleaux de sparadrap 
chirurgical, tampons antiseptiques, compresse à froid instantané, 
rouleaux de bandage élastique, serviettes antimicrobiennes, 
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tampons stériles oculaires, pansements de rapprochement 
stériles, coton tiges applicateurs, tampons alcool, bandages 
élastiques auto-adhésifs, ceintures thermothérapeutiques, 
compresses, couvertures thermiques d'urgence, bandages, 
coussinets oculaires, couvre-pansements, rubans papiers 
microporeux, rubans transporeux, rubans adhésifs, doigtiers de 
latex, sous-bandages, agrafes pour bandages, masques 
hygiéniques, gants de latex, sacs à eau chaude, sacs à glace. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Orthopaedic products, namely: belts, splints. First-aid 
products, namely: first aid kits, bandage scissors, splinter 
forceps, safety pins, adhesive bandages, gauze compresses, 
gauze bandage rolls, triangular bandages, compression 
bandages, rolls of surgical tape, antiseptic pads, instant cold 
packs, elastic bandage rolls, anti-microbial wipes, sterile eye 
pads, sterile butterfly closures, cotton swab sticks, alcohol 
swabs, self-adherent elastic bandages, heat therapy belts, 
compresses, emergency thermal blankets, bandages, eye pads, 
bandage covers, microporous paper tape, transporous tape, 
adhesive tape, latex finger-stalls, under-wraps, bandage staples, 
sanitary masks, latex gloves, hot water bottles, ice bags. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,489,202. 2010/07/09. LMA Communications Inc., 2300 Yonge 
Street, Suite 1000, P.O. Box 2302, Toronto, ONTARIO M4P 1E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MORLEY L. TORGOV, 120 ADELAIDE STREET WEST, SUITE 
1950, TORONTO, ONTARIO, M5H1T1

The trade-mark consists of the words INN AT A GLANCE and 
design as shown in the image below. The lettering for the words 
'Inn at a Glance' are magenta rendered using Helvetica Rounded 
Bold. The words are contained within a solid white rectangular 
box with a small downward pointing triangular appendage in the 
middle resembling 'speech/thought bubble'. Immediately below is 
an abstract symbol resembling 'two roofs' made up of white and 
pink polygons on a slightly darker magenta background. All the 
aforementioned elements are bordered by a white key-line 
square and a thicker magenta box.

The right to the exclusive use of the words 'Inn at a Glance' is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: An online computer software dashboard application to 
be used as a management tool for persons engaged in the 
administration of accommodation facilities, namely hotels, 
motels, inns, and resorts. Used in CANADA since May 01, 2008 
on wares.

La marque de commerce est constituée des mots « INN AT A 
GLANCE » et du dessin illustré ci-dessous. Les lettres des mots 
« Inn at a Glance » sont magenta et en police de caractère 
Helvetica Rounded Bold. Elles sont situées à l'intérieur d'un 
rectangle blanc plein, au centre duquel se trouve un petit triangle 
pointant vers le bas et qui donne au rectangle des allures de 
bulle de conversation. Juste en dessous se trouve le dessin 
abstrait de « deux toits », faits de polygones blancs et roses 
disposés sur un arrière-plan magenta légèrement plus foncé. 
Tous ces éléments sont entourés d'un cadre au contour fin 
blanc, lui-même entouré d'un autre cadre au contour plus épais 
magenta.

Le droit à l'usage exclusif des mots « Inn at a Glance » en 
dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Application de tableau de bord en ligne 
servant d'outil de gestion aux personnes chargées de 
l'administration d'installations d'hébergement, nommément 
d'hôtels, de motels, de gîtes, et de centres de villégiature. 
Employée au CANADA depuis 01 mai 2008 en liaison avec les 
marchandises.

1,489,335. 2010/07/20. Steven Hsu, 6417 Brantford Avenue, 
Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5E 2R9

SERVICES: Digital animation production services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de production d'animation numérique. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,489,341. 2010/07/20. Beautopia LLC, a Minnesota Limited 
Liability Company, 3939 East 46th Street, Minneapolis, 
Minnesota 55406, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

VIBRASTRAIT
WARES: Electric hand-held hair styling irons. Used in CANADA 
since November 2009 on wares. Priority Filing Date: February 
12, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/934,586 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on July 27, 2010 under No. 
3,825,153 on wares.

MARCHANDISES: Fers à coiffer électriques à main. Employée
au CANADA depuis novembre 2009 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 12 février 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/934,586 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 
juillet 2010 sous le No. 3,825,153 en liaison avec les 
marchandises.

1,489,441. 2010/07/21. Carol's Costume Corner Ltd., 152 E. 2 
Street, North Vancouver, BRITISH COLUMBIA V7L 1C3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BENNETT JONES LLP, 3200 TELUS HOUSE, SOUTH TOWER, 
10020 - 100TH STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J0N3

BOO LA LA
SERVICES: Online and retail sales of costumes, wigs and 
accessories therefor; Rental of costumes. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Vente en ligne et au détail de costumes, de 
perruques et d'accessoires; location de costumes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,489,719. 2010/07/22. SAINT-GOBAIN ISOVER, société 
anonyme, ''Les Miroirs' ' ,  18, avenue d'Alsace, 92400 
Courbevoie, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

U MARINE
MARCHANDISES: véhicules de locomotion par voie d'eau, 
appareils de locomotion maritime nommément bateaux, navires, 
vedettes; matières servant à calfeutrer, à étouper et à isoler 
nommément matériaux isolants à base de laine minérale et 
fibres minérales sous forme de laine en vrac, bandes, voiles, 
feutres, nappes, panneaux, plaques, bourrelets, coquilles, 
tuyaux, rouleaux et pièces moulées, destinés à l'isolation 
thermique et acoustique et à l'étanchéité; matériaux isolants 

revêtus d'un surfaçage nommément panneaux semi-rigides en 
laine de verre noire revêtus sur une face d'un voile de verre noir, 
panneaux semi-rigides en laine de verre revêtus sur une face 
d'un pare-vapeur, panneaux semi-rigides en laine de verre 
revêtus sur une face d'un pare-vapeur quadrillé, panneaux semi-
rigides de forte masse volumique en laine de verre noire revêtus 
sur une face d'un voile de verre noir; matériaux de construction 
non métalliques nommément pierres naturelles et artificielles, 
terre cuite, plâtre, granit, asphalte, poix et bitume, verre, bois, 
marbre, béton; produits bitumineux nommément enduis de 
bitume, colles bitumineuses; ossatures non métalliques pour la 
construction nommément colonnes non métalliques, châssis non 
métalliques, cloisons non métalliques, clôtures non métalliques; 
dispositifs de fixation non métalliques pour la construction en 
matière plastique nommément suspentes de fixation permettant
la pose en finition de plaques de plâtre et de lambris, vis à 
double filets, pattes de fixation, rosaces permettant le maintien 
de l'isolant et la pose de l'ossature, entretoises composées d'une 
cheville en plastique, d'une manivelle et d'une rosace permettant 
la pose en finition de plaques de plâtre, appuis clipsables dans 
un profilé en matière plastique et munis d'une rosace pour 
fixation pour les murs permettant le maintien de l'isolant et la 
pose de l'ossature; panneaux, plaques, rouleaux, surfacés ou 
non, destinés à l'isolation thermique et acoustique et à la 
protection contre l'humidité et le feu utilisés dans la construction 
des murs, cloisons, plafonds, sous-plafonds, sols, toitures, sous-
toitures, bardages et complexes d'isolation sous étanchéité. 
SERVICES: Entretien et rénovation de bâtiments, services 
d'isolation dans le domaine de la construction résidentielle et 
commerciale. Date de priorité de production: 20 juillet 2010, 
pays: FRANCE, demande no: 10/3754873 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans 
ou pour FRANCE le 20 juillet 2010 sous le No. 10/3754873 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Vehicles for locomotion by water, maritime locomotion 
apparatus, namely boats, ships, launches; materials for caulking, 
stopping and insulating, namely insulation materials made from 
mineral wool and mineral fibers in the form of bulk wool, strips, 
sails, felt, fleece, panels, sheets, weatherstripping, shells, pipes, 
rolls and moulded parts, for thermal and acoustic insulation and 
for sealing; insulating materials coated with a finish, namely 
semi-rigid panels made of black glass wool with black glass 
sheeting applied to one of the surfaces, semi-rigid panels made 
of glass wool with a vapour barrier applied to one of the 
surfaces, semi-rigid panels made of glass wool with a squared 
vapour barrier applied to one of the surfaces, semi-rigid panels 
made of high-density black glass wool with black glass sheeting 
applied to one of the surfaces; non-metal building materials, 
namely natural and artificial stones, terra cotta, plaster, granite, 
asphalt, pitch and bitumen, glass, wood, marble, concrete; 
bituminous products, namely bituminous coatings, bituminous 
glues; non-metal framework used for construction, namely non-
metal columns, non-metal frames, non-metal partitions, non-
metal fences; non-metal fastening devices for construction 
(made of plastic), namely runner bars for fastening, enabling the 
application, as a finish, of gypsum boards and panelling, double-
threaded screws, mounting brackets, roses for keeping the 
insulant in place and installing framework, spacers consisting of 
a plastic peg, a crank and a rose enabling the application, as a 
finish, of gypsum boards, clippable cranks in a plastic section 
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that are equipped with a rose for fastening onto walls in order to 
hold the insulant in place and install framework; panels, plaques, 
rolls, with a finished surface or not, for thermal and acoustic 
insulation and protection from humidity and fire used in the 
construction of walls, partitions, ceilings, suspended ceilings, 
floors, roofs, false roofs, siding and watertight insulation 
compounds. SERVICES: Maintenance and renovation of 
buildings, insulation services in the field of residential and 
commercial construction. Priority Filing Date: July 20, 2010, 
Country: FRANCE, Application No: 10/3754873 in association 
with the same kind of wares and in association with the same 
kind of services. Used in FRANCE on wares and on services. 
Registered in or for FRANCE on July 20, 2010 under No. 
10/3754873 on wares and on services.

1,489,827. 2010/07/23. Dirke Botsford, 4668 Southlawn Drive, 
Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5C 3S4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANN CARLSEN, 
Suite 501, 3292 Production Way , Burnaby, BRITISH 
COLUMBIA, V5A4R4

URGE
WARES: Chocolates, candies, cocoa, cookies and cakes; 
Bakery goods, namely cakes, muffins, cupcakes, scones, 
cookies, pastries, pies, tarts and baked bars, namely cake bars, 
cereal based bars, fruit based bars, Nanaimo bars and brownies; 
Confectioneries, namely sugar confectionery, chocolate 
confectionery and dried fruit confectionery; Dessert condiments, 
namely caramel and chocolate sauces; Confectionery mixes, 
caramel, nuts, icing and icing mixes, and chocolate all used for 
the making of confectioneries, desserts, chocolates, candies and 
bakery goods; Ice cream; Clothing, namely, casual clothing, hats 
and baseball caps; Greeting cards; Beverage glassware, mugs, 
travel mugs for automobiles, insulated cups and mugs, vacuum 
flasks and vacuum bottles. SERVICES: Retail sale of candies, 
chocolates, confectionery, desserts, mixes and ingredients for 
making candies, confectioneries and desserts, non-alcoholic 
beverages, namely tea, coffee, hot chocolate, juices and 
carbonated beverages, clothing, toys, books, tote bags, 
desserts, dessert condiments, ice cream, greeting cards, 
accessories related to the serving of food and beverages, 
namely insulated cups, mugs, cups and saucers, coasters, and 
dishes; Bakery shops, delicatessens, coffee shops; Conducting 
courses in making candy, confectionery and chocolates, baking, 
cooking and food decoration. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Chocolats, friandises, cacao, biscuits et 
gâteaux; produits de boulangerie-pâtisserie, nommément 
gâteaux, muffins, petits gâteaux, scones, biscuits, pâtisseries, 
tartes, tartelettes et barres cuites au four, nommément barres-
gâteaux, barres à base de céréales, barres à base de fruits, 
barres Nanaïmo et carrés au chocolat; confiseries, nommément 
friandises au sucre, friandises au chocolat et friandises aux fruits 
secs; sauces pour desserts, nommément sauces au caramel et 
au chocolat; mélanges à confiseries, caramel, noix, glaçage et 
mélanges à glaçage et chocolat, tous pour la confection de 
confiseries, de desserts, de chocolats, de friandises et de 
produits de boulangerie-pâtisserie; crème glacée; vêtements, 
nommément vêtements tout-aller, chapeaux et casquettes de 
baseball; cartes de souhaits; verres à boire, grandes tasses, 

grandes tasses de voyage pour automobiles, tasses et grandes 
tasses isothermes, flacons et bouteilles isothermes. SERVICES:
Vente au détail de friandises, de chocolats, de confiseries, de 
desserts, de mélanges et d'ingrédients pour la confection de 
friandises, de confiseries et de desserts, de boissons non 
alcoolisées, nommément thé, café, chocolat chaud, jus et 
boissons gazeuses, vêtements, jouets, livres, fourre-tout, 
desserts, sauces pour desserts, crème glacée, cartes de 
souhaits, accessoires concernant les services d'aliments et de 
boissons, nommément tasses isothermes, grandes tasses, 
tasses et soucoupes, sous-verres, et vaisselle; boulangeries, 
épiceries fines, cafés-restaurants; tenue de cours de confection 
de friandises, de confiseries et de chocolats, de cuisson au four, 
de cuisine et de décoration de plats. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,489,900. 2010/07/23. MasterCard International Incorporated, 
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-2509, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Payment cards and stored value cards, namely 
magnetically encoded credit cards, debit cards and prepaid all-
purpose payment cards, and integrated circuit enabled credit 
cards, debit cards and prepaid all-purpose payment cards; 
electronic verification apparatus for verifying authentication of 
charge cards, credit cards, debit cards and prepaid all-purpose 
payment cards, namely magnetically encoded and integrated 
circuit enabled card readers; downloadable electronic 
publications, namely newsletters; advertising displays, namely 
decals, signs, labels, shelf danglers, tent cards, bill presenters 
and tip trays. SERVICES: Payer authentication services; pre-
paid card and stored value card services, namely credit card 
services, debit card services, and prepaid all-purpose payment 
card services; retail services provided on-line, through networks 
or other electronic means using electronically digitized 
information, namely processing of payments for purchases made 
electronically through computers, mobile phones and PDA’s; 
statistical information, namely the provision of statistical 
information concerning consumer purchasing patterns, 
tendencies and histories; preparation of statements of accounts; 
business management; business administration; commercial, 
industrial and business management assistance; maintenance of 
financial records; dissemination of financial information via the 
Internet and other computer networks; bookkeeping; insurance 
services; travel insurance services; roadside assistance 
services; legal referral services; purchase assurance services; 
extended warranty services, namely providing extended 
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warranties on products purchased using a payment card; 
automatic bill payment services; remote payment services; co-
branding services; advertising services, namely advertising the 
wares and services of others. Used in CANADA since at least as 
early as December 2008 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes de paiement et cartes porte-monnaie, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit et cartes de 
paiement prépayées tout usage à codage magnétique ainsi que 
cartes de crédit, cartes de débit et cartes de paiement prépayées 
tout usage à circuits intégrés; appareils électroniques de
vérification pour valider l'authentification des cartes de paiement, 
des cartes de crédit, des cartes de débit et des cartes de 
paiement prépayées tout usage, nommément lecteurs de cartes 
à codage magnétique et à circuits intégrés; publications 
électroniques téléchargeables, nommément bulletins 
d'information; affichages publicitaires, nommément 
décalcomanies, enseignes, étiquettes, affichettes pendantes, 
chevalets, présentoirs à facture et sébiles à pourboires. 
SERVICES: Services d'authentification du payeur; services de 
cartes prépayées et de cartes à valeur stockée, nommément 
services de cartes de crédit, services de cartes de débit et 
services de cartes de paiement prépayées tout usage; services 
de vente au détail offerts en ligne, par des réseaux ou d'autres 
supports électroniques utilisant de l'information numérisée 
électroniquement, nommément traitement des paiements pour 
les achats faits par voie électronique au moyen d'ordinateurs, de 
téléphones mobiles et d'ANP; renseignements statistiques, 
nommément diffusion de renseignements statistiques 
concernant les habitudes, les tendances et l'historique d'achat 
des consommateurs; préparation de relevés de compte; gestion 
d'entreprise; administration d'entreprise; aide à la gestion 
commerciale, industrielle et d'entreprise; mise à jour des 
dossiers financiers; diffusion d'information financière par Internet 
et d'autres réseaux informatiques; tenue des livres; services 
d'assurance; services d'assurance voyage; services d'assistance 
routière; services de recommandation d'aide juridique; services 
d'assurance achats; services de garanties prolongées, 
nommément offre de garanties prolongées sur des produits 
achetés avec une carte de paiement; services de paiement 
automatique de factures; services de télépaiement; services de 
comarquage; services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que décembre 2008 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,489,902. 2010/07/23. MasterCard International Incorporated, 
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-2509, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The dark circle 
and the dark horizontal bars extending into the intersection of the 
two circles appear in red.  The light circle and the light horizontal 
bars extending into the intersection of the two circles appear in 
yellow.

WARES: Payment cards and stored value cards, namely 
magnetically encoded credit cards, debit cards and prepaid all-
purpose payment cards, and integrated circuit enabled credit 
cards, debit cards and prepaid all-purpose payment cards; 
electronic verification apparatus for verifying authentication of 
charge cards, credit cards, debit cards and prepaid all-purpose 
payment cards, namely magnetically encoded and integrated 
circuit enabled card readers; downloadable electronic 
publications, namely newsletters; advertising displays, namely 
decals, signs, labels, shelf danglers, tent cards, bill presenters 
and tip trays. SERVICES: Payer authentication services; pre-
paid card and stored value card services, namely credit card 
services, debit card services, and prepaid all-purpose payment 
card services; retail services provided on-line, through networks 
or other electronic means using electronically digitized 
information, namely processing of payments for purchases made 
electronically through computers, mobile phones and PDA’s; 
statistical information, namely the provision of statistical 
information concerning consumer purchasing patterns, 
tendencies and histories; preparation of statements of accounts; 
business management; business administration; commercial, 
industrial and business management assistance; maintenance of 
financial records; dissemination of financial information via the 
Internet and other computer networks; bookkeeping; insurance 
services; travel insurance services; roadside assistance 
services; legal referral services; purchase assurance services; 
extended warranty services, namely providing extended 
warranties on products purchased using a payment card; 
automatic bill payment services; remote payment services; co-
branding services; advertising services, namely advertising the 
wares and services of others. Used in CANADA since at least as 
early as December 2008 on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le cercle foncé et les barres horizontales foncées 
qui s'étendent jusqu'à la jonction des deux cercles sont rouges. 
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Le cercle clair et les barres horizontales claires qui s'étendent 
jusqu'à la jonction des deux cercles sont jaunes.

MARCHANDISES: Cartes de paiement et cartes porte-monnaie, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit et cartes de 
paiement prépayées tout usage à codage magnétique ainsi que 
cartes de crédit, cartes de débit et cartes de paiement prépayées 
tout usage à circuits intégrés; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authentification des cartes de paiement, 
des cartes de crédit, des cartes de débit et des cartes de 
paiement prépayées tout usage, nommément lecteurs de cartes 
à codage magnétique et à circuits intégrés; publications 
électroniques téléchargeables, nommément bulletins 
d'information; affichages publicitaires, nommément 
décalcomanies, enseignes, étiquettes, affichettes pendantes, 
chevalets, présentoirs à facture et sébiles à pourboires. 
SERVICES: Services d'authentification du payeur; services de 
cartes prépayées et de cartes à valeur stockée, nommément 
services de cartes de crédit, services de cartes de débit et 
services de cartes de paiement prépayées tout usage; services 
de vente au détail offerts en ligne, par des réseaux ou d'autres 
supports électroniques utilisant de l'information numérisée 
électroniquement, nommément traitement des paiements pour 
les achats faits par voie électronique au moyen d'ordinateurs, de 
téléphones mobiles et d'ANP; renseignements statistiques, 
nommément diffusion de renseignements statistiques 
concernant les habitudes, les tendances et l'historique d'achat 
des consommateurs; préparation de relevés de compte; gestion 
d'entreprise; administration d'entreprise; aide à la gestion 
commerciale, industrielle et d'entreprise; mise à jour des 
dossiers financiers; diffusion d'information financière par Internet 
et d'autres réseaux informatiques; tenue des livres; services 
d'assurance; services d'assurance voyage; services d'assistance 
routière; services de recommandation d'aide juridique; services 
d'assurance achats; services de garanties prolongées, 
nommément offre de garanties prolongées sur des produits 
achetés avec une carte de paiement; services de paiement 
automatique de factures; services de télépaiement; services de 
comarquage; services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que décembre 2008 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,489,903. 2010/07/23. MasterCard International Incorporated, 
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-2509, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Payment cards and stored value cards, namely 
magnetically encoded credit cards, debit cards and prepaid all-
purpose payment cards, and integrated circuit enabled credit 
cards, debit cards and prepaid all-purpose payment cards; 
electronic verification apparatus for verifying authentication of 
charge cards, credit cards, debit cards and prepaid all-purpose 
payment cards, namely magnetically encoded and integrated 
circuit enabled card readers; downloadable electronic 
publications, namely newsletters; advertising displays, namely 
decals, signs, labels, shelf danglers, tent cards, bill presenters 
and tip trays. SERVICES: Payer authentication services; pre-
paid card and stored value card services, namely credit card 
services, debit card services, and prepaid all-purpose payment 
card services; retail services provided on-line, through networks 
or other electronic means using electronically digitized 
information, namely processing of payments for purchases made 
electronically through computers, mobile phones and PDA's; 
statistical information, namely the provision of statistical 
information concerning consumer purchasing patterns, 
tendencies and histories; preparation of statements of accounts; 
business management; business administration; commercial, 
industrial and business management assistance; maintenance of 
financial records; dissemination of financial information via the 
Internet and other computer networks; bookkeeping; insurance 
services; travel insurance services; roadside assistance 
services; legal referral services; purchase assurance services; 
extended warranty services, namely providing extended 
warranties on products purchased using a payment card; 
automatic bill payment services; remote payment services; co-
branding services; advertising services, namely advertising the 
wares and services of others. Used in CANADA since December 
2008 on services. Used in CANADA since at least as early as 
December 2008 on wares.

MARCHANDISES: Cartes de paiement et cartes porte-monnaie, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit et cartes de 
paiement prépayées tout usage à codage magnétique ainsi que 
cartes de crédit, cartes de débit et cartes de paiement prépayées 
tout usage à circuits intégrés; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authentification des cartes de paiement, 
des cartes de crédit, des cartes de débit et des cartes de 
paiement prépayées tout usage, nommément lecteurs de cartes 
à codage magnétique et à circuits intégrés; publications 
électroniques téléchargeables, nommément bulletins 
d'information; affichages publicitaires, nommément 
décalcomanies, enseignes, étiquettes, affichettes pendantes, 
chevalets, présentoirs à facture et sébiles à pourboires. 
SERVICES: Services d'authentification du payeur; services de 
cartes prépayées et de cartes à valeur stockée, nommément 
services de cartes de crédit, services de cartes de débit et 
services de cartes de paiement prépayées tout usage; services 
de vente au détail offerts en ligne, par des réseaux ou d'autres
supports électroniques utilisant de l'information numérisée 
électroniquement, nommément traitement des paiements pour 
les achats faits par voie électronique au moyen d'ordinateurs, de 
téléphones mobiles et d'ANP; renseignements statistiques, 
nommément diffusion de renseignements statistiques 
concernant les habitudes, les tendances et l'historique d'achat 
des consommateurs; préparation de relevés de compte; gestion 
d'entreprise; administration d'entreprise; aide à la gestion 
commerciale, industrielle et d'entreprise; mise à jour des 
dossiers financiers; diffusion d'information financière par Internet 
et d'autres réseaux informatiques; tenue des livres; services 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 189 May 25, 2011

d'assurance; services d'assurance voyage; services d'assistance 
routière; services de recommandation d'aide juridique; services 
d'assurance achats; services de garanties prolongées, 
nommément offre de garanties prolongées sur des produits 
achetés avec une carte de paiement; services de paiement 
automatique de factures; services de télépaiement; services de 
comarquage; services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers. Employée au CANADA 
depuis décembre 2008 en liaison avec les services. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 2008 en 
liaison avec les marchandises.

1,489,904. 2010/07/23. MasterCard International Incorporated, 
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-2509, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Payment cards and stored value cards, namely 
magnetically encoded credit cards, debit cards and prepaid all-
purpose payment cards, and integrated circuit enabled credit 
cards, debit cards and prepaid all-purpose payment cards; 
electronic verification apparatus for verifying authentication of 
charge cards, credit cards, debit cards and prepaid all-purpose 
payment cards, namely magnetically encoded and integrated 
circuit enabled card readers; downloadable electronic 
publications, namely newsletters; advertising displays, namely 
decals, signs, labels, shelf danglers, tent cards, bill presenters 
and tip trays. SERVICES: Payer authentication services; pre-
paid card and stored value card services, namely credit card 
services, debit card services, and prepaid all-purpose payment 
card services; retail services provided on-line, through networks 
or other electronic means using electronically digitized 
information, namely processing of payments for purchases made 
electronically through computers, mobile phones and PDA's; 
statistical information, namely the provision of statistical 
information concerning consumer purchasing patterns, 
tendencies and histories; preparation of statements of accounts; 
business management; business administration; commercial, 
industrial and business management assistance; maintenance of 
financial records; dissemination of financial information via the 
Internet and other computer networks; bookkeeping; insurance 
services; travel insurance services; roadside assistance 
services; legal referral services; purchase assurance services; 
extended warranty services, namely providing extended 
warranties on products purchased using a payment card; 
automatic bill payment services; remote payment services; co-
branding services; advertising services, namely advertising the 

wares and services of others. Used in CANADA since at least as 
early as December 2008 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes de paiement et cartes porte-monnaie, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit et cartes de 
paiement prépayées tout usage à codage magnétique ainsi que 
cartes de crédit, cartes de débit et cartes de paiement prépayées 
tout usage à circuits intégrés; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authentification des cartes de paiement, 
des cartes de crédit, des cartes de débit et des cartes de 
paiement prépayées tout usage, nommément lecteurs de cartes 
à codage magnétique et à circuits intégrés; publications 
électroniques téléchargeables, nommément bulletins 
d'information; affichages publicitaires, nommément 
décalcomanies, enseignes, étiquettes, affichettes pendantes, 
chevalets, présentoirs à facture et sébiles à pourboires. 
SERVICES: Services d'authentification du payeur; services de 
cartes prépayées et de cartes à valeur stockée, nommément 
services de cartes de crédit, services de cartes de débit et 
services de cartes de paiement prépayées tout usage; services 
de vente au détail offerts en ligne, par des réseaux ou d'autres 
supports électroniques utilisant de l'information numérisée 
électroniquement, nommément traitement des paiements pour 
les achats faits par voie électronique au moyen d'ordinateurs, de 
téléphones mobiles et d'ANP; renseignements statistiques, 
nommément diffusion de renseignements statistiques 
concernant les habitudes, les tendances et l'historique d'achat 
des consommateurs; préparation de relevés de compte; gestion 
d'entreprise; administration d'entreprise; aide à la gestion 
commerciale, industrielle et d'entreprise; mise à jour des 
dossiers financiers; diffusion d'information financière par Internet 
et d'autres réseaux informatiques; tenue des livres; services 
d'assurance; services d'assurance voyage; services d'assistance 
routière; services de recommandation d'aide juridique; services 
d'assurance achats; services de garanties prolongées, 
nommément offre de garanties prolongées sur des produits 
achetés avec une carte de paiement; services de paiement 
automatique de factures; services de télépaiement; services de 
comarquage; services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que décembre 2008 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,489,905. 2010/07/23. MasterCard International Incorporated, 
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-2509, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6
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Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word 
"MasterCard" appears in white with black shadowing. The left 
background circle and the dark horizontal bars extending into the 
intersection of the two background circles appear in red. The 
right background circle and the light horizontal bars extending 
into the intersection of the two background circles appears in 
yellow.

WARES: Payment cards and stored value cards, namely 
magnetically encoded credit cards, debit cards and prepaid all-
purpose payment cards, and integrated circuit enabled credit 
cards, debit cards and prepaid all-purpose payment cards; 
electronic verification apparatus for verifying authentication of 
charge cards, credit cards, debit cards and prepaid all-purpose 
payment cards, namely magnetically encoded and integrated 
circuit enabled card readers; downloadable electronic 
publications, namely newsletters; advertising displays, namely 
decals, signs, labels, shelf danglers, tent cards, bill presenters 
and tip trays. SERVICES: Payer authentication services; pre-
paid card and stored value card services, namely credit card 
services, debit card services, and prepaid all-purpose payment 
card services; retail services provided on-line, through networks 
or other electronic means using electronically digitized 
information, namely processing of payments for purchases made 
electronically through computers, mobile phones and PDA's; 
statistical information, namely the provision of statistical 
information concerning consumer purchasing patterns, 
tendencies and histories; preparation of statements of accounts; 
business management; business administration; commercial, 
industrial and business management assistance; maintenance of 
financial records; dissemination of financial information via the 
Internet and other computer networks; bookkeeping; insurance 
services; travel insurance services; roadside assistance 
services; legal referral services; purchase assurance services; 
extended warranty services, namely providing extended 
warranties on products purchased using a payment card; 
automatic bill payment services; remote payment services; co-
branding services; advertising services, namely advertising the 
wares and services of others. Used in CANADA since at least as 
early as December 2008 on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot « Master Card » est écrit en blanc avec un 
ombrage noir. L'arrière-plan du cercle gauche et les barres 
horizontales qui s'étendent jusqu'à la jonction des deux cercles
sont rouges. L'arrière-plan du cercle droit et les barres 
horizontales qui s'étendent jusqu'à la jonction des deux cercles 
sont jaunes.

MARCHANDISES: Cartes de paiement et cartes porte-monnaie, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit et cartes de 
paiement prépayées tout usage à codage magnétique ainsi que 
cartes de crédit, cartes de débit et cartes de paiement prépayées 
tout usage à circuits intégrés; appareils électroniques de 
vérification pour valider l'authentification des cartes de paiement, 
des cartes de crédit, des cartes de débit et des cartes de 
paiement prépayées tout usage, nommément lecteurs de cartes 
à codage magnétique et à circuits intégrés; publications 
électroniques téléchargeables, nommément bulletins 
d'information; affichages publicitaires, nommément 
décalcomanies, enseignes, étiquettes, affichettes pendantes, 
chevalets, présentoirs à facture et sébiles à pourboires. 
SERVICES: Services d'authentification du payeur; services de 
cartes prépayées et de cartes à valeur stockée, nommément 

services de cartes de crédit, services de cartes de débit et 
services de cartes de paiement prépayées tout usage; services 
de vente au détail offerts en ligne, par des réseaux ou d'autres 
supports électroniques utilisant de l'information numérisée 
électroniquement, nommément traitement des paiements pour 
les achats faits par voie électronique au moyen d'ordinateurs, de 
téléphones mobiles et d'ANP; renseignements statistiques, 
nommément diffusion de renseignements statistiques 
concernant les habitudes, les tendances et l'historique d'achat 
des consommateurs; préparation de relevés de compte; gestion 
d'entreprise; administration d'entreprise; aide à la gestion 
commerciale, industrielle et d'entreprise; mise à jour des 
dossiers financiers; diffusion d'information financière par Internet 
et d'autres réseaux informatiques; tenue des livres; services 
d'assurance; services d'assurance voyage; services d'assistance 
routière; services de recommandation d'aide juridique; services 
d'assurance achats; services de garanties prolongées, 
nommément offre de garanties prolongées sur des produits 
achetés avec une carte de paiement; services de paiement 
automatique de factures; services de télépaiement; services de 
comarquage; services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que décembre 2008 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,489,937. 2010/07/23. YOUSAF M. SHAIKH, 150 
MARTINDALE CRES., BRAMPTON, ONTARIO L6X 2V2

WARES: (1) Pre-recorded optical discs featuring photographs, 
videos, music, and data recovered from clients' malfunctioning 
data storage devices. (2) Computer accessories, namely, blank 
optical discs, optical disc drives, hard disk drives, and USB flash 
drives. (3) Printed and electronic publications, namely, 
handbooks, brochures, reports, and instruction manuals. (4) 
Promotional items, namely, hats, casual clothing, mouse pads, 
key chains, novelty flags, writing pencils, pens, coffee mugs, and 
fridge magnets. SERVICES: (1) Digital data recovery services, 
namely, retrieving computer files from scratched optical discs 
and from malfunctioning data storage devices such as hard 
drives, USB flash drives, and flash cards. (2) Reparation of 
optical discs by buffing out any scratches. (3) Conversion of 
physical and analog media, namely, photographs, text 
documents, and home movies to digital formats. (4) Restoration 
of photographs; Alteration of digital photographs to remove 
imperfections and signs of damage carried over from the 
scanned originals. (5) Operating a website providing information 
in the fields of media digitization and data recovery. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: (1) Disques optiques préenregistrés de 
photos, de vidéos, de musique et de données récupérées sur les 
dispositifs de stockage de données défectueux des clients. (2) 
Accessoires d'ordinateurs, nommément disques optiques 
vierges, unités de disques optiques, disques durs et clés USB. 
(3) Publications imprimées et électroniques, nommément 
manuels, brochures, rapports et guides. (4) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
crayons, stylos, grandes tasses à café et aimants pour 
réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de récupération de 
données numériques, nommément récupération de fichiers 
informatiques à partir de disques optiques égratignés et de 
dispositifs de stockage de données défectueux, notamment des 
disques durs, des clés USB et des cartes à mémoire flash. (2) 
Réparation de disques optiques par polissage des égratignures. 
(3) Conversion de supports physiques et analogiques, 
nommément photos, documents (texte) et vidéos amateurs en 
formats numériques. (4) Restauration de photos; retouche de 
photos numériques pour éliminer les imperfections d'originaux 
numérisés endommagés. (5) Exploitation d'un site Web 
d'information dans les domaines de la numérisation et de la 
récupération de données. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,490,300. 2010/07/27. PBM PRODUCTS, L.L.C., 204 North 
Main Street, Gordonsville, Virginia 22942, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 333 
BAY STREET, SUITE 2400, BAY ADELAIDE CENTRE, BOX 20, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2T6

BRIGHT BEGINNINGS
WARES: Pediatric nutritional products, namely, infant formula, 
pediatric electrolyte preparations; baby food, namely pediatric 
nutritional beverages and dietary supplements in the form of a 
nutritional bar; Baby bottles, breast milk storage bottles; 
preformed plastic inserts for use as baby bottle container liners. 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on September 30, 2008 
under No. 3,509,060 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires pédiatriques, 
nommément préparations pour nourrissons, préparations 
d'électrolytes pédiatriques; aliments pour bébés, nommément 
boissons nutritives pédiatriques et suppléments alimentaires 
sous forme de barre alimentaire; biberons, bouteilles pour lait 
maternel; encarts en plastique préformés pour biberons. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 30 septembre 2008 sous le No. 3,509,060 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,490,383. 2010/07/28. Bayer Aktiengesellschaft, Kaiser-
Wilhelm-Allee, 51373 Leverkusen, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

EMESTO
WARES: Chemical preparations for use in agriculture, 
horticulture and forestry, chemical preparations for the treatment 
of seeds, fertilizer; preparations for killing weeds and destroying 
vermin, insecticides, herbicides, fungicides. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations de produits chimiques pour 
l'agriculture, l'horticulture et la foresterie, préparations de 
produits chimiques pour le traitement des semences, engrais; 
préparations pour éliminer les mauvaises herbes et les 
ravageurs, insecticides, herbicides, fongicides. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,490,414. 2010/07/28. D+H Limited Partnership, 276 King 
Street West, Suite 400, Toronto, ONTARIO M5V 1J2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

MON GARDE-CRÉDIT
WARES: Brochures, catalogues, printed and electronic 
documents relating to identity theft services; anti-key logger 
software. SERVICES: Identity theft assistance services; identity 
restoration and rehabilitation services; identity theft insurance; 
identity theft related services, namely providing products and 
services responsive to the needs of individuals who have 
suffered identity theft; identity theft prevention services; credit 
bureau daily monitoring services; generation of credit reports for 
others; generation and monitoring of credit scores for others. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Brochures, catalogues, documents imprimés 
et électroniques ayant trait aux services de protection contre le 
vol d'identité; logiciel contre les enregistreurs de frappe. 
SERVICES: Services d'aide concernant le vol d'identité; services 
de rétablissement d'identité; assurance contre le vol d'identité; 
services ayant trait au vol d'identité, nommément produits et 
services destinés aux victimes de vol d'identité; services de 
prévention contre le vol d'identité; services de vérification 
quotidienne auprès des agences d'évaluation du crédit; 
production de rapports de solvabilité pour des tiers; production et 
suivi de cotes de solvabilité pour des tiers. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,490,494. 2010/07/29. VINUM DESIGN INC., 1480, rue City 
Councillors, Montréal, QUÉBEC H3A 2E5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

La traduction en français fournie par le requérant du mot VINUM 
est vin.

MARCHANDISES: (1) Accessoires pour la consommation du vin 
nommément tire-bouchons, doseurs à alcool, mélangeurs à 
alcool. (2) accessoires pour la consommation et conservation du 
vin nommément celliers, verres, verseurs, carafes, bouchons, 
refroidisseurs à vin, linge micro-fibres pour nettoyer et essuyer la 
verrerie. SERVICES: Services de vente au détail d'accessoires 
pour le vin; conception de caves à vin et celliers pour la 
conservation du vin. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que 1993 en liaison avec les services; 2000 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2).

The French translation of VINUM provided by the applicant is 
VIN.

WARES: (1) Accessories for consuming wine, namely 
corkscrews, spirit measures, cocktail mixers. (2) Accessories for 
the consumption and conservation of wine namely cellars, 
glasses, pourers, carafes, stoppers, coolers for wine, microfiber 
cloths used for cleaning and drying glassware. SERVICES:
Retail of wine accessories; design of wine cellar spaces and 
wine cellars for the preservation of wine. Used in CANADA since 
at least as early as 1993 on services; 2000 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2).

1,490,506. 2010/07/29. VISKASE COMPANIES, INC., (a 
Delaware corporation), 8205 S. Cass Avenue, Suite 115, Darien, 
Illinois 60561, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SIM & 
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

VISCOAT
WARES: Cellulose food casings. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Contenants en cellulose pour aliments. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,490,641. 2010/07/30. AB Ludvig Svensson, 511 82 Kinna, 
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: G. RONALD BELL & ASSOCIATES, SUITE 1215, 
99 BANK STREET, P.O. BOX 2450, POSTAL STATION D, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

H2NO
WARES: Shading and energy saving screens (fabrics) for use in 
greenhouses. Priority Filing Date: February 01, 2010, Country: 
OHIM (EC), Application No: 008848244 in association with the 
same kind of wares. Used in OHIM (EC) on wares. Registered
in or for OHIM (EC) on July 27, 2010 under No. 008848244 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Écrans pour créer de l'ombrage et 
économiser de l'énergie (tissus) utilisés dans des serres. Date
de priorité de production: 01 février 2010, pays: OHMI (CE), 
demande no: 008848244 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: OHMI (CE) en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 27 juillet 
2010 sous le No. 008848244 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,490,863. 2010/08/03. Michaël Joannes Petrus Henricus de 
Kok,  t.h.o.d.n. Japan Holland WEB, J.P. Thijsselaan 5, 1431 JH 
AALSMEER, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

KAHORI
WARES: Agricultural and ornamental products, namely seeds, 
cuttings, young plants, flowers, and plants. Used in 
NETHERLANDS on wares. Registered in or for Benelux Office 
for IP (BOIP) on November 07, 2006 under No. 0806939 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits agricoles et ornementaux, 
nommément graines, boutures, jeunes plants, fleurs et plantes. 
Employée: PAYS-BAS en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (OBIP) le 07 
novembre 2006 sous le No. 0806939 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,490,967. 2010/08/03. Dentalfix Rx, LLC, 4380 Oakes Road, 
Suite 814, Davie, Florida 33314, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

DENTALFIX RX
SERVICES: Maintenance and repair of dental equipment and 
hand pieces. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA 
on January 04, 2011 under No. 3,901,446 on services. 
Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Entretien et réparation d'équipement et de pièces à 
main de dentisterie. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE le 04 janvier 2011 sous le No. 3,901,446 en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,491,053. 2010/08/04. sanofi-aventis, société anonyme, 174, 
avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

TILSKY
MARCHANDISES: préparations pharmaceutiques dans le 
domaine de l'oncologie, substances diététiques et compléments 
alimentaires à usage médical nommément vitamines, minéraux, 
acides aminés et acides gras et végétaux sous forme de 
capsules, comprimés, dragées, gélules, sachets liquide, utilisés 
pour le traitement de la perte de poids, la stabilisation pondérale, 
le contrôle et l'optimisation de la satiété. Date de priorité de 
production: 22 avril 2010, pays: FRANCE, demande no: 
10/3732385 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations in the field of oncology, 
dietetic substances and food supplements for medical use, 
namely vitamins, minerals, amino acids, fatty acids and plants in 
the form of capsules, tablets, dragees, gelcaps, liquid packets, 
used for treating weight loss, stabilizing weight, controlling and 
optimizing satiety. Priority Filing Date: April 22, 2010, Country: 
FRANCE, Application No: 10/3732385 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,491,055. 2010/08/04. sanofi-aventis, société anonyme, 174, 
avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

TUSKRA
MARCHANDISES: préparations pharmaceutiques dans le 
domaine de l'oncologie, substances diététiques et compléments 
alimentaires à usage médical nommément vitamines, minéraux, 
acides aminés et acides gras et végétaux sous forme de 
capsules, comprimés, dragées, gélules, sachets liquide, utilisés 
pour le traitement de la perte de poids, la stabilisation pondérale, 
le contrôle et l'optimisation de la satiété. Date de priorité de 
production: 22 avril 2010, pays: FRANCE, demande no: 
10/3732388 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations in the field of oncology, 
dietetic substances and food supplements for medical use, 
namely vitamins, minerals, amino acids, fatty acids and plants in 
the form of capsules, tablets, dragees, gelcaps, liquid packets, 
used for treating weight loss, stabilizing weight, controlling and 
optimizing satiety. Priority Filing Date: April 22, 2010, Country: 
FRANCE, Application No: 10/3732388 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,491,196. 2010/08/05. Pro Hockey Life Sporting Goods Inc., 
4149, Autoroute 440 West, Laval, QUEBEC H7P 4W6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE 
VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, 
H4Z1E9

DRAFTPICK
WARES: Hockey equipment, namely pads, catchers, blockers, 
gloves, cages, shields, shoulder pads, neck guards, elbow pads, 
shin guards, jock straps, mouthpieces, chest protectors, pants, 
masks, skates, hockey sticks, pucks, bags, shafts, blades, 
jerseys, underwear, undergarments, garter belts, suspenders, 
socks, t-shirts, polos, hoodies, hats, scarves, jackets, trousers, 
headbands, wristbands, sweatshirts, pullovers, sweaters, shorts, 
sweatpants, athletic footwear, sports footwear, runners, laces, 
soles namely insoles for skates, stickers, water bottles and stick 
accessories, namely tape, butts, plugs. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Équipement de hockey, nommément 
jambières, mitaines, boucliers, gants, grilles, visières, épaulières, 
protège-cous, protège-coudes, protège-tibias, supports 
athlétiques, protège-dents, plastrons, pantalons, masques, 
patins, bâtons de hockey, rondelles, sacs, manches, lames, 
chandails d'équipe, sous-vêtements, vêtements de dessous, 
porte-jarretelles, bretelles, chaussettes, tee-shirts, polos, 
chandails à capuchon, chapeaux, foulards, vestes, pantalons, 
bandeaux, serre-poignets, pulls d'entraînement, pulls, chandails, 
s h o r t s ,  pantalons d'entraînement, articles chaussants 
d'entraînement, articles chaussants de sport, chaussures de 
course, lacets, semelles, nommément semelles intérieures pour 
patins, cire, autocollants, gourdes et accessoires pour bâton, 
nommément ruban adhésif, embouts, poignées. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,491,394. 2010/08/06. Speed Energy Drink, LLC, 10615 Twin 
Lakes Parkway, Charlotte, NORTH CAROLINA 28269, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

SPEED ENERGY
WARES: (1) Metal key chains and key rings, metal license 
plates and statues of non-precious metal; Ornamental pins, key 
chains and key rings of precious metal, jewelry, tie clips, tie pins, 
watches and clocks; Stickers, decals, bumper stickers, paper 
cups, paper coasters, pens, pencils, markers, paper banners, 
flags and pennants, framed art prints, posters, calendars, 
checkbook covers, note cards, notebooks, note pads, mounted 
and un-mounted photographs, picture books, post cards and 
trading cards; Leather key chains, key cases, sports bags, 
carrying bags and wallets; Plastic key chains and key rings, 
plastic license plates, plastic license plate frames, plastic 
pennants, vinyl banners and sleeping bags; Cups, mugs, plastic 
water bottles sold empty, cocktail shakers, drinking flasks, 
thermal insulated containers for food or beverages and insulated 
containers for beverage cans for domestic use; Clothing, namely, 
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jeans, dresses, vests, shirts, t-shirts, tube tops, tank tops, polo 
shirts, sports jerseys, sweatshirts, hooded pullovers, hooded 
sweatshirts, short and long sleeve buttoned and zippered 
pullovers, sweaters, jackets, pants, shorts, skirts, underpants, 
panties, boxer briefs, socks, jumpers, pajamas, bathing suits, 
swimsuits, robes, uniform-inspired clothing, neckties, scarves, 
gloves; waterproof clothing, namely, waterproof jackets, pants 
and hats; motorists' clothing, namely, driving gloves, motorcycle 
gloves, jackets, pants, and chaps; head wear, namely, hats, 
caps, visors, scarves, beanies and skull caps; Toys, namely, die 
cast toy vehicles, play motor cars, radio-controlled toy vehicles, 
toy vehicles, model cars, collectible toy figures, dolls, plush toys, 
stuffed toys, action figures, miniature toy helmets, balls for 
sports, namely, baseballs, volleyballs, basketballs, tennis balls, 
footballs, soccer balls and handballs, beach balls; Candy. (2) 
Sports drinks, namely, energy drinks. Priority Filing Date: June 
10, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85060108 in association with the same kind of wares (2); 
July 23, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85091182 in association with the same kind of 
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Chaînes porte-clés et anneaux porte-clés 
en métal, plaques d'immatriculation en métal et statues en métal 
non précieux; épinglettes décoratives, chaînes porte-clés et 
anneaux porte-clés en métal précieux, bijoux, épingles à cravate, 
pinces de cravate, montres et horloges; autocollants, 
décalcomanies, autocollants pour pare-chocs, gobelets en 
papier, sous-verres en papier, stylos, crayons, marqueurs, 
banderoles en papier, drapeaux et fanions, reproductions d'art 
encadrées, affiches, calendriers, porte-chéquiers, cartes de 
correspondance, carnets, blocs-notes, photographies montées 
ou non, livres d'images, cartes postales et cartes à collectionner; 
chaînes porte-clés en cuir, étuis porte-clés, sacs de sport, cabas 
et portefeuilles; chaînes porte-clés et anneaux porte-clés en 
plastique, plaques d'immatriculation en plastique, supports en 
plastique pour plaque d'immatriculation, fanions en plastique, 
bannières en vinyle et sacs de couchage; gobelets, grandes 
tasses, bouteilles en plastique vendues vides, mélangeurs à 
cocktails, gourdes, contenants isothermes pour aliments ou 
boissons ainsi que contenants isothermes pour canettes à usage 
domestique; vêtements, nommément jeans, robes, gilets, 
chemises, tee-shirts, bustiers tubulaires, débardeurs, polos, 
chandails de sport, pulls d'entraînement, pulls à capuchon, pulls 
d'entraînement à capuchon, chandails à manches courtes ou 
longues, à boutons ou à fermeture à glissière, chandails, vestes, 
pantalons, shorts, jupes, caleçons, culottes, caleçons boxeurs, 
chaussettes, chasubles, pyjamas, maillots de bain, peignoirs, 
vêtements inspirés d'uniformes, cravates, foulards, gants; 
vêtements imperméables, nommément vestes, pantalons et 
chapeaux imperméables; vêtements de moto, nommément gants 
de conduite, gants, vestes, pantalons et protège-pantalons de 
moto; couvre-chefs, nommément chapeaux, casquettes, 
visières, foulards, petits bonnets et calottes; jouets, nommément 
véhicules jouets miniatures moulés sous pression, voitures à 
moteur jouets, véhicules jouets radioguidés, véhicules jouets, 
modèles réduits d'automobiles, figurines jouets à collectionner, 
poupées, jouets en peluche, jouets rembourrés, figurines 
d'action, casques jouets miniatures, balles et ballons de sport, 
nommément balles de baseball, ballons de volleyball, ballons de 
basketball, balles de tennis, ballons de football, ballons de 
soccer et ballons de handball, ballons de plage; bonbons. (2) 
Boissons pour sportifs, nommément boissons énergisantes. 

Date de priorité de production: 10 juin 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85060108 en liaison avec le même 
genre de marchandises (2); 23 juillet 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85091182 en liaison avec le même 
genre de marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,491,430. 2010/08/06. Home Box Office, Inc., 1100 Avenue of 
the Americas, New York, NY 10036, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THE MIRACULOUS YEAR
WARES: (1) Printed matter, namely, calendars, posters, 
postcards, notebooks, stickers, decals, photographs, stationery, 
namely, writing paper, envelopes, blank journals, blank cards, 
temporary tattoos, paper coasters, trading cards, trivia cards and 
a series of books, all featuring content from or relating to a 
dramatic television series; pens, pencils. (2) All purpose carrying 
bags, duffle bags, handbags, luggage, luggage tags, shoulder 
bags, sports bags, backpacks, messenger bags, overnight bags, 
tote bags, travel bags, wallets, purses, wristlet bags, cosmetic 
bags sold empty; umbrellas; trunks; attache cases. (3) Mugs, 
beverage glassware, drinking glasses, shot glasses; dishes, 
plates, bowls, cups, saucers and trays made of glassware, 
porcelain, ceramic or earthenware; bottle openers; wine openers; 
wine buckets, cocktail stirrers; cocktail shakers; coasters not 
made of paper; containers for household or kitchen use, namely 
food containers and ingredient containers; cosmetic brushes; nail 
brushes; powder puffs; porcelain figurines. (4) Clothing, namely, 
t-shirts, loungewear, pants, vests, jackets, tank tops, hooded 
pullovers, sportswear, sweat shirts, sweat pants, shirts, lingerie, 
panties, undergarments, nightgowns, night shirts, pajamas, 
sleepwear, camisoles, hosiery, robes, scarves, coats and jeans; 
socks; swimwear; bathrobes; hats, visors, caps; footwear, 
namely casual footwear, athletic footwear; Halloween and 
masquerade costumes and masks sold in connection therewith. 
Priority Filing Date: March 11, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/956,213 in association with 
the same kind of wares (1); March 11, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/956,210 in 
association with the same kind of wares (2); March 11, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/956,327 in association with the same kind of wares (3); March 
11, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/956,203 in association with the same kind of wares (4). 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément calendriers, 
affiches, cartes postales, carnets, autocollants, décalcomanies, 
photos, articles de papeterie, nommément papier à lettres, 
enveloppes, journaux vierges, cartes vierges, tatouages 
temporaires, sous-verres en papier, cartes à collectionner, cartes 
de jeu-questionnaire et série de livres, offrant tous du contenu 
qui provient d'une série télévisée dramatique ou qui y est 
associé; stylos, crayons. (2) Sacs de transport tout usage, sacs 
polochons, sacs à main, valises, étiquettes pour bagages, sacs à 
bandoulière, sacs de sport, sacs à dos, sacoches de messager, 
sacs court-séjour, fourre-tout, sacs de voyage, portefeuilles, 
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sacs à main, sacs avec attache-poignet, sacs à cosmétiques 
vendus vides; parapluies; malles; mallettes. (3) Grandes tasses, 
verres à boire, verres, verres à liqueur; vaisselle, assiettes, bols, 
tasses, soucoupes et plateaux en verre, en porcelaine, en 
céramique ou en terre cuite; ouvre-bouteilles; déboucheuses; 
seaux à vin, cuillères à cocktail; mélangeurs à cocktails; sous-
verres autres qu'en papier; contenants pour la maison ou la 
cuisine, nommément contenants pour aliments et contenants 
pour ingrédients; pinceaux de maquillage; brosses à ongles; 
houppettes à poudre; figurines en porcelaine. (4) Vêtements, 
nommément tee-shirts, vêtements de détente, pantalons, gilets, 
vestes, débardeurs, chandails à capuchon, vêtements sport, 
pulls d'entraînement, pantalons d'entraînement, chemises, 
lingerie, culottes, vêtements de dessous, robes de nuit, 
chemises de nuit, pyjamas, vêtements de nuit, camisoles, 
bonneterie, peignoirs, foulards, manteaux et jeans; chaussettes; 
vêtements de bain; sorties de bain; chapeaux, visières, 
casquettes; articles chaussants, nommément articles chaussants 
tout-aller, articles chaussants d'entraînement; costumes 
d'Halloween et de mascarade et masques vendus avec ces 
costumes. Date de priorité de production: 11 mars 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/956,213 en liaison 
avec le même genre de marchandises (1); 11 mars 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/956,210 en liaison 
avec le même genre de marchandises (2); 11 mars 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/956,327 en liaison 
avec le même genre de marchandises (3); 11 mars 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/956,203 en liaison 
avec le même genre de marchandises (4). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,491,433. 2010/08/06. BlackRock, Inc., 40 East 52nd Street, 
New York, NY 10022, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

GREEN PACKAGE
SERVICES: Financial information services, namely, providing 
information in the fields of risk management, financial 
management and analysis, and investment management and 
analysis; Securities trading for others; Insurance consultation; 
Investment advisory services. Used in CANADA since at least as 
early as October 2002 on services.

SERVICES: Services d'information financière, nommément offre 
d'information dans les domaines de la gestion des risques, de la 
gestion et de l'analyse financières ainsi que de la gestion et de 
l'analyse de placements; opérations sur valeurs mobilières pour 
des tiers; services de conseil en matière d'assurance; services 
de conseil en placements. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que octobre 2002 en liaison avec les services.

1,491,454. 2010/08/06. Imation Corp., One Imation Way, 
Oakdale, Minnesota 55128, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

DEFENDER

WARES: (1) Universal serial bus (USB) flash drives. (2) Data 
storage products, namely, digital media servers, portable digital 
media players, blank magnetic tapes for storing data, audio, and 
video; hard disk drives, solid state drives, flash memory devices, 
namely, memory cards, flash memory cards, card readers and 
drives; blank optical discs, namely, recordable and rewriteable 
compact discs, recordable and rewriteable DVD discs, and BD-R 
disc and BD-RE discs; and electronic monitoring and control 
apparatus for the identification and tracking of such data storage 
products, namely, radio-frequency identification (RFID) tags and 
readers, radio transmitters and radio receivers; computer 
software for such data storage products for encrypting, 
safeguarding, backing-up, and key management of files and 
controlling the access to and use of such files; and protective 
storage bags and cases for carrying and transporting such data 
storage products. Used in CANADA since at least as early as 
July 29, 2010 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Clés bus série universel (USB) à 
mémoire flash. (2) Produits de stockage de données, 
nommément serveurs multimédias numériques, lecteurs de 
supports numériques portatifs, cassettes magnétiques vierges 
pour le stockage de données, de contenu audio et de contenu 
vidéo; disques durs, disques durs électroniques, dispositifs à 
mémoire flash, nommément cartes mémoire, cartes à mémoire 
flash, lecteurs de cartes et lecteurs; disques optiques vierges, 
nommément disques compacts inscriptibles et réinscriptibles, 
DVD inscriptibles et réinscriptibles, ainsi que DVD vidéo haute 
définition inscriptibles et DVD vidéo haute définition 
réinscriptibles; appareils électroniques de surveillance et de 
contrôle pour l'identification et le suivi des produits de stockage 
de données susmentionnés, nommément étiquettes 
d'identification par radiofréquence et lecteurs connexes, 
émetteurs radio et récepteurs radio; logiciels pour les produits de 
stockage de données susmentionnés permettant le cryptage, la 
protection, la sauvegarde et la gestion de clés des dossiers et le 
contrôle de l'accès à ces dossiers et de leur utilisation; sacs et 
étuis protecteurs pour les produits de stockage de données 
susmentionnés. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 29 juillet 2010 en liaison avec les marchandises (1). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises 
(2).

1,491,492. 2010/08/06. Lornamead Inc., 175 Cooper Avenue, 
Tonawanda, NY 14150, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 - 550 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C0A3

GEAR GUARD
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of lice; 
lice treatment preparations; preparations for destroying lice in the 
hair; preparations for destroying infestations of the hair; 
preparations for destroying parasites in the hair; medicated 
preparations for the treatment of the scalp. Priority Filing Date: 
August 03, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85098669 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques pour le traitement 
des poux; produits pour le traitement des poux; produits pour 
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éliminer les poux des cheveux; produits pour éliminer les 
infestations dans les cheveux; produits pour élimer les parasites 
dans les cheveux; produits médicamenteux pour le traitement du 
cuir chevelu. Date de priorité de production: 03 août 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85098669 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,491,631. 2010/08/09. Panasonic Electric Works Power Tool 
Co., Ltd., 33 Okamachi, Hikone-shi, Shiga, 522-8520, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MILTONS IP/P.I., 2255 Carling Avenue, Suite 203 , Ottawa, 
ONTARIO, K2B7Z5

WARES: Metalworking machine tools; lumbering, woodworking 
machines; veneer making machines; plywood making machines; 
electric power tools, namely, rotary hammers, hammer drill 
drivers, drill drivers, impact wrenches, multi impact drivers, 
impact drivers, rotary hammer drill drivers, jigsaws, multipurpose 
metal cutters, and angle grinders. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Machines-outils pour le travail des métaux; 
machines à travailler le bois; machines à placage; machines à 
contreplaqué; outils électriques, nommément perceuses à 
percussion, marteaux perforateurs, perceuses, clés à chocs, 
visseuses à chocs répétitifs, visseuses à chocs, marteaux 
perforateurs rotatifs, scies sauteuses, outils polyvalents de 
coupe du métal et meuleuses angulaires. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,491,857. 2010/08/10. Infinitus Development Corporation, 124 
Burritt Street, Callander, ONTARIO P0H 1H0 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BLAKE, 
CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY 
GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT WEST, 199 BAY 
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

INFINITUS
SERVICES: Repair services in the field of bathtubs, whirlpool 
tubs, showers, sinks, toilets and plumbing fixtures; sale and 
installation of adhesive non-slip and decorative sheets on 
bathtubs, whirlpool tubs, showers, sinks, toilets, floors, walls, 
windows and other surfaces for the purpose of increasing foot 
traction, hand grip and reducing potential injury and the sale of 
warranties relating to the foregoing. Proposed Use in CANADA 
on services.

SERVICES: Services de réparation dans les domaines des 
baignoires, des baignoires de massage, des douches, des 
lavabos, des toilettes et des appareils de plomberie; vente et 
installation de feuilles adhésives, antidérapantes et décoratives 
sur des baignoires, des baignoires de massage, des douches, 
des lavabos, des toilettes, des planchers, des murs, des fenêtres 
et d'autres surfaces pour augmenter l'adhérence des pieds et la 
prise des mains et pour diminuer le risque de blessure, ainsi que 

vente de garanties concernant les éléments susmentionnés. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,491,933. 2010/08/11. Reshape Medical, Inc., 100 Calle Iglesia, 
San Clemente, California 92672, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: JONATHAN N. AUERBACH, (STIKEMAN 
ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP), 1155 RENE-LEVESQUE 
BLVD. WEST, SUITE 4000, MONTREAL, QUEBEC, H3B3V2

WARES: Medical devices for the treatment of obesity, namely, 
intragastric implants. Priority Filing Date: March 09, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/954,826 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on September 28, 2010 under 
No. 3,853,570 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux pour le traitement de 
l'obésité, nommément implants intragastriques. Date de priorité 
de production: 09 mars 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/954,826 en liaison avec le même genre de
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 28 septembre 2010 sous le No. 
3,853,570 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,491,973. 2010/08/11. Armugham INC, 16 Pauline Cres., 
Brampton, ONTARIO L7A 2V4

Eastern Tea House Zippy Tea
WARES: Tea. Used in CANADA since May 01, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Thé. Employée au CANADA depuis 01 mai 
2010 en liaison avec les marchandises.

1,491,978. 2010/08/11. Independent System Operator, doing 
business as Alberta Electric System Operator, 2500, 330 - 5th 
Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 0L4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

AESO
WARES: Clothing namely, t-shirts, sweaters, sweatshirts, 
jackets, golf shirts, vests, gloves, denim shirts and golf jackets, 
athletic clothing, shirts; baseball caps; fridge magnets; golf balls; 
coasters; clocks; calculators; canvas briefcases; portfolios; 
plaques; pins; key chains; coffee mugs; cooler bags; travel 
mugs; travel locks; flashlights; BBQ cooking utensils; umbrellas; 
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gift wrap; business card cases; luggage; printed materials 
namely, calendars, portfolio and report covers, journals, diaries, 
posters, signage, door signs, displays; stationary and printed 
material namely, writing paper, note paper, business cards and 
envelopes, letterhead, ball point pens, mouse pads; maps; 
publications namely, instructional materials distributed at 
workshops and seminar related to the electricity industry, 
newsletters, informational brochures, guidebooks, magazines. 
SERVICES: Facilitating and operating a wholesale market for 
the exchange of electricity; regulating and administering load 
settlement in the Province of Alberta; planning and directing the 
operation of the interconnected transmission system for the 
Province of Alberta; consulting in the field of electric energy by 
way of presentations, seminars and workshops; sponsorships of 
charitable organizations and events and causes. Used in 
CANADA since February 01, 2003 on services. Used in 
CANADA since as early as June 12, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts,
chandails, pulls d'entraînement, vestes, polos, gilets, gants, 
chemises en denim et vestes de golf, vêtements de sport, 
chemises; casquettes de baseball; aimants pour réfrigérateur; 
balles de golf; sous-verres; horloges; calculatrices; serviettes en 
toile; porte-documents; plaques; épinglettes; chaînes porte-clés; 
grandes tasses à café; sacs isothermes; grandes tasses de 
voyage; cadenas de voyage; lampes de poche; ustensiles de 
barbecue; parapluies; emballage-cadeau; étuis pour cartes 
professionnelles; valises; imprimés nommément calendriers, 
reliures pour portfolios et rapports, revues, agendas, affiches, 
panneaux, affiches de porte, afficheurs; articles de papeterie et 
imprimés, nommément papier à écrire, papier à lettres, cartes 
professionnelles et enveloppes, papier à en-tête, stylos à bille, 
tapis de souris; cartes; publications, nommément matériel de 
formation distribué à des ateliers et à des séminaires dans le 
domaine de l'industrie de l'électricité, bulletins d'information, 
brochures d'information, guides, magazines. SERVICES:
Animation et exploitation d'un marché de vente en gros pour 
l'échange d'électricité; régulation et administration de la courbe 
de charge dans la province de l'Alberta; planification et direction 
de l'exploitation du réseau interconnecté pour la province de 
l'Alberta; conseils dans le domaine de l'énergie électrique 
transmis à l'occasion de présentations, de conférences et 
d'ateliers; commandite d'organismes et d'évènements de 
bienfaisance et de causes. Employée au CANADA depuis 01 
février 2003 en liaison avec les services. Employée au CANADA 
depuis aussi tôt que 12 juin 2007 en liaison avec les 
marchandises.

1,492,050. 2010/08/12. LBI BRANDS, INC., 1500 West Georgia 
Street, Suite 1800, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6G 2Z6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LAPOINTE ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, 
L.L.P./S.E.N.C.R.L., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 
SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

HAPPY WATER
WARES: Bottled drinking water; drinking water; one or more of
sparkling water, spring water, flavoured drinking water, purified 
drinking water, filtered water, mineral water,and flavoured water 
beverages. Priority Filing Date: August 11, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85104978 in 

association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Eau potable embouteillée; eau potable; eau 
gazeuse, eau de source, eau potable aromatisée, eau potable 
purifiée, eau filtrée, eau minérale et boissons à base d'eau 
aromatisées. Date de priorité de production: 11 août 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85104978 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,492,051. 2010/08/12. Jagex Limited, St. John's Innovation 
Centre, Cowley Road, Cambridge CB4 0WS, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
MAIN STREET WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The color(s) 
blue, grey, and red is/are claimed as a feature of the mark. The 
mark consists of the stylized wording 'JAGEX GAMES STUDIO'. 
The letter 'J' has grey in the vertical portion and blue in the lower 
curved section. The letter 'A' is in red with an integral cog design. 
The letter 'G' has a grey upper left curve section and lower right 
rectangle section with the remaining portions of the letter 'G' in 
blue. The letter 'E' is in red. The letter 'X' has an upper left 
portion in blue and lower right portion in blue with the remaining 
portions of the letter in grey. The words 'GAMES STUDIO' is in 
grey. The color white represents background, outlining, shading 
and/or transparent areas and is not part of the mark.

SERVICES: Entertainment services, namely providing online 
electronic computer games and online electronic video games, 
and providing interactive multiplayer game services, namely, 
providing computer and video games that may be accessed and 
played network-wide over computer networks and global 
communications networks. Priority Filing Date: February 15, 
2010, Country: OHIM (EC), Application No: 008883043 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
KINGDOM on services. Registered in or for OHIM (EC) on July 
05, 2010 under No. 008883043 on services. Proposed Use in 
CANADA on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le bleu, le gris et le rouge sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque de commerce. La marque 
de commerce comprend les mots stylisés JAGEX GAMES 
STUDIO. La partie verticale de la lettre J est grise et sa partie 
courbe inférieure est bleue. La lettre A est rouge et comprend le 
dessin d'une roue dentée. La partie courbe supérieure gauche 
de la lettre G est grise, de même que sa partie rectangulaire 
inférieure droite; le reste de la lettre G est bleu. La lettre E est 
rouge. La partie supérieure gauche et la partie inférieure droite 
de la lettre X sont bleues; le reste de la lettre X est gris. Les 
mots GAMES STUDIO sont gris. La couleur blanche représente 
les zones d'arrière-plan, de contour, d'ombrage et/ou de 
transparence et ne fait pas partie de la marque.
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SERVICES: Services de divertissement, nommément offre de 
jeux informatiques électroniques et de jeux vidéo électroniques 
en ligne, offre de services de jeux interactifs à plusieurs joueurs, 
nommément offre de jeux informatiques et vidéo accessibles et 
utilisables sur des réseaux informatiques et des réseaux de 
communication mondiaux. Date de priorité de production: 15 
février 2010, pays: OHMI (CE), demande no: 008883043 en 
liaison avec le même genre de services. Employée: ROYAUME-
UNI en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour 
OHMI (CE) le 05 juillet 2010 sous le No. 008883043 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,492,220. 2010/08/13. D+H Limited Partnership, 276 King 
Street West, Suite 400, Toronto, ONTARIO M5V 1J2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

WARES: Brochures, catalogues, printed and electronic 
documents relating to identity theft services; anti-key logger 
software. SERVICES: Identity theft assistance services; identity 
restoration and rehabilitation services; identity theft insurance; 
identity theft related services, namely providing products and 
services responsive to the needs of individuals who have 
suffered identity theft; identity theft prevention services; credit 
bureau daily monitoring services; generation of credit reports for 
others; generation and monitoring of credit scores for others. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Brochures, catalogues, documents imprimés 
et électroniques ayant trait aux services de protection contre le 
vol d'identité; logiciel contre les enregistreurs de frappe. 
SERVICES: Services d'aide concernant le vol d'identité; services 
de rétablissement d'identité; assurance contre le vol d'identité; 
services ayant trait au vol d'identité, nommément produits et 
services destinés aux victimes de vol d'identité; services de 
prévention contre le vol d'identité; services de vérification 
quotidienne auprès des agences d'évaluation du crédit; 
production de rapports de solvabilité pour des tiers; production et 
suivi de cotes de solvabilité pour des tiers. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,492,557. 2010/08/17. Coloplast A/S, Holtedam 1, 3050 
Humlebaek, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 225 King Street West, 10th Floor, TORONTO, 
ONTARIO, M5V3M2

TOROSA
WARES: Medical apparatus, namely testicular prostheses. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils médicaux, nommément prothèse 
testiculaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,492,572. 2010/08/17. Mamiya America Corporation, 8 
Westchester Plaza, Elmsford, New York 10523, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CHITIZ PATHAK 
LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, ONTARIO, 
M5H4A6

INDURO
WARES: Camera booms; stands for use in connection with 
photographic equipment, namely, tripods, monopods, boom 
stands, C-stands, light stands and background support stands; 
and accessories for stands for use in connection with 
photographic equipment, namely, clamps, grip heads, ball heads 
and three-way heads. Used in CANADA since at least as early 
as December 2006 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on November 20, 2007 under No. 3,342,165 on 
wares.

MARCHANDISES: Grues de studio; supports pour utilisation 
avec de l'équipement photographique, nommément trépieds, 
pieds monobranches, pieds de perche, trépieds à position 
réglable, pieds de projecteurs et supports pour arrière-plan; 
accessoires pour supports pour utilisation avec de l'équipement 
photographique, nommément pinces, têtes antidérapantes, têtes 
à rotule et têtes à trois axes. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que décembre 2006 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 20 novembre 2007 sous le No. 
3,342,165 en liaison avec les marchandises.

1,492,575. 2010/08/17. Sonora Mills Foods, Inc., 3064 Maria 
Street, Rancho Dominguez, California 90221, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BOUGHTON LAW CORPORATION, P.O. BOX 
49290, THREE BENTALL CENTRE, 700-595 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

POPCHIPS
WARES: (1) Potato-based snack foods; vegetable-based snack 
foods; puffed corn snacks; rice-based snack foods; corn-based 
snack foods; grain-based chips. (2) Potato-based snack foods; 
vegetable-based snack foods; puffed corn snacks, excluding 
breakfast cereals and cereal bars; rice-based snack foods, 
excluding breakfast cereals and cereal bars; corn-based snack 
foods, excluding breakfast cereals and cereal bars; grain-based 
chips, excluding breakfast cereals and cereal bars. Used in 
CANADA since at least as early as February 2009 on wares (1). 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 
05, 2008 under No. 3,482,390 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Grignotines à base de pommes de terre; 
grignotines à base de légumes; grignotines de maïs soufflé; 
grignotines à base de riz; grignotines à base de maïs; croustilles 
à base de céréales. (2) Grignotines à base de pommes de terre; 
grignotines à base de légumes; grignotines de maïs soufflé, sauf 
les céréales de déjeuner et les barres aux céréales; grignotines 
à base de riz, sauf les céréales de déjeuner et les barres aux 
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céréales; grignotines à base de maïs, sauf les céréales de 
déjeuner et les barres aux céréales; croustilles à base de 
céréales, sauf les céréales de déjeuner et les barres aux 
céréales. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
février 2009 en liaison avec les marchandises (1). Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises 
(2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 05 
août 2008 sous le No. 3,482,390 en liaison avec les 
marchandises (2).

1,492,680. 2010/08/17. ABC Online Resources, LLC, 11049 N. 
23rd Dr. Ste. 107, Phoenix Arizona 85029, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: HEIDI JENSEN, (JENSEN & COMPANY), 38 
AURIGA DRIVE, SUITE 200, OTTAWA, ONTARIO, K2E8A5

ABCUNDERWEAR.COM
WARES: Men's clothing, namely, shirts, T-shirts, shorts, sweat 
pants, clubwear, namely, fishnet shirts, fishnet pants, sheer 
shirts, sheer pants, muscle shirts, lame' shirts, swimwear, pants, 
jeans, jackets, underwear, lingerie, sweaters, socks, sweat 
shirts, hats, sarongs; active wear, namely sweat pants, bike 
shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; 
boxer shorts; workout clothes, namely, sweat pants, bike shorts, 
spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; gym 
clothes, namely sweat pants, bike shorts, spandex shorts, sweat 
shirts, tank tops, wrestling suits; scarves, bikinis and 
loungewear. SERVICES: Online retail and wholesale store 
services featuring men's clothing, namely, shirts, T-shirts, shorts, 
sweat pants, clubwear, namely, fishnet shirts, fishnet pants, 
sheer shirts, sheer pants, muscle shirts, lame' shirts, swimwear, 
pants, jeans, jackets, underwear, lingerie, sweaters, socks, 
sweat shirts, hats, sarong; active wear, namely, sweat pants, 
bike shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling 
suits; boxer shorts; workout clothes, namely, sweat pants, bike 
shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; 
gym clothes, namely sweat pants, bike shorts, spandex shorts, 
sweat shirts, tank tops, wrestling suits; scarves, bikinis and 
loungewear. Used in CANADA since March 28, 2002 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, nommément 
chemises, tee-shirts, shorts, pantalons d'entraînement, 
vêtements de boîte de nuit, nommément chandails en filet, 
pantalons en filet, chandails translucides, pantalons translucides, 
maillots sans manches, chandails de lamé, vêtements de bain, 
pantalons, jeans, vestes, sous-vêtements, lingerie, chandails, 
chaussettes, pulls d'entraînement, chapeaux, sarongs; 
vêtements d'exercice, nommément pantalons d'entraînement, 
cuissards, shorts, pulls d'entraînement, débardeurs, tenues de 
lutte; boxeurs; vêtements d'entraînement, nommément 
pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; vêtements de sport, 
nommément pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; foulards, bikinis et 
vêtements de détente. SERVICES: Services de magasin de 
vente en ligne au détail et en gros de vêtements pour hommes, 
nommément chemises, tee-shirts, shorts, pantalons 
d'entraînement, vêtements de boîte de nuit, nommément 
chandails en filet, pantalons en filet, chandails translucides, 
pantalons translucides, maillots sans manches, chandails de 

lamé, vêtements de bain, pantalons, jeans, vestes, sous-
vêtements, lingerie, chandails, chaussettes, pulls 
d'entraînement, chapeaux, sarongs; vêtements d'exercice, 
nommément pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; boxeurs; vêtements 
d'entraînement, nommément pantalons d'entraînement, 
cuissards, shorts, pulls d'entraînement, débardeurs, tenues de 
lutte; vêtements de sport, nommément pantalons 
d'entraînement, cuissards, shorts, pulls d'entraînement, 
débardeurs, tenues de lutte; foulards, bikinis et vêtements de 
détente. Employée au CANADA depuis 28 mars 2002 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,492,682. 2010/08/17. VELCRO INDUSTRIES B.V., a legal 
entity, Castorweg 22-24, Curacao, NETHERLANDS ANTILLES 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: Fasteners, straps and ties for medical use, namely, tie-
down straps, hook and loop type fasteners and components 
thereof, padding material having hook and loop fasteners, and 
breathable liner padding incorporating hook and loop fasteners, 
all for medical use; moulded and extruded plastic material having 
a surface of hooks and synthetic fiber material having a surface 
of loops for use in manufacture; textiles; fabrics and textiles and 
substitutes therefore; woven, non-woven, moulded or extruded 
synthetic material having a surface of hooks; woven, non-woven, 
moulded or synthetic material having a surface of loops; woven, 
non-woven, moulded or extruded synthetic material having a 
surface of hooks on one side and a surface of loops on the other; 
fasteners, straps and ties; separable fasteners; tie-down straps; 
ties for industrial, home and garden use; hook and loop type 
fasteners; parts, fittings and components therefor. Priority Filing 
Date: June 25, 2010, Country: Benelux Office for IP (BOIP), 
Application No: 1205521 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Attaches, sangles et brides à usage médical, 
nommément sangles d'arrimage, fermetures autoagrippantes et 
pièces connexes, matériau de rembourrage avec fermetures 
autoagrippantes et doublure perméable à l'air comprenant des 
fermetures autoagrippantes, tous à usage médical; plastique 
moulé et extrudé dont la surface est faite de crochets et fibres 
synthétiques dont la surface est faite de boucles pour utilisation 
en fabrication; tissus; tissus et étoffes, ainsi que substituts 
connexes; matériaux synthétiques tissés, non tissés, moulés ou 
extrudés dont la surface est faite de crochets; matériaux tissés, 
non tissés, moulés ou synthétiques dont la surface est faite de 
boucles; matériaux synthétiques tissés, non tissés, moulés ou 
extrudés dont la surface est faite de crochets sur un côté et de 
boucles sur l'autre côté; attaches, sangles et brides; attaches 
séparables; sangles d'arrimage; brides à usage industriel et 
ménager, ainsi que pour le jardinage; fermetures 
autoagrippantes; pièces, accessoires et éléments connexes. 
Date de priorité de production: 25 juin 2010, pays: Office 
Benelux de la PI (OBIP), demande no: 1205521 en liaison avec 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 200 May 25, 2011

le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,492,711. 2010/08/18. ARKEMA FRANCE, une personne 
morale, 420 rue d'Estienne d'Orves, 92700 COLOMBES, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

RILSAMID
MARCHANDISES: Produits chimiques destinés à l'industrie des 
chaussures, l'industrie des sports et loisirs, l'industrie textile, 
l'industrie automobile et des camions, à l'industrie des câbles 
électriques et à l'industrie des boites de raccordement électrique, 
nommément : résines synthétiques à l'état brut, polymères 
transformables, élastomères thermoplastiques ; polyamides ; 
matières plastiques à l'état brut ; matières plastiques sous forme 
de poudre, feuilles, tubes, granulés, mono-filaments ; polymères 
techniques ; résines de polyamide. Câbles électriques ; gaines 
pour câbles électriques ; câbles de démarrage pour moteurs ; 
manchons de jonction pour câbles électriques. Cathéters. 
Produits en matières plastiques mi-ouvrées, nommément : 
feuilles, films, baguettes, tubes et plaques de matières 
plastiques, gaines pour câbles électroniques, semel les de 
chaussures ; tuyaux flexibles non métalliques de carburants ; 
pièces en plastique moulé (produits en matière plastiques mi-
ouvrées), nommément : boites de raccordement électriques ; 
raccords de tuyaux non métalliques ; fibres de carbone ; fibres 
de plastique ; tubes en plastique moulé pour utilisation dans les 
automobiles et les camions ; matières plastiques semi-ouvrées 
utilisées pour le revêtement de sols et les revêtements de 
façades intérieures et extérieures de bâtiments ainsi que pour 
les câbles électriques ; matières plastiques semi-ouvrées 
utilisées dans l'industrie de l'automobile, dans l'industrie de la 
santé et dans l'industrie des transferts de fluides ; résines 
synthétiques et résines artificielles (produits semi-finis) ; 
matières polyamides mi-ouvrées pour garnitures de freins 
d'automobiles et de camions ; garnitures d'étanchéité en 
polyamide pour circuits d'essence et circuits de freins 
pneumatiques ; pellicules en matières plastiques pour le gainage 
des câbles électriques et électroniques ; tuyaux en matières 
textiles pour climatiseurs de voitures ; isolants pour câbles ; 
tuyaux flexibles non métalliques pour le transport des fluides et 
des carburants. Cuves non métalliques à pétrole. Fibres textiles 
à l'état brut ; câbles non métalliques électriques ; fibres en 
matières plastiques à usage textile ; fibres textiles ; fils à lier non 
métalliques. Vêtements de sport et chaussures de sport. 
Equipements sportifs et articles de sport (à l'exception des 
tapis), nommément : filets pour paniers de basket-ball et pour 
buts de soccer. Date de priorité de production: 25 février 2010, 
pays: FRANCE, demande no: 10 3 716 187 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: FRANCE en liaison 
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 
25 février 2010 sous le No. 10 3 716 187 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Chemical products for the footwear industry, sports 
and recreation industry, textile industry, automotive industry, 
electric cable industry and electric junction box industry, namely: 

unprocessed synthetic resins, transformable polymers, 
thermoplastic elastomers; polyamides; unprocessed plastics; 
plastics in the form of powders, sheets, tubes, pellets, 
monofilaments; technical polymers; polyamide resins. Electric 
cables; sheaths for electric cables; engine starter cables; 
junction sleeves for electrical cables. Catheters. Products made 
of semi-processed plastics, namely: sheets, films, rods, tubes 
and plates made of plastic, sheaths for electronic cables, shoe 
soles; flexible non-metal fuel hoses; moulded plastic parts 
(products made of semi-finished plastic), namely: electric 
junction boxes; non-metal pipe connectors; carbon fibres; plastic 
fibres; moulded plastic tubes for use in cars and trucks; semi-
processed plastics used to cover the interior and exterior 
grounds and façades of buildings and to cover electric cables; 
semi-processed plastics used in the automobile industry, the
health sector and the fluid transfer industry; synthetic resins and 
artificial resins (semi-finished products); semi-finished 
polyamides for car and truck brake pads; watertight polyamide 
liners for gas and pneumatic brake systems; plastic films for 
sheathing electric and electronic cables; textile hoses for car air 
conditioners; cable insulation; flexible non-metal pipes for 
conveying fluids and fuels. Non-metal oil tanks. Unprocessed 
textile fibres; non-metal electric cables; plastic fibers for textile 
use; textile fibers; non-metal binding thread. Sports clothing and 
sports footwear. Sporting equipment and sporting goods (with 
the exception of mats), namely: nets for basketball hoops and 
soccer goals. Priority Filing Date: February 25, 2010, Country: 
FRANCE, Application No: 10 3 716 187 in association with the 
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in 
or for FRANCE on February 25, 2010 under No. 10 3 716 187 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,492,724. 2010/08/18. Moosehead Breweries Limited, 89 Main 
Street West, Saint John, NEW BRUNSWICK E2M 3H2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCDERMID TURNBULL & ASSOCIATES, 290 LAKESHORE 
ROAD, SUITE 206, POINTE-CLAIRE, QUEBEC, H9S4L3

The translation provided by the applicant of the word(s) 
"WEISSE" is "WHEAT BEER".

WARES: Beer. Used in CANADA since April 12, 2010 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot WEISSE est 
WHEAT BEER.

MARCHANDISES: Bière. Employée au CANADA depuis 12 
avril 2010 en liaison avec les marchandises.
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1,492,759. 2010/08/18. Vanguard Trademark Holdings USA 
LLC, 600 Corporate Park Drive, St. Louis, MISSOURI 63105, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

EMERALD EXCHANGE
SERVICES: Membership benefit program, namely, offering 
benefits in relation to vehicle rental; incentive programs for 
consumers, namely, administering incentive programs pertaining 
to vehicle rental; vehicle renting and leasing services and 
reservation services for the rental and leasing of vehicles. 
Priority Filing Date: July 29, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/096,428 in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Programme d'avantages pour les membres, 
nommément offres d'avantages ayant trait à la location de 
véhicules; programmes d'encouragement pour le 
consommateur, nommément administration de programmes 
d'encouragement ayant trait à la location de véhicules; services 
de location et de crédit-bail de véhicules ainsi que services de 
réservation pour la location et le crédit-bail de véhicules. Date de 
priorité de production: 29 juillet 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/096,428 en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,492,773. 2010/08/18. Novo Nordisk A/S, Novo Allé, DK-2880 
Bagsvaerd, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words 
GLOBAL HAEMOPHILIA NETWORK are in blue, and the words 
BRINGING TRIALS TO LIFE are in grey.

WARES: Printed publications, namely, newsletters in the field of 
haemophilia and printed scientific studies and trials concerning 
haemophilia. SERVICES: Education services, namely, providing 
live and online training modules in the field of clinical studies and 
trials concerning haemophilia; arranging of meetings and 
seminars in the field of clinical trials and studies concerning 
haemophilia; providing an internet website featuring scientific 
research material, news and information in the field of clinical 

trials and studies within haemophilia. Priority Filing Date: April 
28, 2010, Country: DENMARK, Application No: VA 2010 01339 
in association with the same kind of wares and in association 
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots GLOBAL HAEMOPHILIA NETWORK 
sont bleus et les mots BRINGING TRIALS TO LIFE sont gris.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément 
bulletins d'information dans le domaine de l'hémophilie ainsi 
qu'études scientifiques et essais cliniques imprimés concernant 
l'hémophilie. SERVICES: Services éducatifs, nommément offre 
de modules de formation en personne et en ligne dans les 
domaines des études et des essais cliniques concernant 
l'hémophilie; organisation de réunions et de conférences dans le 
domaine des essais et des études cliniques concernant 
l'hémophilie; offre d'un site Web contenant du matériel de 
recherche scientifique, des nouvelles et de l'information dans les 
domaines des essais et des études cliniques concernant 
l'hémophilie. Date de priorité de production: 28 avril 2010, pays: 
DANEMARK, demande no: VA 2010 01339 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,492,806. 2010/08/18. Maritimo Properties Pty Ltd as trustee for 
Barry-Cotter Family Trust #3 ACN 003 664 748, Lot 7 John Lund 
Drive, Hope Island Qld 4212, Australia, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ACCUPRO TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 
WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B5A1

MARITIMO
As provided by the applicant, MARITIMO translates to "maritime" 
in Spanish.

WARES: Boats, namely, motor boats. SERVICES: Sporting and 
recreational activities, namely, power boat racing. Used in 
AUSTRALIA on wares and on services. Registered in or for 
AUSTRALIA on October 09, 2007 under No. 1203218 on wares 
and on services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot espagnol 
MARITIMO est « maritime ».

MARCHANDISES: Bateaux, nommément bateaux à moteur. 
SERVICES: Activités sportives et récréatives, nommément 
course de bateaux à moteur. Employée: AUSTRALIE en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 09 octobre 2007 sous 
le No. 1203218 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.
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1,492,817. 2010/08/18. ABC Online Resources, LLC, 11049 N. 
23rd Dr. Ste. 107, Phoenix Arizona 85029, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ERIC BOISVERT, LINGERIE BELIMAGES INC., 
5800 ST. DENIS, SUITE 603, MONTREAL, QUEBEC, H2S3L5

WARES: Men's clothing, namely, shirts, T-shirts, shorts, sweat 
pants, clubwear, namely, fishnet shirts, fishnet pants, sheer 
shirts, sheer pants, muscle shirts, lame' shirts, swimwear, pants, 
jeans, jackets, underwear, lingerie, sweaters, socks, sweat 
shirts, hats, sarongs; active wear, namely sweat pants, bike 
shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; 
boxer shorts; workout clothes, namely, sweat pants, bike shorts, 
spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; gym 
clothes, namely sweat pants, bike shorts, spandex shorts, sweat 
shirts, tank tops, wrestling suits; scarves, bikinis and 
loungewear. SERVICES: Online retail and wholesale store 
services featuring men's clothing, namely, shirts, T-shirts, shorts, 
sweat pants, clubwear, namely, fishnet shirts, fishnet pants, 
sheer shirts, sheer pants, muscle shirts, lame' shirts, swimwear, 
pants, jeans, jackets, underwear, lingerie, sweaters, socks, 
sweat shirts, hats, sarong; active wear, namely, sweat pants, 
bike shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling 
suits; boxer shorts; workout clothes, namely, sweat pants, bike 
shorts, spandex shorts, sweat shirts, tank tops, wrestling suits; 
gym clothes, namely sweat pants, bike shorts, spandex shorts, 
sweat shirts, tank tops, wrestling suits; scarves, bikinis and 
loungewear. Used in CANADA since March 28, 2002 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, nommément 
chemises, tee-shirts, shorts, pantalons d'entraînement, 
vêtements de boîte de nuit, nommément chandails en filet, 
pantalons en filet, chandails translucides, pantalons translucides, 
maillots sans manches, chandails de lamé, vêtements de bain, 
pantalons, jeans, vestes, sous-vêtements, lingerie, chandails, 
chaussettes, pulls d'entraînement, chapeaux, sarongs; 
vêtements d'exercice, nommément pantalons d'entraînement, 
cuissards, shorts, pulls d'entraînement, débardeurs, tenues de
lutte; boxeurs; vêtements d'entraînement, nommément 
pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; vêtements de sport, 
nommément pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; foulards, bikinis et 
vêtements de détente. SERVICES: Services de magasin de 
vente en ligne au détail et en gros de vêtements pour hommes, 
nommément chemises, tee-shirts, shorts, pantalons 
d'entraînement, vêtements de boîte de nuit, nommément 
chandails en filet, pantalons en filet, chandails translucides, 
pantalons translucides, maillots sans manches, chandails de 
lamé, vêtements de bain, pantalons, jeans, vestes, sous-
vêtements, lingerie, chandails, chaussettes, pulls 
d'entraînement, chapeaux, sarongs; vêtements d'exercice, 
nommément pantalons d'entraînement, cuissards, shorts, pulls 
d'entraînement, débardeurs, tenues de lutte; boxeurs; vêtements 

d'entraînement, nommément pantalons d'entraînement, 
cuissards, shorts, pulls d'entraînement, débardeurs, tenues de 
lutte; vêtements de sport, nommément pantalons 
d'entraînement, cuissards, shorts, pulls d'entraînement, 
débardeurs, tenues de lutte; foulards, bikinis et vêtements de 
détente. Employée au CANADA depuis 28 mars 2002 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,492,884. 2010/08/19. Mindspring Studio Inc., 53 Courtland 
Avenue, Concord, ONTARIO L4K 3T2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JIMMY K. SUN, 
(SUN & PARTNERS), 3650 VICTORIA PARK AVE., SUITE 301, 
TORONTO, ONTARIO, M2H3P7

HOLLY ELEGANCE
WARES: Decorative signs; wall plaques; spreaders for butter or 
cheese; candle lamps; lanterns; paper napkins; bread boards; 
cake stands; cheese board and knife set; coasters; cream and 
sugar sets; drinking cups; plastic cups; paper cups; mugs; 
dishes; plates; knife boards; lazy susans; glass ornaments; 
planters for flowers and plants; plates for hors d'oeuvre; salt and 
pepper shakers; serving platters; serving trays; sugar bowls; 
teapots; tea services; tea sets; trivets; placemats; cork mats; 
Christmas tree ornaments and decorations. Used in CANADA 
since at least as early as January 11, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Panneaux décoratifs; plaques murales; 
tartineurs pour le beurre ou le fromage; lampes à bougie; 
lanternes; serviettes de table en papier; planches à pain; 
supports à gâteaux; ensemble de planche et de couteau à 
fromage; sous-verres; pots à crème et à sucre; tasses; tasses en 
plastique; gobelets en papier; grandes tasses; vaisselle; 
assiettes; porte-couteaux; plateaux tournants; ornements en 
verre; jardinières à fleurs et à plantes; assiettes pour hors-
d'oeuvre; salières et poivrières; plats de service; plateaux de 
service; sucriers; théières; services à thé; ensembles à thé; 
sous-plats; napperons; tapis de liège; décorations d'arbre de 
Noël. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 
11 janvier 2010 en liaison avec les marchandises.

1,492,945. 2010/08/19. MAPEI S.p.A., Via Cafiero 22, Milan, 
20158, ITALY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: E. PAUL LEGAULT, (MILLER THOMSON 
POULIOT), 1155, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST, 31E 
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H3B3S6

WARES: Chemical products improving the characteristics of 
mortars and cement blocks, namely, component chemical 
additives for use as binding agents in cement mortars; chemical 
additives for use as binding agents in cement mortars; chemical 
additives for cement mortar to improve performance thereof; 
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latex-based additive for mixing with Portland-cement-based grout 
to increase resistance to stains. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques améliorant les 
caractéristiques du mortier et des blocs de béton, nommément 
adjuvants chimiques pour utilisation comme agents liants dans 
les mortiers de ciment; adjuvants chimiques pour utilisation 
comme agents liants dans les mortiers de ciment; adjuvants 
chimiques pour améliorer le rendement du mortier de ciment; 
adjuvant à base de latex pour mélanger au coulis à base de 
ciment Portland pour améliorer la résistance aux taches. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,493,036. 2010/08/20. Tribal Sportswear General Partnership, 
9030 Pie IX, Montreal, QUEBEC H1Z 4M7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL 
SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

The trade-mark is a two-dimensional stitching design as applied 
to a three-dimensional object, namely the pockets shown in the 
drawing. The representation of the pockets shown in dotted 
outline does not form part of the trade-mark but merely shows 
the position of the mark.

WARES: Clothing, namely pants, jeans, skirts, and shorts. 
Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est constituée d'un motif de coutures 
bidimensionnel appliqué sur un objet tridimensionnel, 
nommément les poches illustrées sur le dessin. Le dessin des 
poches formé de lignes continues ne fait pas partie de la marque 
de commerce; il indique uniquement l'emplacement de la 
marque.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément pantalons, jeans, 
jupes et shorts. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,493,102. 2010/08/20. medi GmbH & Co. KG, Medicusstraße 1, 
95448 Bayreuth, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

medi Vacu valve
WARES: Parts of prostheses, namely valves. Used in 
GERMANY on wares. Registered in or for GERMANY on 
September 22, 2010 under No. 30 2010 007 377 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces de prothèse, nommément valves. 
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 septembre 2010 
sous le No. 30 2010 007 377 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,493,107. 2010/08/20. medi GmbH & Co. KG, Medicusstraße 1, 
95448 Bayreuth, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

medi Genu sleeve
WARES: Parts of prostheses, namely sleeves for amputation 
stumps. Used in GERMANY on wares. Registered in or for 
GERMANY on September 22, 2010 under No. 30 2010 007 376 
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces de prothèse, nommément manchons 
pour moignons. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 
septembre 2010 sous le No. 30 2010 007 376 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,493,108. 2010/08/20. medi GmbH & Co. KG, Medicusstraße 1, 
95448 Bayreuth, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

medi Imatic
WARES: Parts of prostheses, namely joints. Used in GERMANY 
on wares. Registered in or for GERMANY on September 22, 
2010 under No. 30 2010 007 375 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pièces de prothèses, nommément joints. 
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 septembre 2010 
sous le No. 30 2010 007 375 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,493,428. 2010/08/24. 2323-2341 QUÉBEC INC., 1460, RUE 
GRAHAM BELL, BOUCHERVILLE, QUÉBEC J4B 6H5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHARD S. GAREAU, (CPI-CENTRE DE PROPRIETE 
INTELLECTUELLE/, IPC-INTELLECTUAL PROPERTY 
CENTRE), 1080, BEAVER HALL HILL, BUREAU 1717, 
MONTREAL, QUÉBEC, H2Z1S8

CHÂTEAU EN PROVENCE
MARCHANDISES: Cosmétiques et produits de beauté pour la 
peau du visage et du corps, nommément, laits démaquillants, 
crèmes nommément, crèmes démaquillantes, crèmes 
antivieillissement, crèmes de jour hydratantes pour le visage, 
crèmes de nuit hydratantes pour le visage, crèmes anti-rides, 
crèmes contre la mélanose, crème aux liposomes, crème au 
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collagène, crème anti-solaire, crème de bronzage, crème auto 
bronzante, peelings, nommément, crèmes, masques et lotions 
gommantes et exfoliantes pour le visage et le corps, masques 
astringents, masques hydratants, cire dépilatoire pour le visage, 
lotion dépilatoire pour le visage, laits de beauté, lotions de 
beauté, lotions rafraîchissantes, lotions astringentes, laits 
hydratants, gels anti-rides, masque rides, gel anti-solaire, huile 
anti-solaire, lotion anti-solaire, lotion de bronzage, fonds de teint 
en crème, fonds de teint en liquide, poudre, masque cerne, 
rouge à lèvres, bâtonnets pour les lèvres anti-gerçures, baume à 
lèvres, scellant à rouge à lèvres, lotion démaquillante pour les 
yeux, tampons imbibés d'huile, pommade pour les cils, produits 
capillaires, nommément, shampooings, conditionneur, 
shampooing antipelliculaire, fixateur en crème, gel fixateur, 
brillantine, lotion pour cheveux, lotion biologique anti-infection, 
lotion biologique antipelliculaire, lotion biologique anti-
prurigineux, gel pailleté; mousse de bain, sels de bain, bain de 
lait moussant, gel pour la douche, lait pour le corps, huile de 
massage, voile parfumé lotion stimulante sous forme de bruine 
pour le corps, poudre de bain, lotion anti-sudorifique, bâtonnet 
anti-sudorifique, lotion désodorisante, bâtonnet désodorisant; 
préparation pour le bain à base d’algues marines utilisée en 
balnéothérapie, préparation pour le bain à base d’herbes 
aromatiques utilisée en balnéothérapie, préparation pour le bain 
utilisée en aromathérapie, lotion épilatoire pour le corps, lait anti-
solaire, gel anti-solaire, huile anti-solaire, lotion anti-solaire, lait 
adoucissant après soleil; poudre pour les pieds, lotion pour les 
pieds, lait vitaminé pour les pieds, crème vitaminée pour les 
pieds. Parfums, eaux de toilette. Produits de santé naturels, 
sous forme de crème, gel, poudre, gel-crème, vaporisateur, 
bâton solide, liquide avec des propriétés anti-inflammatoires, 
anti-démangeaison, contre irritantes, antiseptique, anti-
sudorifique, antifongiques, protection solaire à base d’extraits de 
plantes pour le visage, le corps et les mains. Pure Aloe Vera 
Gel, Pain Relief Gel Cream, Insect Bites & Sting Relief. Produits 
pharmaceutiques, sous forme de crème, gel, poudre, gel-crème, 
vaporisateur, bâton solides, liquide avec des propriétés anti-
inflammatoires, anti-démangeaison, contre irritantes, 
antiseptique, anti-sudorifique, protection solaire pour le visage, le 
corps et les mains. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

WARES: Cosmetic and beauty products for the skin of the face 
and body, namely make-up removing milks, creams namely 
make-up removing creams, anti-aging creams, moisturizing day 
creams for the face, moisturizing night creams for the face, anti-
wrinkle creams, anti-melanosis creams, liposome creams, 
collagen creams, sunscreen creams, tanning creams, self-
tanning creams, peels, namely creams, exfoliating and scrubbing 
masks and lotions for the face and body, astringent masks, 
moisturizing masks, depilatory waxes for the face, depilatory 
lotions for the face, beauty milks, beauty lotions, refreshing 
lotions, astringent lotions, moisturizing milks, anti-wrinkle gels, 
anti-wrinkle masks, sunscreen gels, sunscreen oils, sunscreen 
lotions, tanning lotions, cream foundations, liquid foundations, 
powders, concealers, lipsticks, chapped l ip sticks, l ip balms, 
lipstick sealants, make-up removing lotions for the eyes, pads 
impregnated with oils, eyelash pomades, hair care products, 
namely shampoos, conditioners, dandruff shampoos, styling 
creams, styling gels, brilliantines, hair lotions, organic anti-
infective lotions, organic anti-dandruff lotions, organic antipruritic 
lotions, sparkle gels; bath foams, bath salts, foaming bath milks, 
shower gels, body milks, massage oils, scented veils, refreshing 

lotions in the form of body mists, bath powders, antiperspirant 
lotions, antiperspirant sticks, deodorant lotions, deodorant sticks; 
bath preparations made from seaweed used in balneotherapy, 
bath preparations made from aromatic herbs used in 
balneotherapy, bath preparations used in aromatherapy, 
depilatory lotions for the body, sunscreen milks, sunscreen gels, 
sunscreen oils, sunscreen lotions, soothing after-sun milks; foot 
powders, foot lotions, vitaminized milks for the feet, vitaminized 
creams for the feet. Perfumes, eaux de toilette. Natural health 
products in the form of creams, gels, powders, gelcreams, 
sprays, stick solids, liquids, with anti-inflammatory, anti-itch, anti-
irritation, antiseptic, antiperspirant, antifungal properties, plant-
extract-based sunscreens for the face, body and hands. Gel 
d'aloès pur, crème (gel) pour soulager la douleur et les piqûres 
d'insectes. Pharmaceutical products in the form of creams, gels, 
powders, gel-creams, sprays, stick solids, liquids with anti-
inflammatory, anti-itch, anti-irritation, antiseptic, antiperspirant 
properties, sunscreens for the face, body and hands. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,493,638. 2010/08/25. PixelOptics, Inc., a corporation of 
Delaware, 5241 Valleypark Drive, Roanoke, Virginia 24019, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

AWE!
WARES: Eyeglass frames; eyeglass lenses; optical frames; 
optical glasses; optical lenses. Priority Filing Date: March 24, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77967292 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Montures de lunettes; verres de lunettes; 
montures de lunettes; lunettes de prescription; lentilles optiques.
Date de priorité de production: 24 mars 2010, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77967292 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,493,641. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE BLANK SLATE
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.
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1,493,643. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE FEED ME
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,644. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE GROW FASTER
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,645. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE SMOOTH TRICK
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,646. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE LET IT SHINE
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,648. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE DISAPPEARING TRICK
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,649. 2010/08/25. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE ALL IN ONE BASE
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,493,871. 2010/08/27. Olymel, s.e.c., 2200, avenue Léon-
Pratte, Bureau 400, Saint-Hyacinthe, QUÉBEC J2S 4B6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3A3H3

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les éléments figuratifs apparaissent sur fond 
rouge. Le terme ''Flamingo'' et le dessin au dessus du terme 
''Flamingo'' sont de couleur rouge sur fond blanc. Les termes 
''krispy toast'' et ''au poulet'' ainsi que la tête de poulet sont de 
couleur blanche avec un contour rouge foncé. Les termes ''fait 
de viande blanche'' sont de couleur blanche sur un fond bleu. Le 
grille-pain dans un cercle est de couleur blanche sur fond bleu. 
Les termes ''recommandé par votre grille-pain'' sont de couleur 
rouge sur fond blanc. Les tranches de pain dans le grille-pain 
sont de couleur brun-doré. Le grille-pain à droite de la marque 
est de couleur blanche et l'intérieur est de couleur orangé. La 
tranche de tomate est de couleur rouge, le morceau de viande 
panée est de couleur doré et l'intérieur de couleur blanche. La 
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tranche de fromage est de couleur blanche, la feuille de laitue 
est de couleur verte et la tranche de pain est de couleur blanche 
avec un contour jaune-doré.

MARCHANDISES: Aliments pour consommateurs, nommément, 
produits de porc et de volaille. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The figurative 
elements appear on a red background. The word FLAMINGO 
and the drawing above the word FLAMINGO are red on a white 
background. The words KRISPY TOAST and AU POULET as 
well as the chicken's head are white with a dark red outline. The 
words FAIT DE VIANDE BLANCHE are white on a blue 
background. The toaster inside the circle is white on a blue 
background. The words RECOMMANDÉ PAR VOTRE GRILLE-
PAIN are red on a white background. The bread slices inside the 
toaster are golden brown. The toaster on the right-hand side of 
the trade-mark is white and its interior is orange-like. The tomato 
slice is red, the breaded meat slice is golden and its interior is 
white. The cheese slice is white, the lettuce leaf is green, and the 
slice of bread is white with a golden yellow outline.

WARES: Food for consumers, namely pork and poultry 
products. Proposed Use in CANADA on wares.

1,493,874. 2010/08/27. Olymel, s.e.c., 2200, avenue Léon-
Pratte, Bureau 400, Saint-Hyacinthe, QUÉBEC J2S 4B6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE 
MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3A3H3

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les éléments figuratifs apparaissent sur fond 
rose. Le terme ''Olymel'' est de couleur bleue sur fond beige 
avec un contour bleu et blanc. La fourchette sous le terme 
''Olymel'' est de couleur blanche. La partie gauche du cercle est 
de couleur bleu. La partie droite du cercle est de couleur rouge. 
Les trois lignes à gauche du cercle sont, de haut en bas, de 
couleur bleu, blanc et rouge. Les trois lignes à droite du cercle, 
sont, de haut en bas, de couleur rouge, blanc et bleu. Le contour 
de cet élément figuratif est blanc. Les termes ''Chich'N Krispy 
Toast''  ainsi que la tête de poulet sont de couleur blanche avec 
un contour pourpre. Les termes ''made with white meat'' sont de 
couleur blanche sur un fond bleu. Le grille-pain dans un cercle 
est de couleur blanc sur fond bleu. Les termes ''toaster friendly'' 
sont de couleur rouge sur fond blanc. Les tranches de pain dans 
le grille-pain sont de couleur brun-doré. Le grille-pain à droite de 
la marque est de couleur blanche et l'intérieur est de couleur 
rose. La tranche de tomate est de couleur rouge, le morceau de 

viande panée est de couleur doré et l'intérieur de couleur 
blanche. La tranche de fromage est de couleur blanche, la feuille 
de laitue est de couleur verte et la tranche de pain est de couleur 
blanche avec un contour jaune-doré.

MARCHANDISES: Aliments pour consomatteurs, nommément, 
produits de porc et de volaille. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The figurative 
elements appear on a pink background. The word OLYMEL is 
blue on a beige background with a blue and white outline. The 
fork underneath the word OLYMEL is white. The left portion of 
the circle is blue. The right portion of the circle is red. The three 
lines to the left of the circle are, from top to bottom, blue, white, 
and red. The three lines to the right of the circle are, from top to 
bottom, red, white, and blue. The outline of this figurative 
element is white. The words CHICK'N KRISPY TOAST as well 
as the chicken's head are white with a purple outline. The words 
MADE WITH WHITE MEAT are white on a blue background. The 
toaster in the circle is white on a blue background. The words 
TOASTER FRIENDLY are red on a white background. The 
bread slices in the toaster are golden brown. The toaster on the 
right of the trade-mark is white and its interior is pink. The tomato 
slice is red, the piece of breaded meat is golden and its interior is 
white. The cheese slice is white, the lettuce leaf is green and the 
bread slice is white with a golden yellow outline.

WARES: Food for consumers, namely pork and poultry 
products. Proposed Use in CANADA on wares.

1,494,188. 2010/08/31. McCarthey Professional Services Group 
of Company's Inc., UNIT 1 - 20172 - 113B AVENUE, MAPLE 
RIDGE, BRITISH COLUMBIA V2X 0Y9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ACCUPRO 
TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6B5A1

SERVICES: Plumbing services and drain cleaning services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de plomberie et services de nettoyage de 
tuyaux d'évacuation. . Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.
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1,494,220. 2010/08/31. Global Solutions for Associations Ltd., 
501-535 Thurlow Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6E 
3L2 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: KIRSTEN SEVERSON, KLS TRADEMARK 
SERVICES, PO BOX 19126, 4TH AVENUE POSTAL OUTLET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6K4R8

REAL BOARD SOLUTIONS
WARES: (1) Board games in the field of business development, 
leadership, governance and related education; Online, electronic 
and printed publications namely business templates in the form 
of documents, charts, and the like; flashcards, books, manuals, 
business calendars, journals, notebooks, newsletters, 
magazines, workbooks all in the field of business development 
and related education; pre-recorded audio and video recordings 
in the form of MP3, DVDs, CDs, podcasts all in the field of 
business development and related education. (2) Promotional 
materials namely greeting cards, pens, pencils, coffee mugs, day 
planners, calendars. SERVICES: Consulting and education 
services assisting businesses, non-profit organizations and 
individuals in all fields of business development, directorship and 
volunteer recruitment, leadership, dispute resolution and 
governance namely providing executive directorship and 
mentorship through education and advice concerning business 
development, business growth, mentorship, government 
relations and education in the form of seminars, courses, 
webinars and workshops, one-on-one and group consulting; 
creation and supply of business template documents/charts/and 
the like. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Jeux de plateau dans le domaine du 
développement des affaires, du leadership, de la gouvernance et 
de l'enseignement connexe; publications en ligne, électroniques 
et imprimées, nommément modèles d'affaires, c'est-à-dire 
documents, graphiques, etc.; cartes éclair, livres, manuels, 
calendriers de bureau, revues, carnets, bulletins d'information, 
magazines, cahiers dans le domaine du développement des 
affaires et de l'enseignement connexe; enregistrements audio et 
vidéo préenregistrés sous forme de MP3, de DVD, de CD, de 
balados, tous dans le domaine du développement des affaires et 
de l'enseignement connexe. . (2) Matériel promotionnel,
nommément cartes de souhaits, stylos, crayons, grandes tasses 
à café, agendas, calendriers. SERVICES: Services de conseil et 
d'enseignement aux entreprises, aux organismes sans but 
lucratif et aux particuliers dans tous les domaines du 
développement des affaires, du recrutement d'administrateurs et 
de bénévoles, du leadership, de la résolution de conflits et de la 
gouvernance, nommément offre de direction administrative et de 
mentorat par de l'enseignement et des conseils sur le 
développement des affaires, la croissance d'entreprise, le 
mentorat, les relations gouvernementales, ainsi 
qu'enseignement sous forme de conférences, de cours, de 
webinaires et d'ateliers, services de conseil en tête-à-tête et en 
groupe; création et offre de modèles, de graphiques et d'autres 
documents relatifs aux entreprises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,494,270. 2010/09/01. Ontario Physical And Health Education 
Association, 1 Concorde Gate, Suite 608, Toronto, ONTARIO 
M3C 3N6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: S. WYNTON SEMPLE, (ZAMMIT SEMPLE LLP), 
130 BLOOR STREET W., SUITE 601, TORONTO, ONTARIO, 
M5S1N5

OPHEA
WARES: Journals, activity cards, DVD's, newsletters, 
pamphlets, brochures and training manuals in the fields of 
physical education, health education, physical activity, 
recreation, nutrition and safety awareness. SERVICES: (1) 
Designing, organising and conducting seminars, conferences, 
exhibitions and workshops relating to physical education, health 
education and physical activity, recreation, nutrition and safety 
awareness; (2) Dissemination of physical education, health 
education, physical activity, recreation, nutrition and safety 
information and research results via conferences, workshops, 
newsletters and operation of an Internet website; (3) Providing 
information to identify risks and avoid injury arising from use and 
abuse of medicines, tobacco, alcohol and the Internet; (4) 
Facilitating sharing of information and experience between
individuals and institutions responsible for development and 
operation of physical education, health education and physical 
activity programs by means of conferences, workshops, 
newsletters and operation of an Internet website; (5) Design of 
school curricula for physical education, health education and 
physical activity. (6) Training personnel who operate physical 
education, health education and physical activity programs; (7) 
Assisting individuals, schools and other institutions to operate 
effective physical education, health education and physical 
activity programs and to implement and comply with curriculum 
and safety standards and requirements through consulting, 
conferences, workshops, newsletters and operation of an 
Internet website. (8) Conducting research with respect to 
operation of physical education, health education and physical 
activity programs and identification of best practices for such 
programs; (9) Evaluation of physical education, health education 
and physical activity programs; (10) Policy development and 
advocacy with respect to physical education, health education 
and physical activity programs; Used in CANADA since as early 
as March 31, 1975 on wares and on services.

MARCHANDISES: Revues, cartes d'activités, DVD, bulletins 
d'information, prospectus, brochures et manuels de formation 
dans les domaines de l'éducation physique, de l'éducation 
sanitaire, de l'activité physique, des loisirs, de l'alimentation et de 
la sensibilisation en matière de sécurité. SERVICES: (1) 
Conception, organisation et tenue de séminaires, de 
conférences, d'expositions et d'ateliers de sensibilisation en 
matière d'éducation physique, d'éducation sanitaire, d'activité 
physique, de loisirs, d'alimentation et de sécurité. (2) Diffusion 
d'information sur l'éducation physique, l'éducation sanitaire, 
l'activité physique, les loisirs, l'alimentation et la sécurité ainsi 
que de résultats de recherche au moyen de conférences, 
d'ateliers et de bulletins d'information, exploitation d'un site Web. 
(3) Diffusion d'information pour cerner les risques et éviter les 
blessures résultant de l'utilisation et de l'abus de médicaments, 
de tabac, d'alcool et d'Internet. (4) Services d'échange 
d'information et d'expériences entre des personnes et des 
établissements responsables de l'élaboration et de la prestation 
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de programmes d'éducation physique, d'éducation sanitaire et 
d'activité physique par des conférences, des ateliers, des 
bulletins d'information et l'exploitation d'un site Web. (5) 
Conception de programmes d'éducation physique, d'éducation 
sanitaire et d'activité physique. (6) Formation du personnel qui 
mettent en oeuvre des programmes d'éducation physique, 
d'éducation sanitaire et d'activité physique. (7) Aide aux 
personnes, aux écoles et à d'autres établissements pour la 
prestation de bons programmes d'éducation physique, 
d'éducation sanitaire et d'activité physique et pour l'application et 
le respect des programmes d'enseignement ainsi que des 
normes et des exigences de sécurité grâce à des consultations, 
des conférences, des ateliers, des bulletins d'information et 
l'exploitation d'un site Web. (8) Recherche concernant la 
prestation de programmes d'éducation physique, d'éducation 
sanitaire et d'activité physique et concernant la détermination de 
pratiques exemplaires relativement à ces programmes. (9) 
Évaluation de programmes d'éducation physique, d'éducation 
sanitaire et d'activité physique. (10) Élaboration de politiques et 
représentation concernant les programmes d'éducation 
physique, d'éducation sanitaire et d'activité physique. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 31 mars 1975 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,494,528. 2010/09/02. Ethnic Recreations Ltd., #2 - 555 Hillside 
Avenue, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8T 1Y8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

HOLY HOMOUS
WARES: Dips, namely homous. Used in CANADA since at least 
as early as 1995 on wares.

MARCHANDISES: Trempettes, nommément hoummos. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1995 en 
liaison avec les marchandises.

1,494,533. 2010/09/02. ACH Food Companies, Inc., 7171 
Goodlett Farms Parkway, Cordova, TN 38016, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

SIMPLY HOMEMADE
WARES: Fruit-based filling for cakes and pies; bread mixes; 
custard-based fillings for cakes and pies. Priority Filing Date: 
March 22, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/965,130 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Garnitures à base de fruits pour gâteaux et 
tartes; préparations de pâte à pain; garnitures à base de crème 
pâtissière pour gâteaux et tartes. Date de priorité de production: 
22 mars 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/965,130 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,494,584. 2010/09/02. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

ESSIE BUILD ME UP
MARCHANDISES: Préparations pour le soin des ongles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,494,659. 2010/08/17. Corey Nutrition Company Inc., 136 
Hodgson Rd, Fredericton, NEW BRUNSWICK E3C 2G4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCINNES COOPER, 570 QUEEN STREET, SUITE 600, P.O. 
BOX 610, STATION A, FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, 
E3B5A6

The right to the exclusive use of the maple leaf is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Pet food. (2) Commercial fish food and associated 
products, namely: fish farming test kits, dipnets, pails, 
automatinc feeders. Used in CANADA since at least as early as 
February 2010 on wares.

Le droit à l'usage exclusif de de la feuille d'érable en dehors de 
la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Nourriture pour animaux de compagnie. 
(2) Aliments piscicoles commerciaux et produits connexes, 
nommément trousses d'analyse, épuisettes, seaux, systèmes 
d'alimentation automatique de pisciculture. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que février 2010 en liaison 
avec les marchandises.

1,494,734. 2010/09/03. Eli Lilly and Company, Lilly Corporate 
Center, Indianapolis, Indiana 46285, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SPOTLIGHT ON DIABETES YOUR 
GUIDE TO NEW MEDICAL RESEARCH
WARES: Booklets, pamphlets, brochures, posters, newsletters 
and periodicals in electronic and printed form; downloadable 
audio, video, and multimedia recordings in the field of diabetes; 
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pre-recorded CDs and DVDs featuring information in the field of 
diabetes; downloadable slides, handouts, notes and outlines in 
the field of diabetes. SERVICES: Educational services in the 
field of the treatment and prevention of diabetes; information 
services in the field of diabetes; operation of a website in the 
field of diabetes; educational services, namely providing 
information in the field of diabetes by means of a global 
computer network; online services, namely, allowing the 
exchange, transmission, downloading and streaming of digital 
audio, video, graphics, text, slides and data in the field of 
diabetes via a global computer network; online services, namely, 
providing an on-line community in the field of diabetes permitting 
the exchange of medical knowledge, and access to medical 
databases, event listings, news postings, blogs, and online 
forums for the transmission of messages among users; 
publication and distribution of printed and electronic publications 
in the field of diabetes. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

MARCHANDISES: Livrets, brochures, dépliants, affiches, 
bulletins d'information et périodiques sous forme électronique et 
imprimée; enregistrements audio, vidéo et multimédias 
téléchargeables dans le domaine du diabète; CD et DVD 
préenregistrés contenant de l'information dans le domaine du 
diabète; diapositives, documents, notes et résumés 
téléchargeables dans le domaine du diabète. SERVICES:
Services éducatifs dans le domaine du traitement et de la 
prévention du diabète; services d'information dans le domaine 
du diabète; exploitation d'un site Web dans le domaine du 
diabète; services éducatifs, nommément diffusion d'information 
dans le domaine du diabète par un réseau informatique mondial; 
services en ligne, nommément échange, transmission, 
téléchargement et diffusion en continu de matériel audio, de 
vidéos, d'images, de textes, de diapositives et de données 
numériques dans le domaine du diabète par un réseau 
informatique mondial; services en ligne, nommément offre d'une 
communauté en ligne dans le domaine du diabète permettant 
l'échange de connaissance médicales et l'accès à des bases de 
données médicales, à des listes d'évènements, à des annonces 
de nouvelles, à des blogues et à des forums en ligne pour la 
transmission de messages entre utilisateurs; publication et 
distribution de documents imprimés et électroniques dans le 
domaine du diabète. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,494,768. 2010/09/03. Ontario Physical And Health Education 
Association, 1 Concorde Gate, Suite 608, Toronto, ONTARIO 
M3C 3N6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: S. WYNTON SEMPLE, (ZAMMIT SEMPLE LLP), 
130 BLOOR STREET W., SUITE 601, TORONTO, ONTARIO, 
M5S1N5

WARES: Journals, activity cards, DVD's, newsletters, 
pamphlets, brochures and training manuals in the fields of 

physical education, health education, physical activity, 
recreation, nutrition and safety awareness. SERVICES: (1) 
Designing, organising and conducting seminars, conferences, 
exhibitions and workshops relating to physical education, health 
education and physical activity, recreation, nutrition and safety 
awareness; (2) Dissemination of physical education, health 
education, physical activity, recreation, nutrition and safety 
information and research results via conferences, workshops, 
newsletters and operation of an Internet website; (3) Providing 
information to identify risks and avoid injury arising from use and 
abuse of medicines, tobacco, alcohol and the Internet; (4) 
Facilitating sharing of information and experience between 
individuals and institutions responsible for development and 
operation of physical education, health education and physical 
activity programs by means of conferences, workshops, 
newsletters and operation of an Internet website; (5) Design of 
school curricula for physical education, health education and 
physical activity; (6) Training personnel who operate physical 
education, health education and physical activity programs; (7) 
Assisting individuals, schools and other institutions to operate 
effective physical education, health education and physical 
activity programs and to implement and comply with curriculum 
and safety standards and requirements through consulting, 
conferences, workshops, newsletters and operation of an 
Internet website; (8) Conducting research with respect to 
operation of physical education, health education and physical 
activity programs and identification of best practices for such 
programs. (9) Evaluation of physical education, health education 
and physical activity programs; (10) Policy development and 
advocacy with respect to physical education, health education 
and physical activity programs; Used in CANADA since at least 
June 01, 2010 on services (2). Used in CANADA since as early 
as June 01, 2010 on wares and on services (1), (3), (4), (5), (6), 
(7), (8), (9), (10).

MARCHANDISES: Revues, cartes d'activités, DVD, bulletins 
d'information, prospectus, brochures et manuels de formation 
dans les domaines de l'éducation physique, de l'éducation 
sanitaire, de l'activité physique, des loisirs, de l'alimentation et de 
la sensibilisation en matière de sécurité. SERVICES: (1) 
Conception, organisation et tenue de séminaires, de 
conférences, d'expositions et d'ateliers de sensibilisation en 
matière d'éducation physique, d'éducation sanitaire, d'activité 
physique, de loisirs, d'alimentation et de sécurité. (2) Diffusion 
d'information sur l'éducation physique, l'éducation sanitaire, 
l'activité physique, les loisirs, l'alimentation et la sécurité ainsi 
que de résultats de recherche au moyen de conférences, 
d'ateliers et de bulletins d'information, exploitation d'un site Web. 
(3) Diffusion d'information pour cerner les risques et éviter les 
blessures résultant de l'utilisation et de l'abus de médicaments, 
de tabac, d'alcool et d'Internet. (4) Services d'échange 
d'information et d'expériences entre des personnes et des 
établissements responsables de l'élaboration et de la prestation 
de programmes d'éducation physique, d'éducation sanitaire et 
d'activité physique par des conférences, des ateliers, des 
bulletins d'information et l'exploitation d'un site Web. (5) 
Conception de programmes d'éducation physique, d'éducation 
sanitaire et d'activité physique. (6) Formation du personnel qui 
mettent en oeuvre des programmes d'éducation physique, 
d'éducation sanitaire et d'activité physique. (7) Aide aux 
personnes, aux écoles et aux autres établissements pour la 
prestation de programmes efficaces en matière d'éducation 
physique, d'éducation sanitaire et d'activité physique ainsi que 
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pour la mise en oeuvre et le respect des normes et des 
exigences des programmes et de sécurité par l'intermédiaire de 
séances de conseil, de conférences, d'ateliers, de bulletins 
d'information ainsi que par l'exploitation d'un site Web Internet. 
(8) Recherche concernant la prestation de programmes 
d'éducation physique, d'éducation sanitaire et d'activité physique 
et la détermination des meilleures pratiques relativement à ces 
programmes. (9) Évaluation de programmes d'éducation 
physique, d'éducation sanitaire et d'activité physique. (10) 
Élaboration de politiques et représentation concernant les 
programmes d'éducation physique, d'éducation sanitaire et 
d'activité physique. Employée au CANADA depuis au moins 01 
juin 2010 en liaison avec les services (2). Employée au 
CANADA depuis aussi tôt que 01 juin 2010 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services (1), (3), (4), (5), (6), 
(7), (8), (9), (10).

1,494,925. 2010/09/07. Touche Bakery Inc./Boulangerie Touche 
Inc., 384-B Neptune Crescent, London, ONTARIO N6M 1A1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ALETTA DEKKERS, 950 RIDGE ROAD, STONEY CREEK, 
ONTARIO, L8J2X4

WARES: Biscotti, cookies, meringues, frozen dough and batter. 
Used in CANADA since at least as early as December 31, 2004 
on wares.

MARCHANDISES: Biscottes, biscuits, meringues, pâte et pâte à 
frire congelées. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 31 décembre 2004 en liaison avec les marchandises.

1,495,053. 2010/08/24. Liliana Sopinka carring on business as 
"MARINADE-MAGIC", 85 Taylorwood Avenue, Bolton, 
ONTARIO L7E 1J6 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: PIERSANTI & COMPANY PROFESSIONAL 
CORPORATION, 445 EDGELEY BOULEVARD, UNIT 10, 
CONCORD, ONTARIO, L4K4G1

MARINADE-MAGIC
The right to the exclusive use of the word "Magic" is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Spices for meat products and vegetables, marinade 
mixes. Used in CANADA since March 01, 2010 on wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot « Magic » en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Épices pour produits à base de viande et 
légumes, mélanges pour marinades. Employée au CANADA 
depuis 01 mars 2010 en liaison avec les marchandises.

1,495,060. 2010/09/08. Transat A.T. inc., Place du Parc, 300 
Léo-Pariseau, Bureau 600, Montréal, QUÉBEC H2X 4C2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 
25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9

AIR TRANSAT CARGO
SERVICES: Transport de marchandises par avion. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1998 en liaison avec 
les services.

SERVICES: Freight transportation by air. Used in CANADA 
since at least as early as 1998 on services.

1,495,194. 2010/09/08. Electrical College of Canada Inc., 91 
Friuli Court, Unit 3, Woodbridge, ONTARIO L4L 7H2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, SUITE 4000, COMMERCE COURT 
WEST, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

The term INC. and an eleven-point maple-leaf appear following 
the word CANADA.

The right to the exclusive use of the eleven-point maple leaf is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Caps, hats, T-shirts, hooded sweat shirts, jackets and 
books. SERVICES: Training and education services in the field 
of electrical wiring, electrical theory, and electrical contracting. 
Used in CANADA since at least as early as March 03, 2009 on 
wares and on services.

Le terme INC. et une feuille d'érable à onze pointes figurent 
après le mot CANADA.

Le droit à l'usage exclusif de de la feuille d'érable à onze pointes 
en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Casquettes, chapeaux, tee-shirts, pulls 
d'entraînement à capuchon, vestes et livres. SERVICES:
Services de formation et d'enseignement dans les domaines du 
câblage électrique, de la théorie de l'électricité et des services 
d'entrepreneur-électricien. Employée au CANADA depuis au 
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moins aussi tôt que le 03 mars 2009 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,495,202. 2010/09/09. COFFEE TIME DONUTS 
INCORPORATED, 77 PROGRESS AVENUE, TORONTO, 
ONTARIO M1N 3V8

COOLIO
WARES: Iced or frozen non-alcoholic beverages that are fruit 
based or coffee based. Used in CANADA since May 31, 2004 on 
wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées glacées ou 
congelées à base de fruits ou de café. Employée au CANADA 
depuis 31 mai 2004 en liaison avec les marchandises.

1,495,459. 2010/09/10. Vanity Fair, Inc., One Fruit of the Loom 
Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE 
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

EGO BOOST
WARES: Lingerie. Used in CANADA since at least as early as 
August 10, 2010 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on September 25, 2007 under No. 3,299,030 on 
wares.

MARCHANDISES: Lingerie. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 10 août 2010 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 25 septembre 2007 sous le No. 
3,299,030 en liaison avec les marchandises.

1,495,463. 2010/09/10. Vanity Fair, Inc., One Fruit of the Loom 
Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE 
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

EXTREME EGO BOOST
WARES: Lingerie. Used in CANADA since at least as early as 
August 10, 2010 on wares. Priority Filing Date: August 04, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85100162 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on February 01, 2011 under 
No. 3914546 on wares.

MARCHANDISES: Lingerie. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 10 août 2010 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 04 août 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85100162 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 

février 2011 sous le No. 3914546 en liaison avec les 
marchandises.

1,495,677. 2010/09/13. Jerini AG, a German corporation, 
Invalidenstrasse 130, 10115 Berlin, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO., 
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, 
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The figure on 
the left is light orange, and the figure on the right is dark orange.

WARES: Pharmaceutical and veterinary preparations for the 
treatment and prevention of angioedema, for the treatment and 
prevention of asthma, for the treatment and prevention of 
refractory ascites in cirrhosis of the liver, and for the treatment of 
severe burns. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin de gauche est orange clair et le dessin 
de droite est orange foncé.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques et vétérinaires 
pour le traitement et la prévention de l'oedème de Quincke, pour 
le traitement et la prévention d'asthme, pour le traitement et la 
prévention d'ascite réfractaire de la cirrhose du foie et pour le 
traitement de brûlures graves. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,495,688. 2010/09/13. Community School Interviews Society, 
3825 Midgard Place, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8P 2Z1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GORDON THOMSON, J. GORDON THOMSON, LAW 
CORPORATION , SUITE 204, 1027 PANDORA AVENUE , 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3P6

WHAT'S GONE WELL TODAY?
SERVICES: Education services, namely, providing seminars and 
workshops in the field of human resources development, namely, 
for personal and professional staff development, team and trust 
building, client engagement, culture enhancement and 
assessment, sales, performance evaluation, stress reduction, 
employee retention, community building, make life and work 
more fun, promotion of employee retention, career growth, and 
increased productivity for employees and employers; Consulting 
services in the field of human resources development, namely, 
for personal and professional staff development, team and trust 
building, client engagement, culture enhancement and 
assessment, sales, performance evaluation, stress reduction, 
employee retention, community building, make life and work 
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more fun, promotion of employee retention, career growth, and 
increased productivity for employees and employers. Used in 
CANADA since as early as May 01, 2010 on services.

SERVICES: Services éducatifs, nommément offre de 
conférences et d'ateliers dans le domaine du développement 
des ressources humaines, nommément pour le 
perfectionnement personnel et professionnel des employés, le 
développement de l'esprit d'équipe et de la confiance, la 
participation de la clientèle, l'amélioration et l'évaluation de la 
culture d'entreprise, les ventes, l'évaluation du rendement, la 
réduction du stress, la conservation du personnel, le 
développement communautaire, la promotion du plaisir au 
quotidien et au travail, la promotion de la conservation du 
personnel, la croissance professionnelle et l'augmentation de la 
productivité pour les employés et les employeurs; services de 
conseil dans le domaine du développement des ressources 
humaines, nommément pour le perfectionnement personnel et 
professionnel des employés, le développement de l'esprit 
d'équipe et de la confiance, l'engagement de la clientèle, 
l'amélioration et l'évaluation de la culture d'entreprise, les ventes, 
l'évaluation du rendement, la réduction du stress, la conservation 
du personnel, le développement communautaire, la promotion 
du plaisir au quotidien et au travail, la promotion de la 
conservation du personnel, la croissance professionnelle et 
l'augmentation de la productivité pour les employés et les 
employeurs. . Employée au CANADA depuis aussi tôt que 01 
mai 2010 en liaison avec les services.

1,495,749. 2010/09/13. Redgra Productions Ltd., Box 1526, 
Nanton, ALBERTA T0L 1R0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS J. 
LORD, BOX 1628, 305 30 CRYSTALRIDGE DRIVE, OKOTOKS, 
ALBERTA, T1S1B5

WARES: (1) Printed materials, namely, books, brochures, 
newsletters, business cards, letterhead, envelopes, notebooks, 
note pads, diaries, book marks, personal organizers and greeting 
cards. (2) Clothing and clothing accessories for men, women and 
children, namely, shirts T-shirts, sweatshirts and caps. (3) 
Paperweights key chains, decals, bumper stickers, posters, 
drinking glasses, tumblers, mugs, pens, pencils, key chains, craft 
magnets, fridge magnets, car magnets, calendars, decals, 
coasters, coffee cups. (4) Luggage, namely hand bags, sport 
bags, tote bags, and backpacks. (5) Computer software for 
creating, sending and receiving e-mail in the field of 
transportation services for children. SERVICES: (1) Interactive 
electronic communications services, namely the operation of an 
Internet website for the purpose of providing scheduling services 
for the transportation of children by others to and from daycare, 
school, after school activities, summer day camp, riding activities 
and sports; and for the purpose of advertising for others. (2) 

Dissemination of information in the field of transportation 
services for children via an Internet-based database. (3) 
Providing information about services for the transportation of 
children by others and by contract by means of newsletters, 
billboards, portable signs, television and radio. (4) Children's 
transporting service transporting by contract, namely transporting 
children to and from daycare, school, after school activities, 
summer day camp, riding activities and sports. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément livres, brochures, 
bulletins d'information, cartes professionnelles, papier à en-tête, 
enveloppes, carnets, blocs-notes, agendas, signets, serviettes 
range-tout et cartes de souhaits. (2) Vêtements et accessoires 
vestimentaires pour hommes, femmes et enfants, nommément 
chemises, tee-shirts, pulls d'entraînement et casquettes. (3) 
Presse-papiers, chaînes porte-clés, décalcomanies, autocollants 
pour pare-chocs, affiches, verres, gobelets, grandes tasses, 
stylos, crayons, chaînes porte-clés, aimants décoratifs, aimants 
pour réfrigérateur, aimants d'automobile, calendriers, 
décalcomanies, sous-verres, tasses à café. (4) Valises, 
nommément sacs à main, sacs de sport, fourre-tout et sacs à 
dos. (5) Logiciels pour la création, l'envoi et la réception de 
courriels dans le domaine des services de transport pour 
enfants. SERVICES: (1) Services de communication 
électronique interactive, nommément exploitation d'un site Web 
pour l'offre de services de planification du transport d'enfants par 
des tiers à destination et en provenance de la garderie, de 
l'école, des activités parascolaires, des camps de jour, des 
activités d'équitation et sportives ainsi que pour la publicité pour 
le compte de tiers. (2) Diffusion d'information dans le domaine 
des services de transport pour enfants au moyen d'une base de 
données sur Internet. (3) Diffusion d'information sur les services 
de transport d'enfants par des tiers et sur demande au moyen de 
bulletins d'information, de panneaux d'affichage, d'enseignes 
portatives, de la télévision et de la radio. (4) Services de 
transport d'enfants sur demande, nommément transport 
d'enfants à destination et en provenance de la garderie, de 
l'école, des activités parascolaires, des camps de jour, des 
activités d'équitation et sportives. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,495,786. 2010/09/13. Ultimate Nutrition, Inc., 21 Hyde Road, 
Farmington, CONNECTICUT 06034, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: HEIDI JENSEN, (JENSEN & COMPANY), 38 
AURIGA DRIVE, SUITE 200, OTTAWA, ONTARIO, K2E8A5

WARES: Workout clothing, namely, tops, bottoms, jackets, 
headwear. Priority Filing Date: August 31, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85119751 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements d'entraînement, nommément 
hauts, vêtements pour le bas du corps, blousons, couvre-chefs. 
Date de priorité de production: 31 août 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85119751 en liaison avec le même 
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genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,495,798. 2010/09/14. Les Importations N & N inc., 109, 
D'Amsterdam, Saint-Augustin-de-Desmaures, QUÉBEC G3A 
2V5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: JOHANNE LECLERC, (BERNIER BEAUDRY), 
3340, RUE DE LA PÉRADE, BUREAU 300, QUEBEC, 
QUÉBEC, G1X2L7

MARCHANDISES: Vêtements pour enfants. SERVICES: (1) 
Conception, nommément, de vêtements pour enfants. (2) Vente, 
nommément, de vêtements pour enfants. (3) Distribution, 
nommément, de vêtements pour enfants. Employée au 
CANADA depuis 01 août 2010 en liaison avec les services. 
Employée au CANADA depuis au moins 01 août 2010 en liaison 
avec les marchandises.

WARES: Childrens' clothing. SERVICES: (1) Design, namely of 
childrens' clothing. (2) Sale, namely of childrens' clothing. (3) 
Distribution, namely of children's clothing. Used in CANADA 
since August 01, 2010 on services. Used in CANADA since at 
least August 01, 2010 on wares.

1,495,816. 2010/09/14. National Quality Institute, 2275 
Lakeshore Boulevard West, Suite 307, Toronto, ONTARIO M8V 
3Y3 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

HEALTHY MINDS AT WORK
WARES: Posters, t-shirts, note paper cubes, water bottles, travel 
tumblers and pens; letterhead, newsletters, brochures and flyers. 
SERVICES: Program for training, assessment and certification of 
entities in relation to quality performance, namely, achieving 
peak performance, setting and achieving goals, building 
teamwork and leadership. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Affiches, tee-shirts, blocs-notes, gourdes, 
gobelets de voyage et stylos; papier à en-tête, bulletins 
d'information, brochures et prospectus. SERVICES: Programme 
de formation, d'évaluation et d'accréditation d'entités ayant trait à 
la qualité du rendement, nommément à l'atteinte du rendement 
maximal, à la fixation et l'atteinte d'objectifs ainsi qu'au 
développement de l'esprit d'équipe et du leadership. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,495,846. 2010/09/14. Driven by Solar Inc., 311-50 Michener 
Road, Chatham, ONTARIO N7L 4T2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CLAUDETTE 
DAGENAIS, (DJB), 10122, BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 
200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters R, E 
are illustrated in black; the letters C, H, A, R, G, E are in yellow, 
the lightning bolt is in white.

WARES: Lawn and garden products and equipments namely 
replacement cutting blades, garden trailer, lawn roller, seat cover 
for lawn mower, body cover for lawn mower, lawn mowers. Used
in CANADA since August 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le premier R et le premier E sont noirs, les lettres 
C, H, A, R, G et E sont jaunes et l'éclair est blanc.

MARCHANDISES: Produits et équipement pour la pelouse et le 
jardin, nommément lames de coupe de remplacement, remorque 
de jardin, rouleau à gazon, housse de siège pour tondeuse à 
gazon, housse pour tondeuse à gazon, tondeuses à gazon. 
Employée au CANADA depuis août 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,496,290. 2010/09/17. Bravenewcode Inc., 66 Bay Street 
South, Suite 302, Hamilton, ONTARIO L8P 4Z6 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROSS & 
MCBRIDE LLP, 1 King Street West, Commerce Place, P.O. Box 
907, Hamilton, ONTARIO, L8N3P6

WPtouch Pro
WARES: Computer software for the management of websites 
and display of website information and pages on mobile devices. 
SERVICES: Technical support services in the form of 
troubleshooting of software problems. Used in CANADA since at 
least as early as June 15, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de gestion de sites Web et 
d'affichage d'information de sites et de pages Web sur des 
appareils mobiles. SERVICES: Services de soutien technique, 
nommément dépannage informatique. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 15 juin 2010 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,496,296. 2010/09/17. Whirlpool Properties, Inc., 500 
Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KAREN 
MCNAMARA, Whirlpool Canada LP , 200 - 6750 Century Ave , 
Mississauga, ONTARIO, L5N0B7

PRESERVA
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WARES: Refrigerators. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Réfrigérateurs. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,496,333. 2010/09/17. B.G. BEAUTÉ INC., 2991, Boulevard de 
la Pinière, Terrebonne, QUÉBEC J6X 4V5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

MISENCIL
MARCHANDISES: (1) Skin jewellery. (2) Artificial eyelashes, 
adhesives for attaching artificial eyelashes. (3) Eye and face 
cleansing gels, eyelash heaters, anti-aging patches, cosmetics, 
eye brushes, tweezers, eye and face care preparations. (4) Eye 
fixing gels. (5) Body and face glitters. (6) Make-up. (7) Body care 
preparations, namely skin care preparations; mascara and 
blushes. (8) Perfume, CD-ROMs containing music. SERVICES:
(1) Beauty salons ; Beauty and esthetic care services for the 
face and body; Training, information, evaluation in the field of 
esthetic care services and esthetic products. (2) Operation of an 
academy in the field of esthetic care. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que février 2004 en liaison avec les 
marchandises (1); août 2006 en liaison avec les marchandises 
(2); mars 2007 en liaison avec les marchandises (3) et en liaison 
avec les services (1); décembre 2007 en liaison avec les 
marchandises (4); janvier 2008 en liaison avec les marchandises 
(5); janvier 2010 en liaison avec les marchandises (6); 10 mai 
2010 en liaison avec les marchandises (7); juillet 2010 en liaison 
avec les marchandises (8). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services (2).

WARES: (1) Bijoux pour la peau. (2) Faux cils, adhésifs pour la 
fixation de faux cils. (3) Gels nettoyants pour les yeux et le 
visage, recourbe-cils chauffants, timbres antivieillissement, 
cosmétiques, pinceaux pour ombre à paupières, pinces à épiler, 
produits de soins des yeux et de la peau. (4) Gels fixatifs contour 
des yeux. (5) Brillants pour le corps et le visage. (6) Maquillage. 
(7) Produits de soins du corps, nommément produits de soins de 
la peau; mascara et fards à joues. (8) Parfums, CD-ROM de 
musique. SERVICES: (1) Salons de beauté; services de soins 
de beauté et d'esthétique pour le visage et pour le corps; 
formation, information, évaluation dans le domaine des services 
de soins esthétiques et des produits cosmétiques. . (2) 
Exploitation d'une école dans le domaine des soins esthétiques. 
Used in CANADA since at least as early as February 2004 on 
wares (1); August 2006 on wares (2); March 2007 on wares (3) 
and on services (1); December 2007 on wares (4); January 2008 
on wares (5); January 2010 on wares (6); May 10, 2010 on 
wares (7); July 2010 on wares (8). Proposed Use in CANADA 
on services (2).

1,496,334. 2010/09/17. Absolute Software Corporation, Suite 
1600 -1055 Dunsmuir Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA 
V7X 1K8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA 
STREET, P.O. BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E4N7

ABSOLUTE SECURE DRIVE
WARES: Computer software that generates security access 
codes for accessing self-encrypting drives; computer software for 
the encryption, access control, management, monitoring and 
protection of the contents of electronic documents, email and 
web files; computer software for access management security 
over global computer networks, local area networks and wide 
area networks; computer software to integrate cryptographic 
security features into software applications. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour la production de codes d'accès 
de sécurité pour accéder à des lecteurs à codage automatique; 
logiciels de cryptage, de gestion, de surveillance et de protection 
du contenu de documents électroniques, de courriels et de 
fichiers Web ainsi que de contrôle d'accès à ce contenu; logiciels 
pour la gestion sécuritaire de l'accès sur des réseaux 
informatiques mondiaux, des réseaux locaux et des réseaux 
étendus; logiciels pour intégrer des caractéristiques de sécurité 
cryptographique dans des applications logicielles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,496,443. 2010/09/17. LES ENTREPRISES ÉLECTRIQUES 
MICHEL GUERTIN INC., 5812, rue Hadley, Montréal, QUÉBEC 
H4E 3N6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BROUILLETTE & ASSOCIÉS/PARTNERS, 377 
DE LA COMMUNE OUEST, MONTREAL, QUÉBEC, H2Y2E2

La couleur n'est pas revendiquée comme caractéristique de la 
marque de commerce.

SERVICES: Services d'entrepreneur-électricien. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1985 en liaison avec les 
services.

Colour is not claimed as a feature of the trade-mark.

SERVICES: Contractor and electrician services. Used in 
CANADA since at least as early as 1985 on services.
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1,496,444. 2010/09/17. LES ENTREPRISES ÉLECTRIQUES 
MICHEL GUERTIN INC., 5812, rue Hadley, Montréal, QUÉBEC 
H4E 3N6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BROUILLETTE & ASSOCIÉS/PARTNERS, 377 
DE LA COMMUNE OUEST, MONTREAL, QUÉBEC, H2Y2E2

La couleur n'est pas revendiquée comme caractéristique de la 
marque de commerce.

SERVICES: Services d'entrepreneur-électricien. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1985 en liaison avec les 
services.

Colour is not claimed as a feature of the trade-mark.

SERVICES: Contractor and electrician services. Used in 
CANADA since at least as early as 1985 on services.

1,496,457. 2010/09/17. Acclarent, Inc., 1525-B O'Brien Drive, 
Menlo Park, CA 94025, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, 
OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

RELIEVA LUMA SENTRY
WARES: Medical devices, namely a sinus illumination system. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux, nommément systèmes 
de fil guide pour sinus. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,496,458. 2010/09/17. Acclarent, Inc., 1525-B O'Brien Drive, 
Menlo Park, CA 94025, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, 
OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

RELIEVA LUMA GLOW
WARES: Medical devices, namely a sinus illumination system. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux, nommément systèmes 
de fil guide pour sinus. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,496,577. 2010/09/20. INTERNATIONAL PAPER COMPANY, 
6400 Poplar Avenue, Memphis, Tennessee 38197, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

RELIABLE
WARES: Toilet tissue, facial tissue, paper towels. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on June 29, 1999 under No. 
2258069 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Papier hygiénique, papiers-mouchoirs, 
essuie-tout. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 29 juin 1999 sous le No. 2258069 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,496,890. 2010/10/05. Canadian Prairies Analytical Laboratory 
ULC, 111 Research Drive, Suite 330, Saskatoon, 
SASKATCHEWAN S7N 3R2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MACPHERSON 
LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH STREET, 
REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. A red maple 
leaf is centered in a green circle in gold outline and transsected 
by two gold stems of wheat, all of which is encircled by the words 
CANADIAN PRAIRIES ANALYTICAL LABORATORY in green 
and rimmed in gold.

SERVICES: Full-service analytical laboratory services in the field 
of grain, milling, baking and food. Used in CANADA since as
early as August 19, 2009 on services.
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La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Une feuille d'érable rouge, placée dans le centre 
d'un cercle vert au contour or, est traversée par deux tiges de 
blé or; les mots CANADIAN PRAIRIES ANALYTICAL 
LABORATORY, en vert avec un contour or, entourent le cercle.

SERVICES: Services complets de laboratoire d'analyse dans les 
domaines des grains, de la mouture, de la cuisson et des 
aliments. Employée au CANADA depuis aussi tôt que 19 août 
2009 en liaison avec les services.

1,496,894. 2010/09/22. Anstro Manufacturing, Inc., 238 Wolcott 
Road, Wolcott, Connecticut 06716, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

MST
WARES: (1) Automotive brake parts, namely, shims. (2) 
Automotive brake parts, namely, shims; automotive brake 
subassemblies, namely, shims and backing plates. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on March 01, 2011 under 
No. 3926025 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares 
(2).

MARCHANDISES: (1) Pièces de freins d'automobile, 
nommément cales. (2) Pièces de freins d'automobile, 
nommément cales; sous-ensembles de pièces de freins 
d'automobile, nommément cales et plateaux de frein. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises 
(1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 
mars 2011 sous le No. 3926025 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,496,895. 2010/09/22. Anstro Manufacturing, Inc., 238 Wolcott 
Road, Wolcott, Connecticut 06716, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

MOST
WARES: (1) Automotive brake parts, namely, shims. (2) 
Automotive brake parts, namely, shims; automotive brake 
subassemblies, namely, shims and backing plates. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on March 01, 2011 under 
No. 3926026 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares 
(2).

MARCHANDISES: (1) Pièces de freins d'automobile, 
nommément cales. (2) Pièces de freins d'automobile, 
nommément cales; sous-ensembles de pièces de freins 
d'automobile, nommément cales et plateaux de frein. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises 
(1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 
mars 2011 sous le No. 3926026 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,496,939. 2010/09/23. ArcelorMittal Flat Carbon Europe S.A., 
19, Avenue de la Liberté, L-2930  Luxembourg, LUXEMBOURG 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ISABELLE DESHAIES, 231, RUE HÉLÈNE-BOULLÉ STREET, 
MONT-SAINT-HILAIRE, QUÉBEC, J3H3P5

MAGNELIS
MARCHANDISES: Métaux communs et leurs alliages; acier brut 
ou mi-ouvré, nommément : acier inoxydable, acier au carbone, 
acier revêtu, acier revêtu au trempé, acier chromé, acier 
galvanisé et acier électrozingué sous forme de billettes, blooms, 
brames, plaques, feuilles, feuillards, rubans, flans, cylindres, 
bobines, bandes, profilés, barres, poutres, poutrelles, bandes, 
tiges, tubes, billots, lingots; pièces métalliques forgées, moulées, 
fondues, matricées, embouties, soudées ou usinées, à 
destination de toutes industries, nommément l'industrie de la 
construction, de l'emballage, de l'électroménager, de 
l'automobile, de l'outillage, des machines et machines-outils; 
tôles métalliques, tôles sandwich, tôles profilées, tôles 
composites, tôles revêtues; produits métalliques multicouches, 
nommément : blindage, plaques et panneaux pour l’industrie de 
la construction; produits métalliques composites nommément 
tôles, plaques, feuilles métalliques; produits métalliques laminés 
à chaud ou à froid nommément tôles, plaques, feuilles, feuillards, 
rubans, flans, cylindres, bobines, bandes, profilés, barres, 
poutres, poutrelles; matériaux de construction métalliques, 
nommément : palplanches métalliques, dalles métalliques, 
plaques métalliques, parements métalliques, couvertures 
métalliques, bardages métalliques, panneaux sandwich et 
profilés métalliques, panneaux multicouches métalliques, 
plaques métalliques de revêtement pour la construction, cloisons 
métalliques ; profilés, profilés lourds, solives, palplanches, 
poutrelles, plaques métalliques de revêtement pour la 
construction, planchers métalliques, dalles métalliques, cloisons 
métalliques, panneaux multicouches métalliques, parements 
métalliques, bardages métalliques simple peau ou double peau, 
couvertures métalliques, bacs acier, constructions transportables 
métalliques; constructions métalliques nommément : abris 
destinés aux usagers des transports de tout type; tuyaux 
métalliques; matériaux métalliques pour les voies ferrées; 
mobilier urbain métalliques, panneaux de signalisation 
métalliques, ni lumineux, ni mécaniques, panneaux publicitaires 
et d'affichage; glissières de sécurité métalliques pour route, 
barres et barrières de sécurité métalliques, échafaudages 
métalliques, abris de vélos, bornes d'attache, corbeilles, boîtes 
aux lettres métalliques, réservoirs et conteneurs métalliques; 
produits et pièces métalliques de revêtement destinés à 
l'habillage interne et externe du petit et gros électroménager 
nommément de cuisson, réfrigération, lavage, chauffage et de 
tous mobiliers, pièces et éléments de cuisine individuelle ou de 
collectivité, pièces métalliques et parties constitutives 
métalliques des produits précités. SERVICES: Traitement des 
métaux; traitement des alliages métalliques; traitement des 
aciers; toutes transformations mécaniques, thermomécaniques 
ou chimiques des propriétés et caractéristiques des métaux, 
nommément : réduction directe de fer, trempage des métaux, 
finition de surfaces métalliques, brasage, coulage, anodisation, 
chromage, mise en grappe, zingage électrolytique, 
phosphatation, meulage, formage, étamage, galvanisation, 
nickelage, stratification, revêtement, découpage, polissage, 
magnétisation, placage, estampage, décapage et soudage de 
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métaux, revêtement métallique, recyclage de produits 
métalliques; réduction directe de fer; trempe des métaux; 
finissage des surfaces des métaux; brasage; coulage; 
anodisation; chromage; agglomération; électrozingage; 
phosphatage; broyage; façonnage; étamage; galvanisation; 
nickelage; laminage; blindage; découpage; polissage; 
magnétisation; placage; décapage; soudage des métaux; 
revêtement métallique; recyclage des produits métalliques; 
traitement des matériaux au cours du processus de fabrication 
de produits métalliques, tels que travaux de forgeage, de presse, 
d'ébavurage, d'usinage, de laminage, emboutissage, fonte et 
mise en forme des métaux, traitement sous vide, nitruration, 
assemblage de profilés métalliques. Date de priorité de 
production: 08 avril 2010, pays: Office Benelux de la PI (OBIP), 
demande no: 1200970 en liaison avec le même genre de 
marchandises et en liaison avec le même genre de services. 
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour Office 
Benelux de la PI (OBIP) le 12 avril 2010 sous le No. 0879602 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

WARES: Common metals and their alloys; unwrought or semi-
wrought steel, namely stainless steel, carbon steel, coated steel, 
coated hardened steel, chrome steel, galvanized steel, 
electrogalvanized steel; electrogalvanized in the form of billets, 
blooms, slabs, plates, sheets, strips, ribbons, blanks, cylinders, 
coils, bands, profiles, bars, beams, joists, bands, rods, tubes, 
blocks, ingots; forged, moulded, melted, stamped, pressed, 
soldered or manufactured metal pieces, for industry, namely the 
construction, packaging, electrical appliance, automotive, tooling, 
machine and machine tool industries; metal sheets, sandwich 
plates, profiled sheets, composite sheets, coated sheets; multi-
layer metal products namely steel liners, plates and panels for 
the construction industry; composite metal products, namely 
metal sheets, plates, foil; hot- or cold-rolled metal products, 
namely sheets, plates, foils, strips, ribbons, blanks, cylinders, 
coils, bands, profiles, bars, beams, trusses; metal construction 
materials namely metal sheet piling, metal slabs, metal plates, 
metal cladding, metal coverings, metal sliding, metal sandwich 
panels and profiles; profiles, heavy sections, joists, sheet piles, 
trusses, metal covering plates used for construction, metal floors, 
metal slabs, metal partitions, multi-layer metal panels, metal 
cladding, single- or double-skin metal siding, metal covers, steel 
tanks, transportable metal constructions; metal constructions, 
namely transportation user shelters of all kinds; metal pipes; 
metal materials for railways; metal furniture for urban use, non-
luminous, non-mechanical metal signal panels, advertisement 
and display panels; metal guardrails for roads, metal safety 
barriers and bars, metal scaffolds, bicycle shelters, binding 
posts, wastebaskets, metal mailboxes, metal tanks and 
containers; metal products and parts for the inner and outer 
covering of small and large appliances, namely used for cooking, 
refrigeration, washing, heating and for all individual or collective 
kitchen furniture, parts, and elements, metal parts and metal 
constituent parts of the aforementioned products. SERVICES:
Metal processing; metal alloy processing; steel processing; all 
mechanical, thermomechanical or chemical processing of metal 
properties and characteristics, namely: direct reduction of iron, 
tempering of metals, metal surface finishing, brazing, pouring, 
anodizing, chromium plating, clustering, electrogalvanizing, 
phosphatizing, grinding, forming, tin plating, galvanizing, nickel 

plating, laminating, coating, cutting, polishing, magnetisation, 
plating, stamping, stripping and welding of metals, metal 
cladding, metal product recycling; direct reduction of iron; metal 
hardening; metal surface finishing; brazing; pouring; anodizing; 
chromium plating; sintering; electrogalvanizing; phosphating; 
grinding; shaping; tin plating; galvanizing; nickel plating; 
laminating; timbering; cutting; polishing; magnetisation; plating; 
stripping; welding of metals; metal cladding; recycling of metal 
products; processing of materials during the course of metal 
product processing, such as works in forging, press, deburring, 
machining, laminating, stamping, cast iron and forming of metals, 
degassing, nitriding, metal profile assembly. Priority Filing Date: 
April 08, 2010, Country: Benelux Office for IP (BOIP), Application 
No: 1200970 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Used in FRANCE on 
wares and on services. Registered in or for Benelux Office for IP 
(BOIP) on April 12, 2010 under No. 0879602 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,496,983. 2010/09/23. Centre d'innovation en microélectronique 
du Québec (CIMEQ), 150, rue Duquet, Ste-Thérèse, QUÉBEC 
J7E 5B3

Envirotic
SERVICES: (1) Service de consultation et de recherche en 
immotique (bâtiment intelligent) et environnement intelligent en y 
ajoutant la dimension environnementale et écologique. (2) 
Conception électronique et logicielle de cartes de contrôle 
autonomes et de contrôle multipoint par réseau câblé et sans fil. 
(3) Design de circuit imprimé et de prototype de préproduction. 
(4) Programmation de micrologiciel et interface usager. (5) 
Conception de microcontrôleur, microprocesseur, RFI (Radio 
Frequency Identification), GPS. Employée au CANADA depuis 
07 septembre 2007 en liaison avec les services.

SERVICES: (1) Consulting and research services in the field of 
building automation (smart buildings) and intelligent 
environments, with an added environmental and ecological 
aspect. (2) Electronic design and software design regarding 
independent control cards and multi-point control cards through 
a cable and wireless network. (3) Design of a pre-production 
prototype and printed circuit. (4) User interface and firmware 
programming. (5) Design of a microcontroller, microprocessor, 
RFI (Radio Frequency Identification), GPS. Used in CANADA 
since September 07, 2007 on services.

1,496,991. 2010/09/23. Westport Power Inc., 1750 West 75th 
Avenue, Suite 101, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6P 6G2

WARES: Internal combustion engines for driving land vehicles, 
aircraft, marine craft, stationary and mobile drive units, and 
machinery, and for generating electrical power, all such internal 
combustion engines fuelled with gaseous fuels including natural 
gas and propane, engine and engine fuel system parts for 
internal combustion engines fuelled with gaseous fuels, namely 
fuel injectors, electronic engine controllers, fuel pumps, fuel 
storage tanks, wiring harnesses for engine controllers, pressure 
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regulators, and ignition system components, excluding any and 
all wares for use in yachts or other pleasure water craft. Used in 
CANADA since January 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Moteurs à combustion interne pour véhicules 
terrestres, aéronefs, bateaux, mécanismes d'entraînement 
stationnaires et mobiles, machinerie et pour produire de l'énergie 
électrique, tous ces moteurs à combustion interne fonctionnent 
avec des carburants gazeux, y compris le gaz naturel et le 
propane, pièces de moteurs et de systèmes d'alimentation de 
moteurs pour les moteurs à combustion interne fonctionnant aux 
carburants gazeux, nommément injecteurs de carburant, 
commandes électroniques de moteur, pompes à carburant, 
réservoirs de carburant, faisceaux de câbles pour commandes 
de moteur, régulateurs de pression et composants de système 
d'allumage, sauf les marchandises conçues pour les yachts ou 
autres embarcations de plaisance. Employée au CANADA 
depuis 01 janvier 2002 en liaison avec les marchandises.

1,497,012. 2010/09/23. Japan Canada Oil Sands Limtied, 
Standard Life Building, 639, 5th Avenue S.W., Calgary, 
ALBERTA T2P 0M9 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS 
HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4K7

WARES: Crude oil, natural gas, oil sands, unrefined petroeum 
products, namely, gasoline, diesel fuel, gas oil. SERVICES:
Production of oil products from oil sands. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Pétrole brut, gaz naturel, sables bitumineux, 
produits pétroliers non raffinés, nommément essence, carburant 
diesel, gas-oil. SERVICES: Production de produits pétroliers à 
partir de sables bitumineux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,497,013. 2010/09/23. Japan Canada Oil Sands Limited, 
Standard Life Building, 639, 5th Avenue S.W., Calgary, 
ALBERTA T2P 0M9 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS 
HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4K7

WARES: Crude oil, natural gas, oil sands, unrefined petroleum 
products, namely, gasoline, diesel fuel, gas oil. SERVICES:
Production of oil products from oil sands. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Pétrole brut, gaz naturel, sables bitumineux, 
produits pétroliers non raffinés, nommément essence, carburant 
diesel, gasoil. SERVICES: Production de produits pétroliers à 
partir de sables bitumineux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,497,164. 2010/09/24. Shedrain Corporation, 8303 NE 
Killingsworth, P. O. Box 55460, Portland, OR 97220, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

NANOSKIN
WARES: (1) Umbrellas. (2) Outwear, namely, coats, wind and 
water resistant jackets for snowboarding, skiing, hunting, fishing, 
water sports, hiking, running, climbing and for military use; 
jackets, coats, anoraks, parkas, pullovers, wind and water 
resistant jackets, wind and water resistant waterproof jackets, 
rainwear, trench coats. Used in CANADA since at least as early 
as September 21, 2009 on wares (1). Used in UNITED STATES 
OF AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on May 06, 2008 under No. 3,422,787 
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Parapluies. (2) Vêtements d'extérieur, 
nommément manteaux, coupe-vent et vestes résistantes à l'eau 
pour planche à neige, ski, chasse, pêche, sports nautiques, 
randonnée pédestre, course, escalade et pour usage militaire; 
vestes, manteaux, anoraks, parkas, chandails, coupe-vent et 
vestes résistantes à l'eau, coupe-vent et vestes résistantes à 
l'eau et imperméables, vêtements imperméables, trench-coats. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 
septembre 2009 en liaison avec les marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 06 mai 2008 sous le No. 3,422,787 en liaison 
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2).
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1,497,234. 2010/09/24. Bag to Earth Inc., 201 Richmond Blvd., 
Napanee, ONTARIO K7R 3Z9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

WARES: Compostable bags for collection of food waste. Used
in CANADA since at least as early as August 2010 on wares.

MARCHANDISES: Sacs compostables pour déchets 
alimentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que août 2010 en liaison avec les marchandises.

1,497,235. 2010/09/24. Bag to Earth Inc., 201 Richmond Blvd., 
Napanee, ONTARIO K7R 3Z9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

WARES: Compostable bags for collection of food waste. Used
in CANADA since at least as early as August 2010 on wares.

MARCHANDISES: Sacs compostables pour déchets 
alimentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que août 2010 en liaison avec les marchandises.

1,497,236. 2010/09/24. Bag to Earth Inc., 201 Richmond Blvd., 
Napanee, ONTARIO K7R 3Z9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

WARES: Compostable bags for collection of food waste. Used
in CANADA since at least as early as August 2010 on wares.

MARCHANDISES: Sacs compostables pour déchets 
alimentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que août 2010 en liaison avec les marchandises.

1,497,237. 2010/09/24. Bag to Earth Inc., 201 Richmond Blvd., 
Napanee, ONTARIO K7R 3Z9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

WARES: Compostable bags for collection of food waste. Used
in CANADA since at least as early as August 2010 on wares.
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MARCHANDISES: Sacs compostables pour déchets 
alimentaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que août 2010 en liaison avec les marchandises.

1,497,384. 2010/09/27. THE CANADIAN AUTOMOTIVE JURY -
LE JURY AUTOMOBILE CANADIEN, 154 UPPER EDISON 
PLACE, ST.LAMBERT, QUEBEC J4R 2V8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE VICTORIA, 
BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

WARES: (1) Audio recordings, electronic publications namely, 
magazines, brochures, pamphlets, journals, newsletters relating 
to the automotive industry, video recordings, podcasts, 
webcasts, relating to the automotive industry; printed 
publications namely magazines, newspapers, books and 
brochures, guides, pamphlets, newsletters relating to the 
automotive industry. (2) Merchandising items, namely removable 
memory cards, USB flash drives, portfolio folders, pre-recorded 
audio tapes, video tapes, compact discs, digital video discs 
(DVDs) containing sound recording and video recordings, all 
relating to the automotive industry, compact disk holders, writing 
instruments namely pencils and pens, stationary namely, 
letterhead stationary, envelops, scratch pads, note pad cubes, 
magnifying glasses, promotional buttons bearing slogans, plastic 
name badges, posters and flyers, clocks, watches, lapel pins, 
calculators, floor mats for vehicles, miniature models of vehicles, 
collector replicas of vehicles, namely, cars, trucks, umbrellas, all 
purpose athletic bags, briefcases, shoulder bags, coin purses, 
tote bags, suitcases, backpacks, handbags, textile shopping 
bags, traveling bags, key fobs, key holders, key chains, remote 
control sound activated key finder, golf balls markers, flashlights, 
emergency lights, towels, eyeglass clips, digital map distance 
finder that calculates miles and travel time to destination, global 
positioning systems, maps, decorative license plates, license 
plate frames, sirens, tire pressure gauges, vehicle fender covers, 
coffee cups, mugs, insulated containers, water bottles sold 
empty, squeeze bottles, sponges, chamois, wash mitts, and 
detail brushes. (3) Passenger cars, trucks, motor buses, 
minibuses, vans, minivans, parts and fittings therefor. (4) 
Clothing, namely shirts, shorts, pants, socks, pullovers, 
sweaters, rain pants, rain tops, T-shirts, jackets; headwear, 
namely caps, baseball caps, visors, toques, berets, hats; 

jewellery. SERVICES: (1) Consultancy, advisory and information 
services related to the automotive industry, namely, conducting 
tests and providing advice, information and reports. (2) Issuance 
of awards to recognize excellence and achievement in the 
automotive industry. (3) Organization of award ceremonies 
relating to the automotive industry; publication of magazines, 
newspapers, books and brochures, guides, pamphlets, 
newsletters and printed matter featuring information on product 
tests and trials concerning the automobile industry; publishing of 
electronic publications featuring information on product tests and 
trials concerning the automobile industry; publishing of electronic 
non-downloadable publications accessible via the internet 
featuring information on product tests and service trials in the 
automotive industry; operation of a website providing information 
concerning the automotive industry, downloadable audio 
recordings and downloadable video recordings, podcasts, 
webcasts, Internet television and radio relating to the automotive 
industry; radio and television broadcasts relating to the 
automotive industry; operation of a website featuring reviews of 
automotive products and services, and of companies providing 
automotive products and services. (4) Educational services, 
namely raising public consciousness on issues relating to the 
automotive industry, providing seminars to the public in the field 
of automotive products and services; financing of non-profit 
organizations. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements audio, publications 
électroniques, nommément magazines, brochures, prospectus, 
revues, bulletins d'information ayant trait à l'industrie automobile, 
enregistrements vidéo, balados, webémissions, ayant trait à 
l'industrie automobile; publications imprimées, nommément 
magazines, journaux, livres et brochures, guides, prospectus, 
bulletins d'information ayant trait à l'industrie automobile. (2) 
Articles promotionnels, nommément cartes mémoire amovibles, 
clés USB, porte-documents, cassettes audio, cassettes vidéo, 
disques compacts et disques vidéonumériques (DVD) 
préenregistrés d'enregistrements sonores et d'enregistrements 
vidéo, ayant tous trait à l'industrie automobile, supports de 
disques compacts, instruments d'écriture, nommément crayons 
et stylos, articles de papeterie, nommément papier à en-tête, 
enveloppes, blocs-notes, loupes, macarons promotionnels 
portant des slogans, porte-nom en plastique, affiches et 
prospectus, horloges, montres, épinglettes, calculatrices, tapis 
d'automobile pour véhicules, modèles réduits de véhicules, 
répliques de véhicules de collection, nommément d'automobiles, 
de camions, parapluies, sacs de sport tout usage, serviettes, 
sacs à bandoulière, porte-monnaie, fourre-tout, valises, sacs à 
dos, sacs à main, sacs à provisions en tissu, sacs de voyage, 
breloques porte-clés, porte-clés, chaînes porte-clés, porte-clé 
télécommandé activé par le son, repères de balle de golf, 
lampes de poche, éclairage de secours, serviettes, attaches 
pour lunettes, télémètre pour cartes numériques qui calcule les 
milles et le temps de parcours jusqu'à la destination, systèmes 
mondiaux de localisation, cartes, plaques d'immatriculation 
décoratives, cadres de plaque d'immatriculation, sirènes, 
manomètres pour pneus, protège-ailes pour véhicules, tasses à 
café, grandes tasses, contenants isothermes, bouteilles à eau 
vendues vides, flacons pressables, éponges, chamois, gants de 
toilette et pinceaux de détail. . (3) Voitures de tourisme, camions, 
autobus, minibus, fourgonnettes, minifourgonnettes, pièces et 
accessoires connexes. (4) Vêtements, nommément chemises, 
shorts, pantalons, chaussettes, pulls, chandails, pantalons 
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imperméables, hauts imperméables, tee-shirts, vestes; couvre-
chefs, nommément casquettes, casquettes de baseball, visières, 
tuques, bérets, chapeaux; bijoux. SERVICES: (1) Services de 
conseil et d'information concernant l'industrie automobile, 
nommément réalisation de tests ainsi qu'offre de conseils, 
d'information et de rapports. (2) Remise de trophées pour 
souligner l'excellence et l'accomplissement dans l'industrie 
automobile. (3) Organisation de cérémonies de remise de prix 
ayant trait à l'industrie automobile; publication de magazines, de 
journaux, de livres et de brochures, de guides, de prospectus, de 
bulletins d'information et d'imprimés contenant de l'information 
sur les tests et les essais de produits concernant l'industrie 
automobile; édition de publications électroniques contenant de 
l'information sur les tests et les essais de produits concernant 
l'industrie automobile; édition de publications électroniques non 
téléchargeables accessibles par Internet contenant de 
l'information sur les tests et les essais de mise en service de 
produits dans l'industrie automobile; exploitation d'un site Web 
offrant de l'information concernant l'industrie automobile, des 
enregistrements audio téléchargeables et des enregistrements 
vidéo téléchargeables, des balados, des webémissions, des
émissions de télévision et de radio sur Internet ayant trait à 
l'industrie automobile; radiodiffusion et télédiffusion ayant trait à 
l'industrie automobile; exploitation d'un site Web contenant des 
critiques de produits et de services pour automobiles ainsi que 
d'entreprises offrant des produits et des services pour 
automobiles. (4) Services éducatifs, nommément sensibilisation 
du public aux questions ayant trait à l'industrie automobile, offre 
de conférences au public dans les domaines des produits et des
services pour automobiles; financement d'organismes sans but 
lucratif. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,497,388. 2010/09/27. Eli Lilly and Company, Lilly Corporate 
Center, Indianapolis, Indiana 46285, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ANN CARLSEN, Suite 501, 3292 Production Way 
, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5A4R4

PLINIAD
WARES: Pharmaceutical preparations, namely, pharmaceutical 
preparations for the treatment of alcohol use disorders, anxiety, 
bone and skeletal diseases and disorders, blood disorders, 
cancer, cardiovascular diseases, cholesterol disorders, central 
nervous system diseases and disorders, diabetes, endocrine 
diseases and disorders, gastrointestinal diseases and disorders, 
hormonal diseases and disorders, inflammation and 
inflammatory diseases and disorders, liver diseases and 
disorders, kidney diseases and disorders, neurodegenerative 
diseases and disorders, neurological disorders, obesity, pain, 
reproductive system diseases and disorders, urological 
disorders, dyslipidemia, sleep disorders, migraines, metabolic 
diseases and disorders; antipsychotics; antidepressants; anxiety 
spectrum disorders; atherosclerosis; Alzheimer's; 
pharmaceutical preparations for use in the treatment of diabetes; 
pharmaceutical preparations for use in the treatment of 
rheumatoid arthritis; pharmaceutical preparations for use in the 
treatment of Crohn's disease, systemic lupus erythematosus, 
and ankylosing spondylitis disease; pharmaceutical preparations 
for use in the treatment of psoriasis and psoriatic arthritis; 
pharmaceutical preparations for use in the treatment of 

autoimmune disorders. Priority Filing Date: April 14, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/013,430 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément 
produits pharmaceutiques pour le traitement des maladies liées 
à la consommation d'alcool, de l'anxiété, des maladies et des 
troubles des os et du squelette, des troubles sanguins, du 
cancer, des maladies cardiovasculaires, des troubles associés 
au cholestérol, des maladies et des troubles du système nerveux 
central, du diabète, des maladies et des troubles du système 
endocrinien, des maladies et des troubles gastrointestinaux, des 
maladies et des troubles hormonaux, de l'inflammation ainsi que 
des maladies et des troubles inflammatoires, des maladies et 
des troubles hépatiques, des maladies et des troubles rénaux, 
des maladies et des troubles neurodégénératifs, des troubles 
nerveux, de l'obésité, de la douleur, des maladies et des troubles 
des organes reproducteurs, des troubles de l'appareil urinaire, 
de la dyslipidémie, des troubles du sommeil, des migraines, des 
maladies et des troubles métaboliques; antipsychotiques; 
antidépresseurs; produits pharmaceutiques pour le traitement 
des troubles associés à l'anxiété; produits pharmaceutiques pour 
le traitement de l'athérosclérose; produits pharmaceutiques pour 
le traitement de la maladie d'Alzheimer; produits 
pharmaceutiques pour le traitement du diabète; produits 
pharmaceutiques pour le traitement de la polyarthrite 
rhumatoïde; produits pharmaceutiques pour le traitement de la 
maladie de Crohn, du lupus érythémateux disséminé et de la 
spondylarthrite ankylosante; produits pharmaceutiques pour le 
traitement du psoriasis et du rhumatisme psoriasique; produits 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies auto-immunes. 
Date de priorité de production: 14 avril 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/013,430 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,497,530. 2010/09/28. CHURCHILL DOWNS 
INCORPORATED, a legal entity, 700 Central Avenue, Louisville, 
Kentucky 40208, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SERVICES: Streaming of audio, visual and audiovisual material 
via a global computer network; gambling and wagering services 
provided via a global or other wide area computer network or via 
telecommunications devices; providing news and information in 
the field of horse racing and horse pedigrees via a global 
computer network; providing online entertainment, namely, horse 
races; providing information in the field of entertainment featuring 
horse races, horse racing and wagering on horse races . Priority
Filing Date: April 12, 2010, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/011,787 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Transmission en continu de matériel audio, visuel et 
audiovisuel par un réseau informatique mondial; services de jeux 
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d'argent et de paris offerts par un réseau informatique mondial 
ou par d'autres réseaux étendus ou par des appareils de 
télécommunication; diffusion de nouvelles et d'information dans 
les domaines des courses de chevaux et de la généalogie des 
chevaux par un réseau informatique mondial; offre de 
divertissement en ligne, nommément courses de chevaux; 
diffusion d'information dans le domaine du divertissement 
concernant les courses de chevaux et les paris sur les courses 
de chevaux. Date de priorité de production: 12 avril 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/011,787 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,497,539. 2010/09/28. York Excavating and Grading, LP, 8635 
Keele St. N. Bldg B, Concord, ONTARIO L4K 2N1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, 
SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

YORK EXCAVATING
SERVICES: Excavating and grading, and related construction 
services, namely paving, trucking of earth, and pipe and utility 
installation; rental of earth moving equipment; road and bridge 
construction, environmental decommissioning and soil 
remediation services; civil engineering services, construction 
project management. Used in CANADA since at least as early 
as 2004 on services.

SERVICES: Excavation et nivellement  ainsi que services de 
construction connexes, nommément revêtement de chaussée, 
camionnage de terre et installation de tuyaux et de canalisations 
publiques; location d'équipement de terrassement; construction 
de routes et de ponts, services environnementaux de 
déclassement et de réhabilitation du sol; services de génie civil, 
gestion de projets de construction. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que 2004 en liaison avec les services.

1,497,568. 2010/09/28. R T I RESEARCH LTD., 23749 72ND 
AVENUE, LANGLEY, BRITISH COLUMBIA V1M 3K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ACCUPRO TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 
WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B5A1

OCEAN SUPREME
WARES: (1) Seafood; fresh, smoked and processed salmon. (2) 
Fresh, smoked and processed halibut, tuna, mackerel and 
sardines. Used in CANADA since at least 2009 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Poissons et fruits de mer; saumon frais, 
fumé et transformé. (2) Flétan, thon, maquereau et sardine frais, 
fumés et transformés. Employée au CANADA depuis au moins 
2009 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,497,809. 2010/09/29. Monsanto Invest N.V., Handelsweg 53 
N., 1181 ZA, Amstelveen, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

MELORANGE
WARES: Fresh fruits and vegetables; agricultural seeds. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais; semences agricoles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,497,839. 2010/09/29. Hercules Incorporated, Hercules Plaza, 
1313 North Market Street, Wilmington, Delaware 19894-0001, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

GALACTASOL
WARES: Water-soluble polymers for industrial use; water-
soluble polymers for use in manufacturing fire-fighting fluids, 
food, cosmetics, personal care products, pharmaceutical 
products, pulp, paper, paperboard, freezer gels, industrial 
adhesives and glues, well-drilling and servicing fluids, paints, 
coatings, and products for use in the construction industry, 
namely mortar, plasters, ceramics, joint fillers, spackling 
compounds, tile cement, and cement; water-soluble polymers for 
use in the textile, mining and mineral processing, lithographic 
printing, and tobacco processing industries; water-soluble 
polymers for use as dust suppressants, rheology modifiers, 
binders, emulsifiers, water retention aids, stabilizers, suspension 
aids, and protective colloids; guar and guar derivatives for 
industrial use; guar and guar derivatives for use in manufacturing 
fire-fighting fluids, food, cosmetics, personal care products, 
pharmaceutical products, pulp, paper, paperboard, freezer gels, 
industrial adhesives and glues, well-drilling and servicing fluids, 
paints, coatings, and products for use in the construction 
industry, namely mortar, plasters, ceramics, joint fillers, spackling 
compounds, tile cement, and cement; guar and guar derivatives 
for use in the textile, mining and mineral processing, lithographic 
printing, and tobacco processing industries; guar and guar 
derivatives for use as dust suppressants, rheology modifiers, 
binders, emulsifiers, water retention aids, stabilizers, suspension 
aids, and protective colloids. Used in CANADA since at least as 
early as November 1999 on wares.

MARCHANDISES: Polymères hydrosolubles à usage industriel; 
polymères hydrosolubles pour la fabrication de liquides de lutte 
contre les incendies, de produits alimentaires, de cosmétiques, 
de produits de soins personnels, de produits pharmaceutiques, 
de pâtes, de papier, de carton, de gels pour congélateur, 
d'adhésifs et de colles industrielles, de fluides de forage et 
d'entretien de puits, de peintures, de revêtements et de produits 
pour l'industrie de la construction, nommément mortier, plâtre, 
céramique, pâte à joints, plâtre à reboucher, ciment à tuile et 
ciment; polymères hydrosolubles pour les secteurs du textile, de 
l'exploitation minière, du traitement des minéraux, de 
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l'impression lithographique, et du traitement du tabac; polymères 
hydrosolubles pour utilisation comme abat-poussière, 
modificateurs rhéologiques, liants, émulsifiants, rétenteurs d'eau, 
stabilisateurs, supports et colloïdes protecteurs; guar et dérivés 
de guar à usage industriel; guar et dérivés de guar pour la 
fabrication de liquides de lutte contre les incendies, de produits 
alimentaires, de cosmétiques, de produits de soins personnels, 
de produits pharmaceutiques, de pâtes, de papier, de carton, de 
gels à congeler, d'adhésifs et de colles industrielles, de fluides 
de forage et d'entretien de puits, de peintures, de revêtements et 
de produits pour l'industrie de la construction, nommément 
mortier, plâtre, céramique, pâte à joints, plâtre à reboucher, 
ciment à tuile et ciment; guar et dérivés de guar pour les 
secteurs du textile, de l'exploitation minière, du traitement des 
minéraux, de l'impression lithographique, et du traitement du 
tabac; guar et dérivés de guar pour utilisation comme abat-
poussière, modificateurs rhéologiques, liants, émulsifiants, 
rétenteurs d'eau, stabilisateurs, supports et colloïdes 
protecteurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que novembre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,497,883. 2010/09/29. Coalision Inc., 619 Le Breton, Longueuil, 
QUEBEC J4G 1R9 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 2500, 
1000 DE LA GAUCHETIERE STREET WEST, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B0A2

WARES: Downloadable computer application software for 
multipurpose mobile devices which allows a user to take photos 
and post them on designated retail store display units or social 
media networks. Used in CANADA since at least as early as 
September 15, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Application téléchargeable pour appareils 
mobiles multifonctions qui permet à l'utilisateur de prendre des 
photos et de les publier sur des dispositifs d'affichage de 
magasins de détail désignés ou sur des réseaux de médias 
sociaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 15 septembre 2010 en liaison avec les marchandises.

1,497,890. 2010/09/30. Shani Luke, 5348 Lakeshore Road East, 
Burlington, ONTARIO L7L 4Z2

Prefect
WARES: Market research software. SERVICES: Market 
research services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciel d'étude de marché. SERVICES:
Services d'étude de marché. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,497,929. 2010/09/30. Philip Kingsley, 54 Green Street, London 
W1K 6RU, England, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

ELASTICIZER
WARES: Hair care preparations. Used in CANADA since 
September 28, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires. Employée au 
CANADA depuis 28 septembre 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,497,930. 2010/09/30. Sonova Holding AG, Laubisrütistrasse 
28, 8712 Stäfa, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY 
TETRAULT LLP, SUITE 5300, TORONTO DOMINION BANK 
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1E6

LYRIC
WARES: Software for the fitting of hearing aids; hearing aids 
and parts thereof. Priority Filing Date: April 01, 2010, Country: 
SWITZERLAND, Application No: 53271/2010 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour le réglage des prothèses 
auditives; prothèses auditives et pièces connexes. Date de 
priorité de production: 01 avril 2010, pays: SUISSE, demande 
no: 53271/2010 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,497,939. 2010/09/30. UNIVERSAL ENTERTAINMENT 
CORPORATION, a legal entity, Ariake Frontier Building, Tower 
A, 3-7-26 Ariake, Koto-ku, Tokyo 135-0063, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

KING OF DRAGONS
WARES: Slot machines and replacement parts therefor; video 
slot machines and replacement parts therefor; gaming machines 
and replacement parts therefor; gaming machines with liquid 
crystal displays and replacement parts therefor; mechanical reel 
type slot machines with liquid crystal displays and replacement 
parts therefor; media storage computer software for electronic 
circuits, optical disks, magnetic tapes, magnetic disks, magnetic 
cards, optical-magnetic disks, CD-ROMs, ROM-cartridges and 
DVDs, namely, computer software for controlling slot machines 
and game machines; computer game software for game 
machines and slot machines. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Machines à sous et pièces de rechange 
connexes; machines vidéo à sous et pièces de rechange 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 224 May 25, 2011

connexes; appareils de jeu et pièces de rechange connexes; 
appareils de jeu avec écrans à cristaux liquides et pièces de 
rechange connexes; machines à sous du type à rouleaux 
mécaniques avec écrans à cristaux liquides et pièces de 
rechange connexes; logiciels de stockage pour circuits 
électroniques, disques optiques, cassettes magnétiques, disques 
magnétiques, cartes magnétiques, disques opto-magnétiques, 
CD-ROM, cartouches ROM et DVD-ROM, nommément logiciels 
pour commander des machines à sous et des machines de jeu; 
logiciels de jeu pour machines de jeu et machines à sous. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,497,944. 2010/09/30. Sanofi-aventis, 174 avenue de France, 
75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VIVEZUS
WARES: Pharmaceutical preparations for the prevention and 
treatment of diabetes. Priority Filing Date: April 30, 2010, 
Country: FRANCE, Application No: 10/3734576 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et le traitement du diabète. Date de priorité de 
production: 30 avril 2010, pays: FRANCE, demande no: 
10/3734576 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,497,945. 2010/09/30. Estee Lauder Cosmetics Ltd., 161 
Commander Blvd., Agincourt, ONTARIO M1S 3K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

SUMPTUOUS SONIC LASH
WARES: Cosmetics, skin care preparations, non-medicated skin 
care treatment preparations, nail enamel and nail care 
preparations, nail polish remover, skin soap, body powders for 
personal use, bath and shower soaps, gels, lotions, salts, scrubs 
and oils, bubble bath, sun care preparations, sun screen 
preparations, sun block preparations, self-tanning preparations, 
skin bronzing preparations, after-sun soothing and moisturizing 
preparations, pre-shave and after shave lotions, pre-shave and 
after shave creams, pre-shave and after shave balms, pre-shave 
and after shave splashes, pre-shave and after shave gels, 
shaving cream, shaving gel, makeup removers, personal 
deodorants and antiperspirants, hair care preparations, hair 
styling preparations, hair volumizing preparations, hair 
sunscreen preparations, fragrances, essential oils for 
aromatherapy, essential oils for perfumery and cosmetic 
purposes, scented oils for personal use. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, produits de soins de la peau, 
produits de traitement de la peau non médicamenteux, vernis à 
ongles et produits pour le soin des ongles, dissolvant, savon de 

toilette, poudres pour le corps, savons, gels, lotions, sels, 
désincrustants et huiles de bain et pour la douche, bain 
moussant, produits solaires, écrans solaires, écrans solaires 
totaux, produits autobronzants, produits bronzants, produits 
apaisants et hydratants après-soleil, lotions avant-rasage et 
après-rasage, crèmes avant-rasage et après-rasage, baumes 
avant-rasage et après-rasage, lotions avant-rasage et après-
rasage à asperger, gels avant-rasage et après-rasage, crème à 
raser, gel à raser, démaquillants, déodorants et antisudorifiques, 
produits de soins capillaires, produits coiffants, produits 
gonflants pour les cheveux, produits solaires pour les cheveux, 
parfums, huiles essentielles d'aromathérapie, huiles essentielles 
de parfumerie et à usage cosmétique, huiles parfumées à usage 
personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,497,948. 2010/09/30. Kas Australia Pty Limited, 78 O'Riordan 
Street, Alexandria, NSW, 2015, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

SMITH & BLAKE
WARES: Cushion covers; unfitted fabric furniture covers for 
chairs; curtains; bed sheets; bed linen; bed covers, namely, 
comforters, throws, and bed blankets; bed skirts; quilt sets 
comprised of pillow cases, bed sheets, quilt covers and quilts; 
coverlets in the nature of bed rugs; placemats; napkins; 
tablecloths; towels; tea towels. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Housses de coussin; housses de chaise non 
ajustées en tissu; rideaux; draps; linge de lit; couvre-lits, 
nommément édredons, jetés et couvertures; cache-sommiers; 
ensembles constitués de taies d'oreiller, de draps, de housses 
de couette et de couettes; couvre-lits, en l'occurrence 
catalognes; napperons; serviettes de table; nappes; serviettes; 
torchons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,497,957. 2010/09/30. THE SOVEREIGN GENERAL 
INSURANCE COMPANY, Sovereign Centre, 140- 6700 Macleod 
Trail SE, Calgary, ALBERTA T2H 0L3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 400 
THE LOUGHEED BUILDING, 604 FIRST STREET SW, 
CALGARY, ALBERTA, T2P1M7

SOLARSURANCE
SERVICES: Insurance services, and insurance underwriting. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.
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1,497,963. 2010/09/30. D & G LABORATORIES INC., 158 -
1136 Centre street, Thornhill, ONTARIO L4J 3M8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
INTELLIGUARD CORP., P.O. BOX 40571, 5230 DUNDAS 
STREET WEST, ETOBICOKE, ONTARIO, M9B6K8

AQUOS HEALING
WARES: Skincare products, namely, lotions and creams; Anti-
aging cream. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, nommément 
lotions et crèmes; crème antivieillissement. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,497,964. 2010/09/30. AluminArt Products Limited, 1 
Summerlea Road, Brampton, ONTARIO L6T 4V2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 225 King Street West, 10th Floor, 
TORONTO, ONTARIO, M5V3M2

ALUMINART
WARES: (1) Windows for buildings; doors for buildings, namely 
entry doors, storm doors, screen doors and patio doors. (2) 
Retractable screens for doors for buildings. (3) Skylights. Used
in CANADA since at least as early as 1972 on wares (1); 1989 
on wares (3); 2006 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Fenêtres pour bâtiments; portes pour 
bâtiments, nommément portes d'entrée, contre-portes, portes 
moustiquaires et portes-fenêtres. (2) Moustiquaires rétractables 
pour portes de bâtiments. (3) Puits de lumière. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 1972 en liaison avec les 
marchandises (1); 1989 en liaison avec les marchandises (3); 
2006 en liaison avec les marchandises (2).

1,498,125. 2010/10/01. Allied Tube & Conduit Corporation, 
16100 South Lathrop Avenue, Harvey, IL 60426, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

M-COAT
WARES: Protective barrier applied to pipes, namely, bacterial 
corrosion inhibitants in the nature of a coating. Priority Filing 
Date: June 11, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/060,897 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Barrière de protection pour tuyaux, 
nommément produit contre la corrosion d'origine bactérienne, à 
savoir revêtement. Date de priorité de production: 11 juin 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/060,897 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,498,151. 2010/10/01. Irving Oil Operations G.P., 10 Sydney 
Street, Saint John, NEW BRUNSWICK E2L 4K1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: DONNA L. 
MACEWEN, (MCINNES COOPER), SOUTH TOWER, SUITE 
400, 644 MAIN STREET, PO BOX 1368, MONCTON, NEW 
BRUNSWICK, E1C1E2

FUEL THE FUN
SERVICES: The operation of a program which provides financial 
and other assistance, namely the provision of gift cards or sports 
equipment, to sports organizations and camps. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'un programme qui fournit de l'aide 
financière et d'autres formes d'aide, nommément offre de cartes-
cadeaux ou d'équipement de sport à des organisations et à des 
camps de sport. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,498,310. 2010/09/21. Ontario Federation of Food Co-
operatives and Clubs Inc., 5685 McLaughlin Road, Mississauga, 
ONTARIO L5R 3K5 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: WILLIAM I. MARKS, (MARKS & CIRACO), 
120 TRADERS BLVD. EAST, SUITE 205, MISSISSAUGA, 
ONTARIO, L4Z2H7

From Seed to Plate
WARES: (1) Organic and natural foods, namely, bread, cereal, 
granola, canned, fresh and frozen fruits, canned, fresh and 
frozen vegetables, canned fresh and frozen meat, poultry and 
fish, tuna, macaroni and cheese, maple syrup, peanut butter, 
apple butter, salad dressing, canned beans, pickles, eggs, pasta 
sauce, frozen entrees, jams, marmalade, ketchup, mustard, olive 
oil, vinegar, tea, broth, soups, pasta, soy milk, milk, yogurt, 
cheese; spices, apple sauce, flour, sugar, edible nuts, salsa, 
spreads, dips, popcorn, tortilla chips, crackers, baby formulas, 
baby food, baby cereal, cookies, breakfast cereal, olives; 
Organic and natural bulk and packaged foods, namely, nuts, 
seeds, raisins, dried fruit, trail mix, granola, flour, beans, bean 
blends, soup mixes, grain, rice, rice blends, applebutter, honey; 
natural and organic beverages, namely, fruit juices and 
vegetable juices. (2) Organic and natural household cleaning 
solutions, namely, household cleaners and household laundry 
detergents; natural and organic skin and health care 
preparations, namely, cleansers, soaps, shampoos and lotions. 
SERVICES: (1) Operation of a co-operative establishment 
engaged in the sale and distribution of organic, fresh and natural 
food products, organic, fresh and natural food ingredients, 
organic, fresh and natural bulk food products, natural and 
organic skin and health care preparations, namely, cleansers, 
soaps, shampoos and lotions; organic and natural household 
cleaning solutions, namely, household cleaners and household 
laundry detergents. (2) Membership services, namely the 
operation of a membership organization for the sale and 
distribution of organic, fresh and natural food products. (3) 
Wholesale and retail distribution services of organic, fresh and 
natural food products, organic, fresh and natural food 
ingredients, organic, fresh and natural bulk food products, 
natural and organic skin and health care preparations, namely, 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 226 May 25, 2011

cleansers, soaps, shampoos and lotions; organic and natural 
household cleaning solutions, namely, household cleaners and 
household laundry detergents. (4) Marketing services, namely 
the distribution of information to others about the benefits of 
consuming organic foods. (5) Reward program services in the 
field of the distribution of organic foods, namely incentives for 
consumers of organic foods. (6) Co-operative of food grocers. (7) 
Operation of a business that manufactures, distributes and 
arranges for the distribution of organic and natural foods. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Aliments organiques et naturels, 
nommément pain, céréales, musli, fruits en conserve, frais et 
congelés, légumes en conserve, frais et congelés, viande, 
volaille et poisson en conserve, frais et congelés, thon, macaroni 
et fromage, sirop d'érable, beurre d'arachide, beurre de pomme, 
sauce à salade, haricots en conserve, marinades, oeufs, sauce 
pour pâtes alimentaires, plats principaux congelés, confitures, 
marmelade, ketchup, moutarde, huile d'olive, vinaigre, thé, 
bouillon, soupes, pâtes alimentaires, lait de soya, lait, yogourt, 
fromage; épices, compote de pommes, farine, sucre, noix, salsa, 
tartinades, trempettes, maïs éclaté, croustilles au maïs, 
craquelins, préparations pour bébés, aliments pour bébés, 
céréales pour bébés, biscuits, céréales de déjeuner, olives; 
aliments biologiques et naturels en vrac et emballés, 
nommément noix, graines, raisins secs, fruits secs, mélange 
montagnard, musli, farine, haricots, mélanges de haricots, 
préparations pour soupes, céréales, riz, mélanges de riz, beurre 
de pomme, miel; boissons naturelles et biologiques, nommément 
jus de fruits et jus de légumes. (2) Solutions nettoyantes 
biologiques et naturelles pour la maison, nommément nettoyants 
domestiques et détergents à lessive; produits de soins de la 
peau et de santé naturels et biologiques, nommément 
nettoyants, savons, shampooings et lotions. SERVICES: (1) 
Exploitation d'une coopérative de vente et de distribution de 
produits alimentaires biologiques, frais et naturels, d'ingrédients 
alimentaires biologiques, frais et naturels, de produits 
alimentaires biologiques, frais et naturels en vrac, de produits de 
soins de la peau et de santé naturels et biologiques, 
nommément de nettoyants, de savons, de shampooings et de 
lotions; de solutions nettoyantes biologiques et naturelles pour la 
maison, nommément de nettoyants domestiques et de 
détergents à lessive domestiques. (2) Services aux membres, 
nommément exploitation d'une mutuelle de vente et de 
distribution de produits alimentaires biologiques, frais et naturels. 
(3) Services de distribution en gros et au détail de produits 
alimentaires biologiques, frais et naturels, d'ingrédients 
alimentaires biologiques, frais et naturels, de produits 
alimentaires biologiques, frais et naturels en vrac, de produits de 
soins de la peau et de santé naturels et biologiques, 
nommément nettoyants, savons, shampooings et lotions; 
solutions nettoyantes biologiques et naturelles pour la maison, 
nommément nettoyants domestiques et détergents à lessive. (4) 
Services de marketing, nommément distribution d'information sur 
les bienfaits de la consommation d'aliments biologiques. (5) 
Services de programme de récompenses dans le domaine de la 
distribution d'aliments biologiques, nommément primes pour les 
consommateurs d'aliments biologiques. (6) Coopérative 
d'épiciers. (7) Exploitation d'une entreprise qui fabrique, distribue 
et planifie la distribution d'aliments biologiques et naturels. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,498,356. 2010/10/04. Technology Sciences Group Inc., 1150 
18th Street, NW, STE 1000, Washington D.C. 20036, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NELLIGAN 
O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 O'CONNOR, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6L2

SERVICES: Business consulting services in the fields of 
pesticides, agrochemicals, biocides, food, food additives, 
cosmetics, chemicals, drugs, animal and human health, medical 
devices and antimicrobials; Business consulting services in the 
field of regulatory toxicology, including mammalian toxicology 
evaluations, human exposure analysis and human health risk 
assessments; Business consulting services, namely risk 
assessment, including estimating potential risk from exposure to 
pesticides, industrial chemicals, pharmaceutical agents, 
consumer products, and food ingredients; Business consulting 
services in the field of ecotoxicology, including assessing 
exposure and potential risk based on estimated and measured 
chemical concentrations in environmental media; Business 
consulting services, namely audits, including U.S. Food & Drug 
Administration, U.S. Clinical Good Manufacturing Practices (FDA 
CGMP audit), U.S. Federal Insecticide, Fungicide and 
Rodenticide Act (FIFRA 6(a)(2) reporting, import, export and 
label audit) and U.S. Toxic Substances Control Act (TSCA audit -
Sections 4, 5, 6, 8, 12 ,13); Business consulting services, namely 
compliance services, due diligence, voluntary product and 
agency initiated audits; training, technical expertise, expert 
witness in the areas of chemical, agrochemical, pharmaceutical, 
animal health, consumer products, toxicology, ecotoxicology, 
chemistry, exposure assessment, risk assessment, registration 
services to the regulated industry and litigation support in 
defense against chemical tort claims. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil aux entreprises dans les 
domaines des pesticides, des produits agrochimiques, des 
biocides, des aliments, des additifs alimentaires, des 
cosmétiques, des produits chimiques, des médicaments, de la 
santé animale et humaine, des dispositifs médicaux et des 
antimicrobiens; services de conseil aux entreprises dans le 
domaine de la toxicologie réglementaire, y compris évaluations 
toxicologiques chez les mammifères, analyses d'exposition chez 
les humains et évaluations de risques pour la santé chez les 
humains; services de conseil aux entreprises, nommément 
évaluation des risques, y compris estimation des risques 
potentiels associés à l'exposition à des pesticides, à des produits 
chimiques industriels, à des agents pharmaceutiques, à des 
biens de consommation et à des ingrédients alimentaires; 
services de conseil aux entreprises dans le domaine de 
l'écotoxicologie, y compris évaluation de l'exposition et des 
risques potentiels en fonction des concentrations chimiques 
estimées et mesurées en milieu ambiant; services de conseil aux 
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entreprises, nommément vérifications, y compris vérifications 
conformément à la Food and Drug Administration des États-
Unis, aux Clinical Good Manufacturing Practices des États-Unis 
(vérifications conformément à la FDA et aux CGMP), à la 
Federal Insecticide, Fungicide and Rodenticide Act des États-
Unis (vérification des rapports, de l'importation, de l'exportation 
et des étiquettes aux termes de l'article 6(a)(2) de la FIFRA) 
ainsi qu'à la Toxic Substances Control Act des États-Unis 
(articles 4, 5, 6, 8, 12 et 13 de la TSCA qui portent sur les 
vérifications); services de conseil aux entreprises, nommément 
services de conformité, vérifications au préalable, vérifications 
volontaires de produits et vérifications entreprises par les 
organismes; formation, expertise technique, services de témoin 
expert dans les domaines des produits chimiques, des produits 
agrochimiques, des produits pharmaceutiques, de la santé 
animale, des biens de consommation, de la toxicologie, de 
l'écotoxicologie, de la chimie, de l'évaluation de l'exposition, de 
l'évaluation des risques, des services d'enregistrement pour 
l'industrie réglementée et du soutien juridique en matière de 
défense contre les réclamations en responsabilité civile 
délictuelle concernant les produits chimiques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,498,357. 2010/10/04. Technology Sciences Group Inc., 1150 
18th Street, NW, STE 1000, Washington, D.C., 20036, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NELLIGAN 
O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 O'CONNOR, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6L2

SERVICES: Business consulting services in the fields of 
pesticides, agrochemicals, biocides, food, food additives, 
cosmetics, chemicals, drugs, animal and human health, medical 
devices and antimicrobials; Business consulting services in the 
field of regulatory toxicology, including mammalian toxicology 
evaluations, human exposure analysis and human health risk 
assessments; Business consulting services, namely risk 
assessment, including estimating potential risk from exposure to 
pesticides, industrial chemicals, pharmaceutical agents, 
consumer products, and food ingredients; Business consulting 
services in the field of ecotoxicology, including assessing 
exposure and potential risk based on estimated and measured 
chemical concentrations in environmental media; Business 
consulting services, namely audits, including U.S. Food & Drug 
Administration, U.S. Clinical Good Manufacturing Practices (FDA 
CGMP audit), U.S. Federal Insecticide, Fungicide and 
Rodenticide Act (FIFRA 6(a)(2) reporting, import, export and 
label audit) and U.S. Toxic Substances Control Act (TSCA audit -
Sections 4, 5, 6, 8, 12 ,13); Business consulting services, namely 
compliance services, due diligence, voluntary product and 
agency initiated audits; training, technical expertise, expert 
witness in the areas of chemical, agrochemical, pharmaceutical, 
animal health, consumer products, toxicology, ecotoxicology, 
chemistry, exposure assessment, risk assessment, registration 
services to the regulated industry and litigation support in 
defense against chemical tort claims. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil aux entreprises dans les 
domaines des pesticides, des produits agrochimiques, des 
biocides, des aliments, des additifs alimentaires, des 
cosmétiques, des produits chimiques, des médicaments, de la 
santé animale et humaine, des dispositifs médicaux et des 
antimicrobiens; services de conseil aux entreprises dans le 
domaine de la toxicologie réglementaire, y compris évaluations 
toxicologiques chez les mammifères, analyses d'exposition chez 
les humains et évaluations de risques pour la santé chez les 
humains; services de conseil aux entreprises, nommément 
évaluation des risques, y compris estimation des risques 
potentiels associés à l'exposition à des pesticides, à des produits 
chimiques industriels, à des agents pharmaceutiques, à des 
biens de consommation et à des ingrédients alimentaires; 
services de conseil aux entreprises dans le domaine de 
l'écotoxicologie, y compris évaluation de l'exposition et des 
risques potentiels en fonction des concentrations chimiques 
estimées et mesurées en milieu ambiant; services de conseil aux 
entreprises, nommément vérifications, y compris vérifications 
conformément à la Food and Drug Administration des États-
Unis, aux Clinical Good Manufacturing Practices des États-Unis 
(vérifications conformément à la FDA et aux CGMP), à la 
Federal Insecticide, Fungicide and Rodenticide Act des États-
Unis (vérification des rapports, de l'importation, de l'exportation 
et des étiquettes aux termes de l'article 6(a)(2) de la FIFRA) 
ainsi qu'à la Toxic Substances Control Act des États-Unis 
(articles 4, 5, 6, 8, 12 et 13 de la TSCA qui portent sur les 
vérifications); services de conseil aux entreprises, nommément 
services de conformité, vérifications au préalable, vérifications 
volontaires de produits et vérifications entreprises par les 
organismes; formation, expertise technique, services de témoin 
expert dans les domaines des produits chimiques, des produits 
agrochimiques, des produits pharmaceutiques, de la santé 
animale, des biens de consommation, de la toxicologie, de 
l'écotoxicologie, de la chimie, de l'évaluation de l'exposition, de 
l'évaluation des risques, des services d'enregistrement pour 
l'industrie réglementée et du soutien juridique en matière de 
défense contre les réclamations en responsabilité civile 
délictuelle concernant les produits chimiques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,498,378. 2010/10/04. McLellan Multimedia Group Corp., The 
Distillery Historic District, 55 Mill Street, Building 36, Suite 201, 
Toronto, ONTARIO M5A 3C4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LINDA J. TAYLOR, 
200 NORTH SERVICE ROAD WEST , UNIT 1, SUITE 183 , 
OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1

BUILDING BRANDS FROM THE INSIDE 
OUT

SERVICES: Marketing services namely, arranging for the 
distribution of the products of others; marketing consulting 
services, namely, providing marketing strategies; database 
marketing services, namely, compiling customer specific 
databases for marketing purposes and consulting; designing, 
printing and collecting marketing information, and 
communications consulting and production services for others 
namely training clients to communicate brand identity and nature 
of products and services, preparing written, visual and oral 
presentations in all media forms to communicate brand identity 
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and nature of products and services, advertising services namely 
advertising the wares and services of others, preparing and 
designing the advertisements for others; branding services 
namely brand product and corporate identity consulting and 
creation services for others; video production services; public 
relations services; internet services namely web site creation and 
management for others; digital technology services namely 
designing and creating pre-packaged interactive computer based 
programming; creating digital signage for others to communicate 
presentations concerning brand identity, and to communicate the 
products and services connected with such brand identity, and 
managing the content and control of presentations; creating 
measurement and reporting tools associated with email and the 
internet to track the history of hits and analyze the results, 
consulting services in the field of brand identity. Used in 
CANADA since at least as early as December 01, 2009 on 
services.

SERVICES: Services de marketing, nommément organisation en 
vue de la distribution de produits de tiers; services de conseil en 
marketing, nommément offre de stratégies de marketing; 
services de marketing par bases de données, nommément 
compilation de bases de données sur les clients à des fins de 
marketing et de conseil; conception, impression et collecte 
d'information en matière de marketing ainsi que consultation en 
communications et services de production pour des tiers, 
nommément formation de clients pour communiquer l'identité de 
marque et la nature des produits et des services, préparation de 
présentations écrites, visuelles et orales dans tous les formats 
pour communiquer l'identité de marque et la nature des produits 
et des services, services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et des services de tiers, préparation et conception 
de publicités pour des tiers; services de stratégie de marque, 
nommément conseils en matière de marque de produit et 
d'image de marque ainsi que services de création pour des tiers; 
services de production vidéo; services de relations publiques; 
services Internet, nommément création et gestion de sites Web 
pour des tiers; services de technologie numérique, nommément 
conception et création de programmation interactive 
informatique; création de signalisation numérique pour des tiers 
pour communiquer des présentations concernant l'identité de 
marque ainsi que pour communiquer les produits et les services 
liés à une telle identité de marque, gestion du contenu et 
contrôle des présentations; création d'outils de mesure et de 
production de rapports associés aux courriels et à Internet pour 
faire le suivi de l'historique des succès et analyser les résultats, 
services de conseil dans le domaine de l'identité de marque. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 
décembre 2009 en liaison avec les services.

1,498,411. 2010/10/04. Industries Lassonde Inc., 755 rue 
Principale, Rougemont, QUÉBEC J0L 1M0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES 
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES 
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT, 
QUÉBEC, J0L1M0

CHOLESTPREVENT
MARCHANDISES: Jus de fruits; jus de légumes; jus de fruits et 
légumes mélangés; boissons aux fruits non-alcoolisées; 
boissons aux légumes non-alcoolisées; boissons aux fruits et 

légumes mélangés non-alcoolisées. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Fruit juices; vegetable juices; mixed fruit and vegetable 
juices; non-alcoholic fruit beverages; non-alcoholic vegetable 
beverages; non-alcoholic mixed fruit and vegetable beverages. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,498,583. 2010/10/05. Airdrie Towing & Recovery Inc., 23 East 
Lake Way, Airdrie, ALBERTA T4A 2J3

Airdrie Towing & Recovery Inc.
SERVICES: All roadside & towing services. Used in CANADA 
since October 01, 2008 on services.

SERVICES: Services d'assistance routière et de remorquage. 
Employée au CANADA depuis 01 octobre 2008 en liaison avec 
les services.

1,498,602. 2010/10/05. TONY LAVIN, 859 165A ST., SURREY, 
BRITISH COLUMBIA V4A 9C4

PAPARAZZI INTERNATIONAL 
PHOTOGRAPHERS

WARES: Wedding Albums and Photographs. Wedding Albums 
and Canvasses from images we provide. SERVICES:
Photography services for weddings, social events, families and 
engagements; Post production and editing of images for printing 
and developing. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Photos de mariage et albums. Albums de 
mariage et toiles d'images fournies par nous. SERVICES:
Services de photographie pour les mariages, les activités 
sociales, la famille et les fiançailles; postproduction et édition 
d'images à imprimer et à développer. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,498,654. 2010/10/05. Westboro Photonics Inc., 1505 Carling 
Avenue, Suite 301, Ottawa, ONTARIO K1Z 7L9

Photometrica
WARES: 'Computer software for light modeling, measurement 
and analysis in the area of photometry, colorimetry and 
radiometry'. Used in CANADA since April 30, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de modélisation, de mesure et 
d'analyse de la lumière dans les domaines de la photométrie, de 
la colorimétrie et de la radiométrie. Employée au CANADA 
depuis 30 avril 2009 en liaison avec les marchandises.
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1,498,740. 2010/10/06. Talk To Me Pet Products, LLC, Suite K, 
732 Crown Industrial Ct., Chesterfield, MO 63005, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

ALWAYS FRESH
WARES: Deodorizing preparations for pet litter boxes. Used in 
CANADA since at least as early as September 02, 2010 on 
wares. Priority Filing Date: April 06, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/007,181 in 
association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Produits désodorisants pour caisses à litière. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 
septembre 2010 en liaison avec les marchandises. Date de 
priorité de production: 06 avril 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/007,181 en liaison avec le 
même genre de marchandises.

1,498,925. 2010/10/07. Novartis AG, 4002 Basel, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

VEQUANEX
WARES: Pharmaceutical preparations for the prevention and/or 
treatment of the central nervous system, namely, central nervous 
system infections, brain diseases, central nervous system 
movement disorders, ocular motility disorders, spinal cord 
diseases; pharmaceutical preparations for the prevention and/or 
treatment of immunologic diseases, namely, autoimmune 
diseases, immunologic deficiency syndromes; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of 
cardiovascular diseases; pharmaceutical preparations for the 
prevention and/or treatment of diabetes; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of metabolic 
disorders, namely, diabetes, obesity, hyperlipidemia, insulin 
resistance, metabolic syndrome; anti-inflammatories; 
pharmaceutical preparations for the prevention and/or treatment 
of disorders of the respiratory system; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of disorders of 
the musculo-skeletal system; pharmaceutical preparations for 
the prevention and/or treatment of disorders of the genitourinary 
system; pharmaceutical preparations for use in dermatology, in 
oncology, in hematology, in transplantation, in ophthalmology, for 
use in the gastroenterological area and the prevention and 
treatment of ocular disorders or diseases; anti-infectives, anti-
bacterials, antivirals, anti-biotics, anti-fungals. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et/ou le traitement des maladies et des troubles du 
système nerveux central, nommément infections du système 
nerveux central, maladies cérébrales, dyskinésie associée au 
système nerveux central, troubles de la motilité oculaire, 
maladies de la moelle épinière; préparations pharmaceutiques 
pour la prévention et/ou le traitement des maladies du système 

immunitaire, nommément maladies auto-immunes, syndromes 
d'immunodéficience; préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et/ou le traitement des maladies cardiovasculaires; 
préparations pharmaceutiques pour la prévention et/ou le 
traitement du diabète; préparations pharmaceutiques pour la 
prévention ou le traitement des troubles métaboliques, 
nommément diabète, obésité, hyperlipidémie, insulinorésistance 
et syndrome métabolique; anti-inflammatoires; préparations 
pharmaceutiques pour la prévention et/ou le traitement des 
troubles de l'appareil respiratoire; préparations pharmaceutiques 
pour la prévention et/ou le traitement des troubles de l'appareil 
locomoteur; préparations pharmaceutiques pour la prévention 
et/ou le traitement des troubles du système génito-urinaire; 
préparations pharmaceutiques pour la dermatologie, l'oncologie, 
l'hématologie, la transplantation, l'ophtalmologie, la 
gastroentérologie ainsi que pour la prévention et le traitement 
des troubles ou des maladies oculaires; anti-infectieux, 
antibactériens, antiviraux, antibiotiques, antifongiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,498,926. 2010/10/07. Novartis AG, 4002 Basel, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

VEQUATAL
WARES: Pharmaceutical preparations for the prevention and/or 
treatment of the central nervous system, namely, central nervous 
system infections, brain diseases, central nervous system 
movement disorders, ocular motility disorders, spinal cord 
diseases; pharmaceutical preparations for the prevention and/or 
treatment of immunologic diseases, namely, autoimmune 
diseases, immunologic deficiency syndromes; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of 
cardiovascular diseases; pharmaceutical preparations for the 
prevention and/or treatment of diabetes; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of metabolic 
disorders, namely, diabetes, obesity, hyperlipidemia, insulin 
resistance, metabolic syndrome; anti-inflammatories; 
pharmaceutical preparations for the prevention and/or treatment 
of disorders of the respiratory system; pharmaceutical 
preparations for the prevention and/or treatment of disorders of 
the musculo-skeletal system; pharmaceutical preparations for 
the prevention and/or treatment of disorders of the genitourinary 
system; pharmaceutical preparations for use in dermatology, in 
oncology, in hematology, in transplantation, in ophthalmology, for 
use in the gastroenterological area and the prevention and 
treatment of ocular disorders or diseases; anti-infectives, anti-
bacterials, antivirals, anti-biotics, anti-fungals. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et/ou le traitement des maladies et des troubles du 
système nerveux central, nommément infections du système 
nerveux central, maladies cérébrales, dyskinésie associée au 
système nerveux central, troubles de la motilité oculaire, 
maladies de la moelle épinière; préparations pharmaceutiques 
pour la prévention et/ou le traitement des maladies du système 
immunitaire, nommément maladies auto-immunes, syndromes 
d'immunodéficience; préparations pharmaceutiques pour la 
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prévention et/ou le traitement des maladies cardiovasculaires; 
préparations pharmaceutiques pour la prévention et/ou le 
traitement du diabète; préparations pharmaceutiques pour la 
prévention ou le traitement des troubles métaboliques, 
nommément diabète, obésité, hyperlipidémie, insulinorésistance 
et syndrome métabolique; anti-inflammatoires; préparations 
pharmaceutiques pour la prévention et/ou le traitement des 
troubles de l'appareil respiratoire; préparations pharmaceutiques 
pour la prévention et/ou le traitement des troubles de l'appareil 
locomoteur; préparations pharmaceutiques pour la prévention 
et/ou le traitement des troubles du système génito-urinaire; 
préparations pharmaceutiques pour la dermatologie, l'oncologie, 
l'hématologie, la transplantation, l'ophtalmologie, la 
gastroentérologie ainsi que pour la prévention et le traitement 
des troubles ou des maladies oculaires; anti-infectieux, 
antibactériens, antiviraux, antibiotiques, antifongiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,499,267. 2010/10/12. SGD S.A., Immeuble Le Linéa, 1, rue du 
Général Leclerc, 92800 Puteaux, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., COMPLEXE JULES-DALLAIRE/TOUR 
OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 2828, BOULEVARD 
LAURIER, QUÉBEC, QUÉBEC, G1V0B9

BABY FRIENDS
MARCHANDISES: Biberons. Date de priorité de production: 09 
avril 2010, pays: FRANCE, demande no: 10 3 728 825 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Employée: FRANCE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 09 avril 2010 sous le No. 10 3 728 825 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

WARES: Baby bottles. Priority Filing Date: April 09, 2010, 
Country: FRANCE, Application No: 10 3 728 825 in association 
with the same kind of wares. Used in FRANCE on wares. 
Registered in or for FRANCE on April 09, 2010 under No. 10 3 
728 825 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,499,430. 2010/10/12. The Arthritis Society, 393 University 
Avenue, Suite 1700, Toronto, ONTARIO M5G 1E6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

WARES: T-shirts, baseball caps. SERVICES: Educational 
services directed at the public in the field of arthritis regarding 
arthritis research, prevention, treatment and information; 
Charitable fundraising services. Used in CANADA since at least 
as early as January 31, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Tee-shirts, casquettes de baseball. 
SERVICES: Services éducatifs à l'intention du public dans le 
domaine de l'arthrite concernant la recherche, la prévention, le 
traitement et l'information; services de collecte de fonds pour des 
oeuvres de bienfaisance. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 31 janvier 2010 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,499,620. 2010/10/14. TONY GUERRA, 167 Oakridge 
Boulevard, Ottawa, ONTARIO K2G 2V3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FLANSBERRY, 
MENARD & ASSOCIATES/ASSOCIÉS, 79 KIMBERWICK 
CRESCENT, SUITE B-4, OTTAWA, ONTARIO, K1V0W7

The translation of "AMO" in the English language is "I LOVE". 
The translation of "ITALIANO" in the English language is 
"ITALIAN".

SERVICES: Take-out, catering and delicatessen services. Used
in CANADA since August 30, 2010 on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot « AMO » est « I 
LOVE », et celle du mot « ITALIANO » est « ITALIAN ».

SERVICES: Plats à emporter, traiteur et services de charcuterie. 
Employée au CANADA depuis 30 août 2010 en liaison avec les 
services.

1,499,699. 2010/10/14. Cardinal Couriers Ltd., 400 Brunel Road, 
Mississauga, ONTARIO L4Z 2C2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: WEIRFOULDS LLP, 
SUITE 1600, EXCHANGE TOWER, P.O. BOX 480, 130 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1J5

THINVENTORY
SERVICES: Courier services, namely, transportation of 
packages, parcels and envelopes by motor vehicles. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de messagerie, nommément transport de 
paquets, de colis et d'enveloppes par véhicules motorisés. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,499,718. 2010/10/14. INTELEC GROUP LTD., 2240 AUSTIN 
CRT., BURLINGTON, ONTARIO L7L 6V5

CAN POWER ELECTRIC
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, 
brochures, flyers and reports. (2) Printed matter, namely, 
posters, signs, calendars, postcards, and directories. (3) 
Promotional items, namely, hats, casual clothing, key chains, 
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writing pencils, pens, coffee mugs, and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Electrical contracting services. (2) Consulting 
services in the fields of electrical systems, rewiring buildings, and 
electrical safety. (3) Operating a website providing information in 
the field of electrical contracting services. Used in CANADA 
since October 12, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément brochures, prospectus et rapports. (2) Imprimés, 
nommément affiches, enseignes, calendriers, cartes postales et 
répertoires. (3) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, crayons, stylos, 
grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES:
(1) Services d'entrepreneur en électricité. (2) Services de conseil 
dans les domaines des systèmes électriques, du recâblage de 
bâtiments et de la sécurité électrique. (3) Exploitation d'un site 
Web d'information dans le domaine des services d'entrepreneur-
électricien. Employée au CANADA depuis 12 octobre 2010 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,499,759. 2010/10/14. Concept2, Inc., 105 Industrial Park 
Avenue, Morrisville, Vermont 056618532, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE 
MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

Concept2 SkiErg
WARES:  Exercise machines, namely upper body exercise 
machines, full body aerobic exercise machines and muscle 
resistance exercise machines. Used in CANADA since at least 
as early as June 05, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Appareils d'exercice, nommément appareils 
d'exercice pour le haut du corps, appareils d'exercice aérobique 
et appareils d'exercice de renforcement musculaire. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 05 juin 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,499,905. 2010/10/15. Shakespeare Company, LLC, 3801 
Westmore Drive, Columbia, South Carolina 29223, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
blue, black, green and white are claimed as a feature of the 
trade-mark. The horizontal band above the word 
SHAKESPEARE appears in blue. The horizontal band under the 
word SHAKESPEARE appears in green. The word 

SHAKESPEARE appears in black on a white background. The 
elements SINCE 1987 appear in white.

WARES: T-shirts and hats. Used in CANADA since at least as 
early as October 1996 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le bleu, le noir, le vert et le blanc sont 
revendiqués comme caractéristiques de la marque de 
commerce. La bande horizontale au-dessus du mot 
SHAKESPEARE est bleue. Et celle sous le mot SHAKESPEARE 
est verte. Le mot SHAKESPEARE est noir sur un fond blanc. 
Les éléments SINCE 1987 sont blancs.

MARCHANDISES: Tee-shirts et chapeaux. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 1996 en liaison 
avec les marchandises.

1,500,056. 2010/10/18. Novartis AG, 4002 Basel, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

VANTAFLU
WARES: Vaccines for human use. Priority Filing Date: August 
03, 2010, Country: SWITZERLAND, Application No: 58097/2010 
in association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vaccins destinés aux humains. Date de 
priorité de production: 03 août 2010, pays: SUISSE, demande 
no: 58097/2010 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,500,316. 2010/10/19. TOTO Ltd., 1-1, Nakashima 2-chome, 
Kokurakita-ku, Kitakyushu-shi, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

WARES: (1) Bidets, toilets, toilets with a washing warm-water 
squirter, toilet bowls, toilet seats, toilet seats with a washing 
warm-water squirter. (2) Bathtubs, garment hooks, towel bars, 
towel racks, towel rings, toilet paper holders. (3) Wash basins, 
sink, faucets. (4) Showerheads, hand-held showers, shower 
fittings. Used in CANADA since at least as early as April 2003 on 
wares (1); April 2007 on wares (2); May 2007 on wares (4); July 
2007 on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Bidets, toilettes, toilettes avec jet d'eau 
tiède de lavage, cuvettes de toilette, sièges de toilette, sièges de 
toilette avec jet d'eau tiède de lavage. (2) Baignoires, crochets à 
vêtements, barres à serviettes, porte-serviettes, anneaux à 
serviettes, porte-rouleaux de papier hygiénique. (3) Lavabos, 
robinets. (4) Pommes de douche, douches à main, raccords de 
douches. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
avril 2003 en liaison avec les marchandises (1); avril 2007 en 
liaison avec les marchandises (2); mai 2007 en liaison avec les 
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marchandises (4); juillet 2007 en liaison avec les marchandises 
(3).

1,500,340. 2010/10/19. Coalision Inc., 619 Le Breton, Longueuil, 
QUEBEC J4G 1R9 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 2500, 
1000 DE LA GAUCHETIERE STREET WEST, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B0A2

WARES: (1) Clothing and clothing accessories for women, 
namely tops, polo shirts, hooded shirts, tanks, sleeveless tops, 
sweaters, tunics, turtlenecks, t-shirts, pants, capris, gauchos, 
shirts, skirts, vests, hooded ponchos, long vests, cardigans, 
dresses, shorts, board shorts, blouses, coats, suits, blanket 
coats, jackets, parkas, bathing suits, pareos, socks, leggings, 
gaiters, pyjamas, nightgowns, belts, hats, beanie, beret, toques, 
caps, sunvisors, scarves, headbands, tubes, gloves and mittens; 
ski and snowboard clothing, namely ski suits, ski pants, ski tops, 
ski masks, ski gloves, thermal underwear, underwear; flip flops. 
(2) Umbrellas, bags,namely sholder bags, reversible tote, travel 
pouch, messenger bag, waist pack. Used in CANADA since at 
least as early as May 2006 on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements et accessoires vestimentaires 
pour femmes, nommément hauts, polos, chandails à capuchon, 
débardeurs, hauts sans manches, chandails, tuniques, chandails 
à col roulé, tee-shirts, pantalons, pantalons capris, pantacourts, 
chemises, jupes, gilets, ponchos à capuchon, gilets longs,
cardigans, robes, shorts, shorts de planche, chemisiers, 
manteaux, costumes, manteaux de couverture, vestes, parkas, 
maillots de bain, paréos, chaussettes, caleçons longs, guêtres, 
pyjamas, robes de nuit, ceintures, chapeaux, petit bonnet, béret, 
tuques, casquettes, visières, foulards, bandeaux, passe-
montagnes, gants et mitaines; vêtements de ski et de planche à 
neige, nommément costumes de ski, pantalons de ski, manteaux 
de ski, masques de ski, gants de ski, sous-vêtements 
isothermes, sous-vêtements; tongs. (2) Parapluies, sacs, 
nommément sacs à bandoulière, fourre-tout réversibles, 
pochette de voyage, sacoche de messager, sac de taille. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2006 
en liaison avec les marchandises.

1,500,351. 2010/10/20. John Bujouves, 108 Avenue Road, 
Toronto, ONTARIO M5R 2H3

Clearly Something Different
WARES: Skincare Preparation. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Préparation de soins de la peau. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,500,409. 2010/10/20. Porter International Co., Ltd., 1F., No. 
278, Sec. 4, Chung Ching Road, Ta-Ya Hsiang, Taichung Hsien, 
R.O.C., TAIWAN Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE 
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

WARES: Traveling trunks and traveling bags, suitcases, attache 
cases, document cases, luggage, purses, wallets, make-up bags 
sold empty and bags for beauty cases sold empty, handbags, 
baby carriers worn on the body, backpacks, all purpose athletic 
bags, all purpose sport bags, beach bags, clutch bags, duffel 
bags, leather shopping bags, overnight bags, school bags, 
shoulder bags, textile shopping bags, tote bags, travel bags, 
garment bags for travel, shoe bags for travel, briefcases, key
cases, briefcase-type portfolios, non-motorized collapsible 
luggage carts; umbrellas, parasols and walking sticks; clothing 
namely, men's, woman's jackets, shirts, trousers, suits, scarves, 
clothing belts, hats, gloves, socks, ties, neckties, shoes, boots, 
sandals and slippers. Used in CANADA since at least as early 
as October 15, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Malles et sacs de voyage, valises, mallettes, 
porte-documents, valises, sacs à main, portefeuilles, sacs à 
cosmétiques vendus vides et sacs pour étuis à produits de 
beauté vendus vides, sacs à main, porte-bébés, sacs à dos, 
sacs d'entraînement tout usage, sacs de sport tout usage, sacs 
de plage, sacs-pochettes, sacs polochons, sacs à provisions en 
cuir, sacs court-séjour, sacs d'école, sacs à bandoulière, sacs à 
provisions en tissu, fourre-tout, sacs de voyage, housses à 
vêtements pour voyage, sacs à chaussures pour voyage, 
serviettes, étuis porte-clés, porte-documents de type serviette, 
chariots à bagage pliants non motorisés; parapluies, parasols et 
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cannes; vêtements, nommément vestes, chemises, pantalons, 
costumes, foulards, ceintures, chapeaux, gants, chaussettes, 
cravates, régates, chaussures, bottes, sandales et pantoufles 
pour hommes et femmes. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 15 octobre 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,500,410. 2010/10/20. Canadian Oil Sands Limited, 2500 First 
Canadian Centre, 350-7th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA 
T2P 3N9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Crude oil and sulphur. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Pétrole brut et soufre. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,500,424. 2010/10/20. West Coast Ayurveda Ltd., 778 53rd Ave 
East, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5X 1J6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

WARES: (1) Herbal supplements for the promotion of healthy 
liver function, management of stress and anxiety, management 
of weight, the treatment of arthritis, cardiovascular diseases, 
diabetes, allergies, flu and cold symptoms, dental and oral 
diseases, headaches, infectious diseases, namely, urinary tract 
infections, inflammatory diseases, namely inflammatory bowel 
diseases and inflammatory connective tissue diseases, the 
musculoskeletal system, namely, connective tissue diseases, 
cartilage injuries, the respiratory system, digestive system, 
fertility and reproductive systems, and for the treatment of 
dermatological conditions, namely, dermatitis, eczema, psoriasis. 
(2) Herbal oils, namely essential oi ls for therapeutic use. 
SERVICES: (1) Consulting services in the field of health, fitness 
and wellness. (2) Operation of a wellness centre providing 
lifestyle counseling services namely meditation and relaxation 
techniques, yoga techniques, and dietary counseling. (3) 
Operation of a website in the field of heath and wellness, 
providing information on meditation and relaxation techniques, 
yoga techniques, recipes and cooking instruction. Used in 
CANADA since at least as early as September 2010 on services 
(1). Proposed Use in CANADA on wares and on services (2), 
(3).

MARCHANDISES: (1) Suppléments à base de plantes pour 
stimuler la fonction hépatique, améliorer la gestion du stress et 
de l'anxiété, favoriser la gestion du poids, traiter l'arthrite, les 
maladies cardiovasculaires, le diabète, les allergies, la grippe et 
les symptômes du rhume, les maladies des dents et de la 
bouche, les maux de tête, les maladies infectieuses, 
nommément les infections urinaires, les maladies 
inflammatoires, nommément les maladies inflammatoires 
chroniques de l'intestin et les maladies inflammatoires des tissus 
conjonctifs, les maladies de l'appareil locomoteur, nommément 
les maladies des tissus conjonctifs, les lésions du cartilage, les 
maladies de l'appareil respiratoire et de l'appareil digestif, la 
stérilité et les maladies de l'appareil reproducteur, les maladies 
de la peau, nommément la dermatite, l'eczéma, le psoriasis. (2) 
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Huiles à base de plantes, nommément huiles essentielles à 
usage thérapeutique. SERVICES: (1) Services de conseil dans 
les domaines de la santé, de la condition physique et du mieux-
être. (2) Exploitation d'un centre du mieux-être offrant des 
services de conseil sur les habitudes de vie, nommément des 
techniques de méditation et de relaxation, des techniques de 
yoga, et des conseils sur l'alimentation. (3) Exploitation d'un site 
web dans les domaines de la santé et du mieux-être, offre de 
techniques de méditation et de relaxation, de techniques de 
yoga, de recettes et d'instructions sur la cuisine. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2010 en 
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (2), 
(3).

1,500,432. 2010/10/20. Thriftys Inc. (2005), 50 Dufflaw Road, 
Toronto, ONTARIO M6A 2W1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

WARES: Clothing, namely, sweaters, pullovers, cardigans, dress 
shirts, sport shirts, t-shirts, sweatshirts, turtlenecks, cowlnecks, 
sweater-jackets, vests, blazers, jackets, ski-jackets, pants, 
slacks, casual pants, namely, jeans and cords, coats, shorts, 
dresses, skirts, bathing suits, underwear, pyjamas, hats, socks, 
gloves, shoes, sandals, boots, slippers, bags, namely, 
handbags, knapsacks, pouches; belts, fragrance, namely, eau 
de cologne and perfume, skin care products, namely, lotions, 
shower gels, soaps, sun tan oil, and sun block, hair accessories, 
namely, hair bands, hair elastics, hair bobbles and head bands, 
jewelry. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chandails, pulls, 
cardigans, chemises habillées, chemises sport, tee-shirts, pulls 
d'entraînement, chandails à col roulé, chandails à col cagoule, 
vestes-chandails, gilets, blazers, vestes, vestes de ski, 
pantalons, pantalons sport, pantalons tout-aller, nommément 
jeans et pantalons en velours côtelé, manteaux, shorts, robes, 
jupes, maillots de bain, sous-vêtements, pyjamas, chapeaux, 
chaussettes, gants, chaussures, sandales, bottes, pantoufles, 
sacs, nommément sacs à main, sacs à dos, petits sacs; 
ceintures, parfumerie, nommément eau de Cologne et parfums, 
produits de soins de la peau, nommément lotions, gels douche, 
savons, huile de bronzage et écran total, accessoires pour 
cheveux, nommément bandeaux pour les cheveux, élastiques à 
cheveux, pompons à cheveux et bandeaux, bijoux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,500,444. 2010/10/20. SMITHSON EMPLOYMENT LAW 
CORPORATION, 4678 Fordham Road, Kelowna, BRITISH 
COLUMBIA V1W 1P2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PUSHOR 
MITCHELL LLP, 301 - 1665 ELLIS STREET, KELOWNA, 
BRITISH COLUMBIA, V1Y2B3

YOU WORK HERE
WARES: Printed publications, namely newsletters, in the field of 
labour and employment law and human resources; electronic 
publications in the field of labour and employment law and 
human resources; legal publications, namely newsletters, legal 
updates, articles and summaries of law, legal and human 
resources issues. SERVICES: Provision of legal information 
through printed and electronic media. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément 
bulletins d'information dans les domaines du droit du travail et de 
l'emploi et des ressources humaines; publications électroniques 
dans les domaines du droit du travail et de l'emploi et des 
ressources humaines; publications juridiques, nommément 
bulletins d'information, nouvelles juridiques, articles et 
sommaires de questions touchant aux lois, au droit et aux 
ressources humaines. SERVICES: Offre d'information juridique 
grâce à des supports imprimés et électroniques. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,500,449. 2010/10/20. Bigelow Merchandising, LLC, Three 
Limited Parkway, Columbus, Ohio 43230, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LA SENZA, VICE PRESIDENT AND GENERAL 
COUNSEL, 1608 ST. REGIS BLVD., DORVAL, QUEBEC, 
H9P1H6

WARES: Personal care products, namely, lip balm, lip shine, lip 
tint, lip color, lip stick and lip gloss. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels, nommément 
baume à lèvres, lustre à lèvres, teinte à lèvres, couleur à lèvres, 
rouge à lèvres et brillant à lèvres. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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1,500,453. 2010/10/20. Ocean Choice International L.P., P.O. 
Box 8274, Stn. A, 1309 Topsail Road, St. John's, 
NEWFOUNDLAND AND LABRADOR A1B 3N4 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BURNET, 
DUCKWORTH & PALMER LLP, FIRST CANADIAN CENTRE, 
1400, 350 - 7TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P3N9

WARES: Fresh and frozen fish and seafood, including 
groundfish, flatfish, crab, lobster, shrimp, and all pelagic fish; 
breaded or battered fish and seafood; seasonings for use with 
fish and seafood. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poissons et fruits de mer frais et congelés, y 
compris poissons benthiques, poissons plats, crabes, homards, 
crevettes, et tous les poissons pélagiques; poissons et fruits de 
mer panés ou enrobés de pâte; assaisonnements pour poissons 
et fruits de mer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,500,661. 2010/10/21. Qing Hua PAN, #3105 West Broadway, 
Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6K 2H2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MALCOLM 
WILLIAM BELL, (KESMAN & ASSOCIATES), 1609 PLATEAU 
CRESCENT, COQUITLAM, BRITISH COLUMBIA, V3E3B3

SERVICES: (1) Cafe and Restaurant services. (2) Restaurant 
franchising, namely, offering business management assistance 
and technical assistance in the establishment and operation of 
restaurants. Used in CANADA since August 01, 2008 on 
services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services de café et de restaurant. (2) 
Franchisage de restaurants, nommément aide à la gestion 
d'entreprise et aide technique dans l'établissement et 
l'exploitation de restaurants. Employée au CANADA depuis 01 
août 2008 en liaison avec les services (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services (2).

1,500,709. 2010/10/22. Peter Dalmazzi, 297 Watson Avenue, 
Oakville, ONTARIO L6J 3V3

SERVICES: Business administration services, namely co-
ordination of trucking and logistic services for registered 
charitable organizations. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'administration d'entreprise, nommément 
coordination de services de camionnage et de logistique pour 
des organismes de bienfaisance enregistrés. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,500,755. 2010/10/22. Boston Pizza International Inc., 200 -
5500 Parkwood Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 2M4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT 
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

HERE TO MAKE YOU HAPPY
WARES: Pizza and pasta dishes, sandwiches, salads, cooked 
rib dishes, cooked chicken dishes, cooked salmon dishes, 
cooked beef dishes, cooked pasta dishes, cooked lasagne, 
cooked noodle dishes, prepared appetizers, desserts, namely, 
cakes, pudding, ice cream, cookies, pastries, candy, brownies, 
jello, pies and tarts, side dish accompaniments, namely, chicken 
wings, bread, potato skins, dry ribs, salad, french fries, rice, 
vegetables, chicken fingers and poutine, and non-alcoholic 
beverages, namely, soft drinks, soft drinks flavoured with tea, 
tea, coffee, fruit juices, fruit drinks, fruit-based soft drinks 
flavoured with tea, bottled water, soda water, milk, hot chocolate 
and lemonade, for consumption on and off the premises. 
SERVICES: (1) Restaurant, bar and cocktail lounge services. (2) 
Franchising services, namely, rendering technical assistance in 
the establishment and operation of restaurants, bars and cocktail 
lounges. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Pizza et plats de pâtes alimentaires, 
sandwichs, salades, plats de côtes levées cuisinées, plats de 
poulet cuisiné, plats de saumon cuisiné, plats de boeuf cuisiné, 
plats de pâtes cuisinées, plats de lasagne cuisinées, plats de 
nouilles cuisinées, amuse-gueules préparés, desserts, gâteaux, 
poudings, crème glacée, biscuits, pâtisseries, friandises, carrés 
au chocolat, gelée dessert, tartes et tartelettes, plats 
d'accompagnement, nommément ailes de poulet, pain, pelures 
de pommes de terre, côtes levées à la sauce à l'ail, salade, 
frites, riz, légumes, bâtonnets de poulet et poutine, ainsi que 
boissons non alcoolisées, nommément boissons gazeuses, 
boissons gazeuses aromatisées au thé, thé, café, jus de fruits, 
boissons aux fruits, boissons gazeuses aux fruits aromatisées au 
thé, eau embouteillée, soda, lait, chocolat chaud et limonade, 
pour consommation sur place ou ailleurs. SERVICES: (1) 
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Services de bar-salon, de bar et de restaurant. (2) Services de 
franchisage, nommément aide technique dans l'établissement et 
l'exploitation de restaurants, de bars et de bars-salons. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,500,911. 2010/10/25. General Motors LLC, 300 Renaissance 
Center, Detroit, Michigan 48265-3000, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: TIMOTHY G. GORBATOFF, GM LEGAL STAFF 
(DETROIT), MAIL CODE 482-C23-B-21, GENERAL MOTORS 
OF CANADA LTD., 1908 COLONEL SAM DRIVE, OSHAWA, 
ONTARIO, L1H8P7

SERVICES: Motor vehicle financing services. Priority Filing 
Date: October 08, 2010, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85148334 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de financement de véhicules automobiles. 
Date de priorité de production: 08 octobre 2010, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85148334 en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,500,959. 2010/10/25. Blackstone International, Ltd., 2018 Lord 
Baltimore Drive, Baltimore, MARYLAND 21244, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DENNISON 
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of wording/lettering that appears in dark blue on a light 
blue oval design. The center of the oval is white and the outer 
band/border appears in silver.

WARES: Battery chargers, power adapters, AC and DC power 
electrical plugs and electric cords, battery packs, electric 

connector cords for transmitting data, all for electronic devices, 
namely, for notebook computers, cel l  phones, PDAs, DVD 
players, music players, radios, digital camera, camcorders, 
gaming units. Used in CANADA since at least as early as March 
2007 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée de texte bleu foncé 
apparaissant dans une forme ovale bleu clair. Le centre de 
l'ovale est blanc et son contour extérieur est argenté.

MARCHANDISES: Chargeurs de pile et de batterie, adaptateurs 
de courant, fiches électriques et cordons électriques en courant 
alternatif et en courant en continu, blocs-piles, cordons 
électriques pour la transmission de données, tous pour les 
appareils électroniques, nommément ordinateurs portatifs, 
téléphones cellulaires, ANP, lecteurs de DVD, lecteurs de 
musique, radios, appareils photo numériques, caméscopes, 
appareils de jeu. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que mars 2007 en liaison avec les marchandises.

1,501,099. 2010/10/14. THE CLOROX COMPANY, 1221 
Broadway, Oakland, California 94612, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: Kitchen towels, dish cloths, hand towels, bath towels, 
bath mats, washing cloths, bed linen, bed sheets, pillow cases 
and mattress pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Torchons, linges à vaisselle, essuie-mains, 
serviettes de bain, tapis de baignoire, chiffons de nettoyage, 
linge de lit, draps, taies d'oreiller et surmatelas. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,501,100. 2010/10/14. THE CLOROX COMPANY, 1221 
Broadway, Oakland, California 94612, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CLOROX
WARES: Kitchen towels, dish cloths, hand towels, bath towels, 
bath mats, washing cloths, bed linen, bed sheets, pillow cases 
and mattress pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Torchons, linges à vaisselle, essuie-mains, 
serviettes de bain, tapis de baignoire, chiffons de nettoyage, 
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linge de lit, draps, taies d'oreiller et surmatelas. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,501,400. 2010/10/27. HOLLEY PERFORMANCE PRODUCTS, 
INC., 1801 Russellville Road, Bowling Green, Kentucky 42101, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DENNISON 
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

EARL'S
WARES: Metal fittings for hose ends of automotive fuel, oil and 
coolant transferring mediums; metal clamps for securing fittings 
to hoses used in automotive fuel, oils, and coolant transferring; 
custom hardware for use in automotive operations, namely, 
thermostat housings, radiator bungs, PCV breathers, and 
automotive sealing elements, namely, metal valve cover gaskets 
and metal header and collector gaskets; heat exchanger in the 
nature of an oil cooler for dissipating heat in automotive engine-
oil systems; manually operated hand tools for automotive use, 
namely, hose cutters for cutting stainless tube braid; hose end 
wrenches; braid spreaders used to separate hose braids from 
their liners; auto crimping tools and ties used for crimping 
aluminum collars on auto crimp hoses ends; automotive brake 
hoses used to transfer automotive brake fluid; and stainless 
steel-braided rubber hoses with interiors coated with non-stick 
solution for automotive hydraulic applications; stainless steel-
braided rubber hoses for automotive use for transferring fuel, 
coolant and o i l s  for internal combustion engines; fabric 
reinforced rubber hoses for transmitting hydraulic fluids for 
internal combustion engines; stainless steel-braided rubber 
hoses with metal fittings, the hose interiors coated with non-stick 
solution, for automotive brake systems; rubber engine oil seals; 
and automotive sealing elements namely, sealing tape and 
rubber valve cover gaskets. Used in CANADA since at least as 
early as October 21, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Garnitures en métal pour embouts de 
conduite de combustible, d'huile et de liquide de refroidissement 
pour véhicules automobiles; attaches en métal pour fixer les 
garnitures aux tuyaux flexibles servant à la conduite du 
combustible, de l'huile et du liquide de refroidissement pour 
véhicules automobiles; quincaillerie sur mesure pour utilisation 
dans les véhicules automobiles, nommément boîtiers de 
thermostat, bondes de radiateur, reniflards de recyclage des gaz 
du carter et organes d'étanchéité pour véhicules automobiles, 
nommément joints d'étanchéité de couvercle de culasse en 
métal ainsi que joints d'étanchéité pour collecteurs en métal; 
échangeur de chaleur, en l'occurrence refroidisseur d'huile pour 
dissiper la chaleur des circuits d'huile de moteur des véhicules 
automobiles; outils à main pour l'automobile, nommément 
coupe-tuyaux pour couper les tresses de tubes en acier 
inoxydable; clés pour tuyaux flexibles; écarteurs utilisés pour 
séparer les tresses de tuyaux flexibles de leur gaine; outils de 
sertissage pour véhicules automobiles et attaches utilisés pour 
sertir les colliers d'aluminium sur des tuyaux flexibles de 
sertissage; tuyaux flexibles de frein pour véhicules automobiles 
utilisés pour la conduite du fluide de frein; tuyaux flexibles en 
caoutchouc tressés d'acier inoxydable dont l'intérieur a été 
recouvert d'une solution antiadhésive pour les applications 
hydrauliques dans des véhicules automobiles; tuyaux flexibles 

en caoutchouc tressés d'acier inoxydable pour utilisation dans 
les véhicules automobiles pour la conduite du combustible, du 
liquide de refroidissement et de l'huile pour les moteurs à
combustion interne; tuyaux flexibles en caoutchouc renforcé de 
tissu pour faire circuler les fluides hydrauliques dans les moteurs 
à combustion interne; tuyaux flexibles en caoutchouc tressés 
d'acier inoxydable avec garnitures en métal, dont l'intérieur a été 
recouvert d'une solution antiadhésive, pour les systèmes de 
freinage de véhicules automobiles; joints étanches à l'huile de 
moteur en caoutchouc; organes d'étanchéité pour véhicules 
automobiles, nommément ruban d'étanchéité et joints 
d'étanchéité de couvercle de culasse en caoutchouc. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 octobre 1999 
en liaison avec les marchandises.

1,501,513. 2010/10/28. Trendz Body Esscentz Inc., 92 Canoe 
Square, Airdrie, ALBERTA T4B 2N5

celebSCENTS
WARES: Skin care preparation, namely, fragrance oils, scented 
body oils, lotions, shampoo, body wash, body butter and 
essential oils; incense. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, nommément 
huiles parfumées, huiles parfumées pour le corps, lotions, 
shampooing, savon liquide pour le corps, beurre et huiles 
essentielles pour le corps; encens. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,501,519. 2010/10/28. Superior Asphalt Paving Co. Ltd., 420 
Turenne Street, Winnipeg, MANITOBA R2J 3W8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
A. LIONEL WEINBERG, (MYERS WEINBERG LLP), 724 
CARGILL BUILDING, 240 GRAHAM AVENUE, WINNIPEG, 
MANITOBA, R3C0J7

The right to the exclusive use of the words 'SAFETY', 
'PRODUCTS' and 'LTD.' is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Anti-slip materials for application to sidewalks, private 
and commercial driveways, private and commercial roads and 
lanes, private and commercial parking lots, namely: Calcium 
Chloride, Crushed Granite, Magnesium Chloride, Anhydrous 
Calcium Chloride, and Salt/Sand Mixtures. SERVICES: Sale at 
wholesale and retail of anti-slip materials, namely: Calcium 
Chloride, Crushed Granite, Magnesium Chloride, Anhydrous 
Calcium Chloride, and Salt/Sand Mixtures. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

Le droit à l'usage exclusif des mots SAFETY, PRODUCTS et 
LTD. en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Matériaux antidérapants à poser sur les 
trottoirs, les voies d'accès privées et commerciales, les routes et 
voies privées et commerciales, ainsi que dans stationnements 
privés et commerciaux, nommément chlorure de calcium, granite 
concassé, chlorure de magnésium, chlorure de calcium anhydre, 
ainsi que mélanges de sel et de sable. SERVICES: Vente en 
gros et au détail de matériaux antidérapants, nommément 
chlorure de calcium, granite concassé, chlorure de magnésium, 
chlorure de calcium anhydre, mélanges de sel et de sable. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,501,603. 2010/10/28. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Dundee Energy Corporation
SERVICES: Services of acquiring, developing, managing and 
operating energy projects namely, oi l  and gas projects and 
alternative energy projects namely wind, solar; exploration and 
development of oil and natural gases; developing underground 
natural gas storage facilities. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'acquisition, d'élaboration, de gestion et 
d'exploitation de projets énergétiques, nommément de projets 
pétroliers et gaziers et de projets de production d'énergies de 
substitution, nommément l'énergie éolienne, l'énergie solaire; 
exploration et exploitation dans le domaine du pétrole et du gaz 
naturel; mise au point d'installations de stockage souterraines 
pour le gaz naturel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,501,663. 2010/10/28. CASCADES CANADA INC., 772, rue 
Sherbrooke Ouest, Bureau 100, Montréal, QUÉBEC H3A 1G1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NICOLAS SAPP, (OGILVY RENAULT), COMPLEXE JULES-
DALLAIRE/TOUR OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 2828, 
BOULEVARD LAURIER, QUÉBEC, QUÉBEC, G1V0B9

SERVONE
MARCHANDISES: Bathroom tissue, paper towels, paper hand 
towels, paper napkins, facial tissue; disposable wiping clothes of 
nonwoven fabric, not impregnated with chemicals or compounds; 
dispensers for bathroom tissue, paper towels, paper hand 
towels, paper napkins, facial tissue. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Papier hygiénique, essuie-tout, essuie-mains en 
papier, serviettes de table en papier, papiers-mouchoirs; chiffons 
d'essuyage jetables en tissu non tissé, non imprégnés de 
produits chimiques ni de composés; distributeurs de papier 
hygiénique, d'essuie-tout, d'essuie-mains en papier, de 
serviettes de table en papier, de papiers-mouchoirs. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,501,709. 2010/10/29. Pharmascience Inc., 6111 Royalmount 
Avenue, Suite 100, Montreal, QUEBEC H4P 2T4

XYLAC
WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of 
schizophrenia and antipsychotics. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement de la schizophrénie et antipsychotiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,501,817. 2010/10/29. PACCAR Inc, 777 - 106th Avenue, 
Bellevue, Washington 98004, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA STREET, P.O. 
BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6E4N7

T660
WARES: Motor vehicles, namely, medium and heavy duty trucks 
and tractors. Used in CANADA since at least as early as March 
2006 on wares. Priority Filing Date: October 26, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/161,245 in 
association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Véhicules automobiles, nommément 
tracteurs et camions mi-lourds et lourds. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2006 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 26 octobre 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/161,245 en 
liaison avec le même genre de marchandises.

1,501,839. 2010/10/29. Heritage Technologies, LLC, 1550 
Research Way, Indianapolis, Indiana 46231, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

INTELLIBOND
WARES: Animal feed additives for use as a nutritional 
supplement for medical purposes. Priority Filing Date: June 09, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/058,495 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Additifs alimentaires pour animaux pour 
utilisation comme supplément alimentaire à usage médical. Date
de priorité de production: 09 juin 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/058,495 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 239 May 25, 2011

1,501,916. 2010/10/29. Glaxo Group Limited, Glaxo Wellcome 
House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex, UB6 0NN, 
England, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ARZERRA
WARES: Pharmaceutical preparations for use in oncology. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour 
utilisation en oncologie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,502,047. 2010/11/01. 777388 Ontario Limited, 3-1050 Pachino 
Court, Burlington, ONTARIO L7L 6B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 225 King Street West, 10th Floor, TORONTO, 
ONTARIO, M5V3M2

TASK MASKING
WARES: Electronic sound masking equipment, namely, random 
noise generators, loud speakers and electronic control units for 
masking sound and providing paging and music, all of which is 
networked and computer software for use with sound masking 
equipment, paging systems, and speaker systems in the field of 
acoustics. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Équipement électronique de masquage 
sonore, nommément générateurs de bruit aléatoire, haut-
parleurs et blocs de commande électroniques pour masquer les 
sons, pour diffuser de la musique et pour effectuer des appels au 
moyen de haut-parleurs, tous ces éléments étant réseautés, et 
logiciels à utiliser avec de l'équipement de masquage sonore, 
des systèmes d'appel par haut-parleurs et des systèmes de 
haut-parleurs dans le domaine de l'acoustique. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,502,097. 2010/11/01. Miken Sports, LLC, 415 East South 
Street, Caledonia, MN 55921, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

DFXT
WARES: Baseball bats; softball bats. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bâtons de baseball; bâtons de softball. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,502,098. 2010/11/01. Miken Sports, LLC, 415 East South 
Street, Caledonia, MN 55921, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

HBF
WARES: Baseball bats; softball bats. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bâtons de baseball; bâtons de softball. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,502,127. 2010/10/25. Hawkins, Inc., 3100 East Hennepin 
Avenue, Minneapolis, MN 55413, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

E(LM)INATE
WARES: Chemicals and antimicrobial substances for inhibiting 
pathogens used for the preservation of food products. Priority
Filing Date: April 27, 2010, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/023,910 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques et substances 
antimicrobiennes pour inhiber les pathogènes utilisés dans la 
conservation de produits alimentaires. Date de priorité de 
production: 27 avril 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85/023,910 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,502,187. 2010/10/26. G.A.P. ADVENTURES INC., 19 
Charlotte Street, 2nd Floor, Toronto, ONTARIO M5V 2H5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PIASETZKI & NENNIGER LLP, SUITE 2308, 120 ADELAIDE 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H1T1

THE GREAT ADVENTURE PEOPLE
SERVICES: (1) Wholesale travel agency services. (2) Retail 
travel agency services. (3) Airline consolidator services, namely 
acting as a wholesaler of airline tickets for various airlines by 
way of selling the flight arrangements for various tours and 
individual passengers onto particular flights or groups of flights to 
both travel agents and direct customers. (4) Travel tour 
arranging. (5) Travel management services, namely managing 
the travel for individuals and groups participating in tours. (6) 
Travel information services. (7) Travel guide services. (8) 
Organizing and packaging of travel products, travel tours and 
vacations and wholesaling of the same to the retail travel trade. 
Used in CANADA since at least as early as February 1992 on 
services.

SERVICES: (1) Services de grossiste en voyages. (2) Services 
d'agence de voyages. (3) Services de groupeurs de compagnies 
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aériennes, nommément grossiste offrant des billets d'avion de 
diverses compagnies aériennes par la vente de forfaits pour 
divers circuits et des passagers seuls de vols particuliers ou de 
groupes de vols aux agents de voyage et aux clients directs. (4) 
Organisation de circuits touristiques. (5) Services de gestion de 
voyages, nommément gestion de voyages pour les personnes et 
les groupes prenant part à des circuits. (6) Services 
d'information sur le voyage. (7) Services de guide de voyage. (8) 
Organisation et présentation de produits de voyage, de circuits 
touristiques et de vacances ainsi que vente en gros de ces 
sercies à l'industrie du tourisme. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que février 1992 en liaison avec les services.

1,502,289. 2010/11/02. Canadian Agricultural Safety 
Association, 3325C Pembina Highway, Winnipeg, MANITOBA 
R3V 0A2 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RONALD S. ADE, 102 - 1015 WILKES AVENUE, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3P2R8

SÉCURIFERME CANADA FARMSAFE
SERVICES: Agricultural safety education and training services 
using print and electronic media to promote and deliver courses, 
conferences and campaigns to Canada’s farm operators, their 
families and employees to help them manage safety risks and 
work toward a Canada where no one is hurt farming. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'enseignement et de formation en 
sécurité agricole à l'aide de médias imprimés et électroniques 
pour promouvoir et donner des cours et des conférences, ainsi 
que promouvoir et mener des campagnes auprès des exploitants 
agricoles canadiens, de leurs familles et de leurs employés, afin 
de les aider à gérer les risques de sécurité et à oeuvrer à une 
agriculture sans blessure au Canada. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,502,321. 2010/11/03. Cisco Technology, Inc., 170 West 
Tasman Drive, San Jose, California 95134, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

IOS
WARES: (1) Computer operating software. (2) Computer 
software, namely, application development tool programs for 
personal and handheld computers and handheld digital 
electronic devices. SERVICES: Technical support services, 
namely, troubleshooting in the form of diagnosing and repairing 
problems with computer software and hardware and digital 
electronic devices. Used in CANADA since at least as early as 
2004 on wares (1); June 08, 2010 on wares (2); September 01, 
2010 on services. Priority Filing Date: May 03, 2010, Country: 
JAMAICA, Application No: 55,562 in association with the same 
kind of wares and in association with the same kind of services.

MARCHANDISES: (1) Système d'exploitation. (2) Logiciels, 
nommément programmes d'outils de développement 
d'applications pour ordinateurs personnels et de poche et 
appareils électroniques numériques portatifs. SERVICES:

Services de soutien technique, nommément dépannage, en 
l'occurrence diagnostic et résolution de problèmes de logiciels, 
de matériel informatique et d'appareils électroniques 
numériques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que 2004 en liaison avec les marchandises (1); 08 juin 2010 en 
liaison avec les marchandises (2); 01 septembre 2010 en liaison 
avec les services. Date de priorité de production: 03 mai 2010, 
pays: JAMAÏQUE, demande no: 55,562 en liaison avec le même 
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services.

1,502,333. 2010/11/03. West Face Capital Inc., 2 Bloor Street 
East, Suite 810, Toronto, ONTARIO M4W 1A8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: COLLEEN 
SPRING ZIMMERMAN, (FOGLER, RUBINOFF LLP), 95 
WELLINGTON STREET WEST, SUITE 1200, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5J2Z9

WEST FACE CAPITAL
WARES: Pamphlets, brochures and other published materials, 
namely, advertising materials relating to financial and investment 
services, investment management services, portfolio investment 
management services, fund investment services and capital 
investment services, investment advisory services, wealth 
management services, distribution of investment products to 
brokers, financial planners, retail investors and investment 
advisors services. SERVICES: Financial and investment 
services, namely private and public equities, debt and 
commodities, and development and consulting services in 
connection therewith; investment management services, portfolio 
investment management services, fund investment services and 
capital investment services; investment advisory services; wealth 
management services; providing financial and investment 
information by electronic and online means to brokers and 
investors. Used in CANADA since at least as early as January 
17, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Prospectus, brochures et autre matériel 
publié, nommément matériel publicitaire ayant trait aux services 
financiers et aux services de placement, aux services de gestion 
de placements, aux services de gestion de portefeuilles de 
placements, aux services de placement de fonds et aux services 
d'investissement, aux services de conseil en placements, aux 
services de gestion de patrimoine, à la distribution de produits de 
placement aux courtiers, aux planificateurs financiers, aux 
particuliers ainsi qu'aux services de conseillers en placements. 
SERVICES: Services financiers et de placement, nommément 
actions de sociétés fermées et ouvertes, capitaux d'emprunt et 
marchandises et services de développement et de conseil 
connexes; services de gestion de placements, services de 
gestion de portefeuilles de placements, services de placement 
de fonds et services d'investissement; services de conseil en 
placements; services de gestion de patrimoine; services 
financiers et information en matière de placements offerte par 
voie électronique et par Internet aux courtiers et aux 
investisseurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 17 janvier 2006 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 241 May 25, 2011

1,502,334. 2010/11/03. West Face Capital Inc., 2 Bloor Street 
East, Suite 810, Toronto, ONTARIO M4W 1A8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: COLLEEN 
SPRING ZIMMERMAN, (FOGLER, RUBINOFF LLP), 95 
WELLINGTON STREET WEST, SUITE 1200, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5J2Z9

WEST FACE
WARES: Pamphlets, brochures and other published materials, 
namely, advertising materials relating to financial and investment 
services, investment management services, portfolio investment 
management services, fund investment services and capital 
investment services, investment advisory services, wealth 
management services, distribution of investment products to 
brokers, financial planners, retail investors and investment 
advisors services. SERVICES: Financial and investment 
services, namely private and public equities, debt and 
commodities, and development and consulting services in 
connection therewith; investment management services, portfolio 
investment management services, fund investment services and 
capital investment services; investment advisory services; wealth 
management services; providing financial and investment 
information by electronic and online means to brokers and 
investors. Used in CANADA since at least as early as January 
17, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Prospectus, brochures et autre matériel 
publié, nommément matériel publicitaire ayant trait aux services 
financiers et aux services de placement, aux services de gestion 
de placements, aux services de gestion de portefeuilles de 
placements, aux services de placement de fonds et aux services 
d'investissement, aux services de conseil en placements, aux 
services de gestion de patrimoine, à la distribution de produits de 
placement aux courtiers, aux planificateurs financiers, aux 
particuliers ainsi qu'aux services de conseillers en placements. 
SERVICES: Services financiers et de placement, nommément 
actions de sociétés fermées et ouvertes, capitaux d'emprunt et 
marchandises et services de développement et de conseil 
connexes; services de gestion de placements, services de 
gestion de portefeuilles de placements, services de placement 
de fonds et services d'investissement; services de conseil en 
placements; services de gestion de patrimoine; services 
financiers et information en matière de placements offerte par 
voie électronique et par Internet aux courtiers et aux 
investisseurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 17 janvier 2006 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,502,335. 2010/11/03. West Face Capital Inc., 2 Bloor Street 
East, Suite 810, Toronto, ONTARIO M4W 1A8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: COLLEEN 
SPRING ZIMMERMAN, (FOGLER, RUBINOFF LLP), 95 
WELLINGTON STREET WEST, SUITE 1200, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5J2Z9

WFC
WARES: Pamphlets, brochures and other published materials, 
namely, advertising materials relating to financial and investment 
services, investment management services, portfolio investment 

management services, fund investment services and capital 
investment services, investment advisory services, wealth 
management services, distribution of investment products to 
brokers, financial planners, retail investors and investment 
advisors services. SERVICES: Financial and investment 
services, namely private and public equities, debt and 
commodities, and development and consulting services in 
connection therewith; investment management services, portfolio 
investment management services, fund investment services and 
capital investment services; investment advisory services; wealth 
management services; providing financial and investment 
information by electronic and online means to brokers and 
investors. Used in CANADA since at least as early as January 
17, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Prospectus, brochures et autre matériel 
publié, nommément matériel publicitaire ayant trait aux services 
financiers et aux services de placement, aux services de gestion 
de placements, aux services de gestion de portefeuilles de 
placements, aux services de placement de fonds et aux services 
d'investissement, aux services de conseil en placements, aux 
services de gestion de patrimoine, à la distribution de produits de 
placement aux courtiers, aux planificateurs financiers, aux 
particuliers ainsi qu'aux services de conseillers en placements. 
SERVICES: Services financiers et de placement, nommément 
actions de sociétés fermées et ouvertes, capitaux d'emprunt et 
marchandises et services de développement et de conseil 
connexes; services de gestion de placements, services de 
gestion de portefeuilles de placements, services de placement 
de fonds et services d'investissement; services de conseil en 
placements; services de gestion de patrimoine; services 
financiers et information en matière de placements offerte par 
voie électronique et par Internet aux courtiers et aux 
investisseurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 17 janvier 2006 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,502,361. 2010/11/03. Canadian Webcasting Corporation, 646 
Island Park Drive, Ottawa, ONTARIO K1Y 0B7

MAX Digital Broadcasting
SERVICES: Production and distribution of custom webcasts for 
others. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Production et distribution de webémissions 
personnalisées pour des tiers. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,502,696. 2010/11/04. ATP Nutrition Ltd., 1030 Gordon Street, 
Guelph, ONTARIO N1G 4X5

Mango
WARES: Fertilizer containing lesser plant nutrients for 
agricultural use. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Engrais contenant des principes nutritifs 
secondaires à usage agricole. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,502,701. 2010/11/01. Munami Inc., 6171 Conin Drive, Suite 
201, Mississauga, ONTARIO L4V 1N8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERGSTEINS LLP, 
113 DAVENPORT ROAD, TORONTO, ONTARIO, M5R1H8

MUNAMI
WARES: Precious stones; Jewellery; Skin Care Preparations; 
Herbs for Food Purposes; Natural Foods, namely, coconuts, sea 
weed and cacao pods; Small Electric Kitchen Appliances; 
Computer Software, namely computer software for accounting, 
marketing, data management, resource management, survey 
management and internet searching; Beds; Bed Components; 
and Bedding, namely, sheets, comforters, duvets, duvets covers, 
mattress covers, quilts, pillow cases, pillow shams and bed 
skirts. SERVICES: The Sale of Precious Stones, Jewellery, Skin 
Care Preparations; Herbs for Food Purposes, Natural Foods, 
namely, coconuts, sea weed and cacao pods, Small Electric 
Kitchen Appliances, Computer Software, namely computer 
software for accounting, marketing, data management, resource 
management, survey management and internet searching, Beds, 
Bed Components, and Bedding, namely, sheets, comforters, 
duvets, duvets covers, mattress covers, quilts, pillow cases, 
pillow shams and bed skirts, at the wholesale and retail levels; 
Communication Services, namely, providing voice over internet 
protocol, telephone conference calling, telephone call forwarding, 
internet and wireless based instant messaging and video 
conferencing services; and Administration of a Marketing and 
Compensation Program for Others. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Pierres précieuses; bijoux; produits de soins
de la peau; herbes aromatiques; aliments naturels, nommément 
noix de coco, algues et cabosses; petits électroménagers; 
logiciels, nommément logiciels de comptabilité, de marketing, de 
gestion de données, de gestion de ressources, de gestion 
d'études et de recherche sur Internet; lits; composants de lits; 
literie, nommément draps, édredons, couettes, housses de 
couettes, housses de matelas, courtepointes, taies d'oreiller, 
couvre-oreillers et cache-sommiers. SERVICES: Vente de 
pierres précieuses, bijoux, produits de soins de la peau; herbes 
aromatiques, aliments naturels, nommément noix de coco, 
algues et cabosses, petits électroménagers, logiciels, 
nommément logiciels de comptabilité, de marketing, de gestion 
de données, de gestion de ressources, de gestion d'études et de 
recherche sur Internet, lits, composants de lits, literie, 
nommément draps, édredons, couettes, housses de couettes, 
housses de matelas, courtepointes, taies d'oreiller, couvre-
oreillers et cache-sommiers, en gros et au détail; services de 
communication, nommément offre de services de voix sur IP, de 
conférence téléphonique, de renvoi automatique, de messagerie 
instantanée et de vidéoconférence en ligne et sans fil; 
administration d'un programme de marketing et de rémunération 
pour des tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,502,709. 2010/11/05. LG Electronics Inc., 20 Yeouido-dong, 
Yeongdeungpo-gu, Seoul  150-721, REPUBLIC OF KOREA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, 
M5X1B8

SMARTV
WARES: Television receivers [TV sets]. Priority Filing Date: 
September 06, 2010, Country: REPUBLIC OF KOREA, 
Application No: 40-2010-0046623 in association with the same 
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téléviseurs. Date de priorité de production: 
06 septembre 2010, pays: RÉPUBLIQUE DE CORÉE, demande 
no: 40-2010-0046623 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,502,726. 2010/11/05. Powernoodle Inc., 105 Centre Street, 
Stratford, ONTARIO N5A 1E6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

FROM BRIGHT TO BRILLIANT
WARES: Computer software, namely, web based application 
software designed to support collaboration and version control of 
program source files, executable files, data files and documents 
which files and documents are maintained in a central database 
with the ability to transfer the files and documents to individual 
users and designated servers connected through the Internet 
and the Intranet; clothing, namely, t-shirts, jackets, sweaters and 
hats, coffee mugs and stationery, namely, notepads, pens and 
posters. SERVICES: Providing online access to web based 
application software designed to support collaboration and 
version control of program source files, executable files, data 
files and documents which files and documents are maintained 
in a central database with the ability to transfer the files and 
documents to individual users and designated servers connected 
through the Internet and the Intranet; providing online 
communication services via a global computer network or the 
Internet for the management, collaboration in and sharing of 
projects, meetings, teams, relationships, ideas, information and 
files and to enable work on the aforesaid; electronic storage of 
web page data, uploaded files, and other textual and image data 
available on an Internet server; web hosting services, namely, 
creating, maintaining and hosting online web facilities for others 
in the field of work and education, project and idea collaboration; 
decision making and action planning, hosting content of others 
on a website; web hosting services, namely, hosting online web 
facilities for others for organising and conducting online 
meetings, gatherings, and interactive planning; consulting 
services in the field of web based events, web based meetings, 
conferences, training programs, learning programs, and 
seminars, consulting services in the field of delivering web-based 
knowledge, online collaboration and project management; 
educational and training services, namely, providing online and 
in-person training in the fields of online meetings, collaboration, 
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online events, idea generation, decision making, action planning 
and distribution of training materials in connection with the 
aforementioned educational and training services; advertising 
services for others, namely, advertising the projects and services 
of others via the Internet and websites. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel, nommément logiciel d'applications 
Web conçu pour soutenir la collaboration et le contrôle des 
versions liés aux fichiers source, aux fichiers exécutables, aux 
fichiers de données et aux documents, lesquels sont conservés 
dans une base de données centrale permettant leur transfert 
vers des utilisateurs individuels et/ou des serveurs désignés 
connectés à Internet et à l'intranet; vêtements, nommément tee-
shirts, vestes, chandails et chapeaux, grandes tasses à café et 
articles de papeterie, nommément blocs-notes, stylos et affiches. 
SERVICES: Offre d'accès en ligne à un logiciel d'application 
Web conçu pour soutenir la collaboration et le contrôle des 
versions liés aux fichiers source, aux fichiers exécutables, aux 
fichiers de données et aux documents, lesquels sont maintenus 
dans une base de données centrale permettant leur transfert 
vers des utilisateurs individuels et des serveurs désignés 
connectés à Internet et à l'intranet; offre de services de 
communication en ligne par un réseau informatique mondial ou 
par Internet pour le travail collaboratif, la gestion et le partage de 
projets, d'équipes, de relations, d'idées, d'information et de 
dossiers, ainsi que pour permettre de travailler avec tous ces 
éléments; stockage électronique de données de pages Web, de 
fichiers téléchargés vers l'amont, et autres données textuelles et 
données d'images disponibles sur un serveur Internet; services 
d'hébergement Web, nommément création, maintien et 
hébergement d'installations Web en ligne pour des tiers dans les 
domaines du travail et de l'éducation, de la collaboration à des 
projets et des idées; prise de décisions et planification des 
activités, hébergement de contenu de tiers sur un site Web; 
services d'hébergement Web, nommément hébergement de 
fonctions Web pour des tiers pour l'organisation et la tenue de 
réunions, de rassemblements, et pour la planification interactive; 
services de conseil dans les domaines des évènements Web, 
des réunions Web, des conférences, des programmes de 
formation, des programmes d'apprentissages, et des séminaires, 
services de conseil dans les domaines de la diffusion des 
connaissance sur le Web, de la collaboration en ligne et de la 
gestion de projet; services d'enseignement, nommément offre de 
formation en ligne et en personne dans les domaines des 
réunions en ligne, de la collaboration, des évènements en ligne, 
de la création d'idées, de la prise de décision, de la planification 
des activités et de la distribution de matériel de formation en lien 
avec les services d'enseignement susmentionnés; services de 
publicité pour des tiers, nommément publicité des projets et des 
services de tiers par Internet et des sites Web. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,502,727. 2010/11/05. Powernoodle Inc., 105 Centre Street, 
Stratford, ONTARIO N5A 1E6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

WARES: Computer software, namely, web based application 
software designed to support collaboration and version control of 
program source files, executable files, data files and documents 
which files and documents are maintained in a central database 
with the ability to transfer the files and documents to individual 
users and designated servers connected through the Internet 
and the Intranet; clothing, namely, t-shirts, jackets, sweaters and 
hats, coffee mugs and stationery, namely, notepads, pens and 
posters. SERVICES: Providing online access to web based 
application software designed to support collaboration and 
version control of program source files, executable files, data 
files and documents which files and documents are maintained 
in a central database with the ability to transfer the files and 
documents to individual users and designated servers connected 
through the Internet and the Intranet; providing online 
communication services via a global computer network or the 
Internet for the management, collaboration in and sharing of 
projects, meetings, teams, relationships, ideas, information and 
files and to enable work on the aforesaid; electronic storage of 
web page data, uploaded files, and other textual and image data 
available on an Internet server; web hosting services, namely, 
creating, maintaining and hosting online web facilities for others 
in the field of work and education, project and idea collaboration; 
decision making and action planning, hosting content of others 
on a website; web hosting services, namely, hosting online web 
facilities for others for organising and conducting online 
meetings, gatherings, and interactive planning; consulting 
services in the field of web based events, web based meetings, 
conferences, training programs, learning programs, and 
seminars, consulting services in the field of delivering web-based 
knowledge, online collaboration and project management; 
educational and training services, namely, providing online and 
in-person training in the fields of online meetings, collaboration, 
online events, idea generation, decision making, action planning 
and distribution of training materials in connection with the 
aforementioned educational and training services; advertising 
services for others, namely, advertising the projects and services 
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of others via the Internet and websites. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel, nommément logiciel d'applications 
Web conçu pour soutenir la collaboration et le contrôle des 
versions liés aux fichiers source, aux fichiers exécutables, aux 
fichiers de données et aux documents, lesquels sont conservés 
dans une base de données centrale permettant leur transfert 
vers des utilisateurs individuels et/ou des serveurs désignés 
connectés à Internet et à l'intranet; vêtements, nommément tee-
shirts, vestes, chandails et chapeaux, grandes tasses à café et 
articles de papeterie, nommément blocs-notes, stylos et affiches. 
SERVICES: Offre d'accès en ligne à un logiciel d'application 
Web conçu pour soutenir la collaboration et le contrôle des 
versions liés aux fichiers source, aux fichiers exécutables, aux 
fichiers de données et aux documents, lesquels sont maintenus 
dans une base de données centrale permettant leur transfert 
vers des utilisateurs individuels et des serveurs désignés 
connectés à Internet et à l'intranet; offre de services de 
communication en ligne par un réseau informatique mondial ou 
par Internet pour le travail collaboratif, la gestion et le partage de 
projets, d'équipes, de relations, d'idées, d'information et de 
dossiers, ainsi que pour permettre de travailler avec tous ces 
éléments; stockage électronique de données de pages Web, de 
fichiers téléchargés vers l'amont, et autres données textuelles et 
données d'images disponibles sur un serveur Internet; services 
d'hébergement Web, nommément création, maintien et 
hébergement d'installations Web en ligne pour des tiers dans les 
domaines du travail et de l'éducation, de la collaboration à des 
projets et des idées; prise de décisions et planification des 
activités, hébergement de contenu de tiers sur un site Web; 
services d'hébergement Web, nommément hébergement de 
fonctions Web pour des tiers pour l'organisation et la tenue de 
réunions, de rassemblements, et pour la planification interactive; 
services de conseil dans les domaines des évènements Web, 
des réunions Web, des conférences, des programmes de 
formation, des programmes d'apprentissages, et des séminaires, 
services de conseil dans les domaines de la diffusion des 
connaissance sur le Web, de la collaboration en ligne et de la 
gestion de projet; services d'enseignement, nommément offre de 
formation en ligne et en personne dans les domaines des 
réunions en ligne, de la collaboration, des évènements en ligne, 
de la création d'idées, de la prise de décision, de la planification 
des activités et de la distribution de matériel de formation en lien 
avec les services d'enseignement susmentionnés; services de 
publicité pour des tiers, nommément publicité des projets et des 
services de tiers par Internet et des sites Web. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,502,745. 2010/11/05. GIANT FACTORIES INC./, USINES 
GIANT INC., 40 Lesage Avenue, Montreal, QUEBEC H1B 5H3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

ECOPEAK
WARES: Commercial and domestic water heaters. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chauffe-eau commerciaux et domestiques. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,502,748. 2010/11/05. Estate Risk Protection Plan Inc., 30 
Duke St.,  W., Suite 902, Kitchener, ONTARIO N2H 3W5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ERIC J. SWETSKY, 25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4M4

ERASSURE
SERVICES: Insurance services namely insurance for the 
protection of the estate, executors of wills and powers of 
attorney. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance, nommément assurance pour 
la protection du patrimoine, services d'exécuteur testamentaire 
et services de procuration. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,502,751. 2010/11/05. KidsFest Canada, 1295 North Service 
Road, Burlington, ONTARIO L7R 4M2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

Start2Finish
SERVICES: The operation of a charity to combat child poverty. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'un organisme de bienfaisance pour 
combattre la pauvreté chez les enfants. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,502,816. 2010/11/05. Kimberly-Clark Worldwide, Inc., 401 
North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

REAL FIT
WARES: Incontinent pads, namely, absorbent personal pads for 
involuntary bladder elimination; protective undergarments for 
personal absorbency needs. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Serviettes d'incontinence, nommément 
serviettes hygiéniques absorbantes pour les fuites urinaires 
involontaires; sous-vêtements de protection absorbants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,502,823. 2010/11/05. Celgene Corporation, 86 Morris Avenue, 
Summit, New Jersey, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COZEN O'CONNOR, One Queen Street East, Suite 1920, 
Toronto, ONTARIO, M5C2W5

REVAID START
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SERVICES: Programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of 
pharmaceuticals and safety issues pertaining to 
pharmaceuticals, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith; programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of lenalidomide 
and thalidomide and safety issues pertaining to lenalidomide and 
thalidomide, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith. Used in CANADA since October 25, 2010 
on services.

SERVICES: Programmes dans les domaines des conseils en 
médecine et de la diffusion d'information médicale dans les 
domaines des produits pharmaceutiques et des questions 
d'innocuité liées aux produits pharmaceutiques ainsi que 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
susmentionnés par la distribution de documents connexes; 
programmes dans les domaines des conseils en médecine et de 
la diffusion d'information médicale dans les domaines de la 
lénalidomide et de la thalidomide ainsi que des questions 
d'innocuité concernant la lénalidomide et la thalidomide, et 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
susmentionnés par la distribution de documents connexes. 
Employée au CANADA depuis 25 octobre 2010 en liaison avec 
les services.

1,502,824. 2010/11/05. Celgene Corporation, 86 Morris Avenue, 
Summit, NJ  07901, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COZEN O'CONNOR, One Queen Street East, Suite 1920, 
Toronto, ONTARIO, M5C2W5

SERVICES: Programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of 
pharmaceuticals and safety issues pertaining to 
pharmaceuticals, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith; programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of lenalidomide 
and thalidomide and safety issues pertaining to lenalidomide and 
thalidomide, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith. Used in CANADA since November 01, 
2008 on services.

SERVICES: Programmes dans les domaines des conseils en 
médecine et de la diffusion d'information médicale dans les 

domaines des produits pharmaceutiques et des questions 
d'innocuité liées aux produits pharmaceutiques ainsi que 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
susmentionnés par la distribution de documents connexes; 
programmes dans les domaines des conseils en médecine et de 
la diffusion d'information médicale dans les domaines de la 
lénalidomide et de la thalidomide ainsi que des questions 
d'innocuité concernant la lénalidomide et la thalidomide, et 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
susmentionnés par la distribution de documents connexes. 
Employée au CANADA depuis 01 novembre 2008 en liaison 
avec les services.

1,502,825. 2010/11/05. Celgene Corporation, 86 Morris Avenue, 
Summit, NJ  07901, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COZEN O'CONNOR, One Queen Street East, Suite 1920, 
Toronto, ONTARIO, M5C2W5

SERVICES: Programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of 
pharmaceuticals and safety issues pertaining to 
pharmaceuticals, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith; programs in the field of providing medical 
counseling and medical information in the field of lenalidomide 
and thalidomide and safety issues pertaining to lenalidomide and 
thalidomide, and providing medical information in the 
aforementioned fields by distributing written materials in 
connection therewith. Used in CANADA since October 25, 2010 
on services.

SERVICES: Programmes dans les domaines des conseils en 
médecine et de la diffusion d'information médicale dans les 
domaines des produits pharmaceutiques et des questions 
d'innocuité liées aux produits pharmaceutiques ainsi que 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
susmentionnés par la distribution de documents connexes; 
programmes dans les domaines des conseils en médecine et de 
la diffusion d'information médicale dans les domaines de la 
lénalidomide et de la thalidomide ainsi que des questions 
d'innocuité concernant la lénalidomide et la thalidomide, et 
diffusion d'information médicale dans les domaines 
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susmentionnés par la distribution de documents connexes. 
Employée au CANADA depuis 25 octobre 2010 en liaison avec 
les services.

1,502,836. 2010/11/05. MACK CONWAY, 104-385 BEATRICE 
STREET EAST, OSHAWA, ONTARIO L1G 7L4

D D EXPRESS (DDX)
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely,
newsletters, brochures, pamphlets, posters, signs, calendars and 
postcards. (2) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty buttons, 
greeting cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Operating a designated driver service, 
namely, driving intoxicated people home in their own vehicles. 
(2) Operating a website providing information in the fields of safe 
alcohol consumption practices, impaired driving prevention, 
designated drivers and a designated driver service. (3) 
Promoting public awareness of the dangers of impaired driving, 
both to the drivers and to the general public, and of the need to 
reduce the occurrence of such incidents. Used in CANADA since 
March 23, 2009 on services (1), (3). Proposed Use in CANADA 
on wares and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément bulletins d'information, brochures, prospectus, 
affiches, panneaux, calendriers et cartes postales. (2) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, chaînes porte-
clés, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, crayons, stylos, 
grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES:
(1) Exploitation d'un service de conducteur désigné, nommément 
raccompagnement de personnes en état d'ébriété dans leur 
propre véhicule. (2) Exploitation d'un site Web d'information sur 
la consommation responsable d'alcool, la prévention de la 
conduite avec facultés affaiblies, les conducteurs désignés et un 
service de conducteur désigné. (3) Sensibilisation du public aux 
dangers de la conduite avec facultés affaiblies, tant pour les 
conducteurs que pour le grand public, et à l'importance de 
diminuer le nombre d'accidents liés à l'alcool. Employée au 
CANADA depuis 23 mars 2009 en liaison avec les services (1), 
(3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,502,837. 2010/11/05. MACK CONWAY, 104-385 BEATRICE 
STREET EAST, OSHAWA, ONTARIO L1G 7L4

DESIGNATED DRIVERS EXPRESS
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, 
newsletters, brochures, pamphlets, posters, signs, calendars and 
postcards. (2) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty buttons, 
greeting cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Operating a designated driver service, 
namely, driving intoxicated people home in their own vehicles. 
(2) Operating a website providing information in the fields of safe 
alcohol consumption practices, impaired driving prevention, 
designated drivers and a designated driver service. (3) 
Promoting public awareness of the dangers of impaired driving, 

both to the drivers and to the general public, and of the need to 
reduce the occurrence of such incidents. Used in CANADA since 
March 23, 2009 on services (1), (3). Proposed Use in CANADA 
on wares and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément bulletins d'information, brochures, prospectus, 
affiches, panneaux, calendriers et cartes postales. (2) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, chaînes porte-
clés, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, crayons, stylos, 
grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES:
(1) Exploitation d'un service de conducteur désigné, nommément 
raccompagnement de personnes en état d'ébriété dans leur 
propre véhicule. (2) Exploitation d'un site Web d'information sur 
la consommation responsable d'alcool, la prévention de la 
conduite avec facultés affaiblies, les conducteurs désignés et un 
service de conducteur désigné. (3) Sensibilisation du public aux 
dangers de la conduite avec facultés affaiblies, tant pour les 
conducteurs que pour le grand public, et à l'importance de 
diminuer le nombre d'accidents liés à l'alcool. Employée au 
CANADA depuis 23 mars 2009 en liaison avec les services (1), 
(3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,502,952. 2010/11/08. Roche Diagnostics GmbH, Sandhofer 
Strasse 116, D-68305 Mannheim, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

ACCU-CHEK PERFORMA
WARES: (1) Pharmaceutical and veterinary products namely 
test strips for determining levels of blood glucose. (2) Surgical 
and medical instruments and apparatus in the field of diabetes, 
namely, blood glucose meters, insulin pumps and accessories, 
namely, infusion sets, catheters, insertion devices and insulin 
cartridges; lancets and lancing devices to be used with blood 
glucose monitoring devices. Used in CANADA since at least as 
early as October 2009 on wares.

MARCHANDISES: (1) Produits pharmaceutiques et vétérinaires, 
nommément bandelettes réactives pour déterminer le taux de 
glycémie. (2) Instruments chirurgicaux et médicaux dans le 
domaine du diabète, nommément glucomètres, pompes à 
insuline et accessoires, nommément perfuseuses, cathéters, 
instruments de mise en place et cartouches d'insuline; lancettes 
et dispositifs à lancettes pour glucomètres. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2009 en liaison 
avec les marchandises.

1,503,060. 2010/11/08. Nutrimix Laboratories, Inc., 2487 Kaladar 
Avenue, Unit #360 E., Ottawa, ONTARIO K1V 8B9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

NuDurance
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WARES: Nutritional and dietary supplements, namely, meal 
replacement bars and energy and snack bars all for promoting 
energy, good health and weight loss; nutritional and dietary 
supplements in powder, tablet and capsule form for promoting 
energy, good health and weight management; nutritional and 
dietary supplements in liquid form for promoting energy, good 
health and weight loss; herbal medicines for promoting energy, 
good health and weight loss; nutraceuticals for promoting 
energy, good health and weight loss; vitamin and mineral 
supplements. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément 
substituts de repas en barre, barres énergisantes et barres-
collations, pour donner de l'énergie, préserver la santé et 
favoriser la perte de poids; suppléments alimentaires en poudre, 
en comprimé et en capsule pour donner de l'énergie, préserver 
la santé et favoriser la perte de poids; suppléments alimentaires 
sous forme liquide pour donner de l'énergie, préserver la santé 
et favoriser la perte de poids; herbes médicinales pour donner 
de l'énergie, préserver la santé et favoriser la perte de poids; 
nutraceutiques pour donner de l'énergie, préserver la santé et 
favoriser la perte de poids; suppléments vitaminiques et 
minéraux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,503,061. 2010/11/08. THE TESTOR CORPORATION, a legal 
entity, 440 Blackhawk Park Avenue, Rockford, Illinois  61104, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TESTORS
WARES: Plastic model kits of airplanes, vehicles, ships, robots, 
military vehicles, weapons, equipment, and military personnel; 
paints, lacquers, enamels and plastic coatings in glass 
containers, metal containers, and in aerosol metal containers; 
primers, thinners, and brush cleaners in glass containers and 
metal containers; kits of enamels, lacquers, and thinners for 
model building and other hobby uses; air brushes for graphic arts 
and hobby use; paint brushes for model kit finishing and other 
hobby uses; knives for plastic model building and hobby use; 
sanding film for model building and hobby use; and, household 
cement, plastic cement, cement for plastic model kits, cements 
for wooden kits and other hobby uses. Used in CANADA since 
at least as early as 1940 on wares.

MARCHANDISES: Maquettes à assembler, en plastique, 
d'avions, de véhicules, de navires, de robots, de véhicules, 
d'armes et d'équipement militaires et de figurines de personnel 
militaire; peintures, laques, peintures-émail et revêtements en 
plastique dans des contenants en verre, des contenants en 
métal et des aérosols en métal; apprêts, diluants et nettoyants à 
pinceaux dans des contenants en verre et des contenants en 
métal; trousses de peintures-émail, laques et diluants pour 
maquettes et autres passe-temps; aérographes pour arts 
graphiques et autres passe-temps; pinceaux pour la finition de 
maquettes et d'autres passe-temps; couteaux pour maquettes à 
assembler en plastique et d'autres passe-temps; papier abrasif 
pour maquettes et d'autres passe-temps; colle à usage 
domestique, enduit pâteux, colle pour maquettes à assembler en 
plastique, colle pour maquettes en bois et d'autres passe-temps. 

Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 1940 en 
liaison avec les marchandises.

1,503,064. 2010/11/08. C. R. BARD, INC., a legal entity, 730 
Central Avenue, Murray Hill, New Jersey 07974, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BREVIA
WARES: Medical devices and apparatus, namely, dialysis 
catheters and parts and fittings therefor. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs et appareils médicaux, 
nommément cathéters de dialyse ainsi que pièces et 
accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,503,074. 2010/11/08. Everest Clinical Research Services Inc., 
675 Cochrane Drive, Suite 408, East Tower, Markham, 
ONTARIO L3R 0B8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: S. WYNTON SEMPLE, (ZAMMIT SEMPLE 
LLP), 130 BLOOR STREET W., SUITE 601, TORONTO, 
ONTARIO, M5S1N5

Everest
SERVICES: Biomedical, pharmaceutical, biotechnology and 
health-related research study services in the field of clinical trials 
of drugs, medical devices and other interventions to determine 
efficacy and safety namely: selection of trial subjects in 
accordance with research design criteria; trial management and 
site monitoring; monitoring trial participants for adverse reactions 
and preparation and presentation of reports of adverse reactions; 
administration of clinical trial data and safety monitoring boards; 
collection and management of study data; clinical data 
management services and medical coding; analysis of study 
data including selection and application of statistical tests to 
study data; providing biostatistics and statistical programming; 
dispensing drugs and managing drug inventories; monitoring 
design and conduct of trials for compliance with applicable 
regulations and policies and preparation and presentation of 
compliance reports; development and maintenance of internet 
websites for reporting on studies; medical writing and graphic 
design of research study protocols; preparation of reports of 
research studies and abstracts of reports, preparation and 
presentation of reports to study sponsors and regulatory 
authorities. Used in CANADA since as early as January 01, 
2004 on services.

SERVICES: Services de recherche et d'étude dans les 
domaines biomédical, pharmaceutique, biotechnologique et des 
soins de santé en matière d'essais cliniques de médicaments, de 
dispositifs médicaux et d'autres procédés pour déterminer 
l'efficacité et l'innocuité, nommément sélection de sujets d'essai 
selon les critères de recherche; gestion d'essais et surveillance 
sur place; surveillance des sujets d'essai pour détecter les effets 
indésirables et préparation et présentation de rapports sur les 
effets indésirables; administration de données d'essai clinique et 
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de groupes de surveillance de l'innocuité; collecte et gestion de 
données d'études; services de gestion de données cliniques et 
de codage médical; analyse de données d'études, y compris 
sélection et application de tests statistiques aux données 
d'études; offre de programmes biostatistiques et statistiques; 
administration de médicaments et gestion de stocks de 
médicaments; surveillance de la conception et de la tenue 
d'essais cliniques en vue d'établir la conformité aux règlements 
et aux politiques applicables ainsi que préparation et 
présentation de rapports de conformité; développement et 
maintenance de sites Web pour les rapports d'études; rédaction 
médicale et graphisme pour les protocoles de recherche et 
d'étude; préparation de rapports de recherche et d'étude et de 
résumés de rapports, préparation et présentation de rapports 
pour les commanditaires de l'étude et les autorités de 
réglementation. Employée au CANADA depuis aussi tôt que 01 
janvier 2004 en liaison avec les services.

1,503,080. 2010/11/08. Doximity, Inc., 218 Commons Lane, 
Foster City, CA 94404, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

DOXIMITY
SERVICES: Computer services, namely, creating an online 
community to allow physicians and other medical professionals 
to communicate via social networking. Priority Filing Date: July 
06, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85/078,474 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services informatiques, nommément création d'une 
communauté en ligne pour permettre à des médecins et à 
d'autres professionnels de la santé de communiquer au moyen 
du réseautage social. Date de priorité de production: 06 juillet 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/078,474 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,503,083. 2010/11/09. Used Car Dealers Association of 
Ontario, 230 Norseman Street, Toronto, ONTARIO M8Z 6A2

DRIVE CHECK
SERVICES: Internet based search service to determine the 
status of Ontario Drivers Licences. Used in CANADA since 
November 08, 2010 on services.

SERVICES: Service de recherche sur le Web pour déterminer 
l'état des permis de conduire en Ontario. Employée au 
CANADA depuis 08 novembre 2010 en liaison avec les services.

1,503,084. 2010/11/09. GUARDIAN INDUSTRIES CORP., 2300 
Harmon, Auburn Hills, Michigan 48326, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NANCY A. MILLER, (FOGLER RUBINOFF), 95 
Wellington Street West, Suite 1200, Toronto-Dominion Centre, 
Toronto, ONTARIO, M5J2Z9

TWILITEGREEN
WARES: Glass panels and sheets for use in buildings. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Panneaux et plaques de verre pour 
bâtiments. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,503,172. 2010/11/09. Benefit Cosmetics LLC, 225 Bush Street, 
San Francisco, California, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WATT'S UP!
WARES: Cosmetics; facial highlighter. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques; embellisseur de teint. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,192. 2010/11/09. OCV Intellectual Capital, LLC, One 
Owens Corning Parkway, Toledo, OH 43659, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

THERMOPREG
WARES: Reinforcement fabric made of glass fibers or glass 
fibers combined with thermoplastic fibers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissu de renforcement en fibre de verre ou 
en fibre de verre combinée à de la fibre thermoplastique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,194. 2010/11/09. Colgate-Palmolive Canada Inc., Two 
Morneau Sobeco Centre, 6th Floor, 895 Don Mills Road, 
Toronto, ONTARIO M3C 1W3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

MAX WHITE SONIC POWER
WARES: Toothbrushes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Brosses à dents. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,503,196. 2010/11/09. BISSELL Homecare, Inc., 2345 Walker 
Avenue, N.W., Grand Rapids, Michigan 49544, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

PET CONTOUR TOOL
WARES: Vacuum cleaner attachments and accessories, 
namely, suction nozzles for vacuum cleaners. Used in CANADA 
since at least as early as October 17, 2007 on wares.

MARCHANDISES: Accessoires d'aspirateur, nommément buses 
d'aspiration pour aspirateurs. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 17 octobre 2007 en liaison avec les 
marchandises.

1,503,201. 2010/11/09. WM. Wrigley JR. Company, a Delaware 
corporation, 410 North Michigan Avenue, Chicago, Illinois, 
60611, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

5
WARES: Chewing gum. Used in CANADA since at least as 
early as January 2008 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on September 02, 2008 under No. 3496735 on wares.

MARCHANDISES: Gomme. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que janvier 2008 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 02 septembre 2008 sous le No. 
3496735 en liaison avec les marchandises.

1,503,206. 2010/11/09. Modern Flames, LLC, 3435 East Atlanta 
Ave., Phoenix, AZ 85040, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

MODERN FLAME
WARES: Electric fireplaces, electric fireplace inserts. Used in 
CANADA since as early as March 2009 on wares.

MARCHANDISES: Foyers électriques, foyers électriques 
encastrables. Employée au CANADA depuis aussi tôt que mars 
2009 en liaison avec les marchandises.

1,503,211. 2010/11/09. Fage Dairy Processing Industry S.A., 35, 
Hermou Street Metamorfossi, Athens, GR-14452, GREECE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FAGE TOTAL
WARES: Dairy products, namely, yogurt. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits laitiers, nommément yogourt. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,219. 2010/11/09. Taylor Made Golf Company, Inc., 5545 
Fermi Court, Carlsbad, California 92008, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

R11
WARES: Golf equipment, namely golf clubs, golf grips, wedges, 
irons, golf club heads, golf club shafts, and golf bags. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Équipement de golf, nommément bâtons de 
golf, poignées de bâton de golf, cocheurs de sable, fers, têtes de 
bâton de golf, manches de bâton de golf et sacs de golf. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,228. 2010/11/09. ShopperTrak RCT Corporation, 200 
West Monroe Street, Chicago, Illinois 60606, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 
1900, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

FLASH TRAFFIC
SERVICES: Business and market research services in the field 
of retail traffic statistics related to retail traffic; compilation and 
systemization of statistics pertaining to retail traffic; providing 
information about retail traffic via a computer network; providing 
a computer database in the field of customer traffic trends and 
patterns in public area; and providing non-downloadable 
software and data for analyzing retail traffic via a computer 
network. Priority Filing Date: July 30, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/097,014 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de recherche commerciale et d'études de 
marché dans le domaine de des statistiques sur l'affluence dans 
des commerces de détail; compilation et systématisation de 
statistiques sur l'affluence dans des commerces de détail; 
diffusion d'information sur l'affluence dans les commerces de 
détail par un réseau informatique; mise à disposition d'une base 
de données dans le domaine des tendances en matière 
d'affluence de la clientèle dans les aires publiques; fourniture de 
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logiciels et de données non téléchargeables pour pour analyser 
l'affluence dans des commerces détail par un réseau 
informatique. Date de priorité de production: 30 juillet 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/097,014 en 
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,503,230. 2010/11/09. Activision Publishing, Inc., 3100 Ocean 
Park Boulevard, Santa Monica, California 90405, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

CALL OF DUTY
SERVICES: Entertainment services, namely, providing an on-
line computer game; online entertainment in the nature of 
computer game tournaments; providing online news and 
information in the field of computer games; entertainment 
services, namely, conducting contests online; providing a 
website for organizing, planning and executing events between 
computer game players and interest groups. Priority Filing Date: 
May 11, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85035923 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de divertissement, nommément offre d'un 
jeu informatique en ligne; divertissement en ligne sous forme de 
tournois de jeux informatiques; diffusion en ligne de nouvelles et 
d'information dans le domaine des jeux informatiques; services 
de divertissement, nommément concours en ligne; offre d'un site 
Web pour l'organisation, la planification et la tenue d'activités 
réunissant des joueurs de jeux informatiques et des groupes 
d'intérêt. Date de priorité de production: 11 mai 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85035923 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,503,309. 2010/11/10. FINE ESTATES FROM SPAIN, INC., 
745 High Street, Dedham, MA 02026, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN MARCHAND
MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 1250 RENE-LEVESQUE 
BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

KILA
WARES: Wine; sparkling wines. Priority Filing Date: May 12, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85036351 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vin; vins mousseux. Date de priorité de 
production: 12 mai 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85036351 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,503,316. 2010/11/10. 4453166 CANADA INC., 351 McCaffrey 
Street, St-Laurent, QUEBEC H4T 1Z7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KAUFMAN 
LARAMÉE, 800 BLVD. RENÉ-LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B1X9

SWEET JEANS
WARES: Wearing apparel, namely jeans, pants, capris, shorts, 
skirts, jackets, tee shirts and sweatshirts. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires, nommément jeans, 
pantalons, pantalons capris, shorts, jupes, vestes, tee-shirts et 
pulls d'entraînement. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,503,321. 2010/11/10. Furgale Industries Ltd., 324 Lizzie Street, 
Winnipeg, MANITOBA R3Z 0Y7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

NEAT-N-EASY
WARES: Cleaning implements, namely brooms, brushes, 
scrubbing pads, mops, scourers, sponges, dusters, wiping cloths 
and dustpans. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles de nettoyage, nommément balais, 
brosses, tampons à laver, vadrouilles, tampons à récurer, 
éponges, plumeaux, chiffons d'essuyage et porte-poussière. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,324. 2010/11/10. Serious Materials, Inc., 1250 Elko Drive, 
Sunnyvale, California 94089, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

iWindow
WARES: Laminated glass; laminated flat glass; modified sheet 
glass; non-metal windows; safety glass for building purposes; 
window casements not of metal; window glass; window panes. 
Priority Filing Date: May 24, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/046,840 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Verre feuilleté; verre plat feuilleté; verre en 
feuilles modifié; fenêtres autres qu'en métal; verre de sécurité 
pour la construction; châssis de fenêtre autres qu'en métal; verre 
à vitre; vitres. Date de priorité de production: 24 mai 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/046,840 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,503,339. 2010/11/10. SBA Telecommunications, Inc., 5900 
Broken Sound Parkway N.W., Boca Raton, Florida 33487, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Clothing, namely, hats and shirts. SERVICES:
Transmission site land acquisition, namely real estate brokerage 
and leasing; antenna tower construction; construction of 
telecommunication towers and base stations; installation of 
antennas and telecommunications equipment; consulting 
services in the field of installation of telecommunications 
infrastructure and telecommunications construction project 
management; providing third party users with access to 
telecommunications infrastructure; leasing of 
telecommunications equipment; consulting services in the field of 
telecommunications technology; telecommunications systems 
integration services; engineering services in the field of 
telecommunications power plants and distribution systems. 
Priority Filing Date: October 18, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/155,020 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chapeaux et 
chemises. SERVICES: Acquisition de terrains pour sites de 
transmission, nommément courtage et crédit-bail immobiliers; 
construction de pylônes d'antenne; construction de tours de 
télécommunication et de stations de base; installation 
d'antennes et d'équipement de télécommunication; services de 
conseil dans les domaines de l'installation d'infrastructures de 
télécommunication et de la gestion de projets de construction en 
télécommunications; offre d'accès à des tiers à des 
infrastructures de télécommunication; location d'équipement de 
télécommunication; services de conseil dans le domaine des 
télécommunications; services d'intégration de systèmes de 
télécommunication; services de génie dans les domaines des 
centrales et des systèmes de distribution en 
télécommunications. Date de priorité de production: 18 octobre 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/155,020 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,503,340. 2010/11/10. SBA Telecommunications, Inc., 5900 
Broken Sound Parkway N.W., Boca Raton, Florida 33487, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Clothing, namely, hats and shirts. SERVICES:
Transmission site land acquisition, namely real estate brokerage 
and leasing; antenna tower construction; construction of 
telecommunication towers and base stations; installation of 
antennas and telecommunications equipment; consulting 
services in the field of installation of telecommunications 
infrastructure and telecommunications construction project 
management; providing third party users with access to 
telecommunications infrastructure; leasing of 
telecommunications equipment; consulting services in the field of 
telecommunications technology; telecommunications systems 
integration services; engineering services in the field of 
telecommunications power plants and distribution systems. 
Priority Filing Date: September 17, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/132,335 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chapeaux et 
chemises. SERVICES: Acquisition de terrains pour sites de 
transmission, nommément courtage et crédit-bail immobiliers; 
construction de pylônes d'antenne; construction de tours de 
télécommunication et de stations de base; installation 
d'antennes et d'équipement de télécommunication; services de 
conseil dans les domaines de l'installation d'infrastructures de
télécommunication et de la gestion de projets de construction en 
télécommunications; offre d'accès à des tiers à des 
infrastructures de télécommunication; location d'équipement de 
télécommunication; services de conseil dans le domaine des 
télécommunications; services d'intégration de systèmes de 
télécommunication; services de génie dans les domaines des 
centrales et des systèmes de distribution en 
télécommunications. Date de priorité de production: 17 
septembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 85/132,335 en liaison avec le même genre de marchandises 
et en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,503,355. 2010/11/10. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe 
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, 
SUITE4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

REFRESHING SURF
WARES: Candles, deodorizer for fabric, carpet and upholstery. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bougies, désodorisant pour tissu, tapis et 
meubles rembourrés. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,503,356. 2010/11/10. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe 
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, 
SUITE4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

ÉCUME RAFRAÎCHISSANTE
WARES: Candles, deodorizer for fabric, carpet and upholstery. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bougies, désodorisant pour tissu, tapis et 
meubles rembourrés. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,503,357. 2010/11/10. GES, Inc., 201 - 1180 Sunset Drive, 
Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1Y 9W6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: COASTAL 
TRADEMARK SERVICES, BOX 12109, SUITE 2200 - 555 
WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B4N6

SERVICES: (1) Legal services; business consulting services in 
the field of mergers, acquisitions, strategic partnerships, exit 
strategies and business growth. (2) Development and production 
of electric powertrain technology in the field of aviation. Used in 
CANADA since at least as early as May 13, 1998 on services 
(1); February 20, 2009 on services (2).

SERVICES: (1) Services juridiques; services de conseil aux 
entreprises dans les domaines des fusions, des acquisitions, des 
partenariats stratégiques, des stratégies de sortie et de la 
croissance d'entreprise. (2) Conception et production de groupes 
motopropulseurs électriques dans le domaine de l'aviation. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 13 mai 
1998 en liaison avec les services (1); 20 février 2009 en liaison 
avec les services (2).

1,503,379. 2010/11/10. Wyeth LLC, a Delaware limited liability 
company, Five Giralda Farms, Madison, New Jersey 07940, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SOLOFUSE
WARES: Syringes sold filled with pharmaceutical preparations 
for the treatment of hemophilia. Priority Filing Date: August 16, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/108,311 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Seringues remplies de préparations 
pharmaceutiques pour le traitement de l'hémophilie. Date de 
priorité de production: 16 août 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/108,311 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,503,412. 2010/11/10. United Parcel Service of America, Inc., 
55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia 30328, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
SUITE 4000, COMMERCE COURT WEST, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

UPS BORDERREADY
SERVICES: Customs clearance services; logistics management 
in the field of shipping, transportation and customs clearance. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de dédouanement; gestion logistique dans 
les domaines de l'expédition, du transport et du dédouanement. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,503,417. 2010/11/12. 3651410 Canada Inc., o/a Regal 
Confections, 1625 Dagenais Blvd. West, Laval, QUEBEC H7L 
5A3 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: KAUFMAN LARAMÉE, 800 BLVD. RENÉ-
LÉVESQUE WEST, SUITE 2220, MONTREAL, QUEBEC, 
H3B1X9

BUG LIGHT GUMMIES
WARES: Confectionery, namely gummy and jelly gum products. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément produits gélifiés. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,503,418. 2010/11/12. Stuart Robinson, 2002 - 5220 50th A 
Ave, Apt 2002, Sylvan Lake, ALBERTA T4S 1E5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
TRADEMARKIA, INC., 201 Portage Avenue - 18 th Floor, 
CanWest Global Place, Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

COLOR MATCH'UP
WARES: Clothing Products, namely, t-shirts, underwear, 
sweatshirts, hooded sweatshirts, coats, and hats for social 
networking purposes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, sous-
vêtements, pulls d'entraînement, pulls d'entraînement à 
capuchon, manteaux et chapeaux pour le réseautage social. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,419. 2010/11/12. Nox Technologies, Inc., 1291 
Cumberland Avenue, Suite C, West Lafayette, Indiana 47906, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

AGENOX
WARES: Non-medicated skin care preparations, namely, 
creams, lotions, gels, toners, cleansers, serums, facial masks, 
acne treatment, exfoliants for skin; cosmetics, namely, eye 
shadow, eye pencils, face powder, blush, lipstick, lip liner, liquid 
foundation, concealer; Dietary and nutritional supplements and 
meal replacement shakes; Skin treatment implements, namely 
electrical applicators for applying cosmetics and lotions to the 
skin; kits comprising electrical applicators for applying cosmetics 
and lotions to the skin, and attachment brushes, sponges, and 
combs; Massage apparatus and instruments for massaging the 
skin. Priority Filing Date: May 19, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/042,225 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau non 
médicamenteux, nommément crèmes, lotions, gels, toniques, 
nettoyants, sérums, masques de beauté, produits antiacnéiques, 
exfoliants pour la peau; cosmétiques, nommément ombre à 
paupières, crayons pour les yeux, poudre pour le visage, fard à 
joues, rouge à lèvres, crayon à lèvres, fond de teint liquide, 
correcteur; suppléments alimentaires et boissons fouettées 
comme substituts de repas; instruments de traitement de la 
peau, nommément applicateurs électriques pour appliquer des 
cosmétiques et des lotions sur la peau; trousses comprenant des 
applicateurs électriques pour appliquer des cosmétiques et des 
lotions sur la peau, ainsi que des brosses, des éponges et des 
peignes connexes; appareils et instruments de massage de la 
peau. Date de priorité de production: 19 mai 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/042,225 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,434. 2010/11/12. Prime Time International Company, 2019 
West Lone Cactus Drive, Phoenix, Arizona 85027, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PT HONEY
WARES: Cigars, Loose tobacco, tobacco pouch, chewing 
tobacco, and smokeless tobacco; cigarettes; cigars and 
cigarillos; and related smokers' articles, not of precious metal, 
namely, cases, holders, pouches, lighters, flints, matches, and 
ashtrays. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigares, tabac en vrac, blagues à tabac, 
tabac à chiquer et tabac sans fumée; cigarettes; cigares et 
cigarillos; articles pour fumeurs connexes autres qu'en métal 
précieux, nommément étuis, fume-cigarettes, blagues, briquets, 
pierres, allumettes et cendriers. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,503,438. 2010/11/12. Prime Time International Company, 2019 
West Lone Cactus Drive, Phoenix, Arizona 85027, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PRIME TIME HONEY
WARES: Cigars, Loose tobacco, tobacco pouch, chewing 
tobacco, and smokeless tobacco; cigarettes; cigars and 
cigarillos; and related smokers' articles, not of precious metal, 
namely, cases, holders, pouches, lighters, flints, matches, and 
ashtrays. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigares, tabac en vrac, blagues à tabac, 
tabac à chiquer et tabac sans fumée; cigarettes; cigares et 
cigarillos; articles pour fumeurs connexes autres qu'en métal 
précieux, nommément étuis, fume-cigarettes, blagues, briquets, 
pierres, allumettes et cendriers. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,503,459. 2010/11/12. ORX PHARMACEUTICAL 
CORPORATION, 55 Town Centre Court, suite 800, Toronto, 
ONTARIO M1P 4X4 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: LESLYN A. LEWIS, (LEWIS LAW), 80 
CORPORATE DRIVE, SUITE 212, TORONTO, ONTARIO, 
M1H3G5

ORAZEPHIN
WARES: (1) Oral pharmaceutical preparations containing 
ceftriaxone used as an anti-infective to treat or prevent infections 
that are proven or strongly suspected to be caused by 
susceptible bacteria; to treat the following infections when 
caused by susceptible organisms: LOWER RESPIRATORY 
TRACT INFECTIONS caused by Streptococcus pneumoniae, 
Staphylococcus aureus, Haemophilus influenzae, Haemophilus 
parainfluenzae, Klebsiella pneumoniae, Escherichia coli, 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 254 May 25, 2011

Enterobacter aerogenes, Proteus mirabilis or Serratia 
marcescen; ACUTE BACTERIAL OTITIS MEDIA caused by 
Streptococcus pneumoniae, Haemophilus influenzae (including 
beta-lactamase producing strains) or Moraxella catarrhalis 
(including beta-lactamase producing strains); SKIN AND SKIN 
STRUCTURE INFECTIONS caused by Staphylococcus aureus, 
Staphylococcus epidermidis, Streptococcus pyogenes, Viridans 
group streptococci, Escherichia coli, Enterobacter cloacae, 
Klebsiella oxytoca, Klebsiella pneumoniae, Proteus mirabilis, 
Morganella morganii, Pseudomonas aeruginosa, Serratia 
marcescens, Acinetobacter calcoaceticus, Bacteroides fragilis or 
Peptostreptococcus species; URINARY TRACT INFECTIONS 
(complicated and uncomplicated) caused by Escherichia coli, 
Proteus mirabilis, Proteus vulgaris, Morganella morganii or 
Klebsiella pneumoniae; UNCOMPLICATED GONORRHEA 
(cervical/urethral and rectal) caused by Neisseria gonorrhoeae, 
including both penicillinase- and nonpenicillinase-producing 
strains, and pharyngeal gonorrhea caused by nonpenicillinase-
producing strains of Neisseria gonorrhoeae; PELVIC 
INFLAMMATORY DISEASE caused by Neisseria gonorrhoeae. ; 
BACTERIAL SEPTICEMIA caused by Staphylococcus aureus, 
Streptococcus pneumoniae, Escherichia coli, Haemophilus 
influenzae or Klebsiella pneumoniae; BONE AND JOINT 
INFECTIONS caused by Staphylococcus aureus, Streptococcus 
pneumoniae, Escherichia coli, Proteus mirabilis, Klebsiella 
pneumoniae or Enterobacter species; INTRA-ABDOMINAL 
INFECTIONS caused by Escherichia coli, Klebsiella 
pneumoniae, Bacteroides fragilis, Clostridium species (Note: 
most strains of Clostridium difficile are resistant) or 
Peptostreptococcus species; MENINGITIS caused by 
Haemophilus influenzae, Neisseria meningitidis or Streptococcus 
pneumoniae. Ceftriaxone has also been used successfully in a 
limited number of cases of meningitis and shunt infection caused 
by Staphylococcus epidermidis and Escherichia coli. SURGICAL 
PROPHYLAXIS: to reduce the incidence of postoperative 
infections in patients undergoing surgical procedures classified 
as contaminated or potentially contaminated (eg, vaginal or 
abdominal hysterectomy or cholecystectomy for chronic 
calculous cholecystitis in high-risk patients, such as those over 
70 years of age, with acute cholecystitis not requiring therapeutic 
antimicrobials, obstructive jaundice or common duct bile stones) 
and in surgical patients for whom infection at the operative site 
would present serious risk (eg, during coronary artery bypass 
surgery) procedure. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Préparations pharmaceutiques 
administrées par voie orale contenant de la ceftriaxone utilisées 
comme anti-infectieux pour traiter ou prévenir les infections qui 
sont vraisemblablement causées par des bactéries sensibles ou 
qui sont soupçonnées de l'être; préparations pour traiter les 
infections suivantes lorsqu'elles sont causées par des 
organismes sensibles : INFECTIONS DES VOIES 
RESPIRATOIRES INFÉRIEURES causées les bactéries 
suivantes : Streptococcus pneumoniae, Staphylococcus aureus, 
Haemophilus influenzae, Haemophilus parainfluenzae, Klebsiella 
pneumoniae, Escherichia coli, Enterobacter aerogenes, Proteus 
mirabilis ou Serratia marcescens; OTITE MOYENNE AIGUË 
D'ORIGINE BACTERIENNE causée par les bactéries suivantes : 
Streptococcus pneumoniae, Haemophilus influenzae (y compris 
les souches produisant de la bêta-lactamase) ou Moraxella 
catarrhalis (y compris les souches produisant de la bêta-
lactamase); INFECTIONS DE LA PEAU ET DES STRUCTURES 
CUTANÉES causées par les bactéries suivantes : 

Staphylococcus aureus, Staphylococcus epidermidis, 
streptocoque pyogène, streptocoques non groupables, 
Escherichia coli, Enterobacter cloacae, Klebsiella oxytoca, 
Klebsiella pneumoniae, Proteus mirabilis, Morganella morganii, 
Pseudomonas aeruginosa, Serratia marcescens, Acinetobacter 
calcoaceticus, Bacteroides fragilis ou certaines espèces de 
Peptostreptococcus; INFECTIONS URINAIRES (compliquées ou 
non) causées par les bactéries suivantes : Escherichia coli, 
Proteus mirabilis, Proteus vulgaris, Morganella morganii ou 
Klebsiella pneumoniae; GONORRHÉES NON COMPLIQUÉES 
(cervicales, urétrales et rectales) causées par les bactéries 
suivantes : Neisseria gonorrhoeae, y compris les souches 
produisant et ne produisant pas de la pénicillinase, et 
GONORRHÉES PHARYNGÉES causées par des souches de 
Neisseria gonorrhoeae ne produisant pas de pénicillinase; 
ATTEINTES INFLAMMATOIRES PELVIENNES causées par 
Neisseria gonorrhoeae; SEPTICÉMIE BACTÉRIENNE causée 
par les bactéries suivantes : Staphylococcus aureus, 
Streptococcus pneumoniae, Escherichia Coli, Haemophilus 
influenzae ou Klebsiella pneumoniae; INFECTIONS DES OS ET 
DES ARTICULATIONS causées par les bactéries suivantes : 
Staphylococcus aureus, Streptococcus pneumoniae, Escherichia 
Coli, Proteus mirabilis, Klebsiella pneumoniae ou certaines 
espèces d'Entérobacter; INFECTIONS INTRA-ABDOMINALES 
causées par les bactéries suivantes : certaines souches 
d'Escherichia Coli, de Klebsiella pneumoniae, de Bacteroides 
fragilis, de Clostridium (prendre note que : la plupart des 
souches de Clostridium difficile résistent aux antibiotiques) ou de 
Peptostreptococcus; MÉNINGITES causées par les bactéries 
suivantes : Haemophilus influenzae, Neisseria meningitidis ou 
Streptococcus pneumoniae. Ceftriaxone a aussi permis de traiter 
quelques cas de méningite et d'infection de shunts causées par 
Staphylococcus epidermidis et Escherichia coli. PROPHYLAXIE 
CHIRURGICALE pour réduire l'incidence des infections 
postopératoires chez les patients subissant une intervention 
chirurgicale entraînant ou pouvant entraîner une contamination 
(p. Ex. Dans le cas d'une hystérectomie vaginale ou abdominale 
ou d'une cholécystectomie visant à soigner une cholécystite 
calculeuse chronique chez les patients à haut risque, comme les 
personnes de plus de 70 ans, atteintes de cholécystite chronique 
ne nécessitant pas de traitement antimicrobien, d'ictère 
rétentionnel ou ayant des calculs du canal cholédoque) et chez 
les patients devant subir une intervention chirurgicale pour qui 
contracter une infection sur les lieux de l'intervention constitue 
un risque grave (p. Ex. Dans le cas d'un pontage coronarien). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,481. 2010/11/12. Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-
ku, Tokyo 108-0075, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

CLEAR PHASE
WARES: Loudspeakers; audio amplifiers; audio transmitters; 
home audio and video players and/or recorders; portable and 
personal audio and video players and/or recorders; MP3 and 
other digital format audio and video players and/or recorders; 
cameras; video cameras; televisions; portable televisions; car 
audio players and speakers; car navigation systems comprised 
of receivers, transmitters, decoders, disc players and monitors 
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for signals from global positioning system (GPS) satellites; digital 
photo frames; computers; tablet computers; personal digital 
assistants; portable and handheld digital electronic devices for 
recording, organizing, transmitting, manipulating, and reviewing 
text, data, audio and video file; portable and handheld digital 
electronic devices for data processing, information processing, 
storing and displaying data, transmitting and receiving data, 
transmission of data between computers, global positioning 
system (GPS) devices and telephones; wired and wireless 
remote controls for portable and handheld digital electronic 
devices; telephones; mobile phones; Portable game players; 
games other than those adapted for use with an external display 
screen or monitor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Haut-parleurs; amplificateurs audio; 
émetteurs audio; lecteurs et/ou enregistreurs audio et vidéo pour 
la maison; lecteurs et/ou enregistreurs audio et vidéo portatifs et 
personnels; lecteur MP3 et autres lecteurs et/ou enregistreurs 
audio et vidéo numériques; appareils photo; caméras vidéo; 
téléviseurs; téléviseurs portatifs; lecteurs audio et haut-parleurs 
pour automobiles; systèmes de navigation automobile constitués 
de récepteurs, d'émetteurs, de décodeurs, de lecteurs de 
disques et de moniteurs pour la réception de signaux de 
satellites GPS (système mondial de localisation); cadres 
numériques; ordinateurs; ordinateurs tablettes; assistants 
numériques personnels; appareils électroniques numériques 
portatifs et de poche pour l'enregistrement, l'organisation, la 
transmission, la manipulation et la révision de texte, de données 
et de fichiers audio et vidéo; appareils électroniques numériques 
portatifs et de poche pour le traitement de données, le traitement 
d'information, le stockage et l'affichage de données, la 
transmission et la réception de données, la transmission de 
données entre ordinateurs, appareils GPS et téléphones; 
télécommandes avec ou sans fil pour appareils électroniques 
numériques portatifs et de poche; téléphones; téléphones 
mobiles; lecteurs de jeux portatifs; jeux, autres que ceux conçus 
pour être utilisés avec un écran ou un moniteur externes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,483. 2010/11/12. ENVIROCHEM SERVICES INC., 310 
EAST ESPLANADE, NORTH VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA V7L 1A4

ENVOLV
WARES: (1) Computer software for managing an organization's 
environmental, health and safety programs by providing 
customizable site maps where environmental issues, safety 
hazards and points of interest may be marked and linked to data, 
tracking environmental health and safety performance, managing 
documents viewable through the system, monitoring the status of 
environmental permits and compliance, managing employee 
training schedules and materials, managing equipment 
maintenance and inspection schedules, managing audits, 
customizable data monitoring and project management, and with 
features for integrating customizable software modules with 
additional functions. (2) Pre-recorded optical discs and USB 
flash drives featuring instructional videos and instruction 
manuals. (3) Printed and electronic publications, namely, 
handbooks, workbooks, brochures and instruction manuals. (4) 
Printed matter, namely, posters and signs. (5) Promotional items, 
namely, casual clothing, mouse pads, key chains, pens, coffee 

mugs, and fridge magnets. SERVICES: (1) Licensing of 
computer software. (2) Consulting services in the fields of
workplace environmental, health and safety programs, and 
software for managing the same. (3) Operating a website 
providing information in the field of workplace environmental 
health and safety, and software for managing the same. (4) 
Educational services, namely, conferences, classes and training 
sessions in the field of using computer software for managing an 
organization's environmental health and safety and training 
others to use the same. Used in CANADA since July 01, 2010 
on wares (1), (2) and on services (1), (2), (3). Proposed Use in 
CANADA on wares (3), (4), (5) and on services (4).

MARCHANDISES: (1) Logiciels pour la gestion des programmes 
associés au milieu de travail, à la santé et à la sécurité dans les 
entreprises par l'offre de cartes personnalisables sur lesquelles 
les risques liés au milieu, les risques liés à la sécurité et les 
points d'intérêt peuvent être indiqués et associés à des données, 
suivi de la performance sur les plans du milieu, de la santé et de 
la sécurité, gestion des documents consultables par le système, 
suivi des permis associés au milieu et de la conformité, gestion 
des horaires de formation des employés et de l'équipement, 
gestion de l'entretien de l'équipement et du calendrier 
d'inspection, gestion de la vérification, surveillance sur mesure 
des données et gestion de projets, et fonctions permettant 
d'intégrer des modules logiciels personnalisables offrant des 
fonctions supplémentaires. (2) Disques optiques préenregistrés 
et clés USB contenant des vidéos éducatives et des manuels. 
(3) Publications imprimées et électroniques, nommément 
manuels, cahiers, brochures et manuels. (4) Imprimés, 
nommément affiches et enseignes. (5) Articles promotionnels, 
nommément vêtements tout-aller, tapis de souris, chaînes porte-
clés, stylos, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. 
SERVICES: (1) Octroi de licences d'utilisation de logiciels. (2) 
Services de conseil dans les domaines des programmes 
associés au milieu de travail, à la santé et à la sécurité, ainsi que 
logiciels de gestion connexes. (3) Exploitation d'un site web 
offrant de l'information dans le domaine du milieu de travail, de 
la santé et de la sécurité, ainsi que des logiciels de gestion 
connexes. (4) Services éducatifs, nommément conférences, 
cours et séances de formation à l'utilisation de logiciels de 
gestion du milieu de travail, de la santé et de la sécurité, ainsi 
que formation de tiers à cette même fin. Employée au CANADA 
depuis 01 juillet 2010 en liaison avec les marchandises (1), (2) et 
en liaison avec les services (1), (2), (3). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (3), (4), (5) et en 
liaison avec les services (4).

1,503,484. 2010/11/12. DIANE WUTTKE, 712 RUE 
WESTCHESTER, BAIE D'URFE, QUEBEC H9X 2S1

WALLAJUMPER
WARES: Promotional items, namely, stickers, novelty buttons, 
greeting cards, note cards, writing pencils, pens, coffee mugs 
and fridge magnets. SERVICES: (1) Writing services, namely, 
poem writing, rhyming verse writing, limerick writing, speech 
writing, toast writing, short story writing, book writing, technical 
writing, corporate literature writing, and personal and company 
profile writing; Proofreading and editing services for written text. 
(2) Licensing of stories and verse for use in other media. (3) 
Operating a website providing information in the fields of writing, 
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proofreading and editing services. Used in CANADA since May 
20, 2009 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément 
autocollants, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, cartes 
de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de 
rédaction, nommément rédaction de poèmes, rédaction de vers 
rimés, rédaction de limericks, rédaction de discours, rédaction de 
toasts, rédaction de nouvelles, rédaction de livres, rédaction 
technique, rédaction de documents d'entreprise, de biographies 
de personnes et d'entreprises; correction d'épreuves et services 
d'édition de textes écrits. (2) Octroi de licences pour des contes 
et des vers pour utilisation par d'autres médias. (3) Exploitation 
d'un site Web d'information dans les domaines de la rédaction, 
de la correction d'épreuves et des services d'édition. Employée
au CANADA depuis 20 mai 2009 en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,490. 2010/11/12. Darindranath Charitha Gunesekera, an 
individual, 81, 1/A, Isipatana Mawatha, Colombo 05000, SRI 
LANKA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 333 
BAY STREET, SUITE 2400, BAY ADELAIDE CENTRE, BOX 20, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2T6

CULINARY TRUTHS
WARES: Spices. Priority Filing Date: October 18, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/154,999 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Épices. Date de priorité de production: 18 
octobre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/154,999 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,509. 2010/11/12. Precision Dermatology, Inc., (a Delaware 
corporation), 900 Highland Corporate Drive, Suite 203, 
Cumberland, Rhode Island 02864, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

HYLATOPICPLUS EMOLLIENT FOAM
WARES: Non-medicated skin care preparations. Priority Filing 
Date: May 11, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/034,933 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau non 
médicamenteux. Date de priorité de production: 11 mai 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/034,933 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,522. 2010/11/12. SHENZHEN LITREE PURIFYING 
TECHNOLOGY CO., LTD., ROOM 1101, 2001, NORTH BLOCK 
CANGSONG BUILDING, TAIRAN 6TH ROAD, TAIRAN 
INDUSTRIAL PARK, CHEGONGMIAO, FUTIAN DISTRICT, 
SHENZHEN CITY, GUANGDONG 518000, CHINA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
YH CHAN, 5194 Killarney Street, Vancouver, BRITISH 
COLUMBIA, V5R3V9

WARES: Agricultural balers; agricultural cultivators; agricultural 
equipment for seeding; agricultural irrigation equipment; 
agricultural land fertilizing equipment; agricultural tractors; cream 
separators; beverage dispensing machines; electrolysis 
apparatus for producing hydrogen and oxygen from water; 
electromechanical controls for water heaters; separators for the 
cleaning and purification of gases; air filters for engines; air 
purifying units; oil filters for engines; water filtering units for 
industrial use; percolators; colanders; water filtering units for 
domestic use; ceramic filtration media for water filtration; 
sterilizers for water treatment; drinking fountains; hot water 
heater; refrigerators; refrigeration condensers; electrical control 
systems for heating and air conditioning systems; bath fittings; 
shower fittings; showerheads; faucets; head lamps; Sun lamps; 
table lamps; light bulbs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Presses à fourrage; rotoculteurs agricoles; 
matériel agricole pour l'ensemencement; équipement d'irrigation
agricole; équipement agricole de fertilisation des sols; tracteurs 
agricoles; écrémeuses; appareils distributeurs de boissons; 
appareils d'électrolyse pour la production d'hydrogène et 
d'oxygène à partir de l'eau; commandes électromécaniques pour 
chauffe-eau; séparateurs pour le nettoyage et la purification des 
gaz; filtres à air pour moteurs; purificateurs d'air; filtres à huile 
pour moteurs; épurateurs d'eau à usage industriel; percolateurs; 
passoires; épurateurs d'eau à usage domestique; dispositifs de 
filtration en céramique pour la filtration de l'eau; stérilisateurs 
pour le traitement de l'eau; fontaines à boire; chauffe-eau; 
réfrigérateurs; condenseurs frigorifiques; systèmes de 
commande électrique pour systèmes de chauffage et de 
climatisation; accessoires de bain; raccords de douches; 
pommes de douche; robinets; phares; lampes solaires; lampes 
de table; ampoules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,503,537. 2010/11/12. The Rockport Company, LLC, 1895 JW 
Foster Boulevard, Canton, MA 02021, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WORLD TOUR
WARES: Footwear, namely shoes, boots and moccasins. Used
in CANADA since at least as early as August 1996 on wares.
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MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément 
chaussures, bottes et mocassins. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que août 1996 en liaison avec les 
marchandises.

1,503,615. 2010/11/12. K-SWISS INC., a Delaware corporation, 
31248 Oak Crest Drive, Westlake Village, California 91361, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO., 
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, 
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

SERVICES: Retail store services featuring footwear and 
clothing. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d'articles 
chaussants et de vêtements. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,503,645. 2010/11/12. Simphotek, Inc., 211 Warren Street, 
Suite 202, Newark, New Jersey 07103, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, 
SUITE4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SIMPHOSOFT
WARES: Computer software for CAD-based modeling of 
photonic interactions of light with materials and devices, and for 
use in the design and optimization of photonic materials and 
devices. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de modélisation assistée par 
ordinateur de l'interaction photonique de la lumière avec des 
matériaux et des dispositifs, et pour utilisation dans la conception 
et l'optimisation de matériaux et de dispositifs photoniques. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,655. 2010/11/12. Ino-Products Inc., 73 Walker Avenue, 
Toronto, ONTARIO M4V 1G3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET WEST, 
HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

REST-N-ROLL
WARES: Rolling hand cart. Used in CANADA since at least as 
early as March 30, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Voiture à bras sur roues. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 mars 2010 en 
liaison avec les marchandises.

1,503,659. 2010/11/12. Tenneco Automotive Operating 
Company Inc., 500 Northfield Drive, Lake Forest, Illinois  60045, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

EXHAUST-MATE
WARES: Clamps, gaskets, flanges, isolators, brackets, hangers, 
nuts, insulators, adaptors, and bushings, being parts or 
accessories for use on or in automobile engines. Priority Filing 
Date: July 28, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/094,419 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fixations, joints, flasques de vilebrequin, 
isolateurs, supports, crochets de support, écrous, isolants, 
adaptateurs et coussinets, à savoir pièces ou accessoires pour 
moteurs d'automobiles. Date de priorité de production: 28 juillet 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/094,419 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,660. 2010/11/12. Danfoss Turbocor Compressors B.V., 
Koningslaan 17, 1075 AA Amsterdam, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: (1) Compressors for heating, ventilation, air 
conditioning and refrigeration units for commercial purposes; 
organic rankine cycle engines. (2) Mechanical batteries for 
storing electrical energy in the form of kinetic energy. Used in 
CANADA since at least as early as February 22, 2002 on wares. 
Priority Filing Date: September 13, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/127909 in 
association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: (1) Compresseurs pour appareils de 
chauffage, ventilation, climatisation et réfrigération à usage 
commercial; moteurs à cycle organique de Rankine. (2) Batteries 
mécaniques pour le stockage de l'énergie électrique sous forme 
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d'énergie cinétique. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 22 février 2002 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 13 septembre 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/127909 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,503,664. 2010/11/12. Winter Equipment Company, Inc., 1900 
Joseph Lloyd Parkway, Willoughby, Ohio  44094, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WINTERFLEX
WARES: Plow edge guards, plow blade wear guards, and 
rubber plow blades, a l l  being parts of snow plows, 
commercial/highway plows, and agricultural blades and plows. 
Used in CANADA since at least as early as June 15, 2009 on 
wares.

MARCHANDISES: Protecteurs de bordure, protège-lame contre 
l'usure et lames de chasse-neige en caoutchouc, tous étant des 
pièces de chasse-neige, chasse-neige commerciaux/pour les 
routes, ainsi que lames et charrues pour utilisation en 
agriculture. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 15 juin 2009 en liaison avec les marchandises.

1,503,669. 2010/11/12. 54th Street Holdings S.à.r.l., 9-11, rue 
Louvigny, L-1946, LUXEMBOURG Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

PIRATE SURF
WARES: All-purpose carrying bags, backpacks, luggage, key 
cases, umbrellas, wallets; belts (clothing), footwear namely, 
shoes, athletic footwear, casual footwear, boots, sandals, gloves, 
caps, hats, beanies, jackets, sweatshirts, pants, shirts, shorts, 
socks, swimwear, undergarments, vests (clothing). Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cabas tout usage, sacs à dos, valises, étuis 
porte-clés, parapluies, portefeuilles; ceintures, articles 
chaussants, nommément chaussures, articles chaussants 
d'entraînement, articles chaussants tout-aller, bottes, sandales, 
gants, casquettes, chapeaux, petits bonnets, vestes, pulls 
d'entraînement, pantalons, chemises, shorts, chaussettes, 
vêtements de bain, vêtements de dessous, gilets. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,670. 2010/11/12. 54th Street Holdings S.à.r.l., 9-11, rue 
Louvigny, L-1946, LUXEMBOURG Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

PIRATE SURF & SKATE

WARES: All-purpose carrying bags, backpacks, luggage, key 
cases, umbrellas, wallets; belts (clothing), footwear namely, 
shoes, athletic footwear, casual footwear, boots, sandals, gloves, 
caps, hats, beanies, jackets, sweatshirts, pants, shirts, shorts, 
socks, swimwear, undergarments, vests (clothing). Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cabas tout usage, sacs à dos, valises, étuis 
porte-clés, parapluies, portefeuilles; ceintures, articles 
chaussants, nommément chaussures, articles chaussants 
d'entraînement, articles chaussants tout-aller, bottes, sandales, 
gants, casquettes, chapeaux, petits bonnets, vestes, pulls 
d'entraînement, pantalons, chemises, shorts, chaussettes, 
vêtements de bain, vêtements de dessous, gilets. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,671. 2010/11/12. Triple 5 Inc., 555 Chabanel Street, Suite 
805, Montreal, QUEBEC H2N 2H8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HAROLD W. 
ASHENMIL, 1010 DE LA GAUCHETIÈRE WEST, SUITE 1020, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2

CHASIN
WARES: Clothing, namely: blouses, skirt sets, namely, skirts 
and blouses, pant sets, namely, pants and blouses, pants and 
jackets; shorts sets, namely, shorts and blouses, skirts, pants, 
shorts, dresses, jackets, blazers, coats, scarves, sweaters, t-
shirts, vests, car coats, trench coats, jumpsuits, hats and gloves; 
knits and knit co-ordinates, namely: sweaters and cardigans, 
pullovers, knitted dresses, knitted vests, knitted blazers, shirts, 
camisoles, blouses, leggings, jumpsuits, leotards, shorts and 
socks; ties, underwear, all purpose sport bags. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément chemisiers, tailleurs 
jupes, nommément jupes et chemisiers, ensembles-pantalons, 
nommément pantalons et chemisiers, pantalons et vestes; 
ensembles shorts, nommément shorts et chemisiers, jupes, 
pantalons, shorts, robes, vestes, blazers, manteaux, foulards, 
chandails, tee-shirts, gilets, paletots d'auto, trench-coats, 
combinaisons-pantalons, chapeaux et gants; tricots et 
ensembles tricotés, nommément chandails et cardigans, 
chandails, robes en tricot, gilets en tricot, blazers en tricot, 
chemises, camisoles, chemisiers, caleçons longs, combinaisons, 
maillots, shorts et chaussettes; cravates, sous-vêtements, sacs 
de sport tout usage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,503,674. 2010/11/12. Co-operators Life Insurance Company, 
1920 College Avenue, Regina, SASKATCHEWAN S4P 1C4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

RÉGIME SAM (SANTÉ-AVANTAGE 
DES MEMBRES)

SERVICES: Group life and health insurance services. Proposed
Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services d'assurance vie et d'assurance maladie 
collectives. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,503,676. 2010/11/15. Anand Holdings Inc., 2980 Drew Road, 
Mississauga, ONTARIO L4T 0A7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KATE 
HENDERSON, 128 Vine Avenue, Toronto, ONTARIO, M6P1V7

MALTON FAMILY DENTAL
SERVICES: Providing dental health care services, namely, 
general dental, periodontic, oral surgery, orthodontic, 
paedodontic, prosthodontic and denture services. Proposed Use 
in CANADA on services.

SERVICES: Offre de soins buccodentaires, nommément 
services généraux de dentisterie, de parodontie, de chirurgie 
buccale, d'orthodontie, de pédodontie, de prosthodontie et de 
prothèse dentaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,503,691. 2010/11/15. SEROYAL USA, INC., 827 North Central 
Avenue, Wood Dale, Illinois 60191, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

pharMAXclear
WARES: Meal replacement supplements incorporating 
antioxidants and detoxifying herbs to help cleanse the system of 
toxins and contaminants, to be used as part of a weight 
management program. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Substituts de repas comprenant des 
antioxydants et des plantes détoxifiantes pour aider à éliminer 
les toxines et les contaminants de l'organisme, pour utilisation 
dans le cadre d'un programme de gestion du poids. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,694. 2010/11/12. NICOLE, INC., a legal entity, 3430 S. 
Broadway, Los Angeles, California  90007, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

nicole lee
WARES: Footwear, namely, shoes, sandals and boots; 
headwear, namely, hats, caps, scarves and beanies; clothing, 
namely, shirts, tops, pants, jackets, dresses, suits, gloves, belts, 
wraps and sweaters; eyeglasses, spectacles, sunglasses, safety 
goggles; protective cases for eyeglasses, spectacles, 
sunglasses and safety goggles. Used in CANADA since at least 
as early as June 25, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément 
chaussures, sandales et bottes; couvre-chefs, nommément 
chapeaux, casquettes, foulards et petits bonnets; vêtements, 
nommément chemises, hauts, pantalons, vestes, robes, 

costumes, gants, ceintures, étoles et chandails; lunettes, 
lunettes de soleil, lunettes de protection; étuis de protection pour 
lunettes, lunettes de soleil et lunettes de protection. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 25 juin 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,503,700. 2010/11/12. STELDON, LLC, a legal entity, 8033 
Sunset Blvd., Suite 878, Hollywood, California 90046, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

KAIN LABEL
WARES: (1) T-shirts. (2) Clothing, namely, tank tops, dresses, 
tunics, sweaters, cardigans, sweatshirts, sweatpants, blouses, 
shorts, pants, coats, jackets. Used in CANADA since at least as 
early as April 30, 2008 on wares (1); November 10, 2010 on 
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Tee-shirts. (2) Vêtements, nommément 
débardeurs, robes, tuniques, chandails, cardigans, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, chemisiers, shorts, 
pantalons, manteaux, vestes. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 30 avril 2008 en liaison avec les 
marchandises (1); 10 novembre 2010 en liaison avec les 
marchandises (2).

1,503,701. 2010/11/12. UNIVERSAL ENTERTAINMENT 
CORPORATION, a legal entity, Ariake Frontier Building, Tower 
A, 3-7-26 Ariake, Koto-ku, Tokyo  135-0063, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BAMBOO PANDA
WARES: Slot machines and replacement parts therefor; video 
slot machines and replacement parts therefor; gaming machines 
and replacement parts therefor; gaming machines with liquid 
crystal displays and replacement parts therefor; mechanical reel 
type slot machines with liquid crystal displays and replacement 
parts therefor; media storage computer software for electronic 
circuits, optical disks, magnetic tapes, magnetic disks, magnetic 
cards, optical-magnetic disks, CD-ROMs, ROM-cartridges and 
DVDs, namely, computer software for controlling slot machines 
and game machines; computer game software for game 
machines and slot machines. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Machines à sous et pièces de rechange 
connexes; machines vidéo à sous et pièces de rechange 
connexes; appareils de jeu et pièces de rechange connexes; 
appareils de jeu avec écrans à cristaux liquides et pièces de 
rechange connexes; machines à sous du type à rouleaux 
mécaniques avec écrans à cristaux liquides et pièces de 
rechange connexes; logiciels de stockage pour circuits 
électroniques, disques optiques, cassettes magnétiques, disques 
magnétiques, cartes magnétiques, disques opto-magnétiques, 
CD-ROM, cartouches ROM et DVD-ROM, nommément logiciels 
pour commander des machines à sous et des machines de jeu; 
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logiciels de jeu pour machines de jeu et machines à sous. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,703. 2010/11/12. Burrowing Owl Vineyards Ltd., RR #1, S-
52, C-20, Oliver, BRITISH COLUMBIA V0H 1T0 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ACCUPRO 
TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B5A1

PORTAGE
WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vin. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,503,755. 2010/11/15. DÉSIRÉE TASCHEREAU INC., 5840. 
boul. Taschereau, Brossard, QUÉBEC J4W 1M6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JOCELYNE BOUDREAULT, 606, RUE CATHCART, BUREAU 
405, MONTREAL, QUÉBEC, H3B1K9

SERVICES: Vente et réparation de bijoux en or et diamants. 
Employée au CANADA depuis mai 2010 en liaison avec les 
services.

SERVICES: Sale and repair of jewellery made of gold and 
diamonds. Used in CANADA since May 2010 on services.

1,503,800. 2010/11/15. GROUPE EFFICA INC., 227 Avenue 
Portland, Ville Mont-Royal, QUÉBEC H3R 1V3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

URGENCEVENTE
SERVICES: Formation en ligne dans les domaines de la vente 
et du service à la clientèle. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

SERVICES: Online training in the fields of sales and customer 
service. Proposed Use in CANADA on services.

1,503,801. 2010/11/15. GROUPE EFFICA INC., 227 Avenue 
Portland, Ville Mont-Royal, QUÉBEC H3R 1V3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

SALESEMERGENCY
SERVICES: On-line training in the field of sale and customer 
service. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

SERVICES: Formation en ligne dans les domaines de la vente 
et du service à la clientèle. Proposed Use in CANADA on 
services.

1,503,838. 2010/11/15. AliphCom (a California corporation), 99 
Rhode Island Street, 3rd Floor, San Francisco, CA 94103, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WEARABLE OS
WARES: Operating system for headsets. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Système pour faire fonctionner les casques 
d'écoute. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,503,845. 2010/11/15. PRO-ART DENTAL LABORATORY 
LTD., 855 BROADVIEW AVE., 4TH AND 5TH FLOORS, 
TORONTO, ONTARIO M4K 3Z1

SPECTROLITE VENEERS
WARES: (1) Dental veneers for use in cosmetic dentistry. (2) 
Printed and electronic publications, namely, brochures, 
pamphlets, instruction manuals, posters and signs. (3) 
Promotional items, namely, stickers, key chains, writing pencils, 
pens, sport water bottles, coffee mugs and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Cosmetic dentistry services. (2) Wholesale and 
retail sale of dental veneers. (3) Operating a website providing 
information in the field of cosmetic dental veneers. Used in 
CANADA since November 10, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Facettes dentaires pour la dentisterie 
cosmétique. (2) Publications imprimées et électroniques, 
nommément brochures, prospectus, manuels, affiches et 
enseignes. (3) Articles promotionnels, nommément autocollants, 
chaînes porte-clés, crayons, stylos, gourdes, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de 
dentisterie cosmétique. (2) Vente en gros et au détail de facettes 
dentaires. (3) Exploitation d'un site Web d'information sur les 
facettes dentaires à usage cosmétique. Employée au CANADA 
depuis 10 novembre 2010 en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.
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1,503,865. 2010/11/16. BUBBA BRANDS, INC., 2251 Corporate 
Plaza Pkwy, Smyrna, Georgia 30080, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: TRADEMARKIA, INC., 201 Portage Avenue - 18 
th Floor, CanWest Global Place, Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

WARES: Household containers, namely Mugs, Tumblers, Jugs, 
bottles sold empty, insulating sleeve holders for beverage cans 
and bottles, portable beverage coolers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants pour la maison, nommément 
grandes tasses, gobelets, cruches, bouteilles vendues vides, 
manchons isothermes pour canettes et bouteilles, glacières 
portatives. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,503,866. 2010/11/16. GELTEK INC., 4100, 10e avenue, Saint-
Georges, QUÉBEC G5Y 7S3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOLI-COEUR 
LACASSE S.E.N.C.R.L., 2001  avenue McGill College, Bureau 
900, Montréal, QUÉBEC, H3A1G1

GELCO LORAIN
MARCHANDISES: Peintures d'intérieur et d'extérieur; produits 
de peinture et revêtements intérieurs et extérieurs nommément 
scelleurs et adhérents. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que 1982 en liaison avec les marchandises.

WARES: Interior and exterior paint; interior and exterior paint 
products and coatings, namely sealers and adherents. Used in 
CANADA since at least as early as 1982 on wares.

1,503,868. 2010/11/16. Industries Lassonde Inc., 755 rue 
Principale, Rougemont, QUÉBEC J0L 1M0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: INDUSTRIES 
LASSONDE INC., ATT: DÉPARTEMENT DES AFFAIRES 
JURIDIQUES , 755 RUE PRINCIPALE, ROUGEMONT, 
QUÉBEC, J0L1M0

ANTONELLA'S
MARCHANDISES: Sauces pour pizza; sauces pour lasagne; 
sauces pour pâtes; sauces biologiques pour pâtes; soupes; 
huiles, nommément: huile d'olive, huile de canola, huile de 
tournesol, huile de carthame, huile de maïs, huile d'arachide, 
huile de soya, huile à friture, mélange d'huile de canola et d'huile 
d'olive; repas préparés, nommément: repas préparés avec riz, 
nouilles, légumes, viandes et poissons; garniture à bruschetta; 
tapenades; pesto; antipasto; salades de légumineuses; 
légumineuses en sauce; breuvages non-alcoolisés à base de 
café. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Pizza sauces; lasagna sauces; pasta sauces; organic 
sauces for pasta; soups; oils, namely: olive oil, canola oil, 
sunflower oil, safflower oil, corn oil, peanut oil, soybean oil, deep 
frying oil, mix of canola and olive oil; prepared meals, namely: 
meals made with rice, noodles, vegetables, meat and fish; 
bruschetta topping; tapenades; pesto; antipasto; legume salads; 
legumes in sauce; non-alcoholic beverages made from coffee. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,503,874. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ROYALE ULTRA
WARES: (1) Napkins. (2) Bathroom tissue, facial tissue, and 
paper towels. Used in CANADA since at least as early as 2003 
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Serviettes de table. (2) Papier 
hygiénique, papiers-mouchoirs et essuie-tout. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2003 en liaison avec les 
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (1).

1,503,875. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ROYALE GRANDE
WARES: (1) Bathroom tissue, paper towels, and napkins. (2) 
Facial tissue. Used in CANADA since at least as early as 
October 2010 on wares (2). Proposed Use in CANADA on 
wares (1).
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MARCHANDISES: (1) Papier hygiénique, essuie-tout et 
serviettes de table. (2) Papiers-mouchoirs. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2010 en liaison 
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (1).

1,503,876. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Paper towels. (2) Bathroom tissue, facial tissue, 
and napkins. Used in CANADA since at least as early as 2009 
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Essuie-tout. (2) Papier hygiénique, 
papiers-mouchoirs et serviettes de table. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2009 en liaison avec les 
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (1).

1,503,877. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ROYALE KITTENS / CHATONS
WARES: Bathroom tissue, facial tissue, paper towels, and 
napkins. SERVICES: (1) Providing services through the Internet, 
including operating social media pages in the field of consumer 
paper products. (2) Providing services through the Internet. 
Used in CANADA since at least as early as June 2010 on 
services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on 
services (2).

MARCHANDISES: Papier hygiénique, papiers-mouchoirs, 
essuie-tout et serviettes de table. SERVICES: (1) Offre de 
services par Internet, y compris exploitation de pages de médias 
sociaux dans le domaine des articles en papier. (2) Offre de 
services par Internet. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que juin 2010 en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services (2).

1,503,879. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CHATONS ROYALE
WARES: Bathroom tissue, facial tissue, paper towels, and 
napkins. SERVICES: Providing services through the Internet, 
including operating social media pages, websites, and blogs in 
the field of consumer paper products. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Papier hygiénique, papiers-mouchoirs, 
essuie-tout et serviettes de table. SERVICES: Offre de services 
par Internet, y compris exploitation de pages de médias sociaux, 
de sites Web et de blogues dans le domaine des articles en 
papier. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,503,880. 2010/11/15. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ROYALE KITTENS
WARES: Bathroom tissue, facial tissue, paper towels, and 
napkins. SERVICES: Providing services through the Internet, 
including operating social media pages, websites, and blogs in 
the field of consumer paper products. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Papier hygiénique, papiers-mouchoirs, 
essuie-tout et serviettes de table. SERVICES: Offre de services 
par Internet, y compris exploitation de pages de médias sociaux, 
de sites Web et de blogues dans le domaine des articles en 
papier. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,503,886. 2010/11/15. L'OREAL, société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

FLARED
MARCHANDISES: Cosmétiques nommément crèmes, laits, 
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains; 
laits, gels et huiles de bronzage et après-soleil; produits de 
maquillage nommément rouge à lèvres, ombre à paupières, 
crayons, mascaras, vernis à ongles, fond de teint, fard à joues. 
Date de priorité de production: 10 novembre 2010, pays: 
FRANCE, demande no: 10/3781104 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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WARES: Cosmetics, namely creams, milks, lotions, gels and 
powders for the face, body, and hands; tanning and after-sun 
milks, gels, and oils; make-up products, namely lipsticks, 
eyeshadows, cosmetic pencils, mascaras, nail polishes, 
foundations, blushers. Priority Filing Date: November 10, 2010, 
Country: FRANCE, Application No: 10/3781104 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,503,890. 2010/11/15. La Coop fédérée, 200 - 9001, boulevard 
de l'Acadie, Montréal, QUÉBEC H4N 3H7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILTONS IP/P.I., 
2255 Carling Avenue, Suite 203 , Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

SERVICES: Services d'aménagement paysager et d'entretien de 
pelouse et autres espaces verts, de jardins, de fleurs, d'arbres et 
d'arbustes ornementaux. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que 2007 en liaison avec les services.

SERVICES: Landscaping and lawn maintenance services and 
maintenance services for other green spaces, gardens, flowers, 
trees, and ornamental shrubs. Used in CANADA since at least 
as early as 2007 on services.

1,503,891. 2010/11/15. La Coop fédérée, 200 - 9001, boulevard 
de l'Acadie, Montréal, QUÉBEC H4N 3H7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILTONS IP/P.I., 
2255 Carling Avenue, Suite 203 , Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

SERVICESPRO
SERVICES: Services d'aménagement paysager et d'entretien de 
pelouse et autres espaces verts, de jardins, de fleurs, d'arbres et 
d'arbustes ornementaux. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que 2007 en liaison avec les services.

SERVICES: Landscaping and lawn maintenance services and 
maintenance services for other green spaces, gardens, flowers, 
trees, and ornamental shrubs. Used in CANADA since at least 
as early as 2007 on services.

1,503,892. 2010/11/15. Daimler AG, a legal entity, 
Mercedesstrasse 137, 70327 Stuttgart, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SLB
WARES: Automobiles and their integral and replacement parts; 
toy model vehicles. Priority Filing Date: May 21, 2010, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2010 030 793 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles ainsi que composants et pièces 
de rechange connexes; modèles réduits de véhicules. Date de 
priorité de production: 21 mai 2010, pays: ALLEMAGNE, 

demande no: 30 2010 030 793 en liaison avec le même genre 
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,503,894. 2010/11/15. Daimler AG, a legal entity, 
Mercedesstrasse 137, 70327 Stuttgart, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GLB
WARES: Automobiles and their integral and replacement parts; 
toy model vehicles. Priority Filing Date: May 21, 2010, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2010 030 791 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles ainsi que composants et pièces 
de rechange connexes; modèles réduits de véhicules. Date de 
priorité de production: 21 mai 2010, pays: ALLEMAGNE, 
demande no: 30 2010 030 791 en liaison avec le même genre 
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,503,909. 2010/11/15. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, OH  45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Catamenial products, namely, maxi pads, mini pads, 
and pantiliners; incontinence pads, incontinence liners. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits cataméniaux, nommément 
maxiserviettes hygiéniques, miniserviettes hygiéniques et 
protège-dessous; serviettes pour incontinents, protège-dessous 
pour incontinents. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.
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1,503,912. 2010/11/15. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, OH  45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colors 
green, white and yellow are claimed as features of the trade-
mark. The design consists of the petals of the flower in white, a 
half circle representing the center of the flower in yellow, all set 
on a green background.

WARES: Catamenial products, namely, maxi pads, mini pads, 
and pantiliners; incontinence pads, incontinence liners. 
Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le vert, le blanc et le jaune sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque de commerce. Le dessin 
est constitué des pétales blancs d'une fleur et d'un demi-cercle 
jaune représentant le centre de la fleur, tous sur fond vert.

MARCHANDISES: Produits cataméniaux, nommément 
maxiserviettes hygiéniques, miniserviettes hygiéniques et 
protège-dessous; serviettes pour incontinents, protège-dessous 
pour incontinents. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,503,922. 2010/11/16. 9224-4243 QUÉBEC INC., 433, rue 
McGill, Montréal, QUEBEC H2Y 2H1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS 
FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

SERVICES: (1) The operation of restaurants, food catering, 
take-out and delivery of food and meal services. (2) The 
franchising and management of restaurants, food catering, take-
out and delivery of food and meal services, offering advice and 
consultation with respect to the franchising, establishment, 
management and operation of restaurants, food catering, take-
out and delivery of food and meal services. Used in CANADA 
since at least as early as September 11, 2010 on services (1). 
Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Exploitation de restaurants, de services de 
traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison d'aliments et 
de repas. (2) Franchisage et gestion de restaurants, de services 
de traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison d'aliments 
et de repas, offre de services de conseil sur le franchisage, 
l'établissement, la gestion et l'exploitation de restaurants, de 
services de traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison 
d'aliments et de repas. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 11 septembre 2010 en liaison avec les services 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).
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1,503,923. 2010/11/16. 9188-0591 QUÉBEC INC., 433, rue 
McGill, Montréal, QUEBEC H2Y 2H1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS 
FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

SERVICES: (1) The operation of restaurants, food catering, 
take-out and delivery of food and meal services. (2) The 
franchising and management of restaurants, food catering, take-
out and delivery of food and meal services, offering advice and 
consultation with respect to the franchising, establishment, 
management and operation of restaurants, food catering, take-
out and delivery of food and meal services. Used in CANADA 
since at least as early as June 03, 2008 on services (1). 
Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Exploitation de restaurants, de services de 
traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison d'aliments et 
de repas. (2) Franchisage et gestion de restaurants, de services 
de traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison d'aliments 
et de repas, offre de services de conseil sur le franchisage, 
l'établissement, la gestion et l'exploitation de restaurants, de 
services de traiteur, de plats à emporter ainsi que de livraison 
d'aliments et de repas. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 03 juin 2008 en liaison avec les services (1). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,503,945. 2010/11/16. 2252666 Ontario Inc., 1 Yonge Street, 
Suite 1014, ONTARIO M5E 1E5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHELDON S. 
LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD, TORONTO, 
ONTARIO, M3H1N8

CANADA'S BEAUTY AUTHORITY
WARES: Printed publications, namely newsletters and 
magazines and electronic newsletters and magazines, all in the 
field of beauty; cosmetic bags. SERVICES: Maintaining a 
website featuring information and products in the field of beauty; 
entertainment services, namely television and radio 
programming related to beauty; operating trade shows in the 

field of beauty; operation of an online retail beauty store. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément 
bulletins d'information et magazines ainsi que cyberlettres et 
magazines électroniques, tous dans le domaine de la beauté; 
sacs à cosmétiques. SERVICES: Maintenance d'un site Web 
offrant de l'information et des produits dans le domaine de la 
beauté; services de divertissement, nommément émissions de 
télévision et de radio sur la beauté; exploitation de salons 
professionnels dans le domaine de la beauté; exploitation d'un 
magasin de détail en ligne d'articles de beauté. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,503,946. 2010/11/16. KANEKO OPTICAL CO., LTD., 712-2,
Yoshie-cho, Sabae-shi, Fukui, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
180 KENT STREET, SUITE 1900, P.O. BOX 957, STATION B, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

VISION OF DIVISION
WARES: Eyeglasses, eyeglass frames, eyeglass cases and 
sunglasses. Used in CANADA since at least as early as January 
06, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Lunettes, montures de lunettes, étuis à 
lunettes et lunettes de soleil. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 06 janvier 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,503,949. 2010/11/16. Kabushiki Kaisha Square Enix (also 
trading as Square Enix Co., Ltd.), 3-22-7 Yoyogi, Shibuya-ku, 
Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

ARMY CORPS OF HELL
WARES: Computer game software; video game software; optical 
discs, magnetic discs, and semi-conductor ROMs pre-recorded 
with sound recordings, namely music and fictional stories; optical 
discs, magnetic discs and semi-conductor ROMs pre-recorded 
with audio visual recordings, namely music and animated 
fictional stories; compact discs pre-recorded with music; video 
discs pre-recorded with music and animated fictional stories; 
mouse pads; straps for cellular phones; video game controllers; 
downloadable musical sound recordings; downloadable ring 
tones for mobile phones; downloadable wallpaper graphics for 
mobile phones; downloadable electronic publications namely 
magazines, journals and newsletters in the field of computer 
games and video games. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de jeu; logiciels de jeux vidéo; 
disques optiques, disques magnétiques et mémoires mortes à 
semiconducteurs comprenant des enregistrements sonores, 
nommément musique et récits de fiction; disques optiques, 
disques magnétiques et mémoires mortes à semiconducteurs 
comprenant des enregistrements audiovisuels, nommément 
musique et récits de fiction animés; disques compacts 
préenregistrés de musique; disques vidéo préenregistrés de 
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musique et de récits de fiction animés; tapis de souris; 
dragonnes pour téléphones cellulaires; commandes de jeux 
vidéo; enregistrements d'oeuvres musicales téléchargeables; 
sonneries téléchargeables pour téléphones mobiles; images de 
papier peint téléchargeables pour téléphones mobiles; 
publications électroniques téléchargeables, nommément 
magazines, revues et bulletins dans le domaine des jeux 
informatiques et des jeux vidéo. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,503,975. 2010/11/16. Abbott Cardiovascular Systems Inc., 
3200 Lakeside Drive, Santa, Clara, CA 95054, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

HI-TORQUE
WARES: Medical guide wires; balloon dilitation catheters; 
catheters; stents. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fils guides médicaux; cathéters à ballonnet 
pour la dilatation; cathéters; endoprothèses vasculaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,503,987. 2010/11/16. 1737902 Ontario Ltd., 3495 Trim Road, 
Navan, ONTARIO K4B 1N2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

WARES: Bedroom furniture, namely, beds, dressers, mirrors, 
nightstands, chests, armoires, mattresses and box springs; 
dining room furniture, namely, buffets, hutches, servers, 
sideboards, cupboards, chairs, tables, benches, corner cabinets; 
furniture, namely, desks, bookcases, TV/audio stands, jewelry 
armoires, coffee tables, end tables, sofa tables, reclining and 
swivel chairs, hall trees, cedar chests, hall benches, deacon 
benches, vanities, console tables, file cabinets, credenzas, bar 
stools, bars, clocks, wine racks; children's furniture, namely, 
beds, bunk beds, captain beds, cribs, rocking chairs, rocking 
horses, high chairs, lamps, prints. SERVICES: Retail sale of 
furniture; custom design of furniture. Used in CANADA since at 
least as early as October 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: Mobilier de chambre, nommément lits, 
commodes, miroirs, tables de nuit, coffres, armoires, matelas et 
sommiers à ressorts; mobilier de salle à manger, nommément 

buffets, vaisseliers, serveurs, buffets, armoires, chaises, tables, 
bancs, vitrines d'angle; mobilier, nommément bureaux, 
bibliothèques, supports de télévision et meubles à chaîne stéréo, 
armoires à bijoux, tables de salon, tables d'extrémité, tables de 
salon, fauteuils inclinables et pivotants, portemanteaux, coffres 
en cèdre, bancs, sièges à deux places, coiffeuses, consoles, 
classeurs, crédences, tabourets de bar, barres, horloges, porte-
bouteilles; mobilier pour enfants, nommément lits, lits 
superposés, lits-bateaux, lits d'enfant, chaises berçantes, 
chevaux à bascule, chaises hautes, lampes, estampes. 
SERVICES: Vente au détail de mobilier; conception sur mesure 
de mobilier. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que octobre 2007 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,504,022. 2010/11/16. La Senza Corporation, 1608 St. Regis 
Boulevard, Dorval, QUEBEC H9P 1H6

PINKING OF YOU
WARES: Makeup products, namely, lip gloss, lip shine, lip balm, 
lip stick, lip cream, lip pencils. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément brillant 
à lèvres, lustre à lèvres, baume à lèvres, rouge à lèvres, crème 
pour les lèvres, crayons à lèvres. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,023. 2010/11/16. La Senza Corporation, 1608 St. Regis 
Boulevard, Dorval, QUEBEC H9P 1H6

PRETTY IN PURPLE
WARES: Makeup products, namely, lip gloss, lip shine, lip balm, 
lip stick, lip cream, lip pencils. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément brillant 
à lèvres, lustre à lèvres, baume à lèvres, rouge à lèvres, crème 
pour les lèvres, crayons à lèvres. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,024. 2010/11/16. La Senza Corporation, 1608 St. Regis 
Boulevard, Dorval, QUEBEC H9P 1H6

CORAL CRUSH
WARES: Makeup products, namely, lip gloss, lip shine, lip balm, 
lip stick, lip cream, lip pencils. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément brillant 
à lèvres, lustre à lèvres, baume à lèvres, rouge à lèvres, crème 
pour les lèvres, crayons à lèvres. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,504,025. 2010/11/16. La Senza Corporation, 1608 St. Regis 
Boulevard, Dorval, QUEBEC H9P 1H6

ORANGE YOU SWEET
WARES: Makeup products, namely, lip gloss, lip shine, lip balm, 
lip stick, lip cream, lip pencils. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits de maquillage, nommément brillant 
à lèvres, lustre à lèvres, baume à lèvres, rouge à lèvres, crème 
pour les lèvres, crayons à lèvres. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,027. 2010/11/16. PETER STODDART, 23038 BILLY 
BROWN RD., LANGLEY, BRITISH COLUMBIA V1M 4G2

STIFI DRUM STICKS
WARES: (1) Fibreglass drum sticks. (2) Printed and electronic 
publications, namely, brochures and instruction and care 
manuals. (3) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
key chains, writing pencils, pens, coffee mugs, and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Wholesale and retail sale of fibreglass 
drum sticks. (2) Design services in the field of drum sticks. (3) 
Operating a website for online sales and for providing 
information in the field of fibreglass drum sticks. Used in 
CANADA since July 22, 2010 on wares (1) and on services (1), 
(2). Proposed Use in CANADA on wares (2), (3) and on 
services (3).

MARCHANDISES: (1) Baguettes de tambour en fibre de verre. 
(2) Publications imprimées et électroniques, nommément 
brochures et manuels d'instructions et d'entretien. (3) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
chaînes porte-clés, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Vente en gros et au 
détail de baguettes de tambour en fibre de verre. (2) Services de 
conception dans le domaine des baguettes de tambour. (3) 
Exploitation d'un site Web de vente en ligne et d'information 
dans le domaine des baguettes de tambour en fibre de verre. 
Employée au CANADA depuis 22 juillet 2010 en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services (1), (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2), (3) et 
en liaison avec les services (3).

1,504,044. 2010/11/16. 7655762 Canada inc., 65 Lachapelle 
street, St-Alphonse de Rodriguez, QUEBEC J0K 1W0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ALEPIN GAUTHIER, 3080, BOULEVARD LE CARREFOUR, 
BUREAU 601, LAVAL, QUEBEC, H7T2R5

HOPLITE TRAINING ARMOUR BY 
SPARTAN TRAINING GEAR

WARES: Training ammunition compliant with multipurpose 
tactical training equipment namely training armour designed to 
be used during training evolutions. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Munitions d'instruction compatibles avec le 
matériel d'instruction tactique polyvalent, nommément avec les 
armures d'instruction conçues pour les exercices de formation. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,060. 2010/11/16. Photos Michel Inc., 4400 rue De Bullion 
# 3, Montréal, QUÉBEC H2W 2G1

Photos Michel Inc.
MARCHANDISES: Photographies papiers et numériques. 
SERVICES: Vente de photos sur Internet et hébergement de 
photographes pour la ventes de leurs photos. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Paper and digital photographs. SERVICES: Sale of 
photographs on the Internet and hosting of photographs for the 
sale thereof. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

1,504,062. 2010/11/16. iCAD, Inc., a legal entity, 98 Spit Brook 
Road, Suite #100, Nashua, New Hampshire  03062, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SPECTRALOOK
WARES: Computer software for the computer-assisted analysis 
of medical images; diagnostic apparatus for computer-assisted 
analysis of anatomical breast images and related operating 
software, sold as a unit. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on December 08, 2009 under No. 3,723,433 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour l'analyse assistée par 
ordinateur d'images médicales; appareils de diagnostic pour 
l'analyse assistée par ordinateur d'images anatomiques de seins 
et logiciels connexes, vendus comme un tout. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 
décembre 2009 sous le No. 3,723,433 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,063. 2010/11/16. iCAD, Inc., a legal entity, 98 Spit Brook 
Road, Suite #100, Nashua, New Hampshire  03062, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ALL TIME POINT
WARES: Computer software for the computer-assisted analysis 
of medical images. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
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August 11, 2009 under No. 3,667,786 on wares. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel pour l'analyse assistée par 
ordinateur d'images médicales. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 août 2009 sous 
le No. 3,667,786 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,072. 2010/11/17. Tuan Nguyen, 16428 88 Ave, Edmonton, 
ALBERTA T5R 4M7

AQUARIUM CENTRAL
WARES: Aquarium supplies namely fish food. SERVICES:
Operation of retail stores which specialize in the sale of tropical 
fish tanks, tropical fish accessories and supplies, marine coral 
and supplies, marine and tropical feeder fish, fish food, reptiles, 
reptiles supplies, pets, pet supplies and pet food and tropical fish 
maintenance services. Used in CANADA since November 01, 
2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Fournitures d'aquarium, nommément 
nourriture pour poissons. SERVICES: Exploitation de magasins 
de détail qui se spécialisent dans la vente d'aquariums pour 
poissons tropicaux, d'accessoires et de fournitures pour 
poissons tropicaux, de coraux et de fournitures connexes, de 
poissons marins, de poissons tropicaux et de poissons destinés 
à l'alimentation animale, de nourriture pour poissons, de reptiles, 
de fournitures pour reptiles, d'animaux de compagnie, 
d'accessoires pour animaux de compagnie et de nourriture pour 
animaux de compagnie ainsi que de services d'entretien liés aux 
poissons tropicaux. Employée au CANADA depuis 01 novembre 
2010 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,504,116. 2010/11/17. 3 Brasseurs International, société par 
actions simplifiée, 30 boulevard Jean-Baptiste Lebas, 59800 
Lille, FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OGILVY RENAULT, S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 
COMPLEXE JULES-DALLAIRE/TOUR OGILVY RENAULT 
BUREAU 1500, 2828, BOULEVARD LAURIER, QUÉBEC, 
QUÉBEC, G1V0B9

LA BIERE DU SUPPORTER
MARCHANDISES: Bières. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juin 2002 en liaison avec les marchandises. 
Date de priorité de production: 17 mai 2010, pays: FRANCE, 
demande no: 10 3 738 561 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 17 mai 
2010 sous le No. 10/3738561 en liaison avec les marchandises.

WARES: Beer. Used in CANADA since at least as early as June 
2002 on wares. Priority Filing Date: May 17, 2010, Country: 
FRANCE, Application No: 10 3 738 561 in association with the 
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in 
or for FRANCE on May 17, 2010 under No. 10/3738561 on 
wares.

1,504,132. 2010/11/17. Procter & Gamble Manufacturing 
Cologne GmbH, Wilhelm-Mauser-Strasse 40, 50827 Köln, 
GERMANY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET 
WEST, 32ND FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Perfumeries, essential oils for use in the manufacture 
of scented products; cosmetics, namely eye make-up and facial 
make-up, non-medicated skin care preparations, namely, 
creams, lotions, moisturizers, texturizers and toners; bath gel, 
shower gel, foam bath and personal deodorants; hair lotions, 
dentifrices, toilet soaps. Priority Filing Date: May 22, 2010, 
Country: GERMANY, Application No: 30 2010 032 183.0/03 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie, huiles essentielles pour la 
fabrication de produits parfumés; cosmétiques, nommément 
maquillage pour les yeux et maquillage pour le visage, produits 
de soins de la peau non médicamenteux, nommément crèmes, 
lotions, hydratants, agents gélifiants et toniques; gel de bain, gel 
douche, bain moussant et déodorants; lotions capillaires, 
dentifrices et savons de toilette. Date de priorité de production: 
22 mai 2010, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2010 032 
183.0/03 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,142. 2010/11/17. PRODUITS ALIMENTAIRES VIAU INC. / 
VIAU FOOD PRODUCTS INC., 6625 Ernest-Cormier Street, 
Laval, QUEBEC H7C 2V2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, 1250 BOUL. RENE-LEVESQUE 
OUEST/WEST, SUITE 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

LA SAINTE FICELLE
WARES: Delicatessen meats. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Charcuterie. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,504,143. 2010/11/17. PRODUITS ALIMENTAIRES VIAU INC. / 
VIAU FOOD PRODUCTS INC., 6625 Ernest-Cormier Street, 
Laval, QUEBEC H7C 2V2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, 1250 BOUL. RENE-LEVESQUE 
OUEST/WEST, SUITE 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

LA GOURMANDE
WARES: Delicatessen meats. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Charcuterie. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,147. 2010/11/17. CBF SRL, Via Caboto, 3, Montecchio 
Maggiore (VI) 36075, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCFADDEN, 
FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P1P9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters C 
and F are black. The fanciful B and the word hydraulic are green.

WARES: Pressure relief valves; safety valves; solenoid valves; 
stop valves; valves for industrial machinery. Used in CANADA 
since at least as early as September 1996 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres C et F sont noires. Le B fantaisiste et 
le mot « hydraulic » sont verts.

MARCHANDISES: Soupapes de surpression; soupapes de 
sûreté; électrovannes; soupapes d'arrêt; robinets pour 
machinerie industrielle. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que septembre 1996 en liaison avec les marchandises.

1,504,154. 2010/11/17. New Era Cap Co., Inc., 160 Delaware 
Avenue, Buffalo, NY 14202, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

NEW ERA
WARES: Underwear and undergarments for athletic use. 
Priority Filing Date: November 12, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/175,213 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vêtements et vêtements de dessous à 
usage sportif. Date de priorité de production: 12 novembre 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/175,213 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,156. 2010/11/17. The Yokohama Rubber Co., Ltd., 36-11, 
5-chome Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SMART & 
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, 
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

AVID ASCEND
WARES: Tires for automobiles. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Pneus pour les automobiles. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,159. 2010/11/17. New Era Cap Co., Inc., 160 Delaware 
Avenue, Buffalo, NY 14202, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Underwear and undergarments for athletic use. 
Priority Filing Date: November 12, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/175,225 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vêtements et vêtements de dessous à 
usage sportif. Date de priorité de production: 12 novembre 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/175,225 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,504,160. 2010/11/17. New Era Cap Co., Inc., 160 Delaware 
Avenue, Buffalo, NY 14202, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Underwear and undergarments for athletic use. 
Priority Filing Date: November 12, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/175,206 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-vêtements et vêtements de dessous à 
usage sportif. Date de priorité de production: 12 novembre 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/175,206 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,171. 2010/11/17. AuraData Inc., 51 Coe Drive, Ajax, 
ONTARIO L1T 3J1 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: AARON SCHWARTZ, 25 Winchester Street 
, Toronto, ONTARIO, M4X1A6

AURADATA
SERVICES: Verification services, namely, verification of 
education, graduation and enrollment information and 
professional designation of individuals, and the remote storage 
of convocation records. Used in CANADA since at least August 
2007 on services.

SERVICES: Services de vérification, nommément vérification 
des renseignements relatifs à l'éducation, à l'obtention d'un 
diplôme et à l'inscription ainsi que du titre professionnel des 
personnes et stockage à distance des dossiers de collation des 
grades. Employée au CANADA depuis au moins août 2007 en 
liaison avec les services.

1,504,172. 2010/11/17. AuraData Inc., 51 Coe Drive, Ajax, 
ONTARIO L1T 3J1 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: AARON SCHWARTZ, 25 Winchester Street 
, Toronto, ONTARIO, M4X1A6

SERVICES: Verification services, namely, verification of 
education, graduation and enrollment information and 
professional designation of individuals, and the remote storage 
of convocation records. Used in CANADA since at least August 
2007 on services.

SERVICES: Services de vérification, nommément vérification 
des renseignements relatifs à l'éducation, à l'obtention d'un 
diplôme et à l'inscription ainsi que du titre professionnel des 
personnes et stockage à distance des dossiers de collation des 
grades. Employée au CANADA depuis au moins août 2007 en 
liaison avec les services.

1,504,173. 2010/11/17. Jiffy Canada Inc., c/o Jiffy Products of 
America Inc., 600 Industrial Parkway, Norwalk, Ohio 44857, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: AIKINS, 
MACAULAY & THORVALDSON LLP, 30TH FLOOR, 
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

WARES: Vegetable, flower and herb seeds. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Semences de légumes, de fleurs et 
d'herbes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,174. 2010/11/17. Giant Tiger Stores Limited, 2480 Walkley 
Road, Ottawa, ONTARIO K1G 6A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILTONS IP/P.I., 
2255 Carling Avenue, Suite 203 , Ottawa, ONTARIO, K2B7Z5

BON BON BLVD.
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WARES: (1) Chocolate, hard candy and soft candy. (2) Fudge, 
toffee, licorice, gum, ice cream and sorbet. Used in CANADA 
since at least as early as March 01, 2010 on wares (1). 
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Chocolat, bonbons durs et bonbons 
mous. (2) Fudges, caramels anglais, réglisses, gommes, crèmes 
glacées et sorbets. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 01 mars 2010 en liaison avec les marchandises 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2).

1,504,177. 2010/11/17. Kimberly-Clark Worldwide, Inc., 401 
North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

COOL & LEARN
WARES: Disposable training pants. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Culottes de propreté jetables. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,185. 2010/11/17. Monsanto Technology LLC, a Delaware 
limited liability company, 800 North Lindbergh Blvd., St. Louis, 
MO 63167, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

WARES: Agricultural seed. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Semences agricoles. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,187. 2010/11/17. 1674482 Ontario Inc., 22 Coles 
Crescent, Orangeville, ONTARIO L9W 2Z2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

JANITOR GUYS
SERVICES: Commercial cleaning; office interior cleaning. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Nettoyage commercial; nettoyage d'intérieur de 
bureaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,504,188. 2010/11/17. Monsanto Technology LLC, a Delaware 
limited liability company, 800 North Lindbergh Blvd., St. Louis, 
MO 63167, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

PSI
WARES: Agricultural seed. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Semences agricoles. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,191. 2010/11/17. 1674482 Ontario Inc., 22 Coles 
Crescent, Orangeville, ONTARIO L9W 2Z2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

PLANT GUYS
SERVICES: Installation and maintenance of interior plants; 
interior landscaping; plantscaping. Proposed Use in CANADA 
on services.

SERVICES: Installation et entretien de plantes d'intérieur; 
aménagement paysager intérieur; aménagement paysager 
intérieur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,504,192. 2010/11/17. 1674482 Ontario Inc., 22 Coles 
Crescent, Orangeville, ONTARIO L9W 2Z2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

SPRINKLER GUYS
WARES: Lawn irrigation systems. SERVICES: Installation and 
maintenance of lawn irrigation systems. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Systèmes d'irrigation des pelouses. 
SERVICES: Installation et entretien de systèmes d'irrigation des 
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pelouses. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,504,195. 2010/11/17. AGC, LLC, One American Road, 
Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

WARES: Greeting cards, invitations, announcements, and photo 
books; computer software that may be downloaded from a global 
computer network, namely a downloadable software application 
that allows users to upload, view, store, enhance, edit, 
manipulate, retrieve, combine, share, display, post, and print 
digital images, graphic images and text, in the form of social 
expression communications, namely, greeting cards, invitations, 
announcements, and photo books. Priority Filing Date: 
November 15, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85177062 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes de souhaits, invitations, faire-part et 
livres de photos; logiciel qui peut être téléchargé à partir d'un 
réseau informatique mondial, nommément application logicielle 
téléchargeable qui permet aux utilisateurs de télécharger vers 
l'amont, visualiser, stocker, améliorer, éditer, manipuler, extraire, 
créer, partager, présenter, afficher et imprimer des images 
numériques, des représentations graphiques et du texte, pour 
créer des cartes de souhaits, invitations, faire-part et livres de 
photos. Date de priorité de production: 15 novembre 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85177062 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,196. 2010/11/17. MAILYNE BRIGGS, 1356 HOLMES 
CRES., OTTAWA, ONTARIO K1V 7L1

WARES: (1) Paintings, art prints, sculptures and photographs. 
(2) Casual clothing; Shoes; Hats. (3) Jewellery. (4) Music, 
namely, on optical discs and downloadable. (5) Printed and 
electronic publications, namely, books and flyers. (6) Printed 
matter, namely, posters, signs and calendars. (7) Promotional 
items, namely, stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, 
banners, greeting cards, writing pencils, pens, coffee mugs, 
sport water bottles and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Production of art on commission, namely, paintings, prints, 
photographs, and music. (2) Graphic design services. (3) Video 
production and editing services in the fields of event coverage 
videos, promotional videos, music videos, and creative short 
films. (4) Retail sale of paintings, art prints, sculptures, 
photographs, casual clothing and jewellery. (5) Educational 
services, namely, workshops, classes and training sessions in 
the fields of visual art, music, clothing design and jewellery 
design. (6) Operating a website for online sales and for providing 
an art showcase and information in the fields of visual art, music, 
fashion, jewellery design and graphic design. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Peintures, reproductions d'art, sculptures 
et photos. (2) Vêtements tout-aller; chaussures; chapeaux. (3) 
Bijoux. (4) Musique, nommément musique sur disques optiques 
et téléchargeable. (5) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres et prospectus. (6) Imprimés, nommément 
affiches, panneaux et calendriers. (7) Articles promotionnels, 
nommément autocollants, tapis de souris, chaînes porte-clés, 
drapeaux de fantaisie, banderoles, cartes de souhaits, crayons, 
stylos, grandes tasses à café, gourdes et aimants pour 
réfrigérateur. SERVICES: (1) Production d'oeuvres d'art sur 
commande, nommément de peintures, d'estampes, de photos, 
et d'oeuvres musicales. (2) Services de conception graphique. 
(3) Services de production et de montage vidéo dans les 
domaines des reportages vidéo portant sur des évènements, des 
vidéos promotionnelles, des vidéoclips, et des courts métrage 
artistiques. (4) Vente au détail de peintures, reproductions d'art, 
sculptures, photos, vêtements tout-aller et bijoux. (5) Services 
éducatifs, nommément ateliers, cours et séances de formation 
dans les domaines des arts visuels, de la musique, de la 
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conception de vêtements et de la conception de bijoux. (6) 
Exploitation d'un site Web de vente en ligne et présentant des 
oeuvres d'art et de l'information sur l'art dans les domaines des 
arts visuels, de la musique, de la mode, de la conception de 
bijoux et du graphisme. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,197. 2010/11/17. BARREL SELECT INC., 169 CARLTON 
STREET, TORONTO, ONTARIO M5A 2K3

POURING CANADA PROUD
WARES: (1) Wine. (2) At-home winemaking kits; Wine bottles, 
wine labels, corks and screw-on caps; Beverage glassware and 
wine decanters. (3) Wine accessories, namely, corkscrews, 
decorative corks, wine glass charms, wine thermometers, wine 
cases, portable wine coolers, wine bottle decorations and drip 
rings. (4) Printed and electronic publications, namely, books, 
pamphlets and instruction manuals, posters, signs and 
calendars. (5) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
key chains, writing pencils, pens and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Wine making services; Operation of wineries. (2) 
Consulting services in the fields of wine and wine making. (3) 
Event planning; Winery tours. (4) Operating a website providing 
information in the fields of wine and wine making. Used in 
CANADA since August 01, 2010 on wares (1), (4) and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares (2), (3), (5).

MARCHANDISES: (1) Vin. (2) Trousses pour la vinification à 
domicile; bouteilles de vin, étiquettes de vin, bouchons de liège 
et bouchons vissables; verres à boire et carafes à décanter. (3) 
Accessoires pour le vin, nommément tire-bouchons, bouchons 
décoratifs, marque-verres, thermomètres à vin, caisses pour le 
vin, celliers portatifs, décorations pour bouteilles de vin et 
rebords antigouttes. (4) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres, brochures et manuels, affiches, panneaux et 
calendriers. (5) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, crayons, stylos et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de 
vinification; exploitation de vignobles. (2) Services de conseil 
dans les domaines du vin et de la fabrication du vin. (3) 
Planification d'évènements; visites de vignobles. (4) Exploitation 
d'un site Web d'information dans les domaines du vin et de la 
vinification. Employée au CANADA depuis 01 août 2010 en 
liaison avec les marchandises (1), (4) et en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2), (3), (5).

1,504,198. 2010/11/17. LYNN CAMERON AND HELEN 
ROBERT, IN PARTNERSHIP, 52 KEIGHLEY CIRCLE, 
OTTAWA, ONTARIO K2K 3H8

FLEXCOMP
WARES: (1) Printed and electronic market research reports. (2) 
Promotional items, namely, hats, casual clothing, mouse pads, 
key chains, USB flash drives, writing pencils, pens, sport water 
bottles, coffee mugs and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Providing access to a computer database in the field of 
employment compensation research in high-technology 
industries. (2) Operating a website providing information in the 

field of employment compensation research in high-technology 
industries. (3) Market research services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Rapports d'étude de marché imprimés et 
électroniques. (2) Articles promotionnels, nommément 
chapeaux, vêtements tout-aller, tapis de souris, chaînes porte-
clés, clés USB, crayons, stylos, gourdes, grandes tasses à café 
et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Offre d'accès à 
une base de données dans le domaine de la recherche sur la 
rémunération du travail dans les industries de haute technologie. 
(2) Exploitation d'un site Web pour offrir de l'information dans le 
domaine de la recherche sur la rémunération du travail dans les 
industries de haute technologie. (3) Services d'étude de marché. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,504,202. 2010/11/17. AÇUCAREIRA QUATÁ S/A, Rua 15 de 
Novembro, 865/890, CEP 18680-030, Lençóis Paulista, São 
Paulo, BRAZIL Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B3P4

WARES: Flavor enhancer used in food and beverage products; 
yeast extracts. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Exhausteur de saveur pour utilisation dans 
les aliments et les boissons; extraits de levure. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,203. 2010/11/17. AÇUCAREIRA QUATÁ S/A, Rua 15 de 
Novembro, 865/890, CEP 18680-030, Lençóis Paulista, São 
Paulo, BRAZIL Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B3P4

WARES: Ingredients for animal food, food for animals. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ingrédients pour aliments pour animaux, 
aliments pour animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,504,204. 2010/11/17. AÇUCAREIRA QUATÁ S/A, Rua 15 de 
Novembro, 865/890, CEP 18680-030, Lençóis Paulista, São 
Paulo, BRAZIL Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B3P4

WARES: Ingredients for animal food, food for animals. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ingrédients pour aliments pour animaux, 
aliments pour animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,205. 2010/11/17. AÇUCAREIRA QUATÁ S/A, Rua 15 de 
Novembro, 865/890, CEP 18680-030, Lençóis Paulista, São 
Paulo, BRAZIL Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 
PLACE VILLE MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B3P4

WARES: Ingredients for animal food, food for animals. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ingrédients pour aliments pour animaux, 
aliments pour animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,209. 2010/11/17. Viña Luis Felipe Edwards Limitada, 
Avenida Vitacura 4130, Vitacura, Santiago, CHILE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

LFE900
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,216. 2010/12/29. Olde Spadina Ave. Kosher, 97 
Redonodo Drive, Thornhill, ONTARIO L4J 7S6 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GARDINER 
ROBERTS LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 3100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

OLDE SPADINA AVE. KOSHER

WARES: (1) Meat products, namely hot dogs, sausages, deli 
meats, namely corned beef, pastrami, roast beef, turkey, 
chicken; salami, namely beef salami, chicken salami, veal 
salami, turkey salami. (2) Frankfurters, namely beef frankfurters, 
chicken frankfurters, veal frankfurters, turkey frankfurters. (3) 
Assorted condiments, namely mustard, ketchup, relishes, grilling 
sauces, chicken wing sauces, mayonnaise, hollandaise sauces, 
butter, hummus, onion dip, tartar sauces, vinegar, béarnaise 
sauces, garlic sauces, cream cheese sauces, blue cheese 
sauces, cocktail sauces, fish sauces, yellow mustard, 
guacamole, white sauces, sour cream, green salsa, sweet and 
sour sauces, cheese sauces, horseradish, jalapeno sauces, olive 
oil, stir fry sauces, Worcestershire sauces, and salad dressings. 
(4) Assorted salads, namely coleslaw, potato salad. (5) Bread, 
bread sticks, bread rolls, buns. (6) Sauerkraut, lox, pickles, pearl
onions. SERVICES: (1) Operation of kosher food concession 
stands and mobile food carts. (2) Catering services for kosher 
foods. Used in CANADA since at least as early as 1999 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Produits à base de viande, nommément
hot-dogs, saucisses, charcuterie, nommément boeuf salé, 
pastrami, rôti de boeuf, dinde, poulet; salami, nommément 
salami au boeuf, salami au poulet, salami au veau, salami à la 
dinde. (2) Saucisses de Francfort, nommément saucisses de 
Francfort au boeuf, saucisses de Francfort au poulet, saucisses 
de Francfort au veau, saucisses de Francfort à la dinde. (3) 
Condiments assortis, nommément moutarde, ketchup, relishs, 
sauces pour grillades, sauces pour ailes de poulet, mayonnaise, 
sauces hollandaises, beurre, hommos, trempettes à l'oignon, 
sauces tartares, vinaigre, sauces béarnaises, sauces à l'ail, 
sauces au fromage à la crème, sauces au fromage bleu, sauces 
cocktail, sauces de poisson, moutarde jaune, guacamole, 
sauces blanches, crème sure, salsa verte, sauces aigres-
douces, sauces au fromage, raifort, sauces aux piments 
jalapeño, huile d'olive, sauces à sauté, sauces Worcestershire et 
sauces à salade. (4) Salades, nommément salade de chou, 
salade de pommes de terre. (5) Pain, baguettes de pain, petits 
pains, brioches. (6) Choucroute, lox, marinades, petits oignons. 
SERVICES: (1) Exploitation de comptoirs de vente et de chariots 
de service d'aliments kasher. (2) Services de traiteur d'aliments 
kasher. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,504,218. 2010/12/29. Olde Spadina Ave. Kosher, 97 
Redonodo Drive, Thornhill, ONTARIO L4J 7S6 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GARDINER 
ROBERTS LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 3100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Meat products, namely hot dogs, sausages, deli 
meats, namely corned beef, pastrami, roast beef, turkey, 
chicken; salami, namely beef salami, chicken salami, veal 
salami, turkey salami. (2) Frankfurters, namely beef frankfurters, 
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chicken frankfurters, veal frankfurters, turkey frankfurters. (3) 
Assorted condiments, namely mustard, ketchup, relishes, grilling 
sauces, chicken wing sauces, mayonnaise, hollandaise sauces, 
butter, hummus, onion dip, tartar sauces, vinegar, béarnaise 
sauces, garlic sauces, cream cheese sauces, blue cheese 
sauces, cocktail sauces, fish sauces, yellow mustard, 
guacamole, white sauces, sour cream, green salsa, sweet and 
sour sauces, cheese sauces, horseradish, jalapeno sauces, olive 
oil, stir fry sauces, Worcestershire sauces, and salad dressings. 
(4) Assorted salads, namely coleslaw, potato salad. (5) Bread, 
bread sticks, bread rolls, buns. (6) Sauerkraut, lox, pickles, pearl 
onions. SERVICES: (1) Operation of kosher food concession 
stands and mobile food carts. (2) Catering services for kosher 
foods. Used in CANADA since at least as early as 1999 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Produits à base de viande, nommément 
hot-dogs, saucisses, charcuterie, nommément boeuf salé, 
pastrami, rôti de boeuf, dinde, poulet; salami, nommément 
salami au boeuf, salami au poulet, salami au veau, salami à la 
dinde. (2) Saucisses de Francfort, nommément saucisses de 
Francfort au boeuf, saucisses de Francfort au poulet, saucisses 
de Francfort au veau, saucisses de Francfort à la dinde. (3) 
Condiments assortis, nommément moutarde, ketchup, relishs, 
sauces pour grillades, sauces pour ailes de poulet, mayonnaise, 
sauces hollandaises, beurre, hommos, trempettes à l'oignon, 
sauces tartares, vinaigre, sauces béarnaises, sauces à l'ail, 
sauces au fromage à la crème, sauces au fromage bleu, sauces 
cocktail, sauces de poisson, moutarde jaune, guacamole, 
sauces blanches, crème sure, salsa verte, sauces aigres-
douces, sauces au fromage, raifort, sauces aux piments 
jalapeño, huile d'olive, sauces à sauté, sauces Worcestershire et 
sauces à salade. (4) Salades, nommément salade de chou, 
salade de pommes de terre. (5) Pain, baguettes de pain, petits 
pains, brioches. (6) Choucroute, lox, marinades, petits oignons. 
SERVICES: (1) Exploitation de comptoirs de vente et de chariots 
de service d'aliments kasher. (2) Services de traiteur d'aliments 
kasher. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,504,238. 2010/11/17. HBGary, Inc., 3604 Fair Oaks Blvd, Suite 
#250, Sacramento, California 95864, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL 
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4K7

ACTIVE DEFENSE
WARES: Computer software for use in malware detection in 
personal computers and for use in computer security incident 
response; computer hardware; computer software for use in 
managing enterprise security threats on computers; computer 
software and hardware relating to computer security and 
prevention of computer risks, namely, for incident response and 
computer security; computer hardware consisting of a server for 
use in managing enterprise security threats on computers. Used
in CANADA since May 04, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans la détection de 
programmes malveillants dans les ordinateurs personnels et la 
réponse aux incidents de sécurité informatique; matériel 

informatique; logiciels pour utilisation dans la gestion des 
menaces à la sécurité informatique; logiciels et matériel 
informatique ayant trait à la sécurité informatique et à la 
prévention des riques informatiques, nommément pour la 
réponse aux incidents et la sécurité informatique; matériel 
informatique composé d'un serveur utilisé pour gérer les 
menaces à la sécurité d'entreprise sur ordinateurs. Employée
au CANADA depuis 04 mai 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,504,249. 2010/11/17. Albert Metz GmbH & Co. KG, Ottilienweg 
9, D-78176 Blumberg, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, 
SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, 
K2K3C9

UContact
WARES: (1) Electric connector elements, in particular plug 
connectors, plugs, bushings, contacts and terminals; all the 
aforesaid goods for the manufacture of connections on circuit 
boards or for connecting circuit boards, and for the transfer of 
low power electric signals; optical connectors, in particular 
optical plug connectors. (2) Electric connector elements, in 
particular plug connectors, plugs, bushings, contacts and 
terminals; all the aforesaid goods for the manufacture of 
connections on circuit boards or for connecting circuit boards, 
and for the transfer of low power electric signals; optical 
connectors, in particular optical plug connectors. Used in 
CANADA since at least as early as August 02, 2010 on wares 
(2). Priority Filing Date: June 01, 2010, Country: OHIM (EC), 
Application No: 009 145 145 in association with the same kind of 
wares. Used in GERMANY on wares (1). Registered in or for 
OHIM (EC) on November 12, 2010 under No. 009145145 on 
wares (1).

MARCHANDISES: (1) Éléments de connecteurs électriques, 
notamment fiches de connexion, fiches électriques, manchons, 
plots de contact et bornes; toutes les marchandises 
susmentionnées servent à fabriquer des connexions de cartes 
de circuits imprimés ou à relier des cartes de circuits imprimés et 
à transférer des signaux électriques à faible puissance; 
connecteurs optiques, notamment fiches de connexion optiques. 
(2) Éléments de connecteurs électriques, notamment fiches de 
connexion, fiches électriques, manchons, plots de contact et 
bornes; toutes les marchandises susmentionnées servent à 
fabriquer des connexions de cartes de circuits imprimés ou à 
relier des cartes de circuits imprimés et à transférer des signaux 
électriques à faible puissance; connecteurs optiques, notamment 
fiches de connexion optiques. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 02 août 2010 en liaison avec les 
marchandises (2). Date de priorité de production: 01 juin 2010, 
pays: OHMI (CE), demande no: 009 145 145 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en 
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour 
OHMI (CE) le 12 novembre 2010 sous le No. 009145145 en 
liaison avec les marchandises (1).
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1,504,258. 2010/11/17. La Mer Technology, Inc., 767 Fifth 
Avenue, New York, New York 10153, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WHITE NUTRIENT FERMENT
WARES: Cosmetics, skin care preparations, non-medicated skin 
care treatment preparations, nail enamel and nail care 
preparations, nail polish remover, skin soap, body powders for 
personal use, bath and shower soaps, gels, lotions, salts, scrubs 
and oils, bubble bath, sun care preparations, sun screen 
preparations, sun block preparations, self-tanning preparations, 
skin bronzing preparations, after-sun soothing and moisturizing 
preparations, pre-shave and after shave lotions, pre-shave and 
after shave creams, pre-shave and after shave balms, pre-shave 
and after shave splashes, pre-shave and after shave gels, 
shaving cream, shaving gel, makeup removers, personal 
deodorants and antiperspirants, hair care preparations, hair 
styling preparations, hair volumizing preparations, hair 
sunscreen preparations, fragrances, essential oils for 
aromatherapy, essential oils for perfumery and cosmetic 
purposes, scented oils for personal use; cosmetic ingredient sold 
as a component ingredient in non-medicated skin care 
preparations and cosmetics. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, produits de soins de la peau, 
produits de traitement de la peau non médicamenteux, vernis à 
ongles et produits pour le soin des ongles, dissolvant, savon de 
toilette, poudres pour le corps, savons, gels, lotions, sels, 
désincrustants et huiles de bain et pour la douche, bain 
moussant, produits solaires, écrans solaires, écrans solaires 
totaux, produits autobronzants, produits bronzants, produits 
apaisants et hydratants après-soleil, lotions avant-rasage et 
après-rasage, crèmes avant-rasage et après-rasage, baumes 
avant-rasage et après-rasage, lotions avant-rasage et après-
rasage à asperger, gels avant-rasage et après-rasage, crème à 
raser, gel à raser, démaquillants, déodorants et antisudorifiques, 
produits de soins capillaires, produits coiffants, produits 
gonflants pour les cheveux, produits solaires pour les cheveux, 
parfums, huiles essentielles d'aromathérapie, huiles essentielles 
de parfumerie et à usage cosmétique, huiles parfumées à usage 
personnel; ingrédient cosmétique vendu comme un composant 
de produits de soins de la peau non médicamenteux et de 
cosmétiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,260. 2010/11/17. SUPROTEC CANADA INC., 411-4981 
BATHURST STREET, TORONTO, ONTARIO M2R 1Y5

SUPROTEC
WARES: (1) Multi-purpose, nanoparticle-based preparations that 
serve to lubricate and to repair minor wear damage to moving 
parts in combustion engines, transmissions, gearboxes, and oil 
pumps, and to increase compression in combustion engines. (2) 
Printed and electronic publications, namely, brochures, 
instruction manuals, posters and signs. SERVICES: Operating a 

website providing information in the field of machine care and 
maintenance using nanoparticle preparations. Used in CANADA 
since October 15, 2010 on wares (1) and on services. Proposed
Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Produits tout usage à base de 
nanoparticules servant à lubrifier et à réparer les dommages 
légers découlant de l'usure de pièces en mouvement dans les 
moteurs à combustion, les transmissions, les boîtes de vitesses, 
et les pompes à huile ainsi qu'à accroître la compressions dans 
les moteurs à combustion. (2) Publications imprimées et 
électroniques, nommément brochures, manuels et affiches. 
SERVICES: Exploitation d'un site Web d'information dans les 
domaines de l'entretien et de la maintenance de machines au 
moyen de produits à base de nanoparticules. Employée au 
CANADA depuis 15 octobre 2010 en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,504,265. 2010/11/05. THE GOODYEAR TIRE & RUBBER 
COMPANY, 1144 East Market Street, Akron, Ohio 44316-0001, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOODYEAR 
CANADA INC., ATTN: LAW DEPARTMENT, 450 KIPLING 
AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M8Z5E1

OPTITERRA
WARES: Tires. Priority Filing Date: October 18, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85155002 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus. Date de priorité de production: 18 
octobre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85155002 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,266. 2010/11/08. HIRAM FERRY LTD., Box 423, 
Nanaimo, BRITISH COLUMBIA V9R 5L3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JACK ALBERT 
FERRERO, 2348 Yellow Point Road, Nanaimo, BRITISH 
COLUMBIA, V9X1W5

GENESIS
SERVICES: Ferry services. Used in CANADA since February 
03, 1995 on services.

SERVICES: Services de traversier. Employée au CANADA 
depuis 03 février 1995 en liaison avec les services.

1,504,267. 2010/11/08. Kimberley Seldon, 909 Mount Pleasant 
Road, Toronto, ONTARIO M4P 2Z6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVID A. FRAM, 
810 MEADOW WOOD ROAD, MISSISSAUGA, ONTARIO, 
L5J2S6

DABBLE
WARES: (1) Publications in printed form, namely, printed 
publications pertaining to residential and commercial building 
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construction, home improvement and design, travel and food in 
the form of magazines, books, newsletters, brochures and 
pamphlets. (2) Publications in electronic form, namely, electronic 
publications pertaining to residential and commercial building 
construction, home improvement and design, travel and food in 
the form of magazines, books, newsletters, brochures and 
pamphlets. (3) Promotional Items and novelty wares, namely, 
pens, pencils, pen holders, desk sets, letter openers, rulers, 
mouse pads, note pads, memo cubes, note stickers, name tags, 
bookmarks, calendars, refrigerator magnets, memo boards, key 
chains, key fobs, key tags, money clips, luggage tags, mirrors, 
buttons, pins, tie clips, cuff links, jewellery boxes, wooden boxes, 
candle holders, scarves, lighten, clocks, calculators, ice 
scrapers, flashlights, pocket knives, oven mitts, mugs, beer 
steins, bottle openers, drink holders, bottles and flasks for wine, 
water, liquor or other beverages, coolers, lunch boxes, patio 
umbrellas, balloons, stickers, banners, flags, decals, posters, 
plaques, trophies, plastic bags, cloth bags, tote hags, beach 
towels, beach mats, binoculars, beach halls, flyer discs, board 
games, jigsaw puzzles, bath toys, playing cards, shirts, t-shirts, 
polo shirts, tank tops, sweaters, sweat shirts, jackets, coats, 
headgear, namely, caps, hats, visors, toques. SERVICES: (1) 
Entertainment services, namely, production and distribution of 
programming, namely, television, radio, Internet and wireless 
portable device programming, pertaining to residential and 
commercial building construction, home Improvement and 
design, travel and food. (2) Information services, namely, 
providing information to individuals in the field of professional 
decoration, design and home staging, travel and food. (3) 
Internet services, namely, providing online chat rooms, bulletin 
boards and community forums for the transmission of messages 
among computer users in the field of professional decoration, 
design and home staging, travel and food. (4) Organizing and 
hosting seminars, lectures and events in the fields of residential 
and commercial building construction, professional decoration, 
design, home staging, travel and food. Used in CANADA since 
September 01, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées, nommément 
publications imprimées ayant trait à la construction de bâtiments 
résidentiels et commerciaux, à la rénovation et à l'aménagement 
intérieur, aux voyages et à la nourriture sous forme de 
magazines, livres, bulletins d'information, brochures et 
prospectus. (2) Publications en version électronique, 
nommément publications électroniques ayant trait à la 
construction de bâtiments résidentiels et commerciaux, à la 
rénovation et à l'aménagement intérieur, aux voyages et à la 
nourriture, en l'occurrence magazines, livres, bulletins 
d'information, brochures et prospectus. (3) Articles 
promotionnels et articles de fantaisie, nommément stylos, 
crayons, porte-stylos, nécessaires de bureau, coupe-papier, 
règles, tapis de souris, blocs-notes, papillons adhésifs, porte-
noms, signets, calendriers, aimants pour réfrigérateur, pense-
bêtes, chaînes porte-clés, breloques porte-clés, plaques pour 
porte-clés, pinces à billets, étiquettes à bagages, miroirs, 
macarons, épingles, épingles à cravate, boutons de manchette, 
coffrets à bijoux, boîtes en bois, bougeoirs, foulards, briquets, 
horloges, calculatrices, grattoirs, lampes de poche, canifs, gants 
de cuisinier, grandes tasses, chopes, ouvre-bouteilles, porte-
gobelets, bouteilles et flacons pour vin, eau, spiritueux ou autres 
boissons, glacières, boîtes-repas, parasols, ballons, 
autocollants, banderoles, drapeaux, décalcomanies, affiches, 
plaques, trophées, sacs de plastique, sacs de toile, fourre-tout, 

serviettes de plage, tapis de plage, jumelles, ballons de plage, 
disques volants, jeux de plateau, casse-tête, jouets de bain, 
cartes à jouer, chemises, tee-shirts, polos, débardeurs, 
chandails, pulls d'entraînement, vestes, manteaux, couvre-chefs, 
nommément casquettes, chapeaux, visières, tuques. 
SERVICES: (1) Services de divertissement, nommément 
production et distribution d'émissions, nommément d'émissions 
de télévision, de radio, Web et pour appareils portatifs sans fil 
ayant trait à la construction de bâtiments résidentiels et 
commerciaux, à la rénovation et à l'aménagement intérieur, aux 
voyages et à la nourriture. (2) Services d'information, 
nommément offre d'information aux particuliers dans les 
domaines de la décoration professionnelle, de l'aménagement et 
de la mise en valeur de propriétés professionnels, des voyages 
et de la nourriture. (3) Services Internet, nommément offre de 
bavardoirs, babillards et forums communautaires pour la 
transmission de messages entre utilisateurs d'ordinateurs dans 
les domaines de la décoration professionnelle, de 
l'aménagement et de la mise en valeur de propriétés, des 
voyages et de la nourriture. (4) Organisation et tenue de 
conférences, d'exposés et d'évènements dans les domaines de 
la construction de bâtiments résidentiels et commerciaux, de la 
décoration professionnelle, de l'aménagement intérieur, de la 
mise en valeur de propriétés, des voyages et de la nourriture. 
Employée au CANADA depuis 01 septembre 2010 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,268. 2010/11/08. Stanley J. Klein, 686 Catalina Way, Los 
Altos, California 94022, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

NIMBUS
WARES: Toothbrushes and dental floss. Used in CANADA 
since at least as early as November 2006 on wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on March 01, 2005 under No. 
2,929,394 on wares.

MARCHANDISES: Brosses à dents et soie dentaire. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 2006 en 
liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 mars 2005 sous 
le No. 2,929,394 en liaison avec les marchandises.

1,504,304. 2010/11/18. SentreHEART, Inc., 300 Saginaw Drive, 
Redwood City, California 94063, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

PLACE
SERVICES: Medical services, namely, structural heart 
procedures. Priority Filing Date: June 04, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/054,782 in 
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association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services médicaux, nommément opération du 
coeur. Date de priorité de production: 04 juin 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/054,782 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,504,306. 2010/11/18. Hesterman Technical Services Inc., 190 
Hodsman Road, Regina, SASKATCHEWAN S4N 5X4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

FOAMSULATE
WARES: Polyurethane chemicals for producing foam insulation 
and air sealing for residential and commercial buildings; 
Polyurethane, acrylic and silicone coatings for use in the 
construction industry; Insulation, namely, spray on foam 
insulation and foam insulation for use in building and 
construction. Used in CANADA since as early as May 2010 on 
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques en polyuréthanne pour la 
fabrication de mousse isolante et de produits d'étanchéité à l'air 
pour bâtiments résidentiels et commerciaux; revêtements en 
polyuréthanne, en acrylique et en silicone pour l'industrie de la 
construction; produits d'isolation, nommément mousse isolante à 
pulvériser et mousse isolante pour l'industrie de la construction. 
Employée au CANADA depuis aussi tôt que mai 2010 en liaison 
avec les marchandises.

1,504,307. 2010/11/18. Menova Energy Inc., 1525 Maley Lane, 
Kanata, ONTARIO K2W 1C5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PAULA CLANCY, 
(CLANCY PROFESSIONAL CORPORATION), 3801 MARBLE
CANYON, OTTAWA, ONTARIO, K1V1P9

RACK N TRACK
WARES: Racking, mounting and control systems for solar 
panels. Used in CANADA since at least as early as November 
2009 on wares.

MARCHANDISES: Systèmes de rayonnage, d'installation et de 
commande pour panneaux solaires. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que novembre 2009 en liaison avec 
les marchandises.

1,504,308. 2010/11/18. Trade Up Distribution Inc., 8 Sphinx St., 
Kirkland, QUEBEC H9J 3V4

WARES: Clothing, namely T-shirts. Used in CANADA since 
November 03, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts. 
Employée au CANADA depuis 03 novembre 2010 en liaison 
avec les marchandises.

1,504,311. 2010/11/18. Hesterman Technical Services Inc., 190 
Hodsman Road, Regina, SASKATCHEWAN S4N 5X4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

FOAMSULATE-ECO
WARES: Polyurethane chemicals for producing foam insulation 
and air sealing for residenti a l  and commercial buildings; 
Polyurethane, acrylic and silicone coatings for use in the 
construction industry; Insulation, namely, spray on foam 
insulation and foam insulation for use in building and 
construction. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques en polyuréthanne pour la 
fabrication de mousse isolante et de produits d'étanchéité à l'air 
pour bâtiments résidentiels et commerciaux; revêtements en 
polyuréthanne, en acrylique et en silicone pour l'industrie de la 
construction; produits d'isolation, nommément mousse isolante à 
pulvériser et mousse isolante pour l'industrie de la construction. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,312. 2010/11/18. Intel Corporation, 2200 Mission College 
Boulevard, Santa Clara, California, 95052-8119, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

INTEL
SERVICES: Interactive monitoring, transmission, and alert 
services for notifying caregivers of a patient's physical status and 
vital statistics for medical purposes; Electronic monitoring 
services for security purposes in the field of monitoring of 
individuals, primarily the elderly, at home. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de surveillance, de transmission et d'alerte 
interactifs pour informer les soignants de l'état physique des 
patients et de leurs statistiques de vie à des fins médicales; 
services de surveillance électronique à des fins de sécurité en 
matière de surveillance de personnes, principalement des aînés, 
à domicile. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,504,353. 2010/11/18. BRIDGEPORT FITTINGS, INC., a 
Connecticut corporation, 705 Lordship Boulevard, Stratford, 
Connecticut 06615, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET 
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

PUSH-EMT
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WARES: Electrical fittings, namely, electrical connectors, 
electrical conduits, electric couplings, electricity conduit with 
integrated cable straps, and fittings therefor, namely, rainproof 
fittings, electricity conduit expansion fittings, electrical transition 
fittings, electrical grounding fittings. Priority Filing Date: August 
13, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85/106827 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Raccords électriques, nommément 
connecteurs électriques, conduites d'électricité, accouplements 
électriques, conduites d'électricité avec brides pour câblage et 
accessoires connexes, nommément raccords imperméables, 
raccords d'extension de conduites d'électricité, raccords de 
transition électriques, raccords de mise à la terre. Date de 
priorité de production: 13 août 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/106827 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,382. 2010/11/18. Alticor Inc., 7575 Fulton Street, East, 
Ada, Michigan 49355, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

MEMORY BUILDER
WARES: Dietary and nutritional supplements, namely vitamins, 
in tablet, capsule and chewable form. Priority Filing Date: 
August 31, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/119,921 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément 
vitamines en comprimés, en capsules et en comprimés à 
croquer. Date de priorité de production: 31 août 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/119,921 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,393. 2010/11/10. DOW AGROSCIENCES LLC, 9330 
Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

SIGHTLINE
WARES: Pesticides, preparations for destroying vermin, 
fungicides, herbicides, and insecticides. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, produits pour éliminer les 
ravageurs, fongicides, herbicides et insecticides. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,394. 2010/11/10. DOW AGROSCIENCES LLC, 9330 
Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

ENLIST
WARES: Pesticides, namely, herbicides, insecticides and 
fungicides for agriculture, horticulture, forestry, turf and 
ornamental, commercial, industrial and domestic use; and 
agricultural seeds, namely, corn containing herbicide resistant 
genes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, nommément herbicides, 
insecticides et fongicides utilisés en agriculture, en horticulture, 
en foresterie, pour le gazon et à usage ornemental, commercial, 
industriel et domestique; semences agricoles, nommément maïs 
contenant des gènes tolérants aux herbicides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,396. 2010/11/10. DOW AGROSCIENCES LLC, 9330 
Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

NEWHAND
WARES: Pesticides, namely, herbicides, insecticides and 
fungicides for agriculture, horticulture, forestry, turf and 
ornamental, commercial, industrial and domestic use; and 
agricultural seeds, namely, corn containing herbicide resistant 
genes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, nommément herbicides, 
insecticides et fongicides utilisés en agriculture, en horticulture, 
en foresterie, pour le gazon et à usage ornemental, commercial, 
industriel et domestique; semences agricoles, nommément maïs 
contenant des gènes tolérants aux herbicides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,397. 2010/11/10. Dow AgroSciences LLC, 9330 Zionsville 
Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

REPLY
WARES: Pesticides, namely, herbicides, insecticides and 
fungicides for agriculture, horticulture, forestry, turf and 
ornamental, commercial, industrial and domestic use; and 
agricultural seeds, namely, corn containing herbicide resistant 
genes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, nommément herbicides, 
insecticides et fongicides utilisés en agriculture, en horticulture, 
en foresterie, pour le gazon et à usage ornemental, commercial, 
industriel et domestique; semences agricoles, nommément maïs 
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contenant des gènes tolérants aux herbicides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,398. 2010/11/10. DOW AGROSCIENCES LLC, 9330 
Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

APPOINT
WARES: Pesticides, namely, herbicides, insecticides and 
fungicides for agriculture, horticulture, forestry, turf and 
ornamental, commercial, industrial and domestic use; and 
agricultural seeds, namely, corn containing herbicide resistant 
genes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, nommément herbicides, 
insecticides et fongicides utilisés en agriculture, en horticulture, 
en foresterie, pour le gazon et à usage ornemental, commercial, 
industriel et domestique; semences agricoles, nommément maïs 
contenant des gènes tolérants aux herbicides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,401. 2010/11/10. Aliments Nutrisoya Inc./Nutrisoya Foods 
Inc., 4050 Pinard Avenue, St-Hyacinthe, QUEBEC J2S 8K4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
HARVEY FRUMKIN, 4999 ST. CATHERINE ST. WEST, SUITE 
309, MONTREAL, QUEBEC, H3Z1T3

WARES: Non-alcoholic fruit flavoured soya bean-based 
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons à base de fèves de soya 
aromatisées aux fruits et non alcoolisées. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,409. 2010/11/12. YSI Incorporated, 1700/1725 Brannum 
Lane, Yellow Springs, Ohio 45387-1107, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: KERR & NADEAU, 200 ISABELLA STREET, 
SUITE 405, OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7

SONTEK
WARES: Water velocity meters. Used in CANADA since at least 
as early as January 1994 on wares.

MARCHANDISES: Appareils de mesure de courant d'eau. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 
1994 en liaison avec les marchandises.

1,504,417. 2010/11/15. DOW AGROSCIENCES LLC, 9330 
Zionsville Road, Indianapolis, Indiana 46268, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

PLAINVIEW
WARES: Pesticides, preparations for destroying vermin, 
fungicides, herbicides, and insecticides. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, produits pour éliminer les 
ravageurs, fongicides, herbicides et insecticides. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,420. 2010/11/15. BOB DALE GLOVES & IMPORTS LTD., 
4504-82 Avenue, Edmonton, ALBERTA T6B 2S4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RUSSELL A. FLINT, (SNYDER & ASSOCIATES), #2500 SUN 
LIFE PLACE, 10123 - 99 STREET, EDMONTON, ALBERTA, 
T5J3H1

Shifter
WARES: Safety work gloves. Used in CANADA since 
September 02, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Gants de sécurité. Employée au CANADA 
depuis 02 septembre 2010 en liaison avec les marchandises.

1,504,421. 2010/11/15. BOB DALE GLOVES & IMPORTS LTD., 
4504-82 Avenue, Edmonton, ALBERTA T6B 2S4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RUSSELL A. FLINT, (SNYDER & ASSOCIATES), #2500 SUN 
LIFE PLACE, 10123 - 99 STREET, EDMONTON, ALBERTA, 
T5J3H1

Site Glove
WARES: Safety work gloves. Used in CANADA since 
September 02, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Gants de sécurité. Employée au CANADA 
depuis 02 septembre 2010 en liaison avec les marchandises.
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1,504,426. 2010/11/15. Bruce C. Wilson & Associates Limited, 
1435 Store Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8W 3C6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PATRICK C. TRELAWNY, (JONES EMERY HARGREAVES 
SWAN), BANK OF COMMERCE BUILDING, 1212 - 1175 
DOUGLAS STREET, VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, 
V8W2E1

THE DESIGN BUTLER
SERVICES: Operation of business providing interior decorating 
consulting and advice. Used in CANADA since October 01, 2006 
on services.

SERVICES: Exploitation d'une entreprise offrant des conseils 
sur la décoration intérieure. Employée au CANADA depuis 01 
octobre 2006 en liaison avec les services.

1,504,427. 2010/11/15. CEG LICENSE INC., #820, 602-12th 
Ave. SW, Calgary, ALBERTA T2R 1J3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEMIANTSCHUK 
MILLEY BURKE & HOFFINGER LLP, #1200, 1015 - 4TH 
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2R1J4

MODEL MILK BISTRO
WARES: Promotional items namely, shirts, t-shirts, sweatshirts, 
drinking glasses, mugs, hats, baseball caps, visors, jackets, 
vests, decals, posters, pictures, key chains, wallets, coasters, 
necklaces, watches, rings, pens and lighters. SERVICES: Night 
club, restaurant, tavern and lounge. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément 
chemises, tee-shirts, pulls d'entraînement, verres, grandes 
tasses, chapeaux, casquettes de baseball, visières, vestes, 
gilets, décalcomanies, affiches, images, chaînes porte-clés, 
portefeuilles, sous-verres, colliers, montres, bagues, stylos et 
briquets. SERVICES: Services de boîte de nuit, de restaurant, 
de taverne et de bar-salon. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,428. 2010/11/15. CEG LICENSE INC., #820, 602-12th 
Ave. SW, Calgary, ALBERTA T2R 1J3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEMIANTSCHUK 
MILLEY BURKE & HOFFINGER LLP, #1200, 1015 - 4TH 
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2R1J4

LOCALe 522
WARES: Promotional items namely, shirts, t-shirts, sweatshirts, 
drinking glasses, mugs, hats, baseball caps, visors, jackets, 
vests, decals, posters, pictures, key chains, wallets, coasters, 
necklaces, watches, rings, pens and lighters. SERVICES: Night 
club, restaurant, tavern and lounge. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément 
chemises, tee-shirts, pulls d'entraînement, verres, grandes 
tasses, chapeaux, casquettes de baseball, visières, vestes, 
gilets, décalcomanies, affiches, images, chaînes porte-clés, 

portefeuilles, sous-verres, colliers, montres, bagues, stylos et 
briquets. SERVICES: Services de boîte de nuit, de restaurant, 
de taverne et de bar-salon. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,435. 2010/11/18. The Smart-Way Disposal & Recycling 
Company Ltd., 8430-24 Street, Edmonton, ALBERTA T6P 1X8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

RE-CLAIM YOUR SPACE
WARES: Heavy-duty solid and flexible containers for disposal of 
household waste, construction and renovation debris and yard 
waste. SERVICES: Collection, removal and recycling of 
household waste, commercial waste, construction and 
renovation debris and yard waste. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Contenants rigides et souples très résistants 
pour se débarrasser des ordures ménagères, des débris de 
construction et de rénovation et des résidus de jardin. 
SERVICES: Collecte, enlèvement et recyclage d'ordures 
ménagères, de déchets commerciaux, de débris de construction 
et de rénovation et de résidus de jardin. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,504,436. 2010/11/18. The Smart-Way Disposal & Recycling 
Company Ltd., 8430-24 Street, Edmonton, ALBERTA T6P 1X8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

THE BIN ALTERNATIVE
WARES: Heavy-duty solid and flexible containers for disposal of 
household waste, construction and renovation debris and yard 
waste. SERVICES: Collection, removal and recycling of 
household waste, commercial waste, construction and 
renovation debris and yard waste. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Contenants rigides et souples très résistants 
pour se débarrasser des ordures ménagères, des débris de 
construction et de rénovation et des résidus de jardin. 
SERVICES: Collecte, enlèvement et recyclage d'ordures 
ménagères, de déchets commerciaux, de débris de construction 
et de rénovation et de résidus de jardin. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,504,441. 2010/11/18. Maharam Fabric Corporation, 45 Rasons 
Court, Hauppauge, New York, 11788, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BLANEY MCMURTRY LLP, Suite 1500, 2 Queen 
Street East, Toronto, ONTARIO, M5C3G5

MAHARAM
WARES: (1) Pillows. (2) Fabrics for use in upholstery, draperies, 
wall coverings, panel applications. (3) Beach bags, Cosmetic 
bags, Garment bags, Laundry bags, Overnight bags, School 
bags, Shoe bags, Sports bags, Tool bags, Travel bags; tote 
bags; backpacks; messenger bags. (4) Plastic and vinyl wall 
coverings. Used in CANADA since at least as early as June 
1994 on wares (2), (4); October 2003 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Oreillers. (2) Tissus pour les meubles 
rembourrés, les tentures, les revêtements muraux, les 
panneaux. (3) Sacs de plage, sacs à cosmétiques, housses à 
vêtements, sacs à linge, sacs court-séjour, sacs d'école, sacs à 
chaussures, sacs de sport, sacs à outils, sacs de voyage; fourre-
tout; sacs à dos; sacoches de messager. (4) Revêtements 
muraux en plastique et en vinyle. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que juin 1994 en liaison avec les 
marchandises (2), (4); octobre 2003 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (3).

1,504,446. 2010/11/18. AGC, LLC, One American Road, 
Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

AGE SPOTS
WARES: Greeting cards. SERVICES: Providing a selection of 
on-line electronic greeting cards. Priority Filing Date: November 
17, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 85178784 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes de souhaits. SERVICES: Offre d'une 
sélection de cartes de souhaits électroniques en ligne. Date de 
priorité de production: 17 novembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85178784 en liaison avec le même 
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,504,457. 2010/11/18. Hunter Douglas Industries Switzerland 
GmbH, Adligenswilerstrasse 37, Luzern, CH-6006, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P1C3

PASSIVE SOLAR, ACTIVE COMFORT
WARES: Windows. Priority Filing Date: May 20, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85044213 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fenêtres. Date de priorité de production: 20 
mai 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85044213 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,464. 2010/11/18. Protec-Style Inc, 319 Bellefleur, Saint 
Jean sur Richelieu, QUÉBEC J3B 1L2

Sleep-in-Peace
MARCHANDISES: Doublure intérieure de literie. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Interior bedding lining. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,504,467. 2010/11/18. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TORYS LLP, SUITE 
3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

MYSTIC FOREST
WARES: Laundry detergents. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Détergents à lessive. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,504,471. 2010/11/18. Thane International, Inc, 78-140 Calle 
Tampico, La Quinta, CA 92253, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THANE DIRECT COMPANY, 5255 Orbitor Drive, Suite 501, 
Mississauga, ONTARIO, L4W5M6

WARES: Foundation girdles. Priority Filing Date: November 08, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85171994 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gaines. Date de priorité de production: 08 
novembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 85171994 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,473. 2010/11/18. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio, 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TORYS LLP, SUITE 
3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

SPRING MEADOW
WARES: Laundry detergents. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Détergents à lessive. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,475. 2010/11/18. Campbell Soup Company, Campbell 
Place, Camden, New Jersey  08103-1799, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

POUR-ONS
WARES: Sauces containing meat and vegetables. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sauces contenant de la viande et des 
légumes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,476. 2010/11/18. Campbell Soup Company, Campbell 
Place, Camden, New Jersey  08103-1799, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

WEEKNIGHT DINNERS THAT CLICK
SERVICES: Providing a web site featuring recipes and cooking 
information. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'un site Web contenant des recettes et de 
l'information sur la cuisine. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,504,477. 2010/11/18. OOSSITE TECHNOLOGIES INC., 89 
High Street East, Mississauga, ONTARIO L5G 3E7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET 
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

APAD
WARES: Electronic product detectors for shopping carts. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détecteurs de produits électroniques pour 
chariots de magasinage. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,481. 2010/11/18. Campbell Soup Company, Campbell 
Place, Camden, New Jersey  08103-1799, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

FOR WEEKNIGHT DINNERS THAT 
CLICK VISIT 

COOKWITHCAMPBELLS.CA
SERVICES: Providing a web site featuring recipes and cooking 
information. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre d'un site Web contenant des recettes et de 
l'information sur la cuisine. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,504,491. 2010/11/18. Coty Germany GmbH, Fort Malakoff 
Park, Rheinstrasse 4E, D-55116 Mainz, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 180 KENT STREET, SUITE 1900, P.O. BOX 
957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

SALON EFFECTS
WARES: Cosmetics, nail care preparations and nail polish. 
Priority Filing Date: May 19, 2010, Country: OHIM (EC), 
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Application No: 009115015 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, produits de soins des ongles 
et vernis à ongles. Date de priorité de production: 19 mai 2010, 
pays: OHMI (CE), demande no: 009115015 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,492. 2010/11/18. GIANT FACTORIES INC./USINES 
GIANT INC., 40 Lesage Avenue, Montreal, QUEBEC H1B 5H3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

GREEN PEAK
WARES: Commercial and domestic water heaters. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chauffe-eau commerciaux et domestiques. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,502. 2010/11/18. UNI-SPRAY SYSTEMS INC., a legal 
entity, 44 Durward Place, Waterloo, ONTARIO N2L 4E4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ANDREW'S GOLF CUP
WARES: Golf cups. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Coupes de golf. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,504,503. 2010/11/18. Joh. Rendenbach jr. GmbH & Co. KG, 
Karthäuserstraße 24, 54290 Trier, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO 
COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, 
ONTARIO, K2K3C9

WARES: (1) Leather, unworked or semi-worked, saddlery; shoe 
soles, shoe heels. (2) Leather, unworked or semi-worked, 
saddlery; shoe soles, shoe heels. SERVICES: (1) Services of a 
shoemaker, shoe repair. (2) Services of a shoemaker, shoe 
repair. Priority Filing Date: October 11, 2010, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2010 058 945.0/18 in association 
with the same kind of wares and in association with the same 

kind of services. Used in GERMANY on wares (1) and on 
services (1). Registered in or for GERMANY on November 11, 
2010 under No. 30 2010 058 945 on wares (1) and on services 
(1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services 
(2).

MARCHANDISES: (1) Cuir, brut ou semi-brut, articles de 
sellerie; semelles de chaussures, talons de chaussures. (2) Cuir, 
brut ou semi-brut, articles de sellerie; semelles de chaussures, 
talons de chaussures. SERVICES: (1) Services de cordonnerie, 
réparation de chaussures. (2) Services de cordonnerie, 
réparation de chaussures. Date de priorité de production: 11 
octobre 2010, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2010 058 
945.0/18 en liaison avec le même genre de marchandises et en 
liaison avec le même genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services (1). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 
11 novembre 2010 sous le No. 30 2010 058 945 en liaison avec 
les marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en 
liaison avec les services (2).

1,504,505. 2010/11/18. Joh. Rendenbach jr. GmbH & Co. KG, 
Karthäuserstraße 24, 54290 Trier, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO 
COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, 
ONTARIO, K2K3C9

WARES: (1) Leather, unworked or semi-worked, saddlery; shoe 
soles, shoe heels. (2) Leather, unworked or semi-worked, 
saddlery; shoe soles, shoe heels. SERVICES: (1) Services of a 
shoemaker, shoe repair. (2) Services of a shoemaker, shoe 
repair. Priority Filing Date: October 11, 2010, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2010 058 944.2/18 in association 
with the same kind of wares and in association with the same 
kind of services. Used in GERMANY on wares (1) and on 
services (1). Registered in or for GERMANY on November 11, 
2010 under No. 30 2010 058 944 on wares (1) and on services 
(1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services 
(2).

MARCHANDISES: (1) Cuir, brut ou semi-brut, articles de 
sellerie; semelles de chaussures, talons de chaussures. (2) Cuir, 
brut ou semi-brut, articles de sellerie; semelles de chaussures, 
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talons de chaussures. SERVICES: (1) Services de cordonnerie, 
réparation de chaussures. (2) Services de cordonnerie, 
réparation de chaussures. Date de priorité de production: 11 
octobre 2010, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2010 058 
944.2/18 en liaison avec le même genre de marchandises et en 
liaison avec le même genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services (1). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 
11 novembre 2010 sous le No. 30 2010 058 944 en liaison avec 
les marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en 
liaison avec les services (2).

1,504,506. 2010/11/18. Gourmet Baking Inc., 615 Geneva Ave., 
Muscle Shoals, Alabama 35661, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SELENA ALTRO, 4141 SHERBROOKE ST. W., 
SUITE 650, WESTMOUNT, QUEBEC, H3Z1B8

BONBAKE
WARES: Bread and pastry. Priority Filing Date: October 07, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85147719 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pain et pâtisseries. Date de priorité de 
production: 07 octobre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85147719 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,526. 2010/11/19. Discovery Mining Services Ltd., 126 
Bristol Avenue, P.O. Box 1530, Yellowknife, NORTHWEST 
TERRITORIES X1A 2P2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: R.GRANT 
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD PLACE, 
SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

SERVICES: (1) Mining and expediting services, namely camp 
rental and construction. (2) Logistical support services, namely 
planning, strategy and organizational support of mining activity. 
(3) Environmental clean-up services, namely mining camp clean-
ups and mining site reclamation. Used in CANADA since at least 
as early as December 07, 2007 on services.

SERVICES: (1) Services d'exploitation minière et d'expédition, 
nommément construction et location de camps. (2) Services de 
soutien logistique, nommément planification, stratégie et soutien 
organisationnel d'exploitations minières. (3) Services de 

dépollution environnementale, nommément dépollution de 
camps miniers et remise en état de sites d'exploitation minière. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 
décembre 2007 en liaison avec les services.

1,504,529. 2010/11/19. Air Tindi Ltd., 126 Bristol Avenue, P.O. 
Box 1530, Yellowknife, NORTHWEST TERRITORIES X1A 2P2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
R.GRANT CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD 
PLACE, SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

SERVICES: (1) Air transportation services, namely 
transportation of passengers, baggage and freight by air. (2) 
Aeromedical transport services, namely air ambulance services. 
(3) Charter aircraft services. Used in CANADA since at least as 
early as September 26, 1988 on services.

SERVICES: (1) Services de transport aérien, nommément 
transport de passagers, de bagages et de marchandises par 
avion. (2) Services de transport aéromédical, nommément 
services ambulanciers aériens. (3) Services d'affrètement 
d'avions. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 26 septembre 1988 en liaison avec les services.
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1,504,543. 2010/11/19. The Gillette Company, One Gillette Park, 
Boston, MA 02127, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND 
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: General purpose consumer household batteries. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles tout usage pour la maison. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,547. 2010/11/19. CLOUDY BAY VINEYARDS LIMITED, 
Jackson Road, Blenheim, NEW ZEALAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as 
June 2003 on wares.

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juin 2003 en liaison avec les marchandises.

1,504,551. 2010/11/19. InnOvX Group LLC, a California Limited 
Liability Company, P.O. Box 7270, Laguna Niguel, California 
92607, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

SOCKET-PUCK
WARES: Hand tool for tightening and loosening various sized 
nuts, bolts and fasteners. Priority Filing Date: November 18, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85180243 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outil à main pour serrer et desserrer des 
écrous, des boulons et des dispositifs de fixation de différentes 
grandeur. Date de priorité de production: 18 novembre 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85180243 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,552. 2010/11/19. SuperMedia LLC, a Delaware limited 
liability company, 2200 W. Airfield Drive, Dallas/Fort Worth 
Airport, Texas 75261-9810, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LAPOINTE ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, 
L.L.P./S.E.N.C.R.L., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 
SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

SERVICES: Telephone directory information services and 
electronic telephone directory information services featuring 
assurance of satisfactory performance of advertised services; 
advertising and promoting the services of others through a 
program assuring satisfactory performance of advertised 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
December 08, 2009 under No. 3723688 on services.

SERVICES: Services d'annuaires téléphoniques et services 
d'annuaires téléphoniques électroniques garantissant une 
efficacité satisfaisante des services annoncés; publicité et 
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promotion de services de tiers par un programme garantissant 
une efficacité satisfaisante des services annoncés. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 
décembre 2009 sous le No. 3723688 en liaison avec les 
services.

1,504,558. 2010/11/19. TV5 Québec, Canada, 1755, Boul. 
René-Lévesque Est, Bureau 101, Montréal, QUÉBEC H2K 4P6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 
26TH FLOOR, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3N9

TV5 VIDÉO
SERVICES: Diffusion et distribution d'émissions de télévision. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Broadcasting and distribution of  television shows. 
Proposed Use in CANADA on services.

1,504,559. 2010/11/19. TV5 Québec, Canada, 1755, Boul. 
René-Lévesque Est, Bureau 101, Montréal, QUÉBEC H2K 4P6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 
26TH FLOOR, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3N9

TV5VIDÉO.CA
SERVICES: Diffusion et distribution d'émissions de télévision. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Broadcasting and distribution of  television shows. 
Proposed Use in CANADA on services.

1,504,563. 2010/11/19. CHURCH & DWIGHT CO., INC., 469 
North Harrison Street, Princeton, New Jersey, 08543-5297, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SMART DOSE
WARES: Medicaments for the prevention and treatment of 
nausea, vomiting and dizziness. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Médicaments pour la prévention et le 
traitement de la nausée, des vomissements et des 
étourdissements. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,504,566. 2010/11/19. CHOICE HOTELS INTERNATIONAL, 
INC., 10750 Columbia Pike, Silver Spring, Maryland 20901, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CHOICE HOTELS CANADA
SERVICES: (1) Hotel and motel services, hotel and motel 
reservation services for others. (2) Online hotel and motel 
reservation services for others. Used in CANADA since at least 
as early as June 1993 on services (1); 1995 on services (2).

SERVICES: (1) Services d'hôtel et de motel, services de 
réservation d'hôtel et de motel pour des tiers. (2) Services de 
réservation en ligne d'hôtel et de motel pour des tiers. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 1993 en liaison 
avec les services (1); 1995 en liaison avec les services (2).

1,504,569. 2010/11/19. E.I. du Pont de Nemours and Company, 
1007 Market Street, Wilmington, Delaware  19898, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOHNSTON 
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, 
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

EXIREL
WARES: Pesticides, herbicides, fungicides and insecticides. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides, herbicides, fongicides et 
insecticides. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,570. 2010/11/19. 3905675 Canada inc., 587, Cuvillier, 
Montréal, Québec, QUÉBEC H1W 2Z6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GUY & MUZZO 
SENC, 2981, WILLIAM-TREMBLAY, MONTREAL, QUÉBEC, 
H1Y3K2

APEX
MARCHANDISES: (1) Skating boots exclusively for use with 
attached blades or rollers. (2) Ice skates, ice skate boots, ice 
skate blades and blade components and accessories, inline 
skates, inline skate boots, inline skate frames, inline skate 
wheels, inline skate bearing and skating components and 
accessories, bags especially designed for inline skates and ice 
skates; blade guards, blade soakers; Speed skaters personal 
protective equipment and wearing apparel, namely: shin guards, 
neck guards, gloves, knee guards, cut resistant suits, skinsuits, 
skate covers, cutproof socks, cutproof ankle sleeves, finger tips 
protectors; Speed skaters protective headgear, namely: speed 
skating helmets, eyewear; Speed skating sharpening jigs and 
accessories, namely: jigs, benders, gauge metres, radius 
templates. SERVICES: (1) Manufacture of skating boots 
exclusively for use with attached blades or rollers. (2) 
Manufacture of ice skates. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juin 2001 en liaison avec les marchandises 
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(1) et en liaison avec les services (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec 
les services (2).

WARES: (1) Bottines à patin à utiliser exclusivement avec des 
lames ou des roues. . (2) Patins à glace, bottines de patins à 
glace, lames de patins à glace ainsi que composantes et 
accessoires pour les lames, patins à roues alignées, bottines de 
patins à roues alignées, structures de patins à roues alignées, 
roues de patins à roues alignées, roulements ainsi que 
composantes et accessoires de patins à roues alignées, sacs 
spécialement conçus pour les patins à roues alignées et les 
patins à glace; protège-lames, garnitures pour lames; 
équipement de protection personnelle et articles vestimentaires 
pour patineurs de vitesse, nommément protège-tibias, protège-
cous, gants, genouillères, combinaisons résistantes aux 
coupures, combinaisons, couvre-patins, chaussettes résistantes 
aux coupures, chevillères résistantes aux coupures, protège-
doigts; couvre-chefs de protection pour patineurs de vitesse, 
nommément casques de patinage de vitesse, articles de 
lunetterie; équipement et accessoires d'affûtage pour le patinage 
de vitesse, nommément étaux, cintreuses, appareils de mesure 
de l'épaisseur de la lame, gabarits de rayon. SERVICES: (1) 
Fabrication de bottines à patin à utiliser exclusivement avec des 
lames ou des roues. (2) Fabrication de patins à glace. Used in 
CANADA since at least as early as June 2001 on wares (1) and 
on services (1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and on 
services (2).

1,504,572. 2010/11/19. INTERNATIONAL PAPER COMPANY, 
6400 Poplar Avenue, Memphis, Tennessee 38197, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

GO PAPER. GROW TREES.
WARES: Downloadable electronic publications in the field of the 
paper and tree farming industries related to the environment and 
resource sustainability. SERVICES: (1) Educational services, 
namely, conducting informal programs in the fields of the paper 
and tree farming industries as it relates to the environment and 
resource sustainability using on-line activities and interactive 
exhibits, and printable materials distributed therewith. (2) 
Providing on-line non-downloadable publications in the field of 
the paper and tree farming industries related to the environment 
and resource sustainability. Used in CANADA since at least as 
early as November 11, 2010 on services. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications électroniques téléchargeables 
dans le domaine des industries du papier et des fermes 
forestières concernant la durabilité de l'environnement et des 
ressources. SERVICES: (1) Services éducatifs, nommément 
tenue de programmes informels dans le domaine des industries 
du papier et des fermes forestières concernant la durabilité de 
l'environnement et des ressources au moyen d'activités en ligne 
et d'expositions interactives ainsi que distribution de matériel 
imprimable connexe. (2) Offre de publications en ligne non 
téléchargeables dans le domaine des industries du papier et des 
fermes forestières concernant la durabilité de l'environnement et 
des ressources. Employée au CANADA depuis au moins aussi 

tôt que le 11 novembre 2010 en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,574. 2010/11/19. NanoICE, Inc., 15425 34th Avenue 
Southeast, Mill Creek, Washington  98012, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

UPTAKEENERGY
WARES: Ice making machines; ice. Priority Filing Date: May 28, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85050734 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines à glace; glace. Date de priorité de 
production: 28 mai 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 85050734 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,575. 2010/11/19. Marcel Auger trading as TaxWave, 353 
Gardiner Rd, Perth, ONTARIO K7H 3C8

SERVICES: Tax return preparation. Used in CANADA since 
January 01, 2008 on services.

SERVICES: Préparation de déclarations de revenus. Employée
au CANADA depuis 01 janvier 2008 en liaison avec les services.

1,504,576. 2010/11/19. Les Chaussures STC Inc., 10100 Colbert 
Street, Anjou, QUEBEC H1J 2J8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1
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WARES: Safety work boots. Used in CANADA since at least as 
early as December 2004 on wares.

MARCHANDISES: Bottes de sécurité pour le travail. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 2004 en 
liaison avec les marchandises.

1,504,579. 2010/11/19. SAGA GROUP INC., 4192 VIBURNUM 
CRT, MISSISSAUGA, ONTARIO L5C 3V5

WARES: (1) Clocks, watches and jewelry. (2) Pens, fountain 
pens, pencils, ink. (3) Suitcases, computer bags; briefcases, 
carrying bags, school bags, luggage, handbags, notebooks, key 
cases, key bags, purses, wallets, business card cases, belts, 
tissue boxes, umbrellas. (4) Ties, hats, caps, visors, scarves, 
headbands, spectacles, spectacle frames, sunglasses, spectacle 
cases, lenses, goggles. (5) Dresses, shirts, sweaters, t-shirts, 
sweatshirts, shorts, pants, jogging suits, socks, underwear. (6) 
Shoes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Horloges, montres et bijoux. (2) Stylos, 
stylos à plume, crayons, encre. (3) Valises, sacs pour ordinateur; 
serviettes, cabas, sacs d'école, valises, sacs à main, carnets, 
étuis porte-clés, sacs à clés, porte-monnaie, portefeuilles, étuis 
pour cartes professionnelles, ceintures, boîtes de mouchoirs en 
papier, parapluies. (4) Cravates, chapeaux, casquettes, visières, 
foulards, bandeaux, lunettes, montures de lunettes, lunettes de 
soleil, étuis à lunettes, lentilles, lunettes de protection. (5) Robes, 
chemises, chandails, tee-shirts, pulls d'entraînement, shorts, 
pantalons, ensembles de jogging, chaussettes, sous-vêtements. 
(6) Chaussures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,585. 2010/11/19. The Topps Company, Inc., One 
Whitehall Street, New York, New York 10004-2109, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CHITIZ PATHAK 
LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, ONTARIO, 
M5H4A6

SWEET TWEETS
WARES: Candy and confectionary. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Bonbons et confiseries. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,586. 2010/11/19. SCA HYGIENE PRODUCTS AB, SE-405 
03 Göteborg, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

INSTADRI AIR
WARES: Disposable sheets and underlays for use by persons 
suffering from incontinence. Cloths for washing the body made of 
paper, drying towels made of paper, disposable diapers and 
diaper pants, all for use within the field of incontinence and 
geriatric care. Skin care products, namely washcream, perineal 
washcream and conditioner, cleansing cream, moisturizers, skin 
lotion, disposable pre-moistened washcloths. Diapers and other 
absorbent articles for sanitary purposes and for use by persons 
suffering from incontinence, namely hygiene pants, briefs and 
pads; pants for use by persons suffering from incontinence. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Draps et surmatelas jetables pour les 
personnes souffrant d'incontinence. Chiffons en papier pour 
laver le corps, serviettes en papier, couches et couches-culottes 
jetables, tous pour utilisation dans le domaine de l'incontinence 
et des soins gériatriques. Produits de soins de la peau, 
nommément crème de lavage, crème de lavage et revitalisant 
périnéaux, crème nettoyante, hydratants, lotion pour la peau, 
débarbouillettes humides jetables. Couches et autres articles 
absorbants à usage sanitaire et pour les personnes souffrant 
d'incontinence, nommément pantalons, culottes et tampons 
hygiéniques; pantalons pour les personnes souffrant 
d'incontinence. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,504,590. 2010/11/19. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, OH 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

TONE REHAB
WARES: Cosmetics, namely, make-up. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément maquillage. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,591. 2010/11/19. SCA HYGIENE PRODUCTS AB, SE-405 
03 Göteborg, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

INSTADRI SKIN-CARING SYSTEM
WARES: Disposable sheets and underlays for use by persons 
suffering from incontinence. Cloths for washing the body made of 
paper, drying towels made of paper, all for use within the field of 
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incontinence and geriatric care. Skin care products, namely 
washcream, perineal washcream and conditioner, cleansing 
cream, moisturizers, skin lotion, disposable pre-moistened 
washcloths. Diapers and other absorbent articles for sanitary 
purposes and for use by persons suffering from incontinence, 
namely hygiene pants, briefs and pads; pants for use by persons 
suffering from incontinence. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Draps et surmatelas jetables pour les 
personnes souffrant d'incontinence. Chiffons en papier pour 
laver le corps, serviettes en papier, tous pour utilisation dans le 
domaine de l'incontinence et des soins gériatriques. Produits de 
soins de la peau, nommément crème de lavage, crème de 
lavage et revitalisant périnéaux, crème nettoyante, hydratants, 
lotion pour la peau, débarbouillettes humides jetables. Couches 
et autres articles absorbants à usage sanitaire et pour les 
personnes souffrant d'incontinence, nommément pantalons, 
culottes et tampons hygiéniques; pantalons pour les personnes 
souffrant d'incontinence. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,594. 2010/11/19. Norsk Hydro ASA, Drammensveien 260, 
N-0240 Oslo, NORWAY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

HYCAST
WARES: Common metals and their alloys; casting moulds and 
chills; equipment for metal casting; direct-chill (DC) equipment 
for extrusion and sheet ingot casting; equipment for operating 
and controlling metal casting processes; equipment for refining 
and treatment of metal melts; equipment for cleaning metal 
melts; equipment for transfer and distribution of liquid metal; 
equipment for handling metal ingots. SERVICES: Installation, 
commissioning, operation and maintenance of equipment for 
metal casting, direct-chill (DC) equipment for extrusion and sheet 
ingot casting, equipment for operating and controlling metal 
casting processes, equipment for refining and treatment of metal 
melts, equipment for cleaning metal melts, equipment for transfer 
and distribution of liquid metal, equipment for handling metal 
ingots; services connected to treatment and refining of metal 
melts; metal casting; technological services as well as research 
and development related to equipment for metal casting, direct-
chill (DC) equipment for extrusion and sheet ingot casting, 
equipment for operating and controlling metal casting processes, 
equipment for refining and treatment of metal melts, equipment 
for cleaning metal melts, equipment for transfer and distribution 
of liquid metal, equipment for handling metal ingots. Priority
Filing Date: May 26, 2010, Country: NORWAY, Application No: 
201005654 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Used in NORWAY 
on wares and on services. Registered in or for NORWAY on 
November 05, 2010 under No. 257397 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Métaux communs et leurs alliages; moules et 
coquilles; équipement pour le coulage de métaux; équipement 
de coulage par refroidissement intense et direct pour le coulage 
de lingots d'extrusion et de laminage; équipement pour 

l'exécution et le contrôle des procédés de coulage des métaux; 
équipement pour le raffinage et le traitement des coulées de 
métal; équipement pour le nettoyage des coulées de métal; 
équipement pour le transfert et la distribution du métal liquide; 
équipement pour la manipulation des lingots de métal. 
SERVICES: Installation, mise en service, exploitation et 
entretien de l'équipement pour le coulage des métaux, de 
l'équipement de coulage par refroidissement intense et direct 
pour le coulage de lingots d'extrusion et de laminage, de 
l'équipement pour l'exécution et le contrôle des procédés de 
coulage des métaux, de l'équipement pour le raffinage et le 
traitement des coulées de métal, de l'équipement pour le 
nettoyage des coulées de métal, de l'équipement pour le 
transfert et la distribution du métal liquide, de l'équipement pour 
la manipulation des lingots de métal; services ayant trait au 
traitement et au raffinage des coulées de métal; coulage des 
métaux; services technologiques ainsi que recherche et 
développement concernant l'équipement de coulage des 
métaux, l'équipement de coulage par refroidissement intense et 
direct pour le coulage de lingots d'extrusion et de laminage, 
l'équipement pour l'exécution et le contrôle des procédés de 
coulage des métaux, l'équipement pour le raffinage et le 
traitement des coulées de métal, l'équipement pour le nettoyage 
des coulées de métal, l'équipement pour le transfert et la 
distribution du métal liquide, l'équipement pour la manipulation 
des lingots de métal. Date de priorité de production: 26 mai 
2010, pays: NORVÈGE, demande no: 201005654 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Employée: NORVÈGE en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour NORVÈGE le 05 novembre 2010 sous le No. 
257397 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,504,595. 2010/11/19. NEWTON VINEYARD LLC, 2555 
Madrona Ave., St. Helena, California 94574, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as 
February 01, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 01 février 2006 en liaison avec les 
marchandises.
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1,504,596. 2010/11/19. Engage Agro Corporation, 1030 Gordon 
Street, Guelph, ONTARIO N1G 4X5

Iron Fist
WARES: Slug and snail pesticide, namely insecticide. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticide pour limaces et escargots, 
nommément insecticide. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,604. 2010/11/19. Indaco Manufacturing Ltd., 11-813 Brock 
Rd., Pickering, ONTARIO L1W 3L8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS LLP, 
240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

Biotope Resins
WARES: (1) Plastic in the form of bars, blocks, pellets, rods, 
sheets and tubes for use in manufacturing. (2) Resins in bars, 
blocks, pellets, rods, sheets and tubes for general industrial use. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Plastique sous forme de barres, de blocs, 
de granules, de tiges, de feuilles et de tubes pour la fabrication. 
(2) Résines sous forme de barres, de blocs, de granules, de 
tiges, de feuilles et de tubes à usage industriel général. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,614. 2010/11/19. Platinum Integrated Business
Connections Inc., 303 Moodie Drive, Suite # 400, Ottawa, 
ONTARIO K2H 9R4

TRADOGRAM
SERVICES: Online service providing platforms to facilitate trade 
between international buyers and suppliers. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Service en ligne offrant des plateformes pour 
faciliter les échanges internationaux entre les acheteurs et les 
fournisseurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,504,675. 2010/11/19. Hagop K. Lakhoian, 3586 Wildwood 
Drive, Windsor, ONTARIO N8R 2B5

WARES: Prepared meals. SERVICES: Restaurant services; 
take-out restaurant services. Used in CANADA since June 05, 
2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: Plats préparés. SERVICES: Services de 
restaurant; services de mets à emporter. Employée au CANADA 
depuis 05 juin 2010 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,504,677. 2010/11/22. Adam Wesley Pite, 2015 Oak Bay Ave, 
Victoria, BRITISH COLUMBIA V8R 1E5

Oak Bay Dental Clinic
SERVICES: Dentistry. Used in CANADA since November 01, 
2010 on services.

SERVICES: Dentisterie. Employée au CANADA depuis 01 
novembre 2010 en liaison avec les services.

1,504,751. 2010/11/22. Pierre Leblanc, 2111 chemin Gascon, 
Terrebonne, QUÉBEC J6X 4H2

Docteur Dettes
SERVICES: Programme de soins financiers et services de 
consultation en restructuration financière pour personnes 
physiques et morales désirant rétablir leur santé financière. 
Employée au CANADA depuis 01 novembre 2008 en liaison 
avec les services.

SERVICES: Financial care program and financial reorganization 
consulting services for individuals and corporations wishing to 
regain their financial soundness. Used in CANADA since 
November 01, 2008 on services.

1,504,788. 2010/11/22. Rogers Broadcasting Limited, 333 Bloor 
Street East, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROGERS COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, 
ROGERS LEGAL IP SERVICES, 333 BLOOR STREET EAST, 
9TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M4W1G9

EYES
WARES: Traffic cameras. SERVICES: Television broadcasting; 
producing news programs. Used in CANADA since at least as 
early as February 01, 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Caméras de circulation. SERVICES:
Télédiffusion; production d'émissions d'information. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 février 2000 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,789. 2010/11/22. Rogers Broadcasting Limited, 333 Bloor 
Street East, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROGERS COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, 
ROGERS LEGAL IP SERVICES, 333 BLOOR STREET EAST, 
9TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M4W1G9

EYES OF TORONTO
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WARES: Traffic cameras. SERVICES: Television broadcasting; 
producing news programs. Used in CANADA since at least as 
early as February 01, 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Caméras de circulation. SERVICES:
Télédiffusion; production d'émissions d'information. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 février 2000 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,504,790. 2010/11/22. Ottawa Construction Association, 196 
Bronson Avenue, 2nd Floor, Ottawa, ONTARIO K1R 6H4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5

LINK2BUILD
SERVICES: Providing an interactive website containing 
information on construction bid opportunities. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Offre d'un site Web interactif contenant de 
l'information sur les occasions de marché dans le domaine de la 
construction. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,504,795. 2010/11/22. Vincor International Inc., P. O. Box 510, 
4887 Dorchester Road, Niagara Falls, ONTARIO L2E 6V4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY 
GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

WARES: Alcoholic cider. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cidre. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,504,808. 2010/11/22. Groupe BSM inc., 14, rue Principale Est, 
Adstock, QUÉBEC G0N 1S0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., COMPLEXE JULES-DALLAIRE/TOUR 
OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 2828, BOULEVARD 
LAURIER, QUÉBEC, QUÉBEC, G1V0B9

MARCHANDISES: Bakery products namely: bread, buns, rolls, 
pitas, muffins, English muffins, bagels, pies, cookies, donuts, 
pancakes and pastry. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

WARES: Produits de boulangerie, nommément pain, brioches, 
petits pains, pitas, muffins, muffins anglais, bagels, tartes, 
biscuits, beignes, crêpes et pâtisseries. Proposed Use in 
CANADA on wares.

1,504,839. 2010/11/22. Zenn Motor Company Limited, 85 
Scarsdale Road, Suite 100, Toronto, ONTARIO M3B 2R2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

ZENNERGY
WARES: Zero emission land vehicles, namely cars and trucks; 
batteries for zero emission land vehicles, namely, cars and 
trucks; kits to convert combustion-based engines for land 
vehicles, namely cars and trucks, to zero emission engines. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules terrestres non polluants, 
nommément automobiles et camions; batteries pour véhicules 
terrestres non polluants, nommément automobiles et camions; 
nécessaires pour la conversion de moteurs à combustion pour 
véhicules terrestres, nommément automobiles et camions, en 
moteurs non polluants. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,504,853. 2010/11/22. Colgate-Palmolive Canada Inc., Two 
Morneau Sobeco Centre, 6th Floor, 895 Don Mills Road, 
Toronto, ONTARIO M3C 1W3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words 
IRISH SPRING, LEGENDARY CLASSIC, the starburst design 
behind the words IRISH SPRING, EST., 1972 and the horizontal 
and vertical lines forming four right angles are white. The cursive 
signature above EST. is red. The background of the design, 
including the swirl design and the circular design containing the 
words CLASSIC IRISH SPRING FRESHNESS and the three-
leafed clover design are all green.

WARES: Personal care products, namely, skin cleansing 
preparations, hair care preparations, deodorants and 
antiperspirants. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots IRISH SPRING et LEGENDARY 
CLASSIC, l'étoile rayonnante derrière les mots IRISH SPRING, 
EST., 1972 et les lignes horizontales et verticales formant quatre 
angles droits sont blanches. La signature cursive au-dessus 
d'EST. est rouge. L'arrière-plan du dessin, y compris le motif en 
spirale et le motif circulaire qui contient les mots CLASSIC IRISH 
SPRING FRESHNESS, sont verts de même que le trèfle 
trifoliolé.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels, nommément 
produits nettoyants pour la peau, produits de soins capillaires, 
déodorants et antisudorifiques. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,856. 2010/11/22. Seminis Vegetable Seeds, Inc., A 
California Corporation, 2700 Camino del Sol, Oxnard, California 
93030, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

SWEETPEAK

WARES: Fresh fruits and vegetables; agricultural seeds. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais; semences agricoles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,858. 2010/11/22. Metso Minerals Industries, Inc., a 
Delaware corporation, 20965 Crossroads Circle, Waukesha, 
Wisconsin 53186, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

ELLIPTI-FLO
WARES: Vibrating screen machines in the nature of vibratory 
screen separators. Priority Filing Date: June 24, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/070,934 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines à tamis vibrant sous forme de 
tamis-séparateurs vibrants. Date de priorité de production: 24 
juin 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/070,934 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,862. 2010/11/22. Seminis Vegetable Seeds, Inc., A 
California Corporation, 2700 Camino del Sol, Oxnard, California 
93030, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

SUMMERSLICE
WARES: Fresh fruits and vegetables; agricultural seeds. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais; semences agricoles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,863. 2010/11/22. Immomax Real Estate Agency Inc., 5447 
Ave. Esplanade, Montreal, QUEBEC H2T 2Z8

immomax
SERVICES: Real Estate Broker Services, including, to facilitate 
transactions for sellers and buyers of real estate properties and 
act as consultant and intermediary to parties involved. Used in 
CANADA since July 01, 2010 on services.

SERVICES: Services de courtier immobilier, y compris soutien 
pour les opérations de vendeurs et d'acheteurs de biens 
immobiliers et services de consultant et d'intermédiaire pour les 
personnes concernées. Employée au CANADA depuis 01 juillet 
2010 en liaison avec les services.
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1,504,867. 2010/11/22. GRAY RIDGE EGGS INC., R.R. #7, 644 
Wright Street, Strathroy, ONTARIO N7G 3H8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: DAVID R. 
CANTON, (HARRISON PENSA LLP), 450 TALBOT STREET, 
P.O. BOX 3237, LONDON, ONTARIO, N6A4K3

GRAY RIDGE EGG FARMS
WARES: (1) Eggs and egg albumen. (2) Egg products, namely, 
omelettes, frozen omelettes, shelled eggs, liquid pasteurized 
eggs, liquid pasteurized egg whites, liquid pasteurized egg yolks, 
liquid pasteurized flavoured egg whites, liquid pasteurized 
omelette mixes, frozen egg omelettes, frozen egg white 
omelettes, frozen french toast, egg wraps, liquid egg smoothies, 
liquid egg white smoothies, egg sandwiches, liquid egg white 
blends. Used in CANADA since at least as early as 1975 on 
wares.

MARCHANDISES: (1) Oeufs et albumen. (2) Produits aux oeufs, 
nommément omelettes, omelettes congelées, oeufs en coquille, 
oeufs liquides pasteurisés, blancs d'oeufs liquides pasteurisés, 
jaunes d'oeufs liquides pasteurisés, blancs d'oeufs liquides 
pasteurisés et aromatisés, mélanges à omelettes liquides 
pasteurisés, omelettes congelées, omelettes de blancs d'oeufs 
congelées, pain doré surgelé, roulés aux oeufs, boissons 
fouettées aux oeufs liquides, boissons fouettées aux blancs 
d'oeufs liquides, sandwichs aux oeufs, mélanges de blancs 
d'oeufs liquides. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1975 en liaison avec les marchandises.

1,504,868. 2010/11/22. GRAY RIDGE EGGS INC., R.R. #7, 644 
Wright Street, Strathroy, ONTARIO N7G 3H8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: DAVID R. 
CANTON, (HARRISON PENSA LLP), 450 TALBOT STREET, 
P.O. BOX 3237, LONDON, ONTARIO, N6A4K3

GRAY RIDGE EGGS
WARES: (1) Eggs and egg albumen. (2) Egg products, namely, 
omelettes, frozen omelettes, shelled eggs, liquid pasteurized 
eggs, liquid pasteurized egg whites, liquid pasteurized egg yolks, 
liquid pasteurized flavoured egg whites, liquid pasteurized 
omelette mixes, frozen egg omelettes, frozen egg white 
omelettes, frozen french toast, egg wraps, liquid egg smoothies, 
liquid egg white smoothies, egg sandwiches, liquid egg white 
blends. Used in CANADA since at least as early as 1975 on 
wares.

MARCHANDISES: (1) Oeufs et albumen. (2) Produits aux oeufs, 
nommément omelettes, omelettes congelées, oeufs en coquille, 
oeufs liquides pasteurisés, blancs d'oeufs liquides pasteurisés, 
jaunes d'oeufs liquides pasteurisés, blancs d'oeufs liquides 
pasteurisés et aromatisés, mélanges à omelettes liquides 
pasteurisés, omelettes congelées, omelettes de blancs d'oeufs 
congelées, pain doré surgelé, roulés aux oeufs, boissons 
fouettées aux oeufs liquides, boissons fouettées aux blancs 
d'oeufs liquides, sandwichs aux oeufs, mélanges de blancs 
d'oeufs liquides. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1975 en liaison avec les marchandises.

1,504,871. 2010/11/22. SUNITA MOHAN, 5380 FLORAL HILL 
CRES., MISSISSAUGA, ONTARIO L5V 1V3

FEED ME...
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, books, 
audio books, cookbooks, workbooks and calendars. (2) 
Promotional items, namely, oven mitts, cloth grocery bags, hats, 
casual clothing, key chains, writing pencils, pens, sport water 
bottles, coffee mugs and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Consulting services in the fields of nutrition and food preparation. 
(2) Operating a website providing information in the fields of 
nutrition and food preparation. (3) Educational services, namely, 
workshops, classes and training sessions in the fields of nutrition 
and food preparation. Used in CANADA since January 01, 2007 
on wares (1) and on services (1), (2). Proposed Use in 
CANADA on wares (2) and on services (3).

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres, livres audio, livres de cuisine, cahiers et 
calendriers. (2) Articles promotionnels, nommément gants de 
cuisinier, sacs d'épicerie en tissu, chapeaux, vêtements tout-
aller, chaînes porte-clés, crayons, stylos, gourdes, grandes 
tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) 
Services de conseil dans les domaines de l'alimentation et de la 
préparation des aliments. (2) Exploitation d'un site Web 
d'information dans les domaines de l'alimentation et de la 
préparation des aliments. (3) Services éducatifs, nommément 
ateliers, cours et séances de formation dans les domaines de 
l'alimentation et de la préparation des aliments. . Employée au 
CANADA depuis 01 janvier 2007 en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services (1), (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en 
liaison avec les services (3).

1,504,887. 2010/11/22. Virtual Context Inc., 3044 Bloor Street 
West, Suite 268, Toronto, ONTARIO M8X 2Y8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

FIRECEPTOR
WARES: Carbon monoxide detectors, carbon monoxide alarms, 
smoke alarms, smoke detectors, fire detectors, fire alarms, 
combustion detectors, combustion alarms, heat detectors and 
heat alarms. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détecteurs de monoxyde de carbone, 
avertisseurs de monoxyde de carbone, avertisseurs de fumée, 
détecteurs de fumée, détecteurs d'incendie, avertisseurs 
d'incendie, détecteurs de combustion, avertisseurs de 
combustion, détecteurs de chaleur et avertisseurs de chaleur. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,504,892. 2010/11/22. LES PRODUITS 1,2,3 GO INC., 185, 9e 
Rang Est, Granby, QUÉBEC J2H 0S9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GUY & MUZZO 
SENC, 2981, WILLIAM-TREMBLAY, MONTREAL, QUÉBEC, 
H1Y3K2

LES PRODUITS 1 2 3 GO
MARCHANDISES: Marchepied sur pivot pour enfants, table à 
langer murale, chaise murale pour enfants. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Children's step stools on pivots, wall changing table, 
wall chair for children. Proposed Use in CANADA on wares.

1,504,902. 2010/11/22. Meda Pharmaceuticals Inc., 265 
Davidson Avenue, Suite 300, Somerset, New Jersey 08873-
4120, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
SUITE 4000, COMMERCE COURT WEST, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: Pharmaceutical preparations, namely, anti-
inflammatory and antiviral preparations for topical treatment of 
cold sores. Priority Filing Date: July 01, 2010, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 85/075,969 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément anti-
inflammatoires et antiviraux pour le traitement topique de 
l'herpès labial. Date de priorité de production: 01 juillet 2010, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/075,969 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,916. 2010/11/22. PETER LI, INC., a legal entity, 2621 
Dryden Road, Suite 300, Dayton, Ohio  45439, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PROMISE
WARES: Printed periodicals featuring lectionary-based religious 
content and printed teachers' resource manuals therefor. Used
in CANADA since at least as early as September 1986 on wares.

MARCHANDISES: Périodiques imprimés portant sur le contenu 
religieux du lectionnaire ainsi que manuels de ressources 
imprimés pour enseignants connexes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que septembre 1986 en liaison avec 
les marchandises.

1,504,918. 2010/11/22. PETER LI, INC., a legal entity, 2621 
Dryden Road, Suite 300, Dayton, Ohio  45439, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GOOD NEWS FOR CHILDREN
WARES: Printed periodicals featuring lectionary-based religious 
content and printed teachers' resource manuals therefor. Used
in CANADA since at least as early as September 1982 on wares.

MARCHANDISES: Périodiques imprimés portant sur le contenu 
religieux du lectionnaire ainsi que manuels de ressources 
imprimés pour enseignants connexes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que septembre 1982 en liaison avec 
les marchandises.

1,504,923. 2010/11/22. PETER LI, INC., a legal entity, 2621 
Dryden Road, Suite 300, Dayton, Ohio  45439, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TODAY'S CATHOLIC TEACHER
WARES: Magazines dealing with religion and education. Used
in CANADA since at least as early as September 1967 on wares.

MARCHANDISES: Magazines en lien avec la religion et 
l'éducation. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que septembre 1967 en liaison avec les marchandises.
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1,504,924. 2010/11/22. PETER LI, INC., a legal entity, 2621 
Dryden Road, Suite 300, Dayton, Ohio  45439, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SEEDS
WARES: Printed periodicals featuring lectionary-based religious 
content and printed teachers' resource manuals therefor. Used
in CANADA since at least as early as September 1995 on wares.

MARCHANDISES: Périodiques imprimés portant sur le contenu 
religieux du lectionnaire ainsi que manuels de ressources 
imprimés pour enseignants connexes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que septembre 1995 en liaison avec 
les marchandises.

1,504,926. 2010/11/22. Mac Apparel LLC, 627 W 27th Street, 
New York, NY 10001, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCMILLAN LLP, BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY 
WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

BENSON NEW YORK N.Y.
WARES: Men's, women's and children's wearing apparel namely 
shirts, blouses, t-shirts, pullovers, cardigans, sweaters, 
sweatshirts, sweat pants, blazers, vests, skirts, dresses, suits, 
pants, jeans, shorts, coats, windbreakers, jackets, rain coats, 
hosiery, socks, neckties, scarves, suspenders, shoes, boots, and 
belts; luggage, wallets, purses, handbags; bed sheets, pillow 
cases, duvet covers, eiderdowns, kitchen towels, bath towels, 
napkins, place mats; living room furniture; dining room furniture; 
bedroom furniture; outdoor furniture; tables; chairs. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes et 
enfants, nommément chemises, chemisiers, tee-shirts, pulls, 
cardigans, chandails, pulls d'entraînement, pantalons 
d'entraînement, blazers, gilets, jupes, robes, complets et 
tailleurs, pantalons, jeans, shorts, manteaux, coupe-vent, vestes, 
imperméables, bonneterie, chaussettes, cravates, foulards, 
bretelles, chaussures, bottes et ceintures; valises, portefeuilles, 
porte-monnaie, sacs à main; draps, taies d'oreiller, housses de 
couette, édredons, linges à vaisselle, serviettes de bain, 
serviettes de table, napperons; mobilier de salle de séjour; 
mobilier de salle à manger; mobilier de chambre; mobilier 
d'extérieur; tables; chaises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,504,934. 2010/11/23. LBC CANADA INC., 5415 Cote de 
Liesse, St. Laurent, QUEBEC H4P 1A1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PHILLIPS 
FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

THE BLUE WHALE

WARES: Fibre beds, foam pillows, blankets, sheets, bath towels 
and bath mats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lits de fibres, oreillers en mousse, 
couvertures, draps, serviettes de bain et tapis de baignoire. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,938. 2010/11/23. Solevation Inc., 1167-7B Pleasant Blvd., 
Toronto, ONTARIO M4V 1W1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TRADEMARKIA, 
INC., 201 Portage Avenue - 18 th Floor, CanWest Global Place, 
Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

CLEAN, SHINY FEET EVERYDAY.
WARES: Bath mats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tapis de baignoire. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,504,957. 2010/11/16. Kania Couture Inc., 16 Rosecliffe Court, 
Ottawa, ONTARIO K2J 4M7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KERR & NADEAU, 
200 ISABELLA STREET, SUITE 405, OTTAWA, ONTARIO, 
K1S1V7

FLAUNT
SERVICES: Promoting the businesses, wares and/or services of 
others through conducting trade shows, exhibitions and 
expositions in the fields of fashion, clothing, makeup and fashion 
accessories; Fundraising services. Used in CANADA since at 
least as early as June 27, 2009 on services.

SERVICES: Promotion des affaires, des marchandises et/ou des 
services de tiers par la tenue de salons commerciaux, de 
présentations et d'expositions dans les domaines de la mode, 
des vêtements, du maquillage et des accessoires de mode; 
campagnes de financement. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 27 juin 2009 en liaison avec les services.

1,504,978. 2010/11/23. Batesville Services, Inc., One Batesville 
Boulevard, Batesville, Indiana 47006, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

ENDURA
WARES: Non-metal burial vaults. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Caveaux funéraires non métalliques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,504,980. 2010/11/23. Transformation Catalyst Corp., 3091 
West 20th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6L 1H7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109, 
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

WARES: Publications, namely, brochures, booklets, textbooks, 
and workbooks in the field of business management, business 
consulting and business strategies; books; electronic books; 
audio and video recordings featuring courses in the field of 
business management and strategies, and business 
development; pens, pencils and key rings; journals, diaries and 
daybooks. SERVICES: Business management consulting 
services; business plan development, development of 
communication plans and strategic planning services for 
business; executive coaching and business coaching; 
educational services, namely training services and conducting 
and facilitating seminars and conferences in the field of business 
management and strategies, and business development; 
operation of a website providing information in the field of 
business management and strategies, business development 
and business coaching. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément brochures, livrets, 
manuels et cahiers dans les domaines de la gestion d'entreprise, 
des conseils aux entreprises et des stratégies d'affaires; livres; 
livres électroniques; enregistrements audio et vidéo de cours 
dans les domaines de la gestion d'entreprise et des stratégies 
d'affaires ainsi que de la prospection; stylos, crayons et anneaux 
porte-clés; revues, agendas et journaux. SERVICES: Services 
de conseil en gestion d'entreprise; services de conception de 
plans d'affaires, de conception de plans de communication et de 
planification stratégique pour les entreprises; coaching de 
gestionnaires et coaching en entreprise; services éducatifs, 
nommément services de formation ainsi que tenue et animation 
de séminaires et de conférences dans les domaines de la 
gestion d'entreprise et des stratégies d'affaires ainsi que de la 
prospection; exploitation d'un site Web d'information dans les 
domaines de la gestion d'entreprise, des stratégies d'affaires, de 
la prospection et du coaching en entreprise. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,504,981. 2010/11/23. DON LOWE, 7235 STRIDE AVENUE, 
BURNABY, BRITISH COLUMBIA V3N 1V1

DL SAFETY CONSULTING
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, 
certificates, training manuals, stickers, workbooks, brochures, 
pamphlets, reports, posters and signs. (2) Pre-recorded optical 
discs featuring instructional videos and computer software for 
training in the fields of traffic control, first aid, fall protection, fork 
lift operation, boom lift operation, scissor lift operation and 
construction site safety. (3) Promotional items, namely, hats, 

casual clothing, key chains, writing pencils, pens, coffee mugs 
and fridge magnets. SERVICES: (1) Consulting services in the 
fields of safety inspections, construction site safety, traffic 
control, and first aid. (2) Construction site inspection services. (3) 
Traffic control services. (4) Educational services, namely, 
workshops, classes and training sessions in the fields of traffic 
control, first aid, fall protection, fork lift operation, boom lift 
operation, and scissor lift operation. (5) Provision of temporary, 
on-site first aid services for events. (6) Operating a website 
providing information in the fields of traffic control, first aid, fall 
protection, fork lift operation, boom lift operation, scissor lift 
operation, and construction site safety. Used in CANADA since 
April 01, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément certificats, manuels de formation, autocollants, 
cahiers, brochures, prospectus, rapports, affiches et enseignes. 
(2) Disques optiques préenregistrés contenant des vidéos 
éducatives et des logiciels pour la formation dans les domaines 
du contrôle de la circulation, des premiers soins, de la protection 
contre les chutes, de l'utilisation de chariots élévateurs à 
fourche, de l'utilisation de nacelles élévatrices, de l'utilisation de 
plateformes élévatrices et de la sécurité sur les chantiers de 
construction. (3) Articles promotionnels, nommément chapeaux, 
vêtements tout-aller, chaînes porte-clés, crayons, stylos, 
grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES:
(1) Services de conseil dans les domaines des inspections de 
sécurité, de la sécurité sur les chantiers de construction, de la 
régulation de la circulation et des premiers soins. (2) Services 
d'inspection de chantiers de construction. (3) Services de 
régulation de la circulation. (4) Services éducatifs, nommément 
ateliers, cours et séances de formation dans les domaines de la 
régulation de la circulation, des premiers soins, de la protection 
contre les chutes, de l'utilisation de chariots élévateurs à 
fourche, de l'utilisation de nacelles élévatrices et de l'utilisation 
de plateformes élévatrices. (5) Offre de services temporaires de 
premiers soins sur place à l'occasion de manifestations diverses. 
(6) Exploitation d'un site Web d'information dans les domaines 
de la régulation de la circulation, des premiers soins, de la 
protection contre les chutes, de l'utilisation de chariots 
élévateurs à fourche, de l'utilisation de nacelles élévatrices, de 
l'utilisation de plateformes élévatrices et de la sécurité sur les 
chantiers de construction. Employée au CANADA depuis 01 
avril 2007 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,504,982. 2010/11/23. URBAN BURGER INC., 3331 BOWEN 
DRIVE, RICHMOND, BRITISH COLUMBIA V7C 4C6

URBAN BURGER
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, menus, 
drink lists, nutrition guides, posters and signs. (2) Fast food 
containers, namely, composite foil wrappers, wax paper 
wrappers, paper and plastic take-out bags, plastic clam-shell 
containers, wax paper cups, and cardboard drink trays. (3) 
Promotional items, namely, hats, t-shirts, beverage glassware, 
plastic drinking cups, stickers, key chains, pens, sport water 
bottles, coffee mugs, and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Restaurant services; Take-out restaurant services. (2) Operating 
a website providing information in the field of food, beverages 
and restaurant locations. (3) Offering technical assistance in the 
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establishment and operation of restaurant franchises. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément menus, listes de boissons, guides alimentaires, 
affiches et enseignes. (2) Contenants de restauration-minute, 
nommément emballages composites en aluminium, emballages 
de papier ciré, sacs de papier et de plastique pour mets à
emporter, contenants de plastique en forme de coquille, gobelets 
de papier ciré et plateaux pour boissons en carton. (3) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, tee-shirts, verres à boire, 
tasses en plastique, autocollants, chaînes porte-clés, stylos,
gourdes, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. 
SERVICES: (1) Services de restaurant; services de comptoir de 
commandes à emporter. (2) Exploitation d'un site Web 
d'information dans le domaine des aliments, des boissons et de 
l'emplacement de restaurants. (3) Offre d'aide technique dans 
l'établissement et l'exploitation de franchises de restaurants. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,504,983. 2010/11/23. URBAN BURGER INC., 3331 BOWEN
DRIVE, RICHMOND, BRITISH COLUMBIA V7C 4C6

QUALITY YOU CAN AFFORD
WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, menus, 
drink lists, nutrition guides, posters and signs. (2) Fast food 
containers, namely, composite foil wrappers, wax paper 
wrappers, paper and plastic take-out bags, plastic clam-shell 
containers, wax paper cups, and cardboard drink trays. (3) 
Promotional items, namely, hats, t-shirts, beverage glassware, 
plastic drinking cups, stickers, key chains, pens, sport water 
bottles, coffee mugs, and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Restaurant services; Take-out restaurant services. (2) Operating 
a website providing information in the field of food, beverages 
and restaurant locations. (3) Offering technical assistance in the 
establishment and operation of restaurant franchises. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément menus, listes de boissons, guides alimentaires, 
affiches et enseignes. (2) Contenants de restauration-minute, 
nommément emballages composites en aluminium, emballages 
de papier ciré, sacs de papier et de plastique pour mets à 
emporter, contenants de plastique en forme de coquille, gobelets 
de papier ciré et plateaux pour boissons en carton. (3) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, tee-shirts, verres à boire, 
tasses en plastique, autocollants, chaînes porte-clés, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café et aimants pour réfrigérateur. 
SERVICES: (1) Services de restaurant; services de comptoir de 
commandes à emporter. (2) Exploitation d'un site Web 
d'information dans le domaine des aliments, des boissons et de 
l'emplacement de restaurants. (3) Offre d'aide technique dans 
l'établissement et l'exploitation de franchises de restaurants. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,504,989. 2010/11/23. Société des Loteries du Québec, 500, 
rue Sherbrooke Ouest, bureau 2000, Montréal, QUÉBEC H3A 
3G6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 
2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3A3H3

MARCHANDISES: Jeux de hasard et d'argent. SERVICES:
Administration de jeux de hasard et d'argent. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Games of chance and money. SERVICES:
Administration of games of chance and money. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

1,504,992. 2010/11/23. SOBEYS QUÉBEC INC., 11281, boul. 
Albert-Hudon, Montréal-Nord, QUÉBEC H1G 3J5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MICHEL BIGRAS, 4059 RUE HOCHELAGA, MONTREAL, 
QUÉBEC, H1W1K4

MARCHANDISES: Candy and candy dispensers. SERVICES:
Wholesale, retail sale and distribution of candy and candy 
dispensers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Bonbons et distributeurs de bonbons. SERVICES:
Vente en gros, vente au détail et distribution de bonbons et de 
distributeurs de bonbons. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.
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1,504,995. 2010/11/23. BASMAN SMITH LLP, 1 Dundas Street 
West, Toronto, ONTARIO M5G 1Z3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LLOYD W. AMENT, 
(BASMAN SMITH LLP), 2400 - 1 DUNDAS ST. W., BOX 37, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1Z3

It's about results.
SERVICES: Legal services. Used in CANADA since at least as 
early as October 2007 on services.

SERVICES: Services juridiques. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que octobre 2007 en liaison avec les services.

1,504,999. 2010/11/23. RUN WELL EVENTS INCORPORATED, 
a legal entity, 1332 Goldhawk Trail, Oakville, ONTARIO L6M 
3Y6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

WARES: (1) Hats. (2) Swim caps, shirts and lanyard medals. 
SERVICES: (1) Providing sports events and competitions, 
providing athletic competitions, namely, swimming, cycling and 
running competitions. (2) Providing a website disseminating 
educational information relating to sports events and competition 
and swimming, cycling and running athletic endeavors; 
advertising services, namely, providing a website advertising the 
services of others. Used in CANADA since at least as early as 
August 30, 2008 on services (1); December 30, 2008 on services 
(2); January 30, 2009 on wares (2); July 30, 2010 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Chapeaux. (2) Bonnets de bain, 
chemises et médailles à cordon. SERVICES: (1) Offre d'activités 
et de compétitions sportives, offre de compétitions sportives, 
nommément compétitions de natation, de cyclisme et de course 
à pied. (2) Offre d'un site Web diffusant de l'information sur les 
activités et compétitions sportives ainsi que sur la natation, le 
vélo et la course à pied; services de publicité, nommément offre 
d'un site Web faisant la publicité des services de tiers. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 août 
2008 en liaison avec les services (1); 30 décembre 2008 en 
liaison avec les services (2); 30 janvier 2009 en liaison avec les 
marchandises (2); 30 juillet 2010 en liaison avec les 
marchandises (1).

1,505,003. 2010/11/23. Hilton Whole Grain Millers Ltd., dba:  
Hilton Soy Foods, R. R. # 2, 6939 Line 26, Staffa, ONTARIO 
N0K 1Y0

SAFE4SCHOOL
WARES: Sandwich Spread, namely, Peanut Free Spread and/or 
Tree Nut Free Spread. Used in CANADA since November 09, 
2010 on wares.

MARCHANDISES: Tartinade à sandwich, nommément tartinade 
sans arachide et/ou tartinade sans noix. Employée au CANADA 
depuis 09 novembre 2010 en liaison avec les marchandises.

1,505,004. 2010/11/23. Hilton Whole Grain Millers Ltd., dba:  
Hilton Soy Foods, R. R. # 2, 6939 Line 26, Staffa, ONTARIO 
N0K 1Y0

WOWBUTTER
WARES: Sandwich Spread, namely, Peanut Free Spread and/or 
Tree Nut Free Spread. Used in CANADA since November 09, 
2010 on wares.

MARCHANDISES: Tartinade à sandwich, nommément tartinade 
sans arachide et/ou tartinade sans noix. Employée au CANADA 
depuis 09 novembre 2010 en liaison avec les marchandises.

1,505,046. 2010/11/23. Griffin Produce Company, Inc., 33155 
Gloria Road, Gonzales CA 939269401, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

GARDEN LIFE
WARES: Vegetables, namely, cut and processed lettuce; garden 
salads; pre-cut vegetable salads; packaged salad kits consisting 
primarily of vegetables; fresh vegetables; unprocessed lettuce. 
Priority Filing Date: May 27, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/049,620 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Légumes, nommément laitue coupée et 
transformée; salades jardinières; salades de légumes 
précoupés; préparations pour salades emballées composées 
principalement de légumes; légumes frais; laitue non 
transformée. Date de priorité de production: 27 mai 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/049,620 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,047. 2010/11/23. Griffin Produce Company, Inc., 33155 
Gloria Road, Gonzales CA 939269401, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Vegetables, namely, cut and processed lettuce; garden 
salads; pre-cut vegetable salads; packaged salad kits consisting 
primarily of vegetables; fresh vegetables; unprocessed lettuce. 
Priority Filing Date: May 27, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/049,611 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Légumes, nommément laitue coupée et 
transformée; salades jardinières; salades de légumes 
précoupés; préparations pour salades emballées composées 
principalement de légumes; légumes frais; laitue non 
transformée. Date de priorité de production: 27 mai 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/049,611 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,048. 2010/11/23. Chevron Intellectual Property LLC, 6001 
Bollinger Canyon Road, San Ramon, California 94583, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Engine oils, gear oils, transmission oils, lubricating 
greases. Priority Filing Date: November 18, 2010, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 85/179,973 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles à moteur, huiles à engrenages, huiles 
à transmission, graisses lubrifiantes. Date de priorité de 
production: 18 novembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/179,973 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,505,049. 2010/11/23. F.B. Technologies Pty Ltd, 33 
McPherson Crescent, Warrnambool, Victoria, 3280, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 800, PLACE 
VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, 
H4Z1E9

FRESH CANS
SERVICES: Cleaning of garbage bins. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Nettoyage de contenants à ordures. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,505,053. 2010/11/23. Kimberly-Clark Worldwide, Inc., 401 
North Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54957-
0349, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: (1) Disposable baby wipes. (2) Disposable diapers. 
Used in CANADA since at least as early as May 27, 2010 on 
wares (1); August 29, 2010 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Lingettes jetables pour bébés. (2) 
Couches jetables. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 27 mai 2010 en liaison avec les marchandises 
(1); 29 août 2010 en liaison avec les marchandises (2).

1,505,144. 2010/11/23. PENTEL STATIONERY OF CANADA 
LTD., 140 - 5900 NO. 2 ROAD, RICHMOND, BRITISH 
COLUMBIA V7C 4R9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ACCUPRO 
TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6B5A1

PRESTO
WARES: Office supplies, namely, liquid, tape or pens containing 
correction fluid or tape (being a fluid used in correcting mistakes 
made in typewriting, printing or handwriting, or for amending 
photocopies) and thinner therefor. Used in CANADA since 2007 
on wares.

MARCHANDISES: Articles de bureau, nommément correcteur 
liquide, ruban correcteur ou stylos contenant du correcteur 
liquide ou en ruban (à savoir liquide pour corriger les erreurs en 
dactylographie, en impression ou en écriture, ou pour modifier 
les photocopies) et diluant connexe. Employée au CANADA 
depuis 2007 en liaison avec les marchandises.

1,505,148. 2010/11/23. Snowbird Medi-Quote Inc., 505 Pandora 
Avenue West, Winnipeg, MANITOBA R2C 1M8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS 
LLP, 240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

Southern Elements
SERVICES: Insurance services. Used in CANADA since at least 
as early as July 2009 on services.

SERVICES: Services d'assurance. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que juillet 2009 en liaison avec les 
services.
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1,505,149. 2010/11/23. Snowbird Medi-Quote Inc., 505 Pandora 
Avenue West, Winnipeg, MANITOBA R2C 1M8 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS 
LLP, 240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

The Escape Plan
SERVICES: Insurance services. Used in CANADA since at least 
as early as August 2009 on services.

SERVICES: Services d'assurance. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que août 2009 en liaison avec les 
services.

1,505,154. 2010/11/23. Kent-Gamebore Corporation, 727 Hite 
Road, P.O. Box 849, Kearneysville, WV 25430, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

KENT SILVER STEEL
WARES: Ammunition; shotgun shells and cartridges. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Munitions; cartouches de fusil de chasse et 
cartouches. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,505,160. 2010/11/24. Thomas Heianr, 11 Garrick Road, 
Toronto, ONTARIO M1M 1S6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TRADEMARKIA, 
INC., 201 Portage Avenue - 18 th Floor, CanWest Global Place, 
Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

SONISHIELD
WARES: Couplant gel and antimicrobial couplant gel for 
ultrasound procedures for physicians, nurses, therapists, medical 
technicians and sonographers. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Gel de couplage et gel de couplage 
antimicrobien d'écographie pour médecins, infirmières, 
thérapeutes, techniciens médicaux et échographistes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,161. 2010/11/24. BUBBA BRANDS, INC., 2251 Corporate 
Plaza Parkway, Smyrna, Georgia 30080, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: TRADEMARKIA, INC., 201 Portage Avenue - 18 
th Floor, CanWest Global Place, Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

ENVY
WARES: Household containers, namely, Dual-Wall Vacuum 
Stainless Steel Bottles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants domestiques, nommément 
bouteilles isothermes à paroi double en acier inoxydable. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,167. 2010/11/24. Montréal Auto Prix Inc., 3333, Boulevard 
du Souvenir, Bureau 200, Laval, QUÉBEC H7V 1X1

Vehicles at the beginning of their life 
at half the price

MARCHANDISES: Les véhicules moteurs usagés, nommément: 
automobiles et camions. SERVICES: Approvisionnement, achat 
et vente de véhicule moteurs usagés. Employée au CANADA 
depuis 23 juin 2009 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: Used motor vehicles, namely cars and trucks. 
SERVICES: Supply, purchase and sale of used motor vehicles. 
Used in CANADA since June 23, 2009 on wares and on 
services.

1,505,169. 2010/11/24. HEBER BIOTEC, S.A., Calle 186, s/n, 
esquina a Ave. 31, Cubanacan, Playa, Ciudad Habana, CUBA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CLAUDETTE DAGENAIS, (DJB), 10122, BOULEVARD ST-
LAURENT, SUITE 200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

Heberprot-P
WARES: Lyophilized injection for the treatment of diabetic foot 
ulcer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Injection lyophilisée pour le traitement de 
l'ulcère du pied diabétique. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,505,172. 2010/11/24. Vonage Marketing LLC, 23 Main Street, 
Holmdel, NJ 07733, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

VONAGE MOBILE
WARES: Downloadable software for use with wireless 
telecommunications devices to provide wireless transmission of 
e-mail, text, music, video, voice, still images, information, and 
data, via the internet and via wireless local area network devices. 
Used in CANADA since at least as early as August 2010 on 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 20, 
2010 under No. 3,821,774 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels téléchargeables destinés à des 
appareils de télécommunication sans fil pour permettent la 
transmission sans fil de courriels, de texte, de musique, de 
vidéos, de la voix, d'images fixes, d'information et de données 
par Internet et par des appareils de réseau local sans fil. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2010 
en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
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dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 20 juillet 2010 sous 
le No. 3,821,774 en liaison avec les marchandises.

1,505,179. 2010/11/24. Retail Royalty Company, a Nevada, 
U.S.A. corporation, 101 Convention Center Drive, Las Vegas, 
Nevada 89109, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, 
M5X1B8

WARES: Sunglasses. Used in CANADA since at least as early 
as January 2005 on wares.

MARCHANDISES: Lunettes de soleil. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que janvier 2005 en liaison avec les 
marchandises.

1,505,180. 2010/11/24. Mike Witherell Mechanical Ltd., 74 
Mumford Dr., Lively, ONTARIO P3Y 1L2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OLIVER HUNT, 
TRADEMARK CENTRAL, 73 TOWNSEND DRIVE, OTTAWA, 
ONTARIO, K2J2V3

SERVICES: (1) Home and building construction. (2) Home and 
building renovation. Used in CANADA since at least as early as 
April 2010 on services (1); September 2010 on services (2).

SERVICES: (1) Construction de maisons et de bâtiments. (2) 
Rénovation de maisons et de bâtiments. Employée au CANADA 

depuis au moins aussi tôt que avril 2010 en liaison avec les 
services (1); septembre 2010 en liaison avec les services (2).

1,505,183. 2010/11/24. INVISTA Technologies S.à.r.l., 
Pestalozzistrasse 2, 9000 St. Gallen, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

ECOFLUFF
WARES: Synthetic fiberfill used in the manufacture of pillows; 
and pillows. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fibres de rembourrage synthétiques pour la 
fabrication d'oreillers et coussins; oreillers et coussins. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,184. 2010/11/24. JOSEPH GEBEILY, 197 RANEE 
AVENUE, TORONTO, ONTARIO M6A 1N3

WARES: (1) Printed and electronic publications, namely, books, 
handbooks, travel guides, brochures, pamphlets, posters, signs, 
calendars and postcards. (2) Promotional items, namely, hats, 
casual clothing, mouse pads, key chains, novelty flags, banners, 
novelty buttons, greeting cards, note cards, writing pencils, pens, 
sport water bottles, coffee mugs and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Providing information about Lebanon, Lebanese 
politics, tourism to Lebanon, Lebanese history, Lebanese culture 
and the Lebanese people. (2) Operating a website providing 
information in the fields of Lebanon, tourism to Lebanon, 
Lebanese history, Lebanese culture and the Lebanese people. 
(3) Social services, namely, providing and arranging legal 
assistance for Lebanese immigrants, and providing information 
about community events, social assistance and integration 
programs available to Lebanese immigrants. (4) Promoting 
public awareness of the social and political situations in Lebanon 
and the need to support Lebanese democracy and social reform. 
Used in CANADA since October 20, 2010 on services. 
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques, 
nommément livres, manuels, guides de voyage, brochures, 
prospectus, affiches, enseignes, calendriers et cartes postales. 
(2) Articles promotionnels, nommément chapeaux, vêtements 
tout-aller, tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de 
fantaisie, banderoles, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, gourdes, grandes 
tasses à café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) 
Diffusion d'information sur le Liban, la politique du Liban, le 
tourisme au Liban, l'histoire du Liban, la culture libanaise et les 
Libanais. (2) Exploitation d'un site Web d'information sur le 
Liban, le tourisme au Liban, l'histoire du Liban, la culture 
libanaise et les Libanais. (3) Services sociaux, nommément offre 
et organisation d'assistance juridique pour les immigrants 
libanais et diffusion d'information sur les évènements 
communautaires, l'assistance sociale et les programmes 
d'intégration disponibles pour les immigrants libanais. (4) 
Promotion de la sensibilisation du public aux situations sociales 
et politiques au Liban et du besoin de soutenir la démocratie et 
la réforme sociale du Liban. Employée au CANADA depuis 20 
octobre 2010 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,185. 2010/11/24. CANADIAN SIGN SUPPLIES LTD., 108-
2799 GILMORE AVENUE, BURNABY, BRITISH COLUMBIA 
V5C 6S5

CANADIAN SIGN SUPPLIES (CSS)
WARES: (1) Printing and sign supplies, namely, ink, printer ink 
cartridges, continuous ink system tanks and print heads, printer 
paper, digital printers, large format printers, flatbed printers, 
thermal transfer printers, textile printers, printer parts, print 
heads, vinyl cutter plotters, trimmers, printing film materials, 
namely, film developing chemicals and photosensitive paper, 
boxes, pens, bags, laminators, laminate film, banners, vinyl floor 
and wall coverings, light emitting diode signs, light emitting 
diodes, liquid crystal display screens, computers for showing 
images and messages on liquid crystal displays, banner stands 
and display stands. (2) Printed and electronic publications, 
namely, books, handbooks, workbooks, newsletters, brochures, 
pamphlets, flyers, reports, instruction manuals, posters, signs, 
calendars, postcards and directories. SERVICES: (1) Printing 
services, namely, electrophotographic, inkjet and lithographic 
printing, page trimming, laminating, collating, and binding. (2) 
Operating a website providing information in the field of printing 
and printing supplies. Used in CANADA since April 01, 2010 on 
wares and on services (1). Proposed Use in CANADA on 
services (2).

MARCHANDISES: (1) Fournitures d'impression et d'affichage, 
nommément encre, cartouches d'encre pour imprimantes, 
systèmes d'alimentation continue en encre et têtes d'impression, 
papier pour imprimante, imprimantes numériques, imprimantes 
grand format, presses à plat, imprimantes à transfert thermique, 
imprimantes à textile, pièces d'imprimantes, têtes d'impression, 
traceurs de découpe de vinyle, massicots, matériel d'impression 
sur film, nommément produits chimiques pour le développement 
de film et papier photosensible, boîtes, stylos, sacs, 
pelliculeuses, film plastifié, banderoles, revêtements de sols et 
de murs en vinyle, enseignes à diodes électroluminescentes, 
diodes électroluminescentes, afficheurs à cristaux liquides, 

ordinateurs pour l'affichage d'images et de messages sur écrans 
à cristaux liquides, porte-bannières et présentoirs. (2) 
Publications imprimées et électroniques, nommément livres, 
manuels, cahiers, bulletins d'information, brochures, dépliants, 
prospectus, rapports, modes d'emploi, affiches, panneaux, 
calendriers, cartes postales et répertoires. SERVICES: (1) 
Services d'impression, nommément impression 
électrophotographique, impression au jet d'encre et lithographie, 
rognage, laminage, assemblage et reliure. (2) Exploitation d'un 
site Web diffusant de l'information dans le domaine de 
l'impression et des fournitures d'impression. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2010 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services (2).

1,505,186. 2010/11/24. 1571861 ALBERTA LTD., #78 53302 
RR261, SPRUCE GROVE, ALBERTA T7Y 1A7

WWW.THEBEERHUNTER.CA
WARES: (1) Salad dressing; Barbeque sauce, steak sauce and 
hot sauce. (2) Printed and electronic publications, namely, 
menus, drink lists, training manuals, posters, signs, calendars, 
and postcards. (3) Promotional items, namely, golf balls, 
baseballs, footballs, basketballs, soccer balls, hockey pucks, 
beverage glassware, hats, casual clothing, athletic clothing, 
bumper stickers, mouse pads, key chains, banners, party 
balloons, novelty buttons, greeting cards, pens, sport water 
bottles, coffee mugs, beer mugs, pitchers and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Restaurant and bar services; Catering services. 
(2) Event planning and hosting services, namely, hosting parties, 
fundraisers, sporting events, golf tournaments, musical 
performances, concerts and music festivals, all at the restaurants 
or at pre-arranged locations. (3) Operating a website providing 
information in the field of food, beverages and event services. (4) 
Offering technical assistance in the establishment and operation 
of restaurant and bar franchises. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Sauce à salade; sauce barbecue, sauce 
à steak et sauce épicée. (2) Publications imprimées et 
électroniques, nommément menus, listes de boissons, manuels 
de formation, affiches, enseignes, calendriers et cartes postales. 
(3) Articles promotionnels, nommément balles de golf, balles de 
baseball, ballons de football, ballons de basketball, ballons de 
soccer, rondelles de hockey, verres à boire, chapeaux, 
vêtements tout-aller, vêtements de sport, autocollants pour pare-
chocs, tapis de souris, chaînes porte-clés, banderoles, ballons 
de fête, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café, chopes, pichets et aimants pour 
réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de restaurant et de bar; 
services de traiteur. (2) Services de planification et de tenue 
d'évènements, nommément organisation de fêtes, de 
campagnes de financement, d'évènements sportifs, de tournois 
de golf, de spectacles de musique, de concerts et de festivals de 
musique, tous dans les restaurants ou à des endroits préétablis. 
(3) Exploitation d'un site Web d'information dans les domaines 
des aliments, des boissons et des services d'évènements. (4) 
Offre d'aide technique dans l'établissement et l'exploitation de 
franchises de restaurants et de bars. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,505,187. 2010/11/24. 1571861 ALBERTA LTD., #78 53302 
RR261, SPRUCE GROVE, ALBERTA T7Y 1A7

THE BEER HUNTER BAR AND GRILL
WARES: (1) Salad dressing; Barbeque sauce, steak sauce and 
hot sauce. (2) Printed and electronic publications, namely, 
menus, drink lists, training manuals, posters, signs, calendars, 
and postcards. (3) Promotional items, namely, golf balls, 
baseballs, footballs, basketballs, soccer balls, hockey pucks, 
beverage glassware, hats, casual clothing, athletic clothing, 
bumper stickers, mouse pads, key chains, banners, party 
balloons, novelty buttons, greeting cards, pens, sport water 
bottles, coffee mugs, beer mugs, pitchers and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Restaurant and bar services; Catering services. 
(2) Event planning and hosting services, namely, hosting parties, 
fundraisers, sporting events, golf tournaments, musical 
performances, concerts and music festivals, all at the restaurants 
or at pre-arranged locations. (3) Operating a website providing 
information in the field of food, beverages and event services. (4) 
Offering technical assistance in the establishment and operation 
of restaurant and bar franchises. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Sauce à salade; sauce barbecue, sauce 
à steak et sauce épicée. (2) Publications imprimées et 
électroniques, nommément menus, listes de boissons, manuels 
de formation, affiches, enseignes, calendriers et cartes postales. 
(3) Articles promotionnels, nommément balles de golf, balles de 
baseball, ballons de football, ballons de basketball, ballons de 
soccer, rondelles de hockey, verres à boire, chapeaux, 
vêtements tout-aller, vêtements de sport, autocollants pour pare-
chocs, tapis de souris, chaînes porte-clés, banderoles, ballons 
de fête, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café, chopes, pichets et aimants pour 
réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de restaurant et de bar; 
services de traiteur. (2) Services de planification et de tenue 
d'évènements, nommément organisation de fêtes, de 
campagnes de financement, d'évènements sportifs, de tournois 
de golf, de spectacles de musique, de concerts et de festivals de 
musique, tous dans les restaurants ou à des endroits préétablis. 
(3) Exploitation d'un site Web d'information dans les domaines 
des aliments, des boissons et des services d'évènements. (4) 
Offre d'aide technique dans l'établissement et l'exploitation de 
franchises de restaurants et de bars. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,505,190. 2010/11/24. Bank of Montreal, Law Department, First 
Canadian Place, 21st Floor, 100 King Street West, Toronto, 
ONTARIO M5X 1A1 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P1C3

ADVICEDIRECT
SERVICES: Banking services, financial services, namely 
investment management, online investing and information. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services bancaires, services financiers, 
nommément gestion de placements, investissement et 
information en ligne. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,505,191. 2010/11/24. Mob4Hire Inc., Suite 502, Alastair Ross 
Technology Centre, 3553 - 31st Street NW, Calgary, ALBERTA 
T2L 2K7 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1400, 700 - 2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4V5

MOB4HIRE
WARES: Written publications, namely, surveys and reports. 
SERVICES: Online community where users of mobile and 
wireless devices help content publishers, application developers 
and market researchers with mobile market research and in-
market functional and usability testing of mobile applications, 
mobile websites and mobile ad campaigns through mobile 
testing, surveys and panels. Used in CANADA since October 02, 
2007 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications écrites, nommément sondages 
et rapports. SERVICES: Collectivité en ligne où les utilisateurs 
d'appareils mobiles et sans fil aident les éditeurs de contenu, les 
développeurs d'applications et les responsables d'études de 
marché à effectuer des études de marché mobiles ainsi que des 
essais fonctionnels et de convivialité sur le marché d'applications 
mobiles, de sites Web mobiles et de campagnes publicitaires 
mobiles au moyen d'essais, de sondages et de groupes d'étude 
mobiles. Employée au CANADA depuis 02 octobre 2007 en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,505,193. 2010/11/24. Montréal Auto Prix inc., 3333 boulevard 
du Souvenir, Laval, QUÉBEC H7V 1X1

One day or another, we must compare!
MARCHANDISES: Les véhicules moteurs usagés, nommément: 
automobiles et camions. SERVICES: Approvisionnement, achat 
et vente de véhicules moteurs usagés. Employée au CANADA 
depuis 28 juin 2010 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: Used motor vehicles, namely: cars and trucks. 
SERVICES: Supply, purchase, and sale of used motor vehicles. 
Used in CANADA since June 28, 2010 on wares and on 
services.

1,505,195. 2010/11/24. Cryolife, Inc. (Corporation organized 
under the laws of the State of Florida), 1655 Roberts Blvd., NW, 
Kennesaw, Georgia  30144, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NICOLAS SAPP, (OGILVY RENAULT), COMPLEXE JULES-
DALLAIRE/TOUR OGILVY RENAULT BUREAU 1500, 2828, 
BOULEVARD LAURIER, QUÉBEC, QUEBEC, G1V0B9

THE IDEAL HEMOSTAT
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WARES: Surgical dressings, namely, absorbable surgical 
hemostats for control of bleeding. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Pansements chirurgicaux, nommément 
produits hémostatiques résorbables pour le contrôle de 
hémorragies. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,505,200. 2010/11/24. Montréal Auto Prix inc., 3333 Boulevard 
du Souvenir, Bureau 200, Laval, QUÉBEC H7V 1X1

No frills, no chills, just great deals on 
warehouse-price wheels

MARCHANDISES: Les véhicules moteurs usagés, nommément: 
automobiles et camions. SERVICES: Approvisionnement, achat 
et vente de véhicules moteurs usagés. Employée au CANADA 
depuis 28 juin 2010 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: Used motor vehicles, namely cars and trucks. 
SERVICES: Supply, purchase, and sale of used motor vehicles. 
Used in CANADA since June 28, 2010 on wares and on 
services.

1,505,261. 2010/11/24. BISSELL Homecare, Inc., 2345 Walker 
Avenue N.W., Grand Rapids, Michigan 49544, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

CONTOUR TOOL PET
WARES: Vacuum cleaner attachments and accessories, 
namely, suction nozzles for vacuum cleaners. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Accessoires d'aspirateur, nommément buses 
d'aspiration pour aspirateurs. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,505,265. 2010/11/24. TMX Finance LLC, 15 Bull Street, Suite 
200, Savannah, Georgia 31401, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 
O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SHORT ON CASH
SERVICES: Financial services, namely, automobile title pawn 
loans and automobile title pledge loans. Priority Filing Date: 
November 22, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/182,290 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément prêt sur gage (titre 
de propriété d'automobile) et prêt sur nantissement (titre de 
propriété d'automobile). Date de priorité de production: 22 
novembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 

no: 85/182,290 en liaison avec le même genre de services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,505,275. 2010/11/24. 1571861 ALBERTA LTD., #78 53302 
RR261, SPRUCE GROVE, ALBERTA T7Y 1A7

WARES: (1) Salad dressing; Barbeque sauce, steak sauce and 
hot sauce. (2) Printed and electronic publications, namely, 
menus, drink lists, training manuals, posters, signs, calendars, 
and postcards. (3) Promotional items, namely, golf balls, 
baseballs, footballs, basketballs, soccer balls, hockey pucks, 
beverage glassware, hats, casual clothing, athletic clothing, 
bumper stickers, mouse pads, key chains, banners, party 
balloons, novelty buttons, greeting cards, pens, sport water 
bottles, coffee mugs, beer mugs, pitchers and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Restaurant and bar services; Catering services. 
(2) Event planning and hosting services, namely, hosting parties, 
fundraisers, sporting events, golf tournaments, musical 
performances, concerts and music festivals, all at the restaurants 
or at pre-arranged locations. (3) Operating a website providing 
information in the field of food, beverages and event services. (4) 
Offering technical assistance in the establishment and operation 
of restaurant and bar franchises. Used in CANADA since 
November 04, 2010 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Sauce à salade; sauce barbecue, sauce 
à steak et sauce épicée. (2) Publications imprimées et 
électroniques, nommément menus, listes de boissons, manuels 
de formation, affiches, enseignes, calendriers et cartes postales. 
(3) Articles promotionnels, nommément balles de golf, balles de 
baseball, ballons de football, ballons de basketball, ballons de 
soccer, rondelles de hockey, verres à boire, chapeaux, 
vêtements tout-aller, vêtements de sport, autocollants pour pare-
chocs, tapis de souris, chaînes porte-clés, banderoles, ballons 
de fête, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, stylos, 
gourdes, grandes tasses à café, chopes, pichets et aimants pour 
réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de restaurant et de bar; 
services de traiteur. (2) Services de planification et de tenue 
d'évènements, nommément organisation de fêtes, de 
campagnes de financement, d'évènements sportifs, de tournois 
de golf, de spectacles de musique, de concerts et de festivals de 
musique, tous dans les restaurants ou à des endroits préétablis. 
(3) Exploitation d'un site Web d'information dans les domaines 
des aliments, des boissons et des services d'évènements. (4) 
Offre d'aide technique dans l'établissement et l'exploitation de 
franchises de restaurants et de bars. Employée au CANADA 
depuis 04 novembre 2010 en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.
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1,505,311. 2010/11/24. Kitaru Innovations Inc., 30E Lower 
Halcyon Heights, Lascelles, St. James, BB24119, BARBADOS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

ONE ARM
WARES: Adhesive and packaging tape and tape dispensers for 
home and office use. Used in CANADA since at least as early as 
December 2003 on wares.

MARCHANDISES: Ruban adhésif et ruban d'emballage et 
dévidoirs de ruban adhésif pour la maison et le bureau. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 
2003 en liaison avec les marchandises.

1,505,332. 2010/11/24. Stumptown Incorporated, 2376 SE 45th 
Avenue, Portland, Oregon 97215, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

STUMPTOWN
WARES: Coffee. Used in CANADA since at least as early as 
September 2009 on wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on June 15, 2004 under No. 2,853,914 on wares.

MARCHANDISES: Café. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que septembre 2009 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 juin 2004 sous le No. 
2,853,914 en liaison avec les marchandises.

1,505,335. 2010/11/25. Tech 4 Kids Inc., 1200 Aerowood Drive, 
Unit 28, Mississauga, ONTARIO L4W 2S7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWAN 
INTELLECTUAL PROPERTY, 627 LYONS LANE, SUITE 204, 
OAKVILLE, ONTARIO, L6J5Z7

SLIP GRIPS
WARES: Snow sleds for recreational use; toboggans; ski bobs; 
snow bikes; snowboards. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Luges à usage récréatif; toboggans; 
véloskis; vélos à neige; planches à neige. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,338. 2010/11/25. SCA TISSUE NORTH AMERICA LLC, 
1451 Mc Mahon Drive, P.O. Box 2400, Neenah, WI 54956, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

XPRESSNAP CAFÈ
WARES: Paper products, namely facial tissue, toilet tissue, 
paper towels and paper napkins. Paper dispensers for general 
use and structural parts therefor, paper napkin holders (not of 
precious metal). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles en papier, nommément mouchoirs 
de papier, papier hygiénique, essuie-tout et serviettes de table 
en papier. Distributeurs de papier à usage général et pièces 
connexes, porte-serviettes de table en papier (autres qu'en 
métal précieux). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,505,340. 2010/11/25. 1461764 Ontario Ltd. s/t/a Munger 
Lawnscape Distribution, 4231 Conc. #4, RR#4, Harrow, 
ONTARIO N0R 1G0 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER 
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5W3

MUNGER HORTICULTURAL VINEGAR
WARES: Herbicides. Used in CANADA since June 2010 on 
wares.

MARCHANDISES: Herbicides. Employée au CANADA depuis 
juin 2010 en liaison avec les marchandises.

1,505,342. 2010/11/25. Tech 4 Kids Inc., 1200 Aerowood Drive, 
Unit 28, Mississauga, ONTARIO L4W 2S7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWAN 
INTELLECTUAL PROPERTY, 627 LYONS LANE, SUITE 204, 
OAKVILLE, ONTARIO, L6J5Z7

MASH EM'S
WARES: Toy balls; squeeze toys; toy projectile launchers. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Balles jouets; jouets à presser; lance-
projectiles jouets. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,505,346. 2010/11/25. Mr. Terry Harris, 8593 Macon Road, 
Cordova, Tennessee 38018, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KERR & NADEAU, 200 ISABELLA STREET, SUITE 405, 
OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7

LAZY CAKES
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WARES: Bakery products namely, Brownies. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de boulangerie-pâtisserie, 
nommément carrés au chocolat. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,505,348. 2010/11/25. Plant Science, Inc, 209 Grove Park Dr., 
Burlington, ONTARIO L7T 2H1

tru-cote
WARES: Coating for fertilizer for Golf courses, parks, 
sportsfields, and home lawns. Used in CANADA since 
September 03, 2010 on wares.

MARCHANDISES: Revêtement d'engrais pour terrains de golf, 
parcs, terrains de sport et pelouses résidentielles. Employée au 
CANADA depuis 03 septembre 2010 en liaison avec les 
marchandises.

1,505,349. 2010/11/25. Wenling Sol-Millennium Medical 
Products Co., LTD., Shangma Industrial Development Area, 
Shitang Town, Wenling City, Zhejiang Province, ZIP code 
317513, CHINA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: HONGLU ZHANG, 201 Portage Avenue , 
18F CanWest Global Place , Winnipeg, MANITOBA, R3B3K6

WARES: Vaginal syringes; Droppers for administering 
medication sold empty; Hypodermic needles; Catheters; Medical 
drainage tubes; Hypodermic syringes; Enema kits; Medical 
apparatus for introducing pharmaceutical preparations into the 
human body and dispensers for pharmaceutical preparations, 
namely, droppers and dropper bottles for medical purposes. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Seringues vaginales; compte-gouttes pour 
l'administration de médicaments (vendus vides); aiguilles 
hypodermiques; cathéters; tubes de drainage à usage médical; 
seringues hypodermiques; nécessaires pour lavement; appareils 
médicaux pour introduire des préparations pharmaceutiques 
dans le corps humain et distributeurs de préparations 
pharmaceutiques, nommément compte-gouttes et flacons 
compte-gouttes à usage médical. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,505,364. 2010/11/25. Nilfisk-Advance, Inc., 14600-21st 
Avenue N., Plymouth MN, 55447, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

REV
WARES: Floor scrubbing machines for commercial and 
industrial use, and replacement parts and accessories therefor. 
Priority Filing Date: June 07, 2010, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 85/056,373 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines à frotter les planchers à usage 
commercial et industriel ainsi que pièces de rechange et 
accessoires connexes. Date de priorité de production: 07 juin 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/056,373 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,368. 2010/11/25. Listing Express Realty Inc., 5000 Yonge 
Street Suite 1901, Toronto, ONTARIO M2K 7E9

Listing Express
SERVICES: Real estate brokerage services. Used in CANADA 
since November 23, 2010 on services.

SERVICES: Services de courtage immobilier. Employée au 
CANADA depuis 23 novembre 2010 en liaison avec les services.

1,505,372. 2010/11/25. OMGs Candy Inc., 306 - 1188 Quebec 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 4B3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FILLMORE RILEY LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE 
TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

OMG's
WARES: Candy. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Friandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,505,380. 2010/11/25. Fiberlinks Textiles Inc., 815C Tecumseh, 
Pointe-Claire, QUEBEC H9R 4B1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL 
SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

ZIP & BLOCK
WARES: (1) Anti-allergen bedding, namely mattress, pillow, 
duvet and box spring encasings. (2) Anti-allergen bedding, 
namely combo packs comprised of mattress and pillow 
encasings. Used in CANADA since at least as early as June 
2003 on wares (1); October 2009 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Literie antiallergique, nommément 
housses à fermeture à glissière pour matelas, oreillers, couettes 
et sommiers tapissiers. (2) Literie antiallergique, nommément 
ensembles de housses à fermeture à glissière pour matelas et 
oreillers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
juin 2003 en liaison avec les marchandises (1); octobre 2009 en 
liaison avec les marchandises (2).
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1,505,383. 2010/11/25. COLHOC Limited Partnership, 200 West 
Nationwide Blvd, Columbus, OH 43215, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Clothing, namely, bandannas, beach cover-ups, 
belts, body suits, boxer shorts, caps, cloth bibs, coats, dresses, 
ear muffs, footwear, namely shoes, boots, sandals and slippers, 
gloves, hats, headbands, hosiery, housecoats, jackets, jerseys, 
leggings, leotards, mittens, nightshirts, pajamas, pants, 
raincoats, rain wear, robes, scarves, shirts, shorts, skirts, socks, 
suits, sun visors, suspenders, sweaters, sweatpants, 
sweatshirts, swimsuits, swim trunks, t-shirts, ties, toques, 
underwear, vests, warm-up suits and wristbands. (2) Ice skates, 
in-line skates, roller skates, hockey elbow pads, hockey shin 
pads, hockey knee pads and hockey protective gloves for 
athletic use, hockey protective headgear, namely helmets and 
face masks, hockey sticks, hockey pucks, goalie masks, golf 
bags, golf balls, head covers for golf clubs, field, street, in-line 
and roller hockey balls, ice skate blade covers, ice skate blade 
guards, chairs, rugs, tables, wall mirrors, handheld mirrors, 
ornamental buttons, coffee mugs, drinking glasses, table lamps, 
lampshades, blankets, sheets, pillows, writing pads, flying disks, 
calendars, coin banks, clocks, plates, saucers, bowls, drinking 
cups, drink coasters, air fresheners, pens, pencils, erasers, 
water bottles, pennants, beach towels, disposable lighters, 
garbage cans and playing cards, plastic license plates, sports 
bags, knapsacks, wallets and key chains, pre-recorded 
videotapes, audiotapes, DVDs and CD-ROMs (not containing 
software) namely movies, documentaries, films relating to the 
game of hockey, pre-recorded DVDs and CD-ROMs containing 
game software relating to the game of hockey, postcards, 
jewellery, posters, photos, signs, action figures, bobble head 
dolls, cheerleading pompoms, Christmas tree ornaments, dolls, 
jigsaw and manipulative puzzles, board games, suction cup 
stuffed toy animals, puppets, stuffed figurines and animals, 
novelty miniature goalie masks and hockey sticks, sticker packs, 
sticker albums, trading cards and trading card albums, book 
covers, book marks, decals, bumper stickers and paper door 
knob hanger signs, toy hockey games, video game cartridges, 
motion picture films on DVD, magazines, books, booklets, 

printed schedules. SERVICES: Entertainment services in the 
nature of professional hockey exhibitions. Priority Filing Date: 
November 24, 2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 85/184,532 in association with the same kind of 
wares (1); November 24, 2010, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 85/184,533 in association with the 
same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément bandanas, 
cache-maillots, ceintures, combinés-slips, boxeurs, casquettes, 
dossards en tissu, manteaux, robes, cache-oreilles, articles 
chaussants, nommément chaussures, bottes, sandales et 
pantoufles, gants, chapeaux, bandeaux, bonneterie, robes 
d'intérieur, vestes, jerseys, caleçons longs, maillots, mitaines, 
chemises de nuit, pyjamas, pantalons, imperméables, vêtements 
imperméables, peignoirs, foulards, chemises, shorts, jupes, 
chaussettes, costumes, visières, bretelles, chandails, pantalons 
d'entraînement, pulls d'entraînement, maillots de bain, tee-shirts, 
cravates, tuques, sous-vêtements, gilets, survêtements et serre-
poignets. (2) Patins à glace, patins à roues alignées, patins à 
roulettes, coudières de hockey, protège-tibias de hockey, 
genouillères de hockey et gants de hockey à usage sportif, 
casques de hockey, nommément casques et masques de 
gardien, bâtons de hockey, rondelles de hockey, masques de 
gardien de but, sacs de golf, balles de golf, couvre-bâtons de 
golf pour bâtons de golf, balles de hockey sur gazon, de rue, à 
roues alignées et à roulettes, étuis pour lames de patins à glace, 
protège-lames de patins à glace, chaises, carpettes, tables, 
miroirs muraux, miroirs à main, macarons décoratifs, grandes 
tasses à café, verres, lampes de table, abat-jour, couvertures, 
draps, oreillers, blocs-correspondance, disques volants, 
calendriers, tirelires, horloges, assiettes, soucoupes, bols, 
tasses, sous-verres, désodorisants, stylos, crayons, gommes à 
effacer, gourdes, fanions, serviettes de plage, briquets jetables, 
poubelles et cartes à jouer, plaques d'immatriculation en 
plastique, sacs de sport, sacs à dos, portefeuilles et chaînes 
porte-clés, cassettes vidéo préenregistrées, cassettes audio, 
DVD et CD-ROM (ne contenant pas de logiciels), nommément 
films, documentaires, films sur le hockey, DVD et CD-ROM 
préenregistrés de logiciels de jeu ayant trait au hockey, cartes 
postales, bijoux, affiches, photos, affiches, figurines d'action, 
figurines à tête branlante, pompons de meneuses de claque, 
décorations d'arbre de Noël, poupées, casse-tête et casse-tête à 
manipuler, jeux de plateau, animaux rembourrés à ventouse, 
marionnettes, figurines et animaux rembourrés, masques de 
gardien de but et bâtons de hockey miniatures, paquets 
d'autocollants, albums pour autocollants, cartes à collectionner 
et albums de cartes à échanger, couvre-livres, signets, 
décalcomanies, autocollants pour pare-chocs et affichettes de 
porte en papier, jeux de hockey jouets, cartouches de jeux vidéo, 
films sur DVD, magazines, livres, livrets, horaires imprimés. 
SERVICES: Services de divertissement, en l'occurrence, 
démonstrations de hockey professionnel. Date de priorité de 
production: 24 novembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 85/184,532 en liaison avec le 
même genre de marchandises (1); 24 novembre 2010, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 85/184,533 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,505,397. 2010/11/25. Iron Mountainwear Inc., 2880 Quinsam 
Rd, Campbell River, BRITISH COLUMBIA V9W 6Y4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GORDON THOMSON, J. GORDON THOMSON, LAW 
CORPORATION , SUITE 204, 1027 PANDORA AVENUE , 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3P6

LANDING GEAR
WARES: Protective leg pads for athletic use. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jambières à usage sportif. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,412. 2010/11/25. Mucci International Marketing Inc., 1876 
Seacliff Drive, Kingsville, ONTARIO N9Y 2N1

VEGGIES TO GO
WARES: Fresh fruits and vegetables. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,413. 2010/11/25. Mucci International Marketing Inc., 1876 
Seacliff Drive, Kingsville, ONTARIO N9Y 2N1

WARES: Fresh fruits and vegetables. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fruits et légumes frais. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,505,595. 2010/11/26. Innovative Steam Technologies Inc., 549 
Conestoga Boulevard, Cambridge, ONTARIO N1R 7P4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, 
COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. BOX 
2248, KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

SQ90
WARES: Steam generators. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Générateurs de vapeur. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,506,293. 2010/12/02. Spacesaver Corporation, 1450 Janesville 
Avenue, Fort Atkinson, Wisconsin 53538, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SPACESAVER  INDUSTRIAL
WARES: Shelving and racks for storage; filing and storage 
shelving, metal storage cabinets. Priority Filing Date: June 15, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/063,014 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Étagères et supports pour l'entreposage; 
étagères de classement et d'entreposage, armoires de 
rangement en métal. Date de priorité de production: 15 juin 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/063,014 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,506,299. 2010/12/02. Spacesaver Corporation, 1450 Janesville 
Avenue, Fort Atkinson, Wisconsin 53538, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: Shelving and racks for storage; filing and storage 
shelving, metal storage cabinets. Priority Filing Date: June 15, 
2010, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85/062,994 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Étagères et supports pour l'entreposage; 
étagères de classement et d'entreposage, armoires de 
rangement en métal. Date de priorité de production: 15 juin 
2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
85/062,994 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,506,977. 2010/12/03. Oil States Industries (UK) Limited, 
Blackness Road, Altens Industrial Estate, Aberdeen AB12 3LH, 
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY 
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

MERLIN
WARES: Metallic pipes (none being boiler tubes or parts of 
machines) for use in the drilling or servicing of, or production 
from, oil or gas wells; metallic pipe connections for the aforesaid 
pipes; fittings for the aforesaid pipes and parts and fittings for the 
aforesaid connections. Priority Filing Date: June 08, 2010, 
Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2549781 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM 
on September 10, 2010 under No. 2549781 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tuyaux métalliques (autres que les tubes de 
chaudières ou les pièces de machines) pour le forage, l'entretien 
ou l'exploitation de puits de pétrole ou de gaz; raccords de 
tuyaux métalliques pour les tuyaux susmentionnés; accessoires 
pour les tuyaux susmentionnés ainsi que pièces et accessoires 
pour les raccords susmentionnés. Date de priorité de production: 
08 juin 2010, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2549781 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 10 septembre 2010 sous le No. 
2549781 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,507,334. 2010/12/10. sanofi-aventis, 174, avenue de France, 
75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

IVEZUS
MARCHANDISES: Produit anti-diabétique injectable. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Injectable anti-diabetic products. Proposed Use in 
CANADA on wares.

1,507,498. 2010/12/13. Conair Consumer Products Inc., 100 
Conair Parkway, Woodbridge, ONTARIO L4H 0L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

CUISINART CACHE
WARES: Non electric kettles. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Bouilloires non électriques. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,507,527. 2010/12/13. Conair Consumer Products Inc., 100 
Conair Parkway, Woodbridge, ONTARIO L4H 0L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

CUISINART SWOOP
WARES: Non electric kettles. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Bouilloires non électriques. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,507,528. 2010/12/13. Conair Consumer Products Inc., 100 
Conair Parkway, Woodbridge, ONTARIO L4H 0L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

CUISINART OMNI
WARES: Non electric kettles. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Bouilloires non électriques. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,507,529. 2010/12/13. Conair Consumer Products Inc., 100 
Conair Parkway, Woodbridge, ONTARIO L4H 0L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

CUISINART PROVANTAGE
WARES: Food weighing scales and measurement devices. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Balances pour aliments et appareils de 
mesure. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,509,284. 2010/12/23. Retail Royalty Company, a Nevada, 
U.S.A. corporation, 101 Convention Center Drive, Las Vegas, 
Nevada 89109, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

WARES: Cosmetics namely, children's play; non-medicated 
toiletries; fragrance; personal care products namely bath gel, 
bubble bath, non-medicated l ip balm, nail polish, sun block 
preparations and sunscreen preparations. SERVICES: Retail 
store services in the field of personal care products, cosmetics, 
toiletries, bags, backpacks, clothing, footwear and headwear. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément cosmétiques 
jouets pour enfants; produits de toilette non médicamenteux; 
parfums; produits de soins personnels, nommément gel de bain, 
bain moussant, baumes à lèvres non médicamenteux, vernis à 
ongles, écrans solaires totaux et écrans solaires. SERVICES:
Services de magasin de détail dans les domaines des produits 
de soins personnels, des cosmétiques, des articles de toilette, 
des sacs, des sacs à dos, des vêtements, des articles 
chaussants et des couvre-chefs. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,513,233. 2011/01/31. Conair Consumer Products Inc., 100 
Conair Parkway, Woodbridge, ONTARIO L4H 0L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

CUISINART GRIND & BREW
WARES: Coffee makers. Used in CANADA since at least as 
early as January 2003 on wares.

MARCHANDISES: Cafetières. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que janvier 2003 en liaison avec les 
marchandises.

1,514,088. 2011/02/07. PETER STODDART, 23038 BILLY 
BROWN RD., LANGLEY, BRITISH COLUMBIA V1M 4G2

THE ORIGINAL FIBREGLASS DRUM 
STICKS

WARES: (1) Fibreglass drum sticks. (2) Printed and electronic 
publications, namely, brochures and instruction and care 
manuals. (3) Promotional items, namely, hats, casual clothing, 
key chains, writing pencils, pens, coffee mugs, and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Wholesale and retail sale of fibreglass 
drum sticks. (2) Design services in the field of drum sticks. (3) 
Operating a website for online sales and for providing 
information in the field of fibreglass drumsticks. Used in 
CANADA since July 22, 2010 on wares (1) and on services (1), 
(2). Proposed Use in CANADA on wares (2), (3) and on 
services (3).

MARCHANDISES: (1) Baguettes de tambour en fibre de verre. 
(2) Publications imprimées et électroniques, nommément 
brochures et manuels d'instructions et d'entretien. (3) Articles 
promotionnels, nommément chapeaux, vêtements tout-aller, 
chaînes porte-clés, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Vente en gros et au 
détail de baguettes de tambour en fibre de verre. (2) Services de 
conception dans le domaine des baguettes de tambour. (3) 
Exploitation d'un site Web pour la vente en ligne et pour la 
diffusion d'information dans le domaine des baguettes de 
tambour en fibre de verre. Employée au CANADA depuis 22 
juillet 2010 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services (1), (2). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises (2), (3) et en liaison avec les services (3).

1,517,451. 2011/03/02. Activision Publishing, Inc., 3100 Ocean 
Park Boulevard, Santa Monica CA 90405, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

CALL OF DUTY BLACK OPS
WARES: (1) Computer game software; computer game software 
and related instruction manual sold together as a unit; interactive 
video game programs; computer game cartridges; computer 
game discs; downloadable computer game software; video game 
controllers; interactive video game comprised of a cartridge or 
DVD sold as a unit with a video game controller; computer mice; 
mouse pads; headsets for use with computers; keyboards. (2) 
Fitted plastic films known as skins for covering and protecting 
electronic apparatus, namely, mobile phones, smart phones, 
portable music players, personal digital assistants, and portable 
digital tablets; face plates for video game consoles for use with 
external monitors. SERVICES: Entertainment services, namely, 
providing an on-line computer game; online entertainment in the 
nature of computer game tournaments; providing online news 
and information in the field of computer games; entertainment 
services, namely, conducting contests online; providing a 
website for organizing, planning and conducting exhibitions and 
special events between computer game players and interest 
groups for entertainment purposes. Used in CANADA since at 



Vol. 58, No. 2952 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

25 mai 2011 312 May 25, 2011

least as early as November 09, 2010 on wares (1) and on 
services. Used in CANADA since as early as December 15, 
2010 on wares (2). Priority Filing Date: September 04, 2010, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
85123348 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services.

MARCHANDISES: (1) Logiciels de jeu; logiciel de jeu et manuel 
connexe vendus comme un tout; programmes de jeux vidéo 
interactifs; cartouches de jeux informatiques; disques de jeux 
informatiques; logiciels de jeu téléchargeables; commandes de 
jeux vidéo; jeu vidéo interactif constitué d'une cartouche ou d'un 
DVD vendu comme un tout avec une commande de jeu vidéo; 
souris d'ordinateur; tapis de souris; casques d'écoute pour 
utilisation avec des ordinateurs; claviers. (2) Films plastiques 
ajustés appelés habillages pour recouvrir et protéger des 
appareils électroniques, nommément téléphones mobiles, 
téléphones intelligents, lecteurs de musique portatifs, assistants 
numériques personnels et tablettes numériques portatives; 
habillages pour consoles de jeux vidéo pour utilisation avec des 
moniteurs externes. SERVICES: Services de divertissement, 
nommément offre d'un jeu informatique en ligne; divertissement 
en ligne sous forme de tournois de jeux informatiques; diffusion 
en ligne de nouvelles et d'information dans le domaine des jeux 
informatiques; services de divertissement, nommément concours 
en ligne; offre d'un site Web pour l'organisation, la planification et 
la tenue de démonstrations et d'activités spéciales réunissant 
des joueurs de jeux informatiques et des groupes d'intérêt à des 
fins de divertissement. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 09 novembre 2010 en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services. Employée au 
CANADA depuis aussi tôt que 15 décembre 2010 en liaison 
avec les marchandises (2). Date de priorité de production: 04 
septembre 2010, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 85123348 en liaison avec le même genre de marchandises 
et en liaison avec le même genre de services.

1,518,816. 2011/03/11. Woop Woop Wines Pty Ltd, Lot 100, 
Main Road, McLaren Vale, South Australia 5171, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MBM INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT 
STREET, 14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

THE BLACK CHOOK
WARES: Wine. Used in CANADA since 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis 2004 en 
liaison avec les marchandises.

1,519,138. 2011/03/15. Woop Woop Wines Pty Ltd, Lot 100, 
Main Road, McLaren Vale, South Australia 5171, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MBM INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT 
STREET, 14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

WARES: Wine. Used in CANADA since 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis 2004 en 
liaison avec les marchandises.
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Demandes d'extension / 
Applications for Extensions

418,313-1. 2009/02/05. (TMA235,883--1979/09/14) WINPAK 
LTD, 100 Saulteaux Crescent, Winnipeg, MANITOBA R3J 3T3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON DORFMAN SWEATMAN LLP, CANWEST 
GLOBAL PLACE, 2200 - 201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG, 
MANITOBA, R3B3L3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The drawing is 
lined such that the rectangular elements are a lighter green and 
triangle element is a darker green and lines in between the 
rectangular and triangle elements are white.

WARES: (1) Flexible packaging materials made from synthetic 
films or foil primarily for the packaging of food and healthcare 
related products. (2) Semi-rigid plastic film for packaging. (3) 
Semi-rigid plastic packaging for food, pharmaceuticals and 
liquids; (4) Machines for forming and filling packages; packaging 
systems comprised of machines for forming and filling packages, 
machines for filling packages, flexible film for packaging, semi-
rigid plastic film for packaging, semi-rigid plastic packaging for 
food, pharmaceuticals and liquids. SERVICES: (1) The custom 
design and fabrication of flexible packaging materials made from 
synthetic films or foil primarily for the packaging of food and 
healthcare related products. (2) Technical support relating to the 
operation of packaging systems comprised of machines for 
forming and filling packages, machines for filling packages, 
flexible film for packaging, semi-rigid plastic film for packaging, 
semi-rigid plastic film for packaging, semi-rigid plastic packaging 
for food, pharmaceuticals and liquids. Used in CANADA since at 
least as early as August 20, 1976 on wares and on services (1); 
1996 on services (2).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin est hachuré pour représenter les 
éléments rectangulaires vert pâle, le triangle est vert foncé et les 
lignes entre les éléments rectangulaires et le triangle sont 
blanches.

MARCHANDISES: (1) Matériaux d'emballage souples faits de 
pellicules synthétiques ou de feuilles d'aluminium, 
principalement pour emballer des aliments et des produits de 
soins de santé. (2) Film plastique semi-rigide d'emballage. (3) 
Emballage en plastique semi-rigide pour aliments, produits 
pharmaceutiques et liquides; (4) Machines pour former et remplir 

des paquets; systèmes d'emballage constitués de machines 
pour former et remplir des paquets, machines pour remplir des 
paquets, film souple pour l'emballage, film plastique semi-rigide 
pour l'emballage, emballage plastique semi-rigide pour aliments, 
produits pharmaceutiques et liquides. SERVICES: (1) 
Conception et fabrication sur mesure de matériaux d'emballage 
souples faits de pellicules synthétiques ou de feuilles 
d'aluminium, principalement pour emballer des aliments et des 
produits de soins de santé. (2) Soutien technique ayant trait au 
fonctionnement de systèmes d'emballage constitués de 
machines pour former et remplir des paquets, machines pour 
remplir des emballages, film souple pour l'emballage, film 
plastique semi-rigide pour l'emballage, film plastique semi-rigide 
pour l'emballage, emballage de plastique semi-rigide pour 
aliments, produits pharmaceutiques et liquides. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 20 août 1976 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (1); 
1996 en liaison avec les services (2).

1,246,309-1. 2010/07/22. (TMA674,147--2006/10/04) 
DOLLARAMA L.P., 5430 Ferrier Street, Town of Mount Royal, 
QUEBEC H4P 1M2 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MCMILLAN LLP, 1000 SHERBROOKE 
STREET WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, 
H3A3G4

The Applicant disclaims the right to the exclusive use of the 11-
point maple leaf apart from the trade-mark.

WARES: Hydrogen peroxide. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Le requérant se désiste du droit à l'usage exclusif de la feuille 
d'érable à 11 pointes en dehors de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Peroxyde d'hydrogène. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,359,607-1. 2010/10/01. (TMA712,426--2008/04/22) PDM 
Royalties Limited Partnership, c/o McInnes Cooper, PO Box 
6370, Station "A", Saint-John, NEW BRUNSWICK E2L 4R8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCINNES COOPER, PLACE MONCTON PLACE, 644 MAIN 
STREET, SOUTH TOWER, SUITE 400, PO BOX 1368, 
MONCTON, NEW BRUNSWICK, E1C1E2

WARES: Frozen pizza. Used in CANADA since at least as early 
as August 2007 on wares.

MARCHANDISES: Pizzas congelées. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que août 2007 en liaison avec les 
marchandises.
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TMA797,439. May 13, 2011. Appln No. 1,426,223. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. COLOPLAST A/S.

TMA797,440. May 13, 2011. Appln No. 1,442,775. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. The Buffalo Group Ltd.

TMA797,441. May 13, 2011. Appln No. 1,397,656. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Cave Springs, Inc.

TMA797,442. May 13, 2011. Appln No. 1,402,535. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. PacTool International Ltd.

TMA797,443. May 13, 2011. Appln No. 1,410,730. Vol.56 Issue 
2874. November 25, 2009. Have Our Plastic Inc.

TMA797,444. May 13, 2011. Appln No. 1,411,418. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Better Life Technology, L.L.C.

TMA797,445. May 13, 2011. Appln No. 1,415,304. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. PATRICIA GIRLING.

TMA797,446. May 13, 2011. Appln No. 1,417,953. Vol.56 Issue 
2866. September 30, 2009. Gregory Anderson.

TMA797,447. May 13, 2011. Appln No. 1,425,209. Vol.57 Issue 
2901. June 02, 2010. Consolidated Systems, Inc.

TMA797,448. May 13, 2011. Appln No. 1,426,282. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. Smallworks Studios and Laneway Housing 
Inc.

TMA797,449. May 13, 2011. Appln No. 1,428,113. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. MERAUD Incorporated.

TMA797,450. May 13, 2011. Appln No. 1,433,773. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Keen, Inc. (a Delaware corporation).

TMA797,451. May 13, 2011. Appln No. 1,435,057. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Shelves To-Go, LLCa Florida limited 
liability company.

TMA797,452. May 13, 2011. Appln No. 1,437,232. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Fondation Maman Dion.

TMA797,453. May 13, 2011. Appln No. 1,451,195. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Kusmi Tea (Société par actions 
simplifiée).

TMA797,454. May 13, 2011. Appln No. 1,457,326. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. ACCREDO PACKAGING, INC.

TMA797,455. May 13, 2011. Appln No. 1,460,421. Vol.57 Issue 
2902. June 09, 2010. Les Mousses de l'Estrie Inc.

TMA797,456. May 13, 2011. Appln No. 1,484,702. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. MUSIQUEPLUS INC.

TMA797,457. May 13, 2011. Appln No. 1,484,692. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. MUSIQUEPLUS INC.

TMA797,458. May 13, 2011. Appln No. 1,462,869. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Thor Global Enterprises Ltd.

TMA797,459. May 13, 2011. Appln No. 1,464,851. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. Cargill, Incorporated.

TMA797,460. May 13, 2011. Appln No. 1,465,340. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,461. May 13, 2011. Appln No. 1,467,096. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. Cisco Technology, Inc.

TMA797,462. May 13, 2011. Appln No. 1,467,854. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Canada Pipe Company Ltd.

TMA797,463. May 13, 2011. Appln No. 1,467,998. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. Cisco Technology, Inc.

TMA797,464. May 13, 2011. Appln No. 1,468,186. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Damn Heels Inc.

TMA797,465. May 13, 2011. Appln No. 1,392,220. Vol.56 Issue 
2846. May 13, 2009. BAYER AKTIENGESELLSCHAFT.

TMA797,466. May 13, 2011. Appln No. 1,392,863. Vol.56 Issue 
2842. April 15, 2009. Paul Joseph Abbass.

TMA797,467. May 13, 2011. Appln No. 1,394,000. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. Crest Foods, Inc.

TMA797,468. May 13, 2011. Appln No. 1,465,129. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,469. May 13, 2011. Appln No. 1,294,928. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. Kuraray Co., Ltd.

TMA797,470. May 13, 2011. Appln No. 1,318,157. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. American Sports Licensing, Inc.

TMA797,471. May 13, 2011. Appln No. 1,324,053. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. Medtronic Xomed, Inc. (a Delaware 
corporation).
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TMA797,472. May 13, 2011. Appln No. 1,336,575. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. Cadbury UK Limited.

TMA797,473. May 13, 2011. Appln No. 1,358,498. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. KELLER WILLIAMS REALTY, INC.

TMA797,474. May 13, 2011. Appln No. 1,364,411. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. Giorgio Armani S.p.A., Milan, Swiss Branch 
Mendrisio.

TMA797,475. May 13, 2011. Appln No. 1,374,286. Vol.55 Issue 
2808. August 20, 2008. Vibrant Health Products, Inc. dba Silver 
Hills Bakery.

TMA797,476. May 13, 2011. Appln No. 1,487,795. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Catalyst Paper Corporation.

TMA797,477. May 13, 2011. Appln No. 1,487,327. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Roots Canada Ltd.

TMA797,478. May 13, 2011. Appln No. 1,483,254. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. THE PRUDENTIAL INSURANCE 
COMPANY OF AMERICA.

TMA797,479. May 13, 2011. Appln No. 1,483,253. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. THE PRUDENTIAL INSURANCE 
COMPANY OF AMERICA.

TMA797,480. May 13, 2011. Appln No. 1,471,110. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. Yara International ASA.

TMA797,481. May 13, 2011. Appln No. 1,456,441. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. sanofi-aventis, société anonyme.

TMA797,482. May 13, 2011. Appln No. 1,456,442. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. sanofi-aventis, société anonyme.

TMA797,483. May 13, 2011. Appln No. 1,475,168. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. NUUO INC.

TMA797,484. May 13, 2011. Appln No. 1,465,830. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Cytosport, Inc.

TMA797,485. May 13, 2011. Appln No. 1,435,507. Vol.57 Issue 
2900. May 26, 2010. Fazioli Pianoforti S.R.L.

TMA797,486. May 13, 2011. Appln No. 1,475,506. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Champagne Louis Roederer 
(CLR)société anonyme.

TMA797,487. May 13, 2011. Appln No. 1,469,335. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. SAINT-GOBAIN EMBALLAGEsociété 
anonyme.

TMA797,488. May 13, 2011. Appln No. 1,489,599. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Firefly Theatre and Circus Society.

TMA797,489. May 13, 2011. Appln No. 1,428,396. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. AMV S.R.L.

TMA797,490. May 13, 2011. Appln No. 1,487,086. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. The Meeting House Church Family.

TMA797,491. May 13, 2011. Appln No. 1,462,278. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Reaching Out Through Music.

TMA797,492. May 13, 2011. Appln No. 1,462,161. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. NewPage Wisconsin System Inc.a 
legal entity.

TMA797,493. May 13, 2011. Appln No. 1,473,637. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Sharp Kabushiki Kaisha also trading 
as Sharp Corporation.

TMA797,494. May 13, 2011. Appln No. 1,469,334. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. SAINT-GOBAIN EMBALLAGEsociété 
anonyme.

TMA797,495. May 13, 2011. Appln No. 1,464,103. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Saint-Gobain Glass Francesociété 
anonyme.

TMA797,496. May 13, 2011. Appln No. 1,462,160. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. NewPage Wisconsin System Inc.a 
legal entity.

TMA797,497. May 13, 2011. Appln No. 1,465,055. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. YummyEarth, Inc. (a New Jersey 
Corporation).

TMA797,498. May 13, 2011. Appln No. 1,395,369. Vol.56 Issue 
2851. June 17, 2009. CalBright Ventures Inc.

TMA797,499. May 13, 2011. Appln No. 1,447,632. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Quest Software, Inc.

TMA797,500. May 13, 2011. Appln No. 1,397,403. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Consolidated Artists B.V. (société 
constituée selon les lois du Royaume des Pays-Bas).

TMA797,501. May 13, 2011. Appln No. 1,372,237. Vol.56 Issue 
2862. September 02, 2009. MBIA Insurance Corporation.

TMA797,502. May 13, 2011. Appln No. 1,487,921. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. MANITOWOC CRANE GROUP
FRANCE SAS.

TMA797,503. May 13, 2011. Appln No. 1,468,328. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. HONEYWELL INTERNATIONAL INC.

TMA797,504. May 13, 2011. Appln No. 1,397,598. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. Ag-Com Productions Ltd.

TMA797,505. May 13, 2011. Appln No. 1,235,043. Vol.56 Issue 
2830. January 21, 2009. Warrior Sports, Inc.

TMA797,506. May 13, 2011. Appln No. 1,254,808. Vol.53 Issue 
2678. February 22, 2006. Marriott Worldwide Corporation.

TMA797,507. May 13, 2011. Appln No. 1,243,545. Vol.52 Issue 
2642. June 15, 2005. Sally Beauty International, Inc.
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TMA797,508. May 13, 2011. Appln No. 1,273,061. Vol.53 Issue 
2688. May 03, 2006. Sally Beauty International, Inc.

TMA797,509. May 13, 2011. Appln No. 1,487,617. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Ole Henriksen of Denmark, Inc.

TMA797,510. May 13, 2011. Appln No. 1,298,943. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Belwith Products, LLCa Delaware 
limited liability company.

TMA797,511. May 13, 2011. Appln No. 1,313,005. Vol.54 Issue
2734. March 21, 2007. Forming Technologies Incorporated.

TMA797,512. May 13, 2011. Appln No. 1,376,956. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. Vestas Wind Systems A/S.

TMA797,513. May 13, 2011. Appln No. 1,382,167. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Diptyque SASa company 
incorporated in France.

TMA797,514. May 13, 2011. Appln No. 1,390,911. Vol.56 Issue 
2878. December 23, 2009. Jumeirah International LLC.

TMA797,515. May 13, 2011. Appln No. 1,392,459. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. AMERICAN WATER WORKS 
COMPANY, INC.

TMA797,516. May 13, 2011. Appln No. 1,392,460. Vol.56 Issue 
2874. November 25, 2009. AMERICAN WATER WORKS 
COMPANY, INC.

TMA797,517. May 13, 2011. Appln No. 1,393,284. Vol.56 Issue 
2856. July 22, 2009. Natural Remedies Pvt. Ltd.

TMA797,518. May 13, 2011. Appln No. 1,393,924. Vol.56 Issue 
2855. July 15, 2009. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony 
Corporation.

TMA797,519. May 13, 2011. Appln No. 1,394,548. Vol.56 Issue 
2858. August 05, 2009. Korn/Ferry International Futurestep, Inc.

TMA797,520. May 13, 2011. Appln No. 1,400,363. Vol.56 Issue 
2847. May 20, 2009. HOME BOX OFFICE, INC.

TMA797,521. May 13, 2011. Appln No. 1,405,153. Vol.57 Issue 
2889. March 10, 2010. Medtronic Xomed, Inc.(a Delaware 
corporation).

TMA797,522. May 13, 2011. Appln No. 1,407,946. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Sears, Roebuck and Co.

TMA797,523. May 13, 2011. Appln No. 1,407,947. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Sears, Roebuck and Co.

TMA797,524. May 13, 2011. Appln No. 1,397,647. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Cave Springs, Inc.

TMA797,525. May 13, 2011. Appln No. 1,375,652. Vol.55 Issue 
2806. August 06, 2008. QVC, INC.

TMA797,526. May 13, 2011. Appln No. 1,391,988. Vol.55 Issue 
2821. November 19, 2008. LG Electronics Inc.

TMA797,527. May 13, 2011. Appln No. 1,392,408. Vol.56 Issue 
2868. October 14, 2009. Livebookings Holdings Ltd.

TMA797,528. May 13, 2011. Appln No. 1,393,933. Vol.56 Issue 
2833. February 11, 2009. WGU, LLC.

TMA797,529. May 13, 2011. Appln No. 1,394,452. Vol.56 Issue 
2853. July 01, 2009. James R. Brownlee.

TMA797,530. May 13, 2011. Appln No. 1,394,734. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Kevin Blucke.

TMA797,531. May 13, 2011. Appln No. 1,394,988. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. Eveready Battery Company, Inc.

TMA797,532. May 13, 2011. Appln No. 1,395,792. Vol.56 Issue 
2838. March 18, 2009. Western Sage Designs Ltd.

TMA797,533. May 13, 2011. Appln No. 1,397,158. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Dr. Baumann Cosmetic GmbH.

TMA797,534. May 13, 2011. Appln No. 1,421,075. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. WEST SYSTEM INC.

TMA797,535. May 13, 2011. Appln No. 1,347,179. Vol.55 Issue 
2787. March 26, 2008. Gore Mutual Insurance Company.

TMA797,536. May 13, 2011. Appln No. 1,362,255. Vol.55 Issue 
2788. April 02, 2008. Weyerhaeuser NR Company.

TMA797,537. May 13, 2011. Appln No. 1,347,167. Vol.55 Issue 
2787. March 26, 2008. Gore Mutual Insurance Company.

TMA797,538. May 13, 2011. Appln No. 1,388,836. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Smarter Travel Media LLC.

TMA797,539. May 13, 2011. Appln No. 1,330,347. Vol.56 Issue 
2879. December 30, 2009. TIRE PROS FRANCORP (a 
California Corporation).

TMA797,540. May 13, 2011. Appln No. 1,330,345. Vol.56 Issue 
2879. December 30, 2009. TIRE PROS FRANCORP (a 
California Corporation).

TMA797,541. May 13, 2011. Appln No. 1,466,295. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. Shenzhen Jiawei Photovoltaic Lighting Co. 
Ltd.

TMA797,542. May 13, 2011. Appln No. 1,413,116. Vol.56 Issue 
2876. December 09, 2009. Rhythm Holding Limited.

TMA797,543. May 13, 2011. Appln No. 1,413,115. Vol.56 Issue 
2876. December 09, 2009. Rhythm Holding Limited.

TMA797,544. May 13, 2011. Appln No. 1,413,114. Vol.56 Issue 
2876. December 09, 2009. Rhythm Holding Limited.
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TMA797,545. May 13, 2011. Appln No. 1,413,113. Vol.56 Issue 
2876. December 09, 2009. Rhythm Holding Limited.

TMA797,546. May 13, 2011. Appln No. 1,456,189. Vol.57 Issue 
2905. June 30, 2010. 355323 B.C. LTD.

TMA797,547. May 13, 2011. Appln No. 1,384,982. Vol.56 Issue 
2845. May 06, 2009. MANDOMETER AB.

TMA797,548. May 13, 2011. Appln No. 1,480,026. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Nutri-Oeuf Inc.

TMA797,549. May 13, 2011. Appln No. 1,446,964. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. 9184-3185 qc inc.

TMA797,550. May 13, 2011. Appln No. 1,433,915. Vol.57 Issue 
2900. May 26, 2010. GUERLAIN SOCIETE ANONYME faisant 
aussi affaire sous les noms GUERLAIN S.A. ou GUERLAIN, 
société anonyme.

TMA797,551. May 13, 2011. Appln No. 1,423,990. Vol.56 Issue 
2865. September 23, 2009. GUERLAIN SOCIETE ANONYME 
faisant aussi affaire sous les noms GUERLAIN S.A. ou 
GUERLAIN, société anonyme.

TMA797,552. May 13, 2011. Appln No. 1,392,540. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. EFFIGI INC.

TMA797,553. May 13, 2011. Appln No. 1,393,337. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. EFFIGI INC.

TMA797,554. May 13, 2011. Appln No. 1,473,709. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Y B SPORTS INTERNATIONAL INC.

TMA797,555. May 13, 2011. Appln No. 1,365,050. Vol.57 Issue 
2880. January 06, 2010. 8TH GENERATION VINEYARD INC.

TMA797,556. May 13, 2011. Appln No. 1,372,297. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. ANNAYAKE.

TMA797,557. May 13, 2011. Appln No. 1,368,801. Vol.55 Issue 
2811. September 10, 2008. ADP ENGINEERING GMBH.

TMA797,558. May 13, 2011. Appln No. 1,392,506. Vol.56 Issue 
2851. June 17, 2009. 1447339 Ontario Inc. and Richard Philippe 
Jr. Claude Boudreault, a partnership.

TMA797,559. May 13, 2011. Appln No. 1,393,135. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. JBS S.A.

TMA797,560. May 13, 2011. Appln No. 1,393,141. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. Priscilla Lipp.

TMA797,561. May 13, 2011. Appln No. 1,393,557. Vol.56 Issue 
2834. February 18, 2009. Pamela A. Johnson.

TMA797,562. May 13, 2011. Appln No. 1,394,842. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. Marina McFadden & Karen Halstead, a 
partnership.

TMA797,563. May 13, 2011. Appln No. 1,395,347. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. Toshiba of Canada Limited.

TMA797,564. May 13, 2011. Appln No. 1,397,159. Vol.56 Issue 
2847. May 20, 2009. Zashiki-Warashi Manufacturing Inc.

TMA797,565. May 13, 2011. Appln No. 1,488,745. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Unionville Home Society.

TMA797,566. May 13, 2011. Appln No. 1,395,499. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. CollegeNET, Inc.

TMA797,567. May 13, 2011. Appln No. 1,474,793. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. I-Power Health Products Inc.

TMA797,568. May 13, 2011. Appln No. 1,395,486. Vol.56 Issue 
2854. July 08, 2009. Metcalfe Realty Company Limited.

TMA797,569. May 13, 2011. Appln No. 1,487,232. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Sundance Balloons (2008) Ltd.

TMA797,570. May 13, 2011. Appln No. 1,487,236. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Sundance Balloons (2008) Ltd.

TMA797,571. May 13, 2011. Appln No. 1,483,431. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. SUN TOWER LIMITED 
PARTNERSHIP.

TMA797,572. May 13, 2011. Appln No. 1,396,816. Vol.56 Issue 
2841. April 08, 2009. J. Manarin Financial Group Inc.

TMA797,573. May 13, 2011. Appln No. 1,373,936. Vol.55 Issue 
2811. September 10, 2008. North Shore Credit Union, a 
corporation incorporated pursuant to the Credit Union 
Incorporation Act, R.S.B.C. 1996, c. 82.

TMA797,574. May 16, 2011. Appln No. 1,472,866. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. PharmaFreak Holdings Inc.

TMA797,575. May 13, 2011. Appln No. 1,480,154. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. 0860289 B.C. LTD.

TMA797,576. May 16, 2011. Appln No. 1,488,487. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Alwain Burgess.

TMA797,577. May 13, 2011. Appln No. 1,470,193. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Starz Entertainment, LLC.

TMA797,578. May 16, 2011. Appln No. 1,434,766. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. Just Eat Host A/S.

TMA797,579. May 16, 2011. Appln No. 1,434,781. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Enerstore Canada inc.

TMA797,580. May 16, 2011. Appln No. 1,382,525. Vol.55 Issue 
2826. December 24, 2008. Solo Cup Operating Corporation.

TMA797,581. May 16, 2011. Appln No. 1,394,575. Vol.56 Issue
2851. June 17, 2009. Ever Bamboo Inc.
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TMA797,582. May 16, 2011. Appln No. 1,459,789. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Caribbean Farms Organics Limites.

TMA797,583. May 16, 2011. Appln No. 1,389,509. Vol.56 Issue 
2866. September 30, 2009. Kim Quy Bach.

TMA797,584. May 16, 2011. Appln No. 1,392,001. Vol.56 Issue 
2851. June 17, 2009. Varco I/P, Inc.

TMA797,585. May 16, 2011. Appln No. 1,392,844. Vol.56 Issue 
2864. September 16, 2009. Plural Holdings, LLC.

TMA797,586. May 16, 2011. Appln No. 1,393,133. Vol.56 Issue 
2848. May 27, 2009. Retail Royalty Company, a Nevada, U.S.A., 
corporation.

TMA797,587. May 16, 2011. Appln No. 1,393,720. Vol.56 Issue 
2833. February 11, 2009. Retail Royalty Company, a Nevada, 
U.S.A., corporation.

TMA797,588. May 16, 2011. Appln No. 1,393,743. Vol.56 Issue 
2835. February 25, 2009. Brome Bird Care Inc.

TMA797,589. May 16, 2011. Appln No. 1,393,755. Vol.56 Issue 
2833. February 11, 2009. Bath & Body Works Brand 
Management, Inc.

TMA797,590. May 16, 2011. Appln No. 1,342,395. Vol.54 Issue 
2765. October 24, 2007. M&G Duravent, Inc.(a Delaware 
corporation).

TMA797,591. May 16, 2011. Appln No. 1,344,154. Vol.55 Issue 
2816. October 15, 2008. PEI Licensing, Inc.

TMA797,592. May 16, 2011. Appln No. 1,369,269. Vol.55 Issue 
2816. October 15, 2008. The Darien Group, Inc.

TMA797,593. May 16, 2011. Appln No. 1,370,079. Vol.55 Issue 
2811. September 10, 2008. Special-Lite, Inc.,a Delaware 
corporation.

TMA797,594. May 16, 2011. Appln No. 1,371,838. Vol.55 Issue 
2802. July 09, 2008. MARS CANADA INC.

TMA797,595. May 16, 2011. Appln No. 1,394,409. Vol.56 Issue 
2835. February 25, 2009. Bath & Body Works Brand 
Management, Inc.

TMA797,596. May 16, 2011. Appln No. 1,394,585. Vol.56 Issue 
2840. April 01, 2009. DossierView Inc.

TMA797,597. May 16, 2011. Appln No. 1,401,149. Vol.57 Issue 
2880. January 06, 2010. Myron Corp.

TMA797,598. May 16, 2011. Appln No. 1,391,012. Vol.56 Issue 
2833. February 11, 2009. TIBCO Software Inc.

TMA797,599. May 16, 2011. Appln No. 1,391,667. Vol.56 Issue 
2850. June 10, 2009. Bill Vastis and Gregory Kourogiorgas, a 
registered Ontario partnership carrying on business under the 
name Big Dice Clothing Dealer.

TMA797,600. May 16, 2011. Appln No. 1,396,030. Vol.56 Issue 
2839. March 25, 2009. Duraflame, Inc.

TMA797,601. May 16, 2011. Appln No. 1,401,903. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Quietflex Manufacturing Company, 
L.P.(a limited partnership under the state of Texas).

TMA797,602. May 16, 2011. Appln No. 1,391,779. Vol.56 Issue 
2847. May 20, 2009. Roche Diagnostics GmbH.

TMA797,603. May 16, 2011. Appln No. 1,391,781. Vol.56 Issue 
2830. January 21, 2009. Apollo Group, Inc.

TMA797,604. May 16, 2011. Appln No. 1,392,191. Vol.56 Issue 
2857. July 29, 2009. Wenatex DAS Schlafsystem GmbH.

TMA797,605. May 16, 2011. Appln No. 1,392,192. Vol.56 Issue 
2857. July 29, 2009. Wenatex DAS Schlafsystem GmbH.

TMA797,606. May 16, 2011. Appln No. 1,413,265. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. albi GmbH + Co.

TMA797,607. May 16, 2011. Appln No. 1,392,193. Vol.56 Issue 
2857. July 29, 2009. Wenatex DAS Schlafsystem GmbH.

TMA797,608. May 16, 2011. Appln No. 1,432,939. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. MERRICK INDUSTRIES, INC.a legal entity.

TMA797,609. May 16, 2011. Appln No. 1,438,247. Vol.57 Issue 
2914. September 01, 2010. Tarmco Enterprises Limited.

TMA797,610. May 16, 2011. Appln No. 1,381,361. Vol.57 Issue 
2905. June 30, 2010. 6798535 Canada Inc.

TMA797,611. May 16, 2011. Appln No. 1,394,858. Vol.56 Issue 
2862. September 02, 2009. MCCAIN, Inc.

TMA797,612. May 16, 2011. Appln No. 1,446,808. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Sa Sa Overseas Limited.

TMA797,613. May 16, 2011. Appln No. 1,449,895. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. BETTY TSAI.

TMA797,614. May 16, 2011. Appln No. 1,385,558. Vol.56 Issue 
2846. May 13, 2009. Dickey Investments, LLC.

TMA797,615. May 16, 2011. Appln No. 1,483,650. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Canus Goat's Milk Skin Care 
Products Inc./Produits de soins pour la peau au lait de chèvre 
Canus Inc.

TMA797,616. May 16, 2011. Appln No. 1,483,783. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Coranco Corporation 
Limited/Corporation Coranco Limitée.

TMA797,617. May 16, 2011. Appln No. 1,483,784. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Coranco Corporation 
Limited/Corporation Coranco Limitée.

TMA797,618. May 16, 2011. Appln No. 1,450,987. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Sa Sa Overseas Limited.
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TMA797,619. May 16, 2011. Appln No. 1,423,230. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Groupecho Canada Inc.

TMA797,620. May 16, 2011. Appln No. 1,486,712. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. The Allan Candy Company Limited.

TMA797,621. May 16, 2011. Appln No. 1,486,713. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. The Allan Candy Company Limited.

TMA797,622. May 16, 2011. Appln No. 1,487,375. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. The Allan Candy Company Limited.

TMA797,623. May 16, 2011. Appln No. 1,487,376. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. The Allan Candy Company Limited.

TMA797,624. May 16, 2011. Appln No. 1,487,694. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Ole Henriksen of Denmark, Inc.

TMA797,625. May 16, 2011. Appln No. 1,465,872. Vol.57 Issue 
2903. June 16, 2010. World Health Club Inc.

TMA797,626. May 16, 2011. Appln No. 1,450,988. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Sa Sa Overseas Limited.

TMA797,627. May 16, 2011. Appln No. 1,455,637. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. DataPipe, Inc.

TMA797,628. May 16, 2011. Appln No. 1,458,690. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Mario Rousseau.

TMA797,629. May 16, 2011. Appln No. 1,458,048. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. 9041-4939 quebec inc.

TMA797,630. May 16, 2011. Appln No. 1,449,684. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Centre de Coupe Ampro inc.

TMA797,631. May 16, 2011. Appln No. 1,421,252. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. Normont Industrial Hardware Canada Ltd.

TMA797,632. May 16, 2011. Appln No. 1,393,332. Vol.56 Issue 
2853. July 01, 2009. Normont Industrial Hardware Canada Ltd.

TMA797,633. May 16, 2011. Appln No. 1,393,333. Vol.56 Issue 
2853. July 01, 2009. Normont Industrial Hardware Canada Ltd.

TMA797,634. May 16, 2011. Appln No. 1,480,589. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Celestron Acquisition, LLC.

TMA797,635. May 16, 2011. Appln No. 1,462,811. Vol.57 Issue 
2899. May 19, 2010. GUERLAIN SOCIETE ANONYME faisant 
aussi affaire sous les noms GUERLAIN S.A. ou GUERLAIN, 
société anonyme.

TMA797,636. May 16, 2011. Appln No. 1,465,873. Vol.57 Issue 
2903. June 16, 2010. World Health Club Inc.

TMA797,637. May 16, 2011. Appln No. 1,465,874. Vol.57 Issue 
2903. June 16, 2010. World Health Club Inc.

TMA797,638. May 16, 2011. Appln No. 1,470,048. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. QIAGEN GmbH.

TMA797,639. May 16, 2011. Appln No. 1,471,173. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Boss Products USA, LLC.

TMA797,640. May 16, 2011. Appln No. 1,455,215. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. CHIEN SHENG MACHINE INDUSTRIAL 
CO., LTD.

TMA797,641. May 16, 2011. Appln No. 1,456,708. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. Mindpearl AG.

TMA797,642. May 16, 2011. Appln No. 1,457,328. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. Fitness Bound, Inc.

TMA797,643. May 16, 2011. Appln No. 1,460,045. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Computrol Fuel Systems Inc.

TMA797,644. May 16, 2011. Appln No. 1,466,297. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. SUNDERLAND TEXTILES (H.K.) 
LIMITED.

TMA797,645. May 16, 2011. Appln No. 1,466,299. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. SUNDERLAND TEXTILES (H.K.) 
LIMITED.

TMA797,646. May 16, 2011. Appln No. 1,466,520. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. GUANGDONG SILK-TEX GROUP 
CO., LTD.

TMA797,647. May 16, 2011. Appln No. 1,468,158. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. HUANG WEIDONG.

TMA797,648. May 16, 2011. Appln No. 1,470,621. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. AIRMATE ELECTRICAL (SHENZHEN) 
CO., LTD.

TMA797,649. May 16, 2011. Appln No. 1,470,805. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. WANG, CHIA-FENG.

TMA797,650. May 16, 2011. Appln No. 1,478,040. Vol.57 Issue 
2920. October 13, 2010. Second Nature Limited.

TMA797,651. May 16, 2011. Appln No. 1,268,404. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Australasian Conference Association 
Limited.

TMA797,652. May 16, 2011. Appln No. 1,343,721. Vol.54 Issue 
2770. November 28, 2007. Moen Incorporated.

TMA797,653. May 16, 2011. Appln No. 1,345,917. Vol.55 Issue 
2816. October 15, 2008. Fras Technology AS.

TMA797,654. May 16, 2011. Appln No. 1,413,295. Vol.56 Issue 
2864. September 16, 2009. Plural Holdings, LLC.

TMA797,655. May 16, 2011. Appln No. 1,423,496. Vol.57 Issue 
2882. January 20, 2010. Sirius XM Radio Inc.,a Delaware 
corporation.

TMA797,656. May 16, 2011. Appln No. 1,439,539. Vol.57 Issue 
2883. January 27, 2010. George Rossolatos.
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TMA797,657. May 16, 2011. Appln No. 1,404,380. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. TearScience, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA797,658. May 16, 2011. Appln No. 1,439,507. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. ISTITUTO PROFILATTICO E 
FARMACEUTICO CANDIOLI & C SPA.

TMA797,659. May 16, 2011. Appln No. 1,490,184. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Debra Dodge.

TMA797,660. May 16, 2011. Appln No. 1,404,383. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. TearScience, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA797,661. May 16, 2011. Appln No. 1,399,121. Vol.56 Issue 
2846. May 13, 2009. Groupe Boyz Inc.

TMA797,662. May 16, 2011. Appln No. 1,399,120. Vol.57 Issue 
2898. May 12, 2010. Groupe Boyz Inc.

TMA797,663. May 16, 2011. Appln No. 1,399,738. Vol.56 Issue 
2853. July 01, 2009. Groupe Boyz Inc.

TMA797,664. May 16, 2011. Appln No. 1,399,123. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. Groupe Boyz Inc.

TMA797,665. May 16, 2011. Appln No. 1,324,534. Vol.54 Issue 
2760. September 19, 2007. Mark Christopher Blake.

TMA797,666. May 16, 2011. Appln No. 1,324,528. Vol.54 Issue 
2760. September 19, 2007. Mark Christopher Blake.

TMA797,667. May 16, 2011. Appln No. 1,486,935. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. LBC CANADA INC.

TMA797,668. May 16, 2011. Appln No. 1,486,934. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. LBC CANADA INC.

TMA797,669. May 16, 2011. Appln No. 1,324,529. Vol.54 Issue 
2760. September 19, 2007. Mark Christopher Blake.

TMA797,670. May 16, 2011. Appln No. 1,479,444. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Christina Dennis.

TMA797,671. May 16, 2011. Appln No. 1,397,047. Vol.57 Issue 
2901. June 02, 2010. GARKA.

TMA797,672. May 16, 2011. Appln No. 1,468,634. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Kolon Plastics, Inc.

TMA797,673. May 16, 2011. Appln No. 1,468,640. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Kolon Plastics, Inc.

TMA797,674. May 16, 2011. Appln No. 1,487,654. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. ABS Remorque Inc.

TMA797,675. May 16, 2011. Appln No. 1,396,765. Vol.56 Issue 
2855. July 15, 2009. Godwin Pumps of America, Inc.

TMA797,676. May 16, 2011. Appln No. 1,400,757. Vol.56 Issue 
2848. May 27, 2009. Nuheat Industries Limited.

TMA797,677. May 16, 2011. Appln No. 1,397,079. Vol.56 Issue 
2862. September 02, 2009. Recycling Congress of Ontario.

TMA797,678. May 16, 2011. Appln No. 1,468,630. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Kolon Plastics, Inc.

TMA797,679. May 16, 2011. Appln No. 1,468,633. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Kolon Plastics, Inc.

TMA797,680. May 16, 2011. Appln No. 1,482,814. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Mediterranean Franchise Inc.

TMA797,681. May 16, 2011. Appln No. 1,490,244. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. DEGIL Safety Products (1989) Inc.

TMA797,682. May 16, 2011. Appln No. 1,469,190. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. 2227050 Ontario Inc.

TMA797,683. May 16, 2011. Appln No. 1,283,912. Vol.54 Issue 
2738. April 18, 2007. Wockhardt Limited.

TMA797,684. May 17, 2011. Appln No. 1,427,289. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. AUTOSALES, INCORPORATED.

TMA797,685. May 17, 2011. Appln No. 1,436,581. Vol.56 Issue 
2878. December 23, 2009. State Farm Mutual Automobile 
Insurance Company.

TMA797,686. May 17, 2011. Appln No. 1,437,553. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. Sherry Knight.

TMA797,687. May 17, 2011. Appln No. 1,438,133. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Corporation of the County of 
Peterborough.

TMA797,688. May 17, 2011. Appln No. 1,439,706. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. Kula Inc.

TMA797,689. May 17, 2011. Appln No. 1,442,295. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. MOBILE MAESTRIA INC.

TMA797,690. May 17, 2011. Appln No. 1,442,571. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. Josef Seibel Schuhfabrik GmbH.

TMA797,691. May 17, 2011. Appln No. 1,444,774. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. Cobalt Brands, LLC (a New Jersey 
limited liability company).

TMA797,692. May 17, 2011. Appln No. 1,370,493. Vol.57 Issue 
2896. April 28, 2010. Proteus Industries, Inc.

TMA797,693. May 17, 2011. Appln No. 1,249,787. Vol.56 Issue 
2830. January 21, 2009. Seychelles Imports, LLC.

TMA797,694. May 17, 2011. Appln No. 1,255,247. Vol.52 Issue 
2661. October 26, 2005. QUALCOMM Incorporated.
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TMA797,695. May 17, 2011. Appln No. 1,255,248. Vol.52 Issue 
2661. October 26, 2005. QUALCOMM Incorporated.

TMA797,696. May 17, 2011. Appln No. 1,274,716. Vol.53 Issue 
2688. May 03, 2006. CANADIAN JEWELLERS ASSOCIATION, 
a legal entity.

TMA797,697. May 17, 2011. Appln No. 1,283,416. Vol.53 Issue 
2702. August 09, 2006. Revlon (Suisse) S.A.

TMA797,698. May 17, 2011. Appln No. 1,455,880. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. Gowling Lafleur Henderson LLP.

TMA797,699. May 17, 2011. Appln No. 1,434,332. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Ben Harper.

TMA797,700. May 17, 2011. Appln No. 1,446,733. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. MUSIC FOR YOUNG CHILDREN BY 
FRANCES BALODIS LTD.

TMA797,701. May 17, 2011. Appln No. 1,446,729. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. MUSIC FOR YOUNG CHILDREN BY 
FRANCES BALODIS LTD.

TMA797,702. May 17, 2011. Appln No. 1,443,474. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Synectics, Inc.

TMA797,703. May 17, 2011. Appln No. 1,429,932. Vol.57 Issue 
2902. June 09, 2010. Novaflamme Inc.

TMA797,704. May 17, 2011. Appln No. 1,410,558. Vol.57 Issue 
2880. January 06, 2010. NATION COMMUUN Sarl.

TMA797,705. May 17, 2011. Appln No. 1,396,214. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Luxottica USA LLC.

TMA797,706. May 17, 2011. Appln No. 1,479,792. Vol.57 Issue 
2920. October 13, 2010. Madico, Inc.

TMA797,707. May 17, 2011. Appln No. 1,478,003. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Strategic Information Technology 
Limited.

TMA797,708. May 17, 2011. Appln No. 1,477,576. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Rothmans, Benson & Hedges Inc.

TMA797,709. May 17, 2011. Appln No. 1,477,480. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Rothmans, Benson & Hedges Inc.

TMA797,710. May 17, 2011. Appln No. 1,476,008. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. HRB Innovations, Inc.

TMA797,711. May 17, 2011. Appln No. 1,475,087. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Ditto Sales, Inc. dba Versteel 
Corporation.

TMA797,712. May 17, 2011. Appln No. 1,473,458. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Dodge & Cox.

TMA797,713. May 17, 2011. Appln No. 1,473,127. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Specialized Bicycle Components, Inc.

TMA797,714. May 17, 2011. Appln No. 1,471,220. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Ethan Peter Douglass.

TMA797,715. May 17, 2011. Appln No. 1,468,166. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. Hugh Hamilton Wines Pty Ltd.

TMA797,716. May 17, 2011. Appln No. 1,465,346. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,717. May 17, 2011. Appln No. 1,465,344. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,718. May 17, 2011. Appln No. 1,465,343. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,719. May 17, 2011. Appln No. 1,465,335. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,720. May 17, 2011. Appln No. 1,465,132. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,721. May 17, 2011. Appln No. 1,465,131. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,722. May 17, 2011. Appln No. 1,465,130. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,723. May 17, 2011. Appln No. 1,465,128. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,724. May 17, 2011. Appln No. 1,488,814. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Orbis Canada Limited.

TMA797,725. May 17, 2011. Appln No. 1,487,991. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Loblaws Inc.

TMA797,726. May 17, 2011. Appln No. 1,487,990. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Loblaws Inc.

TMA797,727. May 17, 2011. Appln No. 1,485,241. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Explorica Inc.

TMA797,728. May 17, 2011. Appln No. 1,482,067. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Le Groupe Jean Coutu (PJC) Inc.

TMA797,729. May 17, 2011. Appln No. 1,480,647. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Alere Switzerland GmbH.

TMA797,730. May 17, 2011. Appln No. 899,876. Vol.46 Issue 
2355. December 15, 1999. MARINE POLYMER 
TECHNOLOGIES, INC.A CORPORATION OF 
MASSACHUSETTS.

TMA797,731. May 17, 2011. Appln No. 1,390,544. Vol.56 Issue 
2870. October 28, 2009. The Saul Zaentz Company.
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TMA797,732. May 17, 2011. Appln No. 1,390,542. Vol.57 Issue 
2896. April 28, 2010. The Saul Zaentz Company.

TMA797,733. May 17, 2011. Appln No. 1,405,576. Vol.57 Issue 
2889. March 10, 2010. International Road Dynamics Inc.

TMA797,734. May 17, 2011. Appln No. 1,297,630. Vol.55 Issue 
2779. January 30, 2008. Reliance Comfort Limited Partnership.

TMA797,735. May 17, 2011. Appln No. 1,389,305. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. CureVac GmbH.

TMA797,736. May 17, 2011. Appln No. 1,280,174. Vol.53 Issue 
2712. October 18, 2006. Seattle's Best Coffee LLC.

TMA797,737. May 17, 2011. Appln No. 1,455,281. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. Ransom Holding Company Inc.

TMA797,738. May 17, 2011. Appln No. 1,455,103. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. PricewaterhouseCoopers LLP.

TMA797,739. May 17, 2011. Appln No. 1,419,998. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Canadian Wildlife Federation 
Inc./Fédération Canadienne de la Faune Inc.

TMA797,740. May 17, 2011. Appln No. 1,419,997. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Canadian Wildlife Federation 
Inc./Fédération Canadienne de la Faune Inc.

TMA797,741. May 17, 2011. Appln No. 1,488,358. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. ADVANCED KNOWLEDGE 
NETWORKS INC.

TMA797,742. May 17, 2011. Appln No. 1,440,069. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. GNR CORBUS INC.

TMA797,743. May 17, 2011. Appln No. 1,465,759. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Senior to Senior Home Services, Ltd.

TMA797,744. May 17, 2011. Appln No. 1,489,360. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Victoria's Secret Stores Brand 
Management, Inc.

TMA797,745. May 17, 2011. Appln No. 1,321,379. Vol.54 Issue 
2773. December 19, 2007. Hyundai Heavy Industries Co., Ltd.

TMA797,746. May 17, 2011. Appln No. 1,421,113. Vol.56 Issue 
2852. June 24, 2009. Whirlpool Properties, Inc.

TMA797,747. May 17, 2011. Appln No. 1,421,112. Vol.56 Issue 
2852. June 24, 2009. Whirlpool Properties, Inc.

TMA797,748. May 17, 2011. Appln No. 1,468,937. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Bubble Chocolate LLC.

TMA797,749. May 17, 2011. Appln No. 1,466,973. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. TRAVELJIGSAW LIMITED.

TMA797,750. May 17, 2011. Appln No. 1,408,957. Vol.56 Issue 
2852. June 24, 2009. Whirlpool Properties, Inc.

TMA797,751. May 17, 2011. Appln No. 1,445,002. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. PPG Industries Ohio, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA797,752. May 17, 2011. Appln No. 1,467,849. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. PPG Industries Ohio, Inc.a Delaware 
Corporation.

TMA797,753. May 17, 2011. Appln No. 1,436,705. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Haansoft Inc.

TMA797,754. May 17, 2011. Appln No. 1,440,068. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. GNR CORBUS INC.

TMA797,755. May 17, 2011. Appln No. 1,419,992. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Canadian Wildlife Federation 
Inc./Fédération Canadienne de la Faune Inc.

TMA797,756. May 17, 2011. Appln No. 1,421,263. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Buzz Bee Toys, Inc.

TMA797,757. May 17, 2011. Appln No. 1,419,991. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Canadian Wildlife Federation 
Inc./Fédération Canadienne de la Faune Inc.

TMA797,758. May 17, 2011. Appln No. 1,355,916. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Rwachsberg Holdings Inc.

TMA797,759. May 17, 2011. Appln No. 1,449,932. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. THE LARYNGEAL MASK COMPANY 
LIMITED(a Seychelles Corporation).

TMA797,760. May 17, 2011. Appln No. 1,424,052. Vol.56 Issue 
2874. November 25, 2009. East Lion Corporation.

TMA797,761. May 17, 2011. Appln No. 1,424,244. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Highlights For Children, Inc.a 
Delaware corporation.

TMA797,762. May 17, 2011. Appln No. 1,426,280. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. Smallworks Studios and Laneway Housing 
Inc.

TMA797,763. May 17, 2011. Appln No. 1,412,632. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Pyramid Productions Inc.

TMA797,764. May 17, 2011. Appln No. 1,329,460. Vol.55 Issue 
2786. March 19, 2008. Warner Bros. Entertainment Inc.

TMA797,765. May 17, 2011. Appln No. 1,257,182. Vol.53 Issue 
2686. April 19, 2006. 1593401 Ontario Ltd. d.b.a. GlobalCash 
eCash, a legal entity.

TMA797,766. May 17, 2011. Appln No. 1,248,521. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. AVOX Systems Inc.

TMA797,767. May 17, 2011. Appln No. 1,389,304. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. CureVac GmbH.

TMA797,768. May 17, 2011. Appln No. 1,399,446. Vol.56 Issue 
2848. May 27, 2009. ORPHAMED, S.L.a legal entity.
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TMA797,769. May 17, 2011. Appln No. 1,432,358. Vol.56 Issue 
2874. November 25, 2009. Olin Corporation (a corporation of the 
state of Virginia).

TMA797,770. May 17, 2011. Appln No. 1,435,025. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Avalon Rare Metals Inc.

TMA797,771. May 17, 2011. Appln No. 1,436,704. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Osmundson Mfg. Co.

TMA797,772. May 17, 2011. Appln No. 1,438,384. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Trespa International B.V.

TMA797,773. May 17, 2011. Appln No. 1,449,050. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. RIPSTYLES LLC.

TMA797,774. May 17, 2011. Appln No. 1,447,653. Vol.57 Issue 
2892. March 31, 2010. Marriott Worldwide Corporation.

TMA797,775. May 17, 2011. Appln No. 1,445,317. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Longyear TM, Inc.

TMA797,776. May 17, 2011. Appln No. 1,446,520. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. 4028546 Canada Inc.

TMA797,777. May 17, 2011. Appln No. 1,449,769. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. Ricoh Company, Ltd.

TMA797,778. May 17, 2011. Appln No. 1,409,966. Vol.56 Issue 
2852. June 24, 2009. eCopy, Inc.

TMA797,779. May 17, 2011. Appln No. 1,420,732. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. IntraPace, Inc.

TMA797,780. May 17, 2011. Appln No. 1,215,894. Vol.54 Issue 
2745. June 06, 2007. Medicsight plc.

TMA797,781. May 17, 2011. Appln No. 1,452,040. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. FERRING B.V.

TMA797,782. May 17, 2011. Appln No. 1,244,438. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Seattle's Best Coffee LLC, a legal 
entity.

TMA797,783. May 17, 2011. Appln No. 1,453,708. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. BSN Medical, Inc.

TMA797,784. May 17, 2011. Appln No. 1,476,668. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. TRICAN WELL SERVICE LTD.a 
body corporateincorporated pursuant to the laws of the Province 
of Alberta.

TMA797,785. May 17, 2011. Appln No. 1,476,671. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. TRICAN WELL SERVICE LTD.a 
body corporateincorporated pursuant to the laws of the Province 
of Alberta.

TMA797,786. May 17, 2011. Appln No. 1,456,233. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. Patak (Spices) Limited (incorporated 
under the laws of the United Kingdom).

TMA797,787. May 17, 2011. Appln No. 1,476,669. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. TRICAN WELL SERVICE LTD.a 
body corporateincorporated pursuant to the laws of the Province 
of Alberta.

TMA797,788. May 17, 2011. Appln No. 1,456,248. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. Patak (Spices) Limited (incorporated 
under the laws of the United Kingdom).

TMA797,789. May 17, 2011. Appln No. 1,480,286. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Weir Minerals Australia Ltd.

TMA797,790. May 17, 2011. Appln No. 1,459,151. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Topaz Systems, Inc.

TMA797,791. May 17, 2011. Appln No. 1,480,292. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Transamerica Life Canada.

TMA797,792. May 17, 2011. Appln No. 1,481,142. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Orbis Canada Limited.

TMA797,793. May 17, 2011. Appln No. 1,395,899. Vol.56 Issue 
2838. March 18, 2009. CommunityLend Inc.

TMA797,794. May 17, 2011. Appln No. 1,481,640. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. LA SALTEÑA, S. A.

TMA797,795. May 17, 2011. Appln No. 1,483,126. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Polar Spas (Edmonton) Ltd.

TMA797,796. May 17, 2011. Appln No. 1,483,127. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Polar Spas (Edmonton) Ltd.

TMA797,797. May 17, 2011. Appln No. 1,483,456. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. EyeXperts Inc.

TMA797,798. May 17, 2011. Appln No. 1,484,808. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Tough Cookie Inc.

TMA797,799. May 17, 2011. Appln No. 1,412,491. Vol.56 Issue 
2863. September 09, 2009. Peripheral Marketing Inc.

TMA797,800. May 17, 2011. Appln No. 1,414,293. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. NUMEREX CORPORATION.

TMA797,801. May 17, 2011. Appln No. 1,460,625. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. PETRA SCHACHTNER.

TMA797,802. May 17, 2011. Appln No. 1,325,422. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. IXIA (a California Corporation).

TMA797,803. May 17, 2011. Appln No. 1,463,003. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. LPKF Laser & Electronics AG.

TMA797,804. May 17, 2011. Appln No. 1,465,127. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Power Service Products, Inc.

TMA797,805. May 17, 2011. Appln No. 1,468,187. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Damn Heels Inc.
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TMA797,806. May 17, 2011. Appln No. 1,470,849. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. Tiffany and Company.

TMA797,807. May 17, 2011. Appln No. 1,470,882. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. Ojon Corporation.

TMA797,808. May 17, 2011. Appln No. 1,472,003. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Sears Brands, LLC.

TMA797,809. May 17, 2011. Appln No. 1,344,281. Vol.55 Issue 
2787. March 26, 2008. Pollard Banknote Limited Partnership.

TMA797,810. May 17, 2011. Appln No. 1,472,556. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. Adams Golf, Ltd.

TMA797,811. May 17, 2011. Appln No. 1,344,621. Vol.55 Issue 
2785. March 12, 2008. Continua Health Alliance.

TMA797,812. May 17, 2011. Appln No. 1,473,129. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Specialized Bicycle Components, Inc.

TMA797,813. May 17, 2011. Appln No. 1,472,734. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. BrandMuscle, Inc.

TMA797,814. May 17, 2011. Appln No. 1,475,729. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. Ojon Corporation.

TMA797,815. May 17, 2011. Appln No. 1,472,736. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. BrandMuscle, Inc.

TMA797,816. May 17, 2011. Appln No. 1,475,730. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. Ojon Corporation.

TMA797,817. May 17, 2011. Appln No. 1,371,765. Vol.55 Issue 
2801. July 02, 2008. Margaritaville Enterprises, LLC.

TMA797,818. May 17, 2011. Appln No. 1,477,743. Vol.57 Issue 
2918. September 29, 2010. Ojon Corporation.

TMA797,819. May 17, 2011. Appln No. 1,478,970. Vol.57 Issue 
2923. November 03, 2010. Ojon Corporation.

TMA797,820. May 17, 2011. Appln No. 1,379,868. Vol.55 Issue 
2797. June 04, 2008. Kabushiki Kaisha Square Enix Holdings.

TMA797,821. May 17, 2011. Appln No. 1,480,346. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Pangborn Corporation.

TMA797,822. May 17, 2011. Appln No. 1,392,277. Vol.56 Issue 
2857. July 29, 2009. Impulse Industries Ltd.

TMA797,823. May 17, 2011. Appln No. 1,482,569. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. 7011946 Canada Inc. o/a Reis 
Information Systems.

TMA797,824. May 17, 2011. Appln No. 1,393,106. Vol.56 Issue 
2836. March 04, 2009. Moda-Mondo Imports Inc., Les 
Importations Moda-Mondo Inc.

TMA797,825. May 17, 2011. Appln No. 1,484,351. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Vivanty Foods Inc.

TMA797,826. May 17, 2011. Appln No. 1,485,725. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. 9160-1054 QUEBEC INC.

TMA797,827. May 17, 2011. Appln No. 1,394,780. Vol.56 Issue 
2835. February 25, 2009. Kabushiki Kaisha Square Enix.

TMA797,828. May 17, 2011. Appln No. 1,321,353. Vol.54 Issue 
2759. September 12, 2007. G.B.D. Corporation.

TMA797,829. May 17, 2011. Appln No. 1,475,857. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. 7-Eleven, Inc.

TMA797,830. May 17, 2011. Appln No. 1,475,855. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. 7-Eleven, Inc.

TMA797,831. May 17, 2011. Appln No. 1,484,698. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Kohler Co.

TMA797,832. May 17, 2011. Appln No. 1,485,038. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Kabushiki Kaisha Sega d/b/a Sega 
Corporation.

TMA797,833. May 17, 2011. Appln No. 1,485,566. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. KAWASAKI JUKOGYO KABUSHIKI 
KAISHA doing business as KAWASAKI HEAVY INDUSTRIES, 
LTD.

TMA797,834. May 17, 2011. Appln No. 1,485,576. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Reckitt & Colman (Overseas) 
Limited.

TMA797,835. May 17, 2011. Appln No. 1,486,821. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Rawlings Sporting Goods Company, 
Inc.

TMA797,836. May 17, 2011. Appln No. 1,439,625. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. L'Organisme de Certification Québec 
Vrai.

TMA797,837. May 17, 2011. Appln No. 1,395,336. Vol.56 Issue 
2839. March 25, 2009. Expedia, Inc.

TMA797,838. May 17, 2011. Appln No. 1,490,328. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Julia Cordray.

TMA797,839. May 17, 2011. Appln No. 1,349,744. Vol.55 Issue 
2799. June 18, 2008. G.H. MUMM & CIE - Société vinicole de 
Champagne, Successseur, une société anonyme.

TMA797,840. May 17, 2011. Appln No. 1,433,200. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Shimano Benelux B.V.

TMA797,841. May 17, 2011. Appln No. 1,477,992. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Red River Valley Mutual Insurance 
Company.

TMA797,842. May 17, 2011. Appln No. 1,486,333. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Catina Sociale Beato Bartolomeo da 
Breganze Società Cooperativa Agricola a Responsabilità 
Limitata.
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TMA797,843. May 17, 2011. Appln No. 1,450,745. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. RPI Consulting Group Inc.

TMA797,844. May 17, 2011. Appln No. 1,483,338. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.a 
corporation.

TMA797,845. May 17, 2011. Appln No. 1,483,916. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.a 
corporation.

TMA797,846. May 17, 2011. Appln No. 1,483,341. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.a 
corporation.

TMA797,847. May 17, 2011. Appln No. 1,482,335. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.une 
personne morale.

TMA797,848. May 17, 2011. Appln No. 1,481,872. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.une 
personne morale.

TMA797,849. May 17, 2011. Appln No. 1,483,342. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC. a 
corporation.

TMA797,850. May 17, 2011. Appln No. 1,482,338. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. KOSMIC SURF PRO INC.une 
personne morale.

TMA797,851. May 17, 2011. Appln No. 1,487,826. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Alleghanys Maple Farms Inc.

TMA797,852. May 17, 2011. Appln No. 1,410,355. Vol.56 Issue 
2855. July 15, 2009. EnWave Corporation.

TMA797,853. May 17, 2011. Appln No. 1,472,412. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. MISTERSTEP S.r.l.

TMA797,854. May 17, 2011. Appln No. 1,369,092. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Mr Adrian Chapman.

TMA797,855. May 17, 2011. Appln No. 1,461,221. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Agglorex BVBA.

TMA797,856. May 17, 2011. Appln No. 1,444,757. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Inmar, Inc.

TMA797,857. May 17, 2011. Appln No. 1,436,378. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Western Financial Group Inc.

TMA797,858. May 17, 2011. Appln No. 1,429,609. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. West Corporation.

TMA797,859. May 17, 2011. Appln No. 1,487,625. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Gap (ITM) Inc.

TMA797,860. May 17, 2011. Appln No. 1,487,461. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. DYE & DURHAM CORPORATION.

TMA797,861. May 17, 2011. Appln No. 1,487,176. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Starbucks Corporationd/b/a 
Starbucks Coffee Company.

TMA797,862. May 17, 2011. Appln No. 1,486,979. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. TSX Inc.

TMA797,863. May 17, 2011. Appln No. 1,475,440. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Conair Consumer Products Inc.

TMA797,864. May 17, 2011. Appln No. 1,387,139. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Thane International, Inc.

TMA797,865. May 17, 2011. Appln No. 1,418,823. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. iWin, Inc.

TMA797,866. May 17, 2011. Appln No. 1,470,073. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Brightworks Interactive Marketing Inc.

TMA797,867. May 17, 2011. Appln No. 1,470,074. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Brightworks Interactive Marketing Inc.

TMA797,868. May 17, 2011. Appln No. 1,490,533. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Hosted Villas Inc.

TMA797,869. May 17, 2011. Appln No. 1,470,075. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Brightworks Interactive Marketing Inc.

TMA797,870. May 18, 2011. Appln No. 1,463,273. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Perficient, Inc.

TMA797,871. May 18, 2011. Appln No. 1,462,484. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. KURARAY CO., LTD.

TMA797,872. May 18, 2011. Appln No. 1,461,152. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. General Electric Company.

TMA797,873. May 18, 2011. Appln No. 1,457,867. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Druxy's Inc.a corporation duly 
incorporated under the laws of the Province of Ontario.

TMA797,874. May 18, 2011. Appln No. 1,457,262. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. Dundee Corporation.

TMA797,875. May 18, 2011. Appln No. 1,454,476. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Absente, LLC.

TMA797,876. May 18, 2011. Appln No. 1,454,407. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. Mason Companies, Inc.

TMA797,877. May 18, 2011. Appln No. 1,449,054. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Redeye Surveillance Systems Inc.

TMA797,878. May 18, 2011. Appln No. 1,447,988. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. AMSOIL INC.

TMA797,879. May 18, 2011. Appln No. 1,447,986. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. AMSOIL INC.
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TMA797,880. May 18, 2011. Appln No. 1,459,734. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Shangri-La International Hotel 
Management Limited.

TMA797,881. May 18, 2011. Appln No. 1,446,804. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Liquidation World Inc.

TMA797,882. May 18, 2011. Appln No. 1,459,733. Vol.57 Issue 
2927. December 01, 2010. Shangri-La International Hotel 
Management Limited.

TMA797,883. May 18, 2011. Appln No. 1,457,337. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. Robert Stahl.

TMA797,884. May 18, 2011. Appln No. 1,457,153. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. HÄSTENS SÄNGAR AB.

TMA797,885. May 18, 2011. Appln No. 1,456,425. Vol.57 Issue 
2903. June 16, 2010. Bob Saarimaki.

TMA797,886. May 18, 2011. Appln No. 1,451,882. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. SurveyMonkey Spain, Sucursal em 
Portugal (a Portuguese corporation).

TMA797,887. May 18, 2011. Appln No. 1,451,881. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. SurveyMonkey Spain, Sucursal em 
Portugal (a Portuguese corporation).

TMA797,888. May 18, 2011. Appln No. 1,451,552. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. SRI Sports Limited.

TMA797,889. May 18, 2011. Appln No. 1,441,900. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Paradigm Sciences Ltd.

TMA797,890. May 18, 2011. Appln No. 1,434,786. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Nakul Kapur.

TMA797,891. May 18, 2011. Appln No. 1,434,343. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Miken Sports, LLC.

TMA797,892. May 18, 2011. Appln No. 1,433,768. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. Vortex Ventures, Inc.(a Texas 
corporation).

TMA797,893. May 18, 2011. Appln No. 1,431,994. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. StoneRiver, Inc. (Delaware 
Corporation).

TMA797,894. May 18, 2011. Appln No. 1,425,717. Vol.57 Issue 
2904. June 23, 2010. PARATA SYSTEMS, LLC.

TMA797,895. May 18, 2011. Appln No. 1,425,716. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. PARATA SYSTEMS, LLC.

TMA797,896. May 18, 2011. Appln No. 1,423,455. Vol.57 Issue 
2896. April 28, 2010. BWG Bergwerk-und Walzwerk-
Maschinenbau GmbH.

TMA797,897. May 18, 2011. Appln No. 1,423,454. Vol.57 Issue 
2901. June 02, 2010. BWG Bergwerk-und Walzwerk-
Maschinenbau GmbH.

TMA797,898. May 18, 2011. Appln No. 1,485,577. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Reckitt & Colman (Overseas) 
Limited.

TMA797,899. May 18, 2011. Appln No. 1,344,769. Vol.55 Issue 
2788. April 02, 2008. G.B.D. Corp.

TMA797,900. May 18, 2011. Appln No. 1,359,445. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Unico, Inc.a corporation of the State of
Wisconsin.

TMA797,901. May 18, 2011. Appln No. 1,365,605. Vol.55 Issue 
2794. May 14, 2008. FRITO-LAY TRADING COMPANY GMBH.

TMA797,902. May 18, 2011. Appln No. 1,368,665. Vol.55 Issue 
2825. December 17, 2008. William H. Reed.

TMA797,903. May 18, 2011. Appln No. 1,368,667. Vol.55 Issue 
2825. December 17, 2008. William H. Reed.

TMA797,904. May 18, 2011. Appln No. 1,368,858. Vol.55 Issue 
2827. December 31, 2008. Treo Holdings, LLC.

TMA797,905. May 18, 2011. Appln No. 1,371,764. Vol.57 Issue 
2918. September 29, 2010. Margaritaville Enterprises, LLC.

TMA797,906. May 18, 2011. Appln No. 1,373,848. Vol.56 Issue 
2833. February 11, 2009. LES CREATIONS LTN (Société 
anonyme).

TMA797,907. May 18, 2011. Appln No. 1,227,062. Vol.56 Issue 
2856. July 22, 2009. Nioxin Research Laboratories, Inc.

TMA797,908. May 18, 2011. Appln No. 1,396,924. Vol.56 Issue 
2859. August 12, 2009. UROSPHERE, Société par Actions 
Simplifiée.

TMA797,909. May 18, 2011. Appln No. 1,448,773. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Pharma-Vinci A/S.

TMA797,910. May 18, 2011. Appln No. 1,482,941. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. 1461043 ONTARIO LIMITED.

TMA797,911. May 18, 2011. Appln No. 1,482,578. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. C'est-à-dire inc.

TMA797,912. May 18, 2011. Appln No. 1,478,729. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Ontario Conservation Officers' 
Association.

TMA797,913. May 18, 2011. Appln No. 1,477,816. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. YNU Group Inc.

TMA797,914. May 18, 2011. Appln No. 1,450,342. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. Courageous Living.

TMA797,915. May 18, 2011. Appln No. 1,476,667. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. REUNION ISLAND COFFEE 
LIMITED.
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TMA797,916. May 18, 2011. Appln No. 1,476,845. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Canadian Tire Corporation, Limited.

TMA797,917. May 18, 2011. Appln No. 1,477,259. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Celestron Acquisition, LLC.

TMA797,918. May 18, 2011. Appln No. 1,473,600. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. ITACA DIRECT INC.

TMA797,919. May 18, 2011. Appln No. 1,475,406. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. NORDIC GAMES PUBLISHING AB.

TMA797,920. May 18, 2011. Appln No. 1,473,599. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. ITACA DIRECT INC.

TMA797,921. May 18, 2011. Appln No. 1,412,015. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. Dresser, Inc.

TMA797,922. May 18, 2011. Appln No. 1,441,381. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. Lakeside Produce Inc.

TMA797,923. May 18, 2011. Appln No. 1,440,961. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. Mapmakers Group Ltd.

TMA797,924. May 18, 2011. Appln No. 1,438,032. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. DAEWOO ELECTRONICS 
CORPORATION.

TMA797,925. May 18, 2011. Appln No. 1,433,830. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. POP WARNER LITTLE SCHOLARS, INC.

TMA797,926. May 18, 2011. Appln No. 1,433,829. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. POP WARNER LITTLE SCHOLARS, INC.

TMA797,927. May 18, 2011. Appln No. 1,431,909. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. ATOUT Personnel.

TMA797,928. May 18, 2011. Appln No. 1,471,183. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. The Manufacturers Life Insurance 
Company.

TMA797,929. May 18, 2011. Appln No. 1,471,182. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. The Manufacturers Life Insurance 
Company.

TMA797,930. May 18, 2011. Appln No. 1,470,897. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. KELON CANADA LTD.

TMA797,931. May 18, 2011. Appln No. 1,467,896. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. LES ALIMENTS A & B (WING 
FUNG) INC.

TMA797,932. May 18, 2011. Appln No. 1,467,895. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. LES ALIMENTS A & B (WING 
FUNG) INC.

TMA797,933. May 18, 2011. Appln No. 1,465,950. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. JAPAN MEDICAL MATERIALS 
CORPORATION.

TMA797,934. May 18, 2011. Appln No. 1,463,891. Vol.57 Issue 
2928. December 08, 2010. AMSOIL INC.

TMA797,935. May 18, 2011. Appln No. 1,468,891. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. Myers Industries, Inc.

TMA797,936. May 18, 2011. Appln No. 1,469,449. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Flight Centre Limited.

TMA797,937. May 18, 2011. Appln No. 1,470,610. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Gaylord Chemical Company, L.L.C.

TMA797,938. May 18, 2011. Appln No. 1,471,521. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. Watson & Chalin Manufacturing, Inc.

TMA797,939. May 18, 2011. Appln No. 1,474,339. Vol.57 Issue 
2916. September 15, 2010. Berkshire Precision Tool, LLC.

TMA797,940. May 18, 2011. Appln No. 1,474,918. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Speedway Motors, Inc.

TMA797,941. May 18, 2011. Appln No. 1,476,748. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Ranir, LLC.

TMA797,942. May 18, 2011. Appln No. 1,479,666. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. OMNOVA Solutions Inc. (Ohio 
Corporation).

TMA797,943. May 18, 2011. Appln No. 1,485,779. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Braskem S.A.

TMA797,944. May 18, 2011. Appln No. 1,486,041. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Japan Tobacco Inc.

TMA797,945. May 18, 2011. Appln No. 1,486,042. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Japan Tobacco Inc.

TMA797,946. May 18, 2011. Appln No. 1,487,802. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Anheuser-Busch, Incorporated.

TMA797,947. May 18, 2011. Appln No. 1,487,966. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. PFB Vanish, Inc.

TMA797,948. May 18, 2011. Appln No. 1,459,954. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. 9172-0060 Québec Inc.

TMA797,949. May 18, 2011. Appln No. 1,461,151. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. The Urban Environment Centre 
(Toronto).

TMA797,950. May 18, 2011. Appln No. 1,461,725. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. KAGOME CO., LTD.

TMA797,951. May 18, 2011. Appln No. 1,463,380. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Monster Cable Products, Inc.

TMA797,952. May 18, 2011. Appln No. 1,464,825. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Antoine Abugaber.

TMA797,953. May 18, 2011. Appln No. 1,464,826. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Antoine Abugaber.
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TMA797,954. May 18, 2011. Appln No. 1,465,347. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,955. May 18, 2011. Appln No. 1,465,348. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Joint Commission on Allied Health 
Personnel in Ophthalmology.

TMA797,956. May 18, 2011. Appln No. 1,466,811. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. PEI Licensing, Inc.(a Delaware 
Corporation).

TMA797,957. May 18, 2011. Appln No. 1,468,343. Vol.57 Issue 
2907. July 14, 2010. KAMINS DERMATOLOGICS, 
INC./KAMINS DERMATOLOGIQUES, INC.

TMA797,958. May 18, 2011. Appln No. 1,468,689. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Chantecaille Beaute, Inc.a New 
Jersey Corporation.

TMA797,959. May 18, 2011. Appln No. 1,256,177. Vol.53 Issue 
2680. March 08, 2006. ROLAND STANGER, a legal entity.

TMA797,960. May 18, 2011. Appln No. 1,482,889. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. GETMARRIEDCANADA.COM INC.

TMA797,961. May 18, 2011. Appln No. 1,437,807. Vol.57 Issue 
2915. September 08, 2010. Kali MacDonald.

TMA797,962. May 18, 2011. Appln No. 1,416,906. Vol.57 Issue 
2893. April 07, 2010. CHOMARAT COMPOSITES, Société par 
actions simplifiée.

TMA797,963. May 18, 2011. Appln No. 1,466,978. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. Flabeg Holding GmbH.

TMA797,964. May 18, 2011. Appln No. 1,404,785. Vol.57 Issue 
2894. April 14, 2010. Tourism Langley Association.

TMA797,965. May 18, 2011. Appln No. 1,425,083. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Mulligan International Inc.

TMA797,966. May 18, 2011. Appln No. 1,394,971. Vol.57 Issue 
2912. August 18, 2010. Healthpointe Medical Centres Ltd.

TMA797,967. May 18, 2011. Appln No. 1,484,950. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Dyna Ventures Ltd.

TMA797,968. May 18, 2011. Appln No. 1,202,522. Vol.57 Issue 
2905. June 30, 2010. VODAFONE GROUP PLC.

TMA797,969. May 18, 2011. Appln No. 1,030,224. Vol.55 Issue 
2816. October 15, 2008. ORANGE BRAND SERVICES 
LIMITED.

TMA797,970. May 18, 2011. Appln No. 1,361,597. Vol.55 Issue 
2796. May 28, 2008. Continental Teves AG & Co. oHG.

TMA797,971. May 18, 2011. Appln No. 1,442,644. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. ITOCHU Corporation and GFoot CO., 
LTD.operating as a joint venture.

TMA797,972. May 18, 2011. Appln No. 1,442,659. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. ITOCHU Corporation and GFoot CO., 
LTD., operating as a joint venture.

TMA797,973. May 18, 2011. Appln No. 1,313,507. Vol.54 Issue 
2757. August 29, 2007. Obshchestvo s Ogranichennoy 
Otvetstvennostyu Nauchno-issledovatelskaya laboratoriya 
meditsinskoy elektronnoy tekhniki "LET Medikal".

TMA797,974. May 18, 2011. Appln No. 1,490,782. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. The Mathematics of Information 
Technology and Complex Systems Inc.

TMA797,975. May 18, 2011. Appln No. 1,469,924. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Seaway Plastics Ltd.

TMA797,976. May 18, 2011. Appln No. 1,477,501. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. Mitolo Wines Aust Pty Ltd.

TMA797,977. May 18, 2011. Appln No. 1,440,716. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Wide Loyal Industries Limited.

TMA797,978. May 18, 2011. Appln No. 1,432,423. Vol.57 Issue 
2883. January 27, 2010. Related Research Inc.

TMA797,979. May 18, 2011. Appln No. 1,418,676. Vol.57 Issue 
2889. March 10, 2010. Trek Bicycle Corporation.

TMA797,980. May 18, 2011. Appln No. 1,397,058. Vol.56 Issue 
2842. April 15, 2009. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony 
Corporation.

TMA797,981. May 18, 2011. Appln No. 1,467,999. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Pacesetter Directional Drilling Ltd.

TMA797,982. May 18, 2011. Appln No. 1,438,351. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Trek Bicycle Corporation.

TMA797,983. May 18, 2011. Appln No. 1,467,995. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Pacesetter Directional Drilling Ltd.

TMA797,984. May 18, 2011. Appln No. 1,489,344. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Red X Holdings, LLC.

TMA797,985. May 18, 2011. Appln No. 1,461,317. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. GKD Index Partners, LLC.

TMA797,986. May 18, 2011. Appln No. 1,476,610. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. 1361915 ONTARIO INC.

TMA797,987. May 18, 2011. Appln No. 1,489,490. Vol.58 Issue
2933. January 12, 2011. Mountain Equipment Co-operative.

TMA797,988. May 18, 2011. Appln No. 1,480,002. Vol.58 Issue 
2935. January 26, 2011. Continental Engines Ltd.

TMA797,989. May 19, 2011. Appln No. 1,335,237. Vol.57 Issue 
2918. September 29, 2010. ALLTECH, INC.

TMA797,990. May 19, 2011. Appln No. 1,485,434. Vol.58 Issue 
2933. January 12, 2011. L. J. Barton Mechanical Inc.
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TMA797,991. May 19, 2011. Appln No. 1,487,480. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Pai-Hong Sports Goods Co., Ltd.

TMA797,992. May 19, 2011. Appln No. 1,359,724. Vol.55 Issue 
2803. July 16, 2008. ANIKA THERAPEUTICS, INC.

TMA797,993. May 19, 2011. Appln No. 1,370,158. Vol.55 Issue 
2792. April 30, 2008. Canadian Tire Corporation, Limited.

TMA797,994. May 19, 2011. Appln No. 1,370,160. Vol.55 Issue 
2792. April 30, 2008. Canadian Tire Corporation, Limited.

TMA797,995. May 19, 2011. Appln No. 1,370,490. Vol.55 Issue 
2808. August 20, 2008. NAMCO BANDAI Games Inc.

TMA797,996. May 19, 2011. Appln No. 1,370,543. Vol.55 Issue 
2799. June 18, 2008. Boehringer Ingelheim International GmbH.

TMA797,997. May 19, 2011. Appln No. 1,371,161. Vol.55 Issue 
2824. December 10, 2008. Kimberly-Clark Worldwide, Inc.

TMA797,998. May 19, 2011. Appln No. 1,382,855. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Wolverine World Wide, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA797,999. May 19, 2011. Appln No. 1,487,777. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Jugo Juice International Inc.

TMA798,000. May 19, 2011. Appln No. 1,487,778. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Jugo Juice International Inc.

TMA798,001. May 19, 2011. Appln No. 1,489,369. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Husky Oil Operations Limited.

TMA798,002. May 19, 2011. Appln No. 1,422,817. Vol.57 Issue 
2919. October 06, 2010. TBC Trademarks, LLC(a Delaware 
limited liability company).

TMA798,003. May 19, 2011. Appln No. 1,424,682. Vol.57 Issue 
2926. November 24, 2010. Owl Computing Technologies, Inc.

TMA798,004. May 19, 2011. Appln No. 1,424,941. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. MORGANS GROUP LLC.

TMA798,005. May 19, 2011. Appln No. 1,410,119. Vol.56 Issue 
2856. July 22, 2009. SMC CONSORTIUM INC.

TMA798,006. May 19, 2011. Appln No. 1,425,537. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. LensBaby, LLC.

TMA798,007. May 19, 2011. Appln No. 1,428,035. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. 4349172 Canada inc.

TMA798,008. May 19, 2011. Appln No. 1,428,042. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. 4349172 Canada inc.

TMA798,009. May 19, 2011. Appln No. 1,429,027. Vol.57 Issue 
2921. October 20, 2010. Interlock USA, Inc.

TMA798,010. May 19, 2011. Appln No. 1,393,907. Vol.56 Issue 
2850. June 10, 2009. QUALCOMM Incorporated.

TMA798,011. May 19, 2011. Appln No. 1,396,543. Vol.56 Issue 
2831. January 28, 2009. Shurtech Brands, LLCa North Carolina 
limited liability company.

TMA798,012. May 19, 2011. Appln No. 1,391,253. Vol.56 Issue 
2830. January 21, 2009. Joshua Perets.

TMA798,013. May 19, 2011. Appln No. 1,399,090. Vol.57 Issue 
2922. October 27, 2010. OTTO FINANCE CYPRUS LTD.

TMA798,014. May 19, 2011. Appln No. 1,399,372. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Shop Vac Corporation.

TMA798,015. May 19, 2011. Appln No. 1,331,997. Vol.57 Issue 
2911. August 11, 2010. medi GmbH & Co. KG.

TMA798,016. May 19, 2011. Appln No. 1,321,270. Vol.54 Issue 
2757. August 29, 2007. Network Services Corporation.

TMA798,017. May 19, 2011. Appln No. 1,282,234. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Unio Holdings, LLC.

TMA798,018. May 19, 2011. Appln No. 1,392,817. Vol.56 Issue 
2843. April 22, 2009. Auto Expressions, LLC.

TMA798,019. May 19, 2011. Appln No. 1,392,978. Vol.56 Issue 
2843. April 22, 2009. Auto Expressions, LLC.

TMA798,020. May 19, 2011. Appln No. 1,280,829. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. Unio Holdings, LLC.

TMA798,021. May 19, 2011. Appln No. 1,149,784. Vol.56 Issue 
2828. January 07, 2009. Lydian Trust Company.

TMA798,022. May 19, 2011. Appln No. 1,373,984. Vol.57 Issue 
2918. September 29, 2010. RuggedCom Inc.a legal entity.

TMA798,023. May 19, 2011. Appln No. 1,386,802. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. Robert S. Whitehousean Individual.

TMA798,024. May 19, 2011. Appln No. 1,393,633. Vol.57 Issue 
2909. July 28, 2010. Kabushiki Kaisha TAITO.

TMA798,025. May 19, 2011. Appln No. 1,393,915. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. U.S. Cotton, LLC, a Delaware limited 
liability company.

TMA798,026. May 19, 2011. Appln No. 1,160,404. Vol.57 Issue 
2901. June 02, 2010. OPTISCAN BIOMEDICAL 
CORPORATIONa California Corporation.

TMA798,027. May 19, 2011. Appln No. 1,394,546. Vol.56 Issue 
2862. September 02, 2009. Lallemand Pharma International AG.

TMA798,028. May 19, 2011. Appln No. 1,303,744. Vol.54 Issue 
2764. October 17, 2007. APRIVA, LLC.

TMA798,029. May 19, 2011. Appln No. 1,470,818. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Inniskillin Wines Inc.
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TMA798,030. May 19, 2011. Appln No. 1,338,316. Vol.57 Issue 
2908. July 21, 2010. Sony Music Associated Records Inc.

TMA798,031. May 19, 2011. Appln No. 1,469,881. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Big Fat Hen Industries Ltd.

TMA798,032. May 19, 2011. Appln No. 1,405,373. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. Picis, Inc.

TMA798,033. May 19, 2011. Appln No. 1,468,818. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. Schnadig International Corporation.

TMA798,034. May 19, 2011. Appln No. 1,465,967. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. Graduate Management Admission 
Council.

TMA798,035. May 19, 2011. Appln No. 1,467,918. Vol.58 Issue 
2932. January 05, 2011. FORD MOTOR COMPANY.

TMA798,036. May 19, 2011. Appln No. 1,385,397. Vol.55 Issue 
2820. November 12, 2008. SISLEY MOTORS LIMITED.

TMA798,037. May 19, 2011. Appln No. 1,385,396. Vol.55 Issue 
2820. November 12, 2008. SISLEY MOTORS LIMITED.

TMA798,038. May 19, 2011. Appln No. 1,370,662. Vol.55 Issue 
2800. June 25, 2008. North American Green, Inc.

TMA798,039. May 19, 2011. Appln No. 1,370,657. Vol.55 Issue 
2800. June 25, 2008. North American Green, Inc.

TMA798,040. May 19, 2011. Appln No. 1,370,273. Vol.55 Issue 
2800. June 25, 2008. Knauf Insulation GmbH.

TMA798,041. May 19, 2011. Appln No. 1,393,450. Vol.56 Issue 
2834. February 18, 2009. Equus Fabrics Incorporated.

TMA798,042. May 19, 2011. Appln No. 1,474,746. Vol.57 Issue 
2917. September 22, 2010. 748485 Ontario Ltd. b/b/a  AREN'T 
WE NAUGHTY.

TMA798,043. May 19, 2011. Appln No. 1,455,055. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. PassRules Canadian Security Inc.

TMA798,044. May 19, 2011. Appln No. 1,471,231. Vol.58 Issue 
2934. January 19, 2011. Childventures Early Learning Academy 
Inc.

TMA798,045. May 19, 2011. Appln No. 1,402,192. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. Agfa Inc.

TMA798,046. May 19, 2011. Appln No. 1,404,376. Vol.56 Issue 
2855. July 15, 2009. Derivados de Maiz Alimenticio, S.A.

TMA798,047. May 19, 2011. Appln No. 1,429,526. Vol.57 Issue 
2925. November 17, 2010. WESTON FOODS (CANADA) INC.

TMA798,048. May 19, 2011. Appln No. 1,481,435. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. Mary Seyffert Hamblin.

TMA798,049. May 19, 2011. Appln No. 1,470,932. Vol.57 Issue 
2930. December 22, 2010. Eastforest Homes Ltd.

TMA798,050. May 19, 2011. Appln No. 1,467,803. Vol.57 Issue 
2906. July 07, 2010. PassRules Canadian Security Inc.

TMA798,051. May 19, 2011. Appln No. 1,044,069. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. SriLankan Airlines Limited.

TMA798,052. May 19, 2011. Appln No. 1,402,199. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. Agfa Inc.

TMA798,053. May 19, 2011. Appln No. 1,393,807. Vol.57 Issue 
2895. April 21, 2010. GANZ.

TMA798,054. May 19, 2011. Appln No. 1,393,808. Vol.57 Issue 
2896. April 28, 2010. 1st and 15th Productions, Inc.

TMA798,055. May 19, 2011. Appln No. 1,393,829. Vol.56 Issue 
2846. May 13, 2009. Société des Produits Nestlé S.A.

TMA798,056. May 19, 2011. Appln No. 1,393,975. Vol.56 Issue 
2859. August 12, 2009. Tigenix N.V.

TMA798,057. May 19, 2011. Appln No. 1,394,366. Vol.57 Issue 
2900. May 26, 2010. University Medical Pharmaceuticals Corp.

TMA798,058. May 19, 2011. Appln No. 1,394,932. Vol.56 Issue 
2860. August 19, 2009. Antaria Limited.

TMA798,059. May 19, 2011. Appln No. 1,395,119. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. iLight Technologies, Inc.

TMA798,060. May 19, 2011. Appln No. 1,396,446. Vol.57 Issue 
2899. May 19, 2010. The Delfield Company LLC.

TMA798,061. May 19, 2011. Appln No. 1,396,685. Vol.56 Issue 
2863. September 09, 2009. BLACKCOMB SKIING 
ENTERPRISES, LIMITEDPARTNERSHIP.

TMA798,062. May 19, 2011. Appln No. 1,396,687. Vol.56 Issue 
2863. September 09, 2009. BLACKCOMB SKIING 
ENTERPRISES, LIMITEDPARTNERSHIP.

TMA798,063. May 19, 2011. Appln No. 1,398,128. Vol.56 Issue 
2844. April 29, 2009. Mastronardi Produce Ltd.

TMA798,064. May 19, 2011. Appln No. 1,399,552. Vol.57 Issue 
2893. April 07, 2010. HBI Branded Apparel Limited, Inc.

TMA798,065. May 19, 2011. Appln No. 1,399,554. Vol.57 Issue 
2884. February 03, 2010. HBI Branded Apparel Limited, Inc.

TMA798,066. May 19, 2011. Appln No. 1,399,556. Vol.57 Issue 
2893. April 07, 2010. HBI Branded Apparel Limited, Inc.

TMA798,067. May 19, 2011. Appln No. 1,399,563. Vol.57 Issue 
2884. February 03, 2010. HBI Branded Apparel Limited, Inc.

TMA798,068. May 19, 2011. Appln No. 1,403,394. Vol.56 Issue 
2845. May 06, 2009. Bigelow Merchandising, LLC.
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TMA798,069. May 19, 2011. Appln No. 1,345,833. Vol.56 Issue 
2845. May 06, 2009. Reliance Comfort Limited Partnership.

TMA798,070. May 19, 2011. Appln No. 1,346,148. Vol.55 Issue 
2826. December 24, 2008. Nicholas Stanley.

TMA798,071. May 19, 2011. Appln No. 1,396,270. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. 1400446 Alberta Ltd.

TMA798,072. May 19, 2011. Appln No. 1,396,275. Vol.57 Issue 
2897. May 05, 2010. 1400446 Alberta Ltd.

TMA798,073. May 19, 2011. Appln No. 1,396,273. Vol.57 Issue 
2897. May 05, 2010. 1400446 Alberta Ltd.

TMA798,074. May 19, 2011. Appln No. 1,396,271. Vol.56 Issue 
2837. March 11, 2009. 1400446 Alberta Ltd.

TMA798,075. May 19, 2011. Appln No. 1,431,737. Vol.56 Issue 
2874. November 25, 2009. Whirlpool Properties, Inc.

TMA798,076. May 19, 2011. Appln No. 1,402,175. Vol.56 Issue 
2845. May 06, 2009. 4421582 CANADA INC.

TMA798,077. May 19, 2011. Appln No. 1,456,213. Vol.57 Issue 
2929. December 15, 2010. MIDI MINUIT HOLDINGune sociéte 
de droit français.

TMA798,078. May 19, 2011. Appln No. 1,396,479. Vol.56 Issue 
2847. May 20, 2009. GROUPE LEA NATUREune société 
organisée en vertu des lois françaises.

TMA798,079. May 19, 2011. Appln No. 1,395,311. Vol.56 Issue 
2875. December 02, 2009. SPX COOLING TECHNOLOGIES, 
INC.

TMA798,080. May 19, 2011. Appln No. 1,448,319. Vol.57 Issue 
2931. December 29, 2010. b.e. Digitally Hip Corporation.

TMA798,081. May 19, 2011. Appln No. 1,480,600. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. FRANÇOIS PARENT.

TMA798,082. May 19, 2011. Appln No. 1,480,601. Vol.57 Issue 
2924. November 10, 2010. FRANÇOIS PARENT.

TMA798,083. May 19, 2011. Appln No. 1,245,642. Vol.57 Issue 
2910. August 04, 2010. Tetra Pak International SA.

TMA798,084. May 19, 2011. Appln No. 1,389,952. Vol.57 Issue 
2913. August 25, 2010. Madsights Inc.
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Modifications au registre / 
Amendments to register

TMA415,346. Amended May 13, 2011. Appln No. 607,633-2. 
Vol.53 Issue 2714. November 01, 2006. MARMOT MOUNTAIN , 
LLC.

TMA656,297. Amended May 18, 2011. Appln No. 1,237,085-1. 
Vol.55 Issue 2823. December 03, 2008. GURU DENIM INC.
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Erratum Erratum
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Avis publics en vertu de l'article 9 de la Loi sur les marques 
de commerce / 

Public Notices under Section 9 of the Trade-Marks Act

920,468. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use by University of Prince Edward Island of the badge, 
crest, emblem or mark shown above.

920,468. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi par University of Prince 
Edward Island de l'insigne, écusson, marque ou emblème 
reproduit ci-dessus.

921,060. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use by Simon Fraser University of the badge, crest, emblem 
or mark shown above.

921,060. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi par Simon Fraser 
University de l'insigne, écusson, marque ou emblème reproduit 
ci-dessus.

920,654. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Langara College of the mark shown 
above, as an official mark for services.

Colour is claimed as a feature of the official mark. The word 
LANGARA is in orange (PANTONE* 166). The word *PANTONE 
is a registered trade-mark.

920,654. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Langara 
College de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot LANGARA est orange (PANTONE* 166). 
Le mot *PANTONE est une marque de commerce déposée.

920,814. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur jaune, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots FRUITÉ ET VIF. La couleur est 
revendiquée comme caractéristique de la marque officielle.
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920,814. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

A yellow oval with a brown outline comprising the words FRUITÉ 
ET VIF in the center. Colour is claimed as a feature of the official 
mark.

920,815. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur rose, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots FRUITÉ ET LÉGER. La couleur 
est revendiquée comme caractéristique de la marque officielle.

920,815. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

A pink oval with a brown outline comprising the words FRUITÉ 
ET LÉGER in its center. Colour is claimed as a feature of the 
official mark.

920,816. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur turquoise, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots FRUITÉ ET DOUX. La couleur 
est revendiquée comme caractéristique de la marque officielle.

920,816. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Turquoise tag with a brown outline and the words FRUITÉ ET 
DOUX in the centre. Colour is claimed as a feature of the official 
mark.

920,817. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.
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Pastille de couleur verte, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots DÉLICAT ET LÉGER. La couleur 
est revendiquée comme caractéristique de la marque officielle.

920,817. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Green tag with a brown outline and the words DÉLICAT ET 
LÉGER in the centre. Colour is claimed as a feature of the 
official mark.

920,818. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur violet, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots AROMATIQUE ET ROND. La 
couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
officielle.

920,818. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

A purple oval with a brown outline comprising the words 
AROMATIQUE ET ROND in its centre. The colour is claimed as 
a feature of the official mark.

920,819. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur bourgogne, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots AROMATIQUE ET CHARNU. La 
couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
officielle.

920,819. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Burgundy tag with a brown outline and the words AROMATIQUE 
ET CHARNU in the centre. Colour is claimed as a feature of the 
official mark.

920,820. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.
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Pastille de couleur orange, un contour de couleur brune 
comprenant au centre les mots FRUITÉ ET GÉNÉREUX. La 
couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
officielle.

920,820. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Orange tag with a brown outline and the words FRUITÉ ET 
GÉNÉREUX in the centre. Colour is claimed as a feature of the 
official mark.

920,821. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des Alcools du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

Pastille de couleur turquoise, un contour de couleur rose 
comprenant au centre les mots FRUITÉ ET DOUX. La couleur 
est revendiquée comme caractéristique de la marque officielle.

920,821. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des Alcools du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Turquoise tag with a pink outline and the words FRUITÉ ET 
DOUX in the centre. Colour is claimed as a feature of the official 
mark.

VISEZ JUSTE!
920,977. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
québécoise de récupération et de recyclage de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

920,977. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société québécoise de récupération et de 
recyclage of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

A DIFFERENT TODAY. A BETTER 
TOMORROW.

921,029. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Capital District Health Authority of the 
mark shown above, as an official mark for services: Regulation 
and administration of the Health Profession in Nova Scotia.

921,029. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Capital 
District Health Authority de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services: Réglementation et 
administration des professions de la santé en Nouvelle-Écosse.

921,030. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as Translink of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

921,030. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as Translink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

921,031. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as Translink of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

921,031. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
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as Translink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

COMPASS
921,032. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by South Coast British Columbia 
Transportation Authority doing business as Translink of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

921,032. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Coast British Columbia Transportation Authority doing business 
as Translink de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

TOUT LE MONDE A LE DROIT
921,033. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,033. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

EVERYONE HAS THE RIGHT
921,034. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,034. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,036. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Chambre 
de la sécurité financière de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,036. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Chambre de la sécurité financière of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

THE BELL HOUSE
921,040. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Her Majesty the Queen in right of Ontario, 
as represented by the Minister of Tourism and Culture of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

921,040. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in right of Ontario, as represented by the 
Minister of Tourism and Culture de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des 
services.

REPORT TO CALGARIANS
921,044. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The City of Calgary of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

921,044. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The City 
of Calgary de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

CITYTALK
921,045. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The City of Calgary of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

921,045. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The City 
of Calgary de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

MUSÉE CANADIEN POUR LES 
DROITS DE LA PERSONNE

921,046. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,046. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

CANADIAN MUSEUM FOR HUMAN 
RIGHTS

921,047. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
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the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,047. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,048. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The Liquor Control Commission of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

921,048. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The 
Liquor Control Commission de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,049. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The Liquor Control Commission of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

921,049. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The 
Liquor Control Commission de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

KUNG FU KASH
921,050. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Western Canada Lottery Corporation of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,050. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Western 
Canada Lottery Corporation de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

ULTIMATE PAYDAY
921,051. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Western Canada Lottery Corporation of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,051. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Western 
Canada Lottery Corporation de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

ROUGE VALLEY HEALTH SYSTEM
921,052. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Rouge Valley Health System of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

921,052. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Rouge 
Valley Health System de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des marchandises et des services.

921,056. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Travel Manitoba of the mark shown 
above, as an official mark for services.

921,056. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Travel 
Manitoba de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des services.
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921,057. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Travel Manitoba of the mark shown 
above, as an official mark for services.

921,057. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Travel 
Manitoba de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des services.

ADVANCED MICROANALYSIS 
CENTRE

921,065. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by The Saskatchewan Research Council of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,065. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par The 
Saskatchewan Research Council de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des 
services.

HUMAN WRITES
921,066. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,066. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

AU-DELÀ DES MOTS
921,067. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,067. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,069. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,069. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,070. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,070. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,071. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Canadian Museum for Human Rights of 
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the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

921,071. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Canadian 
Museum for Human Rights de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

921,054. The Registrar hereby gives public notice under 
paragraph 9(1)(n.1) of the Trade-marks Act, that the armorial 
bearings shown above have been granted, recorded or approved 
for use by Gen-Find Research Associates, Inc. pursuant to the 
prerogative powers of Her Majesty as exercised by the Governor 
General in respect of the granting of armorial bearings.

921,054. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu de l'alinéa 9(1)(n.1) de la Loi sur les marques de 
commerce, que les armoiries reproduites ci-dessus ont été 
octroyées, enregistrées ou agréées pour l'emlpoi par Gen-Find 
Research Associates, Inc. au titre des pouvoirs de prérogative 
de Sa Majesté exercés par le gouverneur général relativement à 
celles-ci.
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Avis de retrait en vertu de l'article 9 / 
Section 9 Withdrawl Notices

Sportopia
913,908. Public notice is hereby given of the withdrawal by 
Canadian Centre for Ethics in Sport of its mark shown below, 
published under sub-paragraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks 
Act in the Trade-marks Journal of February 13, 2002.

913,908. Avis public est par la présente donné du retrait, par 
Canadian Centre for Ethics in Sport de sa marque ci-dessous, 
publiée dans le journal des marques de commerce du 13 février 
2002 en vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les 
marques de commerce.

917,818. Public notice is hereby given of the withdrawal by 
Alberta Health Services of its mark shown below, published 
under sub-paragraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act in the 
Trade-marks Journal of January 10, 2007.

917,818. Avis public est par la présente donné du retrait, par 
Alberta Health Services de sa marque ci-dessous, publiée dans 
le journal des marques de commerce du 10 janvier 2007 en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce.

MENTAL HEALTH FIRST AID
917,924. Public notice is hereby given of the withdrawal by 
Alberta Health Services of its mark shown below, published 
under sub-paragraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act in the 
Trade-marks Journal of January 31, 2007.

917,924. Avis public est par la présente donné du retrait, par 
Alberta Health Services de sa marque ci-dessous, publiée dans 
le journal des marques de commerce du 31 janvier 2007 en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce.


